Uchwala Nr 9/2025
Senatu Akademii Tarnowskiej
z dnia 28 marca 2025 roku
w sprawie ustalenia programu studiow
dla kierunku Lingwistyka stosowana — studia pierwszego stopnia o profilu praktycznym
— od roku akademickiego 2025/2026

Na podstawie art. 28 ust. 1 pkt 11 ustawy z dnia 20 lipca 2018 roku Prawo
o szkolnictwie wyzszym i nauce (t.j. Dz.U. z 2024 r. poz. 1571 z p6zn. zm.), § 21 ust. 2 pkt
12 Statutu Akademii Tarnowskiej w Tarnowie (przyjety Uchwala Nr 82/2023 Senatu
Akademii Tarnowskiej z dnia 28 wrzesnia 2023 r.), uchwala si¢ co nastepuje:

§1.
Senat Akademii Tarnowskiej ustala program studiow dla kierunku Lingwistyka stosowana —

studia pierwszego stopnia o profilu praktycznym od roku akademickiego 2025/2026
stanowiacy Zataczniki nr 1, nr 2, nr 3, nr 4 i nr 5 do niniejszej Uchwaty.

§2.

Uchwata wchodzi w Zycie z dniem 1 pazdziernika 2025 r.

dr hab. Malgorzata Kolpa, prof. Uczelni
Rektor Akademii Tarnowskiej



Zatgcznik nr 1
do Uchwaty Nr 9/2025 Senatu Akademii Tarnowskiej z dnia 28 marca 2025 roku

OPIS KIERUNKU STUDIOW

CHARAKTERYSTYKA KIERUNKU STUDIOW | PROGRAMU STUDIOW

Instytut:

Wydziat Humanistyczny

Nazwa kierunku studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnos$é, specjalizacja w zakresie:

Lektor jezyka angielskiego, Thumacz jezyka angielskiego

Poziom studiow:

pierwszy

Forma studiow:

stacjonarne

Profil:

praktyczny

Czas trwania studidw (liczba semestrow):

studia stacjonarne - 6

Tytut zawodowy nadawany absolwentom:

licencjat

taczna liczba godzin zaje¢ (konieczna do
ukonczenia studiow):

Lektor jezyka angielskiego - 2960
Ttumacz jezyka angielskiego - 2960

Liczba punktow ECTS konieczna do
ukonczenia studidw na danym poziomie:

180

Dziedzina/-y naukowa/-e, do ktérej/-ych
przyporzadkowany jest kierunek studiéow:
Dyscyplina/-y naukowa/-e, do ktérej/-ych
przyporzadkowany jest kierunek studiow:

Dziedzina nauki: dziedzina nauk humanistycznych
Dyscyplinaly: jezykoznawstwo

Dyscyplina wiodaca: jezykoznawstwo

Przyporzadkowanie efektéw uczenia sie do
dyscyplin nhaukowych/artystycznych

Dyscyplina: jezykoznawstwo (100 %)

Przyporzadkowanie punktéw ECTS do
dyscyplin naukowo/artystycznych

specjalizacja Lektor jezyka angielskiego
dyscyplina wiodgca: jezykoznawstwo - punkty ECTS: 180 - udziat: 100%
dyscypliny pozostate: brak - punkty ECTS: 0 - udziat: 0%

specjalizacja Thumacz jezyka angielskiego
dyscyplina wiodaca: jezykoznawstwo - punkty ECTS: 180 - udziat: 100%
dyscypliny pozostate: brak - punkty ECTS: 0 - udziat: 0%

Warunki przyjecia na studia:

opis ponizej

1) Opis warunkéw, wynikajacych z
Regulaminu rekrutacji, stawianych
kandydatowi ubiegajacemu sie o przyjecie
na studia:

Nowa matura: czes¢ pisemna: jezyk angielski

Stara matura: cze$¢ pisemna lub ustna: jezyk angielski

W przypadku przedmiotu zdawanego na poziomie rozszerzonym stosuje sie
mnoznik 2,0, natomiast na poziomie dwujezycznym mnoznik 3.0.

2) Warunki rekrutacji, z uwzglednieniem
laureatéw oraz finalistéw olimpiad stopnia
centralnego, a takze laureatéw konkurséw
miedzynarodowych oraz ogdlnopolskich:

Laureaci i finalisci olimpiad przedmiotowych szczebla centralnego sg przyjmowani
bez postepowania kwalifikacyjnego zgodnie z obowigzujaca Uchwatg Senatu w
sprawie okreslenia zasad przyjmowania na studia laureatéw oraz finalistow
olimpiad stopnia centralnego.

3) Przewidywany limit przyje¢ na studia:

Okreslany corocznie zarzadzeniem Rektora Uczelni.

Wymogi zwigzane z ukoriczeniem studiéw
(praca dyplomowa, egzamin dyplomowy,
inne):

Uzyskanie zaliczen i zdanie wszystkich egzaminéw zgodnie z programem studiow;
napisanie pracy dyplomowej i jej obronienie na egzaminie dyplomowym.

UWAGA DODATKOWA:

W programie studidw uwzgledniono takze mozliwos¢ uzyskania liczby punktow
ECTS w ramach ksztatcenia z wykorzystaniem metod i technik ksztalcenia na
odlegtos¢, nie wieksza niz zostato to okreSlone w przepisach powszechnie
obowiazujacych.

Kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe
jakie uzyskuje absolwent kierunku:

TYTUL ZAWODOWY ABSOLWENTA:
Absolwent otrzymuje tytut zawodowy licencjata.

SYLWETKA ABSOLWENTA:

Absolwent kierunku Lingwistyka stosowana, niezaleznie od wybranej specjalnosci,
posiada zaawansowang wiedze z zakresu jezykoznawstwa stosowanego oraz
biegta znajomos¢ jezyka angielskiego (na poziomie C1 ESOKJ) i drugiego jezyka
obcego (na poziomie Bl ESOKJ). Posiada wiedze z zakresu jezyka i
realioznawstwa angielskiego obszaru jezykowego warunkujgcg skuteczng
komunikacje w jezyku angielskim. Dysponuje umiejetnosciami praktycznymi i
kompetencjami spotecznymi niezbednymi do pracy zawodowej jako ttumacz lub
lektor jezyka angielskiego.
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Absolwent zna zasady etyki zawodowej oraz posiada kompetencje
niezhedne do  efektywnej komunikaciji miedzykulturowej i pracy
zespotowej. Jest przygotowany do samodzielnego planowania kariery i
dalszego rozwoju zawodowego, w tym kontynuacji ksztalcenia na studiach
drugiego  stopnia i  studiach podyplomowych. Dzieki  zdobytemu
doswiadczeniu w trakcie praktyk zawodowych oraz umiejetnosciom
praktycznym, jest gotowy do podjecia pracy w dynamicznym i
miedzynarodowym Srodowisku zawodowym.

W zaleznosci od wybranej Sciezki ksztatcenia, absolwent jest przygotowany
do zawodu ttumacza lub lektora jezyka angielskiego:

1. Sylwetka absolwenta specjalnosci ttumaczeniowej

Dzieki odbytym studiom i praktyce zawodowej absolwent specjalnosci
tlumaczeniowej:

- jest przygotowany do wykonywania ttumaczen pisemnych i ustnych
w roznych kontekstach zawodowych (administracyjnym, biznesowym,
turystycznym, marketingowym), z wykorzystaniem nowoczesnych narzedzi
informatycznych (CAT, korpusy jezykowe, Al),

- zna specjalistyczng terminologie z zakresu ekonomii, biznesu,
marketingu i turystyki przydatng w pracy zawodowej thumacza,

- posiada wiedze na temat specyfiki przektadu polsko-angielskiego i
angielsko-polskiego i  potrafi ~zastosowa¢ te wiedze w praktyce
ttumaczeniowe;.

Specjalno$¢ tlumacz jezyka angielskiego przygotowuje do pracy tlumacza
jezyka angielskiego:

- w biurach ttumaczen,

- w biurach podrézy,

- w  placowkach kultury, jednostkach administracyjnych, firmach,
przedsiebiorstwach i instytucjach utrzymujgcych kontakty
miedzynarodowe.

Zawody wymienione w Klasyfikacji zawodow i specjalnosci GUS:

- 264304 Ttumacz

2. Sylwetka absolwenta specjalnosci lektor jezyka angielskiego:

Absolwent specjalnosci lektor jezyka angielskiego jest przygotowany do
pracy jako Kkorepetytor jezyka angielskiego w edukacji dorostych, jako
lektor w  szkotach  jezykowych, firmach  szkoleniowych, i innych
instytucjach funkcjonujgcych poza systemem oSwiaty. Dzieki
odpowiedniemu  warsztatowi metodycznemu, znajomosci  nowoczesnych
metod dydaktycznych, technologii edukacyjnych i narzedzi ICT jest gotowy
do prowadzenia skutecznych zaje¢ dostosowanych do zrdéznicowanych
potrzeb odbiorcow.

Absolwent, ktéry wybrat modut lektor jezyka angielskiego potrafi:

- dobiera¢ metody, techniki nauczania, srodki i pomoce dydaktyczne
wiasciwe dla srodowiska nauczania dorostych,

- bada¢ i ocenia¢ osiggniecia uczestnikow zaje¢ oraz ewaluowaé
wiasng efektywnosé,

- wykorzystywa¢ nowoczesne narzedzia edukacyjne oraz technologie
informacyjno-komunikacyjne w nauczaniu jezyka angielskiego.

Modut lektor jezyka angielskiego przygotowuje do wykonywania zawodu
lektora jezyka angielskiego m.in. w:

- prywatnych szkotach jezykowych

- uniwersytetach trzeciego wieku

- klubach mtodziezy/senioréw

- centrach szkoleniowych

- osrodkach kultury

Zawody wymienione w Klasyfikacji zawoddw i specjalnosci GUS:

- 235301 Lektor jezyka obcego - prowadzenie kursow jezykowych w
szkotach prywatnych i firmach

- 235917 Korepetytor

DALSZE KSZTALCENIE

ABSOLWENTA:

Absolwenci kierunku Lingwistyka stosowana sa dobrze przygotowani do
kontynuowania nauki na studiach Il stopnia oraz studiach podyplomowych,
co pozwala im na dalszy rozw6j zawodowy i specjalizacje w  wybranej
dziedzinie.

Absolwenci kierunku Lingwistyka stosowana moga kontynuowaé
ksztalcenie m.in. na nastepujgcych kierunkach studiéw drugiego stopnia:
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- filologia angielska (ze specjalnosciami
glottodydaktycznymi, kulturowymi lub literaturoznawczymi),

- lingwistyka stosowana,

- jezykoznawstwo,

- komunikacja miedzykulturowa,

- komunikacja medialna i wizerunkowa,

translatorskimi,

- pedagogika dorostych Ilub edukacja ustawiczna (w kontekscie

rozwoju kompetencji dydaktycznych),

- studia europejskie lub miedzynarodowe (w kontekScie zawodéw

wymagajacych  wielojezycznej  komunikacji i pracy
miedzykulturowym).

w  Srodowisku
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Zatgcznik nr 2
do Uchwaty Nr 9/2025 Senatu Akademii Tarnowskiej z dnia 28 marca 2025 roku

Liczba punktéw ECTS

studiéw (konieczna do ukonczenia studiow)

180

zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem
nauczycieli akademickich lub innych os6b
prowadzacych (dla studiéw stacjonarnych wynosi co
najmniej potowe punktéw ECTS objetych programem
studidw, wliczamy praktyki zawodowe)

specjalizacja Lektor jezyka angielskiego - 112,84
specjalizacja Thumacz jezyka angielskiego - 112,80

zajec ksztattujgcych umiejetnosci praktyczne (na
studiach o profilu praktycznym powyzej 50% punktéw
uzyskanych w ramach studiow)

specjalizacja Lektor jezyka angielskiego - 93,12
specjalizacja Thumacz jezyka angielskiego - 96,40

zaje€ z dziedziny nauk humanistycznych lub nauk
spotecznych

specjalizacja Lektor jezyka angielskiego - 5
specjalizacja Ttumacz jezyka angielskiego - 5

zaje¢ do wyboru (fakultatywne; nie mniej niz 30%
punktow uzyskanych w ramach studiéw)

Lektor jezyka angielskiego: 77 (43%)
Tlumacz jezyka angielskiego: 77 (43%)

zajec z jezyka obcego

specjalizacja Lektor jezyka angielskiego - 12
specjalizacja Tlumacz jezyka angielskiego - 12

praktyk zawodowych

specjalizacja Lektor jezyka angielskiego - 32
specjalizacja Ttumacz jezyka angielskiego - 32
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Zatgcznik nr 3

do Uchwaly Nr 9/2025 Senatu Akademii Tarnowskiej z dnia 28 marca 2025 roku

Efekty uczenia sie dla kierunku studiow z odniesieniami do charakterystyk efektow uczenia sie
pierwszego i drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji

Nazwa kierunku studiow Lingwistyka stosowana
Poziom ksztatcenia studia pierwszego stopnia
Profil ksztatcenia praktyczny

Kod efektu
dla kierunku

Efekty uczenia sie dla kierunku

Po ukonczeniu studiéw absolwent:

Odniesienie do efektow uczenia
sie zgodnych z Polskg Rama
Kwalifikacji

Kod
charakterystyk
uniewersalnych
| stopnia

Kod
charakterystyk
Il stopnia

WIEDZA

LS1 wol

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu specyfike dyscypliny naukowej
jezykoznawstwo oraz miejsce jezykoznawstwa posrdd innych dyscyplin, a takze
praktyczne zastosowania podstawowe]j wiedzy jezykoznawczej w dziatalnosci
zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego

P6U_W

P6S_WG

LS1 W02

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu terminologie, wybrane fakty i zjawiska
oraz dotyczgce ich metody i teorie wyjasniajgce zaleznosci miedzy nimi,
stanowiace podstawowa wiedze ogoélng z zakresu jezykoznawstwa oraz
praktyczne zastosowania tej wiedzy w dziatalno$ci zawodowej lektora/ttumacza
jezyka angielskiego

P6U_W

P6S_WG

LS1 W03

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu wybrane metody badan
jezykoznawczych oraz ich praktyczne zastosowanie w dziatalnosci zawodowej
lektora/ttumacza jezyka angielskiego

P6U_W

P6S_WG

LS1 Wo4

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu stownictwo, struktury i funkcje jezyka
angielskiego, jego tendencje rozwojowe, wybrane zagadnienia z zakresu
szczegotowej wiedzy jezykoznawczej oraz praktyczne zastosowania tej wiedzy w
dziatalno$ci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego

P6U_W

P6S_WG

LS1_WO05

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu mechanizmy funkcjonowania jezyka
angielskiego w porownawczym odniesieniu do jezyka polskiego i ich praktyczne
zastosowanie w dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego

P6U_W

P6S_WG

LS1_W06

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu wybrane zagadnienia z zakresu
literatury, dziedzictwa kulturowego i wiedzy o krajach angielskiego obszaru
jezykowego oraz praktyczne zastosowania tej wiedzy w dziatalnosci zawodowe;j
lektora/ttumacza jezyka angielskiego

P6U_W

P6S_WG

LS1 W07

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu fundamentalne dylematy wspétczesne;j
cywilizacji w zakresie odnoszgcym sie do zawodu lektora/ttumacza jezyka
angielskiego

P6U_W

P6S_WK

LS1 W08

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu cechy i role cztowieka jako tworcy
kultury, uzytkownika jezyka naturalnego i podmiotu ksztattujgcego struktury
spoleczne oraz zasady ich funkcjonowania w zakresie odnoszacym sie do zawodu
lektora/ttumacza jezyka angielskiego

P6U_W

P6S_WG

LS1_WO09

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu zasady praktyki opartej na argumentach
i wnioskowaniu w zakresie jezykoznawstwa, w konteks$cie dziatalnosci zawodowej
lektora/ttumacza jezyka angielskiego

P6U_W

P6S_WG

LS1 W10

zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady dotyczace prawa autorskiego oraz
podstawowe ekonomiczne, prawne i etyczne uwarunkowania dziatalnosci
zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego, a takze podstawowe formy
rozwoju indywidualnej przedsiebiorczosci

P6U_W

P6S_WK

LS1 Wil

zna i rozumie zasady bezpieczenstwa i higieny pracy w instytucjach zwigzanych z
dziatalnos$cig zawodowsg lektora/ttumacza jezyka angielskiego

P6U_W

P6S_WK
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UMIEJETNOSCI

LS1_U01

potrafi wykorzystywac posiadang wiedze z zakresu jezykoznawstwa, aby
formutowac i rozwigzywac ztozone i nietypowe problemy oraz wykonywaé zadania
typowe dla dziatalno$ci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego w
warunkach nie w petni przewidywalnych

P6U_U

P6S_UW

LS1_U02

potrafi prowadzi¢ zaawansowane obserwacje i analizy niezbedne do przyswojenia
jezyka angielskiego oraz pracy nad poprawnoscig jezykowa, w celu zaspokajania
potrzeb przysztych klientow w dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka
angielskiego

P6U_U

P6S_UW

LS1_U03

potrafi odpowiednio dobiera¢ i stosowaé metody badan jezykoznawczych i
praktycznie zastosowac ich wyniki w dziatalno$ci zawodowej lektora/ttumacza
jezyka angielskiego

P6U_U

P6S_UW

LS1_Uo4

potrafi identyfikowag, interpretowac i wyjasnia¢ ztozone i nietypowe zjawiska oraz
procesy spoteczne i relacje miedzy nimi, w warunkach nie w petni
przewidywalnych, w odniesieniu do pracy zawodowej lektora/ttumacza jezyka
angielskiego

P6U_U

P6S_UW

LS1_U05

potrafi dobiera¢ oraz stosowac¢ wtasciwe metody i narzedzia, w tym
zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne w kontekscie dziatalnosci
zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego

P6U_U

P6S_UW

LS1_U06

potrafi wtasciwie dobierac zrodta i dokonywac oceny, krytycznej analizy, syntezy
oraz prezentacji informacji z nich pochodzgcych w zakresie odnoszacym sie do
dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego

P6U_U

P6S_UW

LS1_U07

potrafi wykorzystywac posiadang wiedze, postugiwac sie podstawowymi pojeciami
przy opisie zagadnien, samodzielnie przeprowadzi¢ analize, zdobywac,
selekcjonowac i uzytkowac informacje z zakresu literatury, dziedzictwa
kulturowego i wiedzy o krajach angielskiego obszaru jezykowego w dziatalnosci
zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego

P6U_U

P6S_UW

LS1_U08

potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim na poziomie C1 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego

P6U_U

P6S_UK

LS1_U09

potrafi komunikowac sie z otoczeniem zawodowym lektora/ttumacza jezyka
angielskiego z uzyciem specjalistycznej terminologii oraz bra¢ udziat w debacie, a
takze prezentowac¢ wiasne opinie i oceny oraz formutowac¢ watpliwosci i
rozwigzania w zakresie wybranej tematyki, budujgc argumentacje na podstawie
teorii naukowych, wynikow badan empirycznych oraz pogladow réznych autorow

P6U_U

P6S_UK

LS1_U10

potrafi postugiwac sie drugim jezykiem obcym na poziomie B1 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego

P6U_U

P6S_UK

LS1_U11

potrafi planowac i organizowac prace, indywidualng i zespotowg oraz wspotdziataé
z innymi osobami w ramach prac zespotowych, takze o charakterze
interdyscyplinarnym

P6U_U

P6S_UO

LS1 U12

potrafi samodzielnie planowac i realizowa¢ wlasne uczenie sig przez cate zycie, w
szczegolnosci w obszarze dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka
angielskiego

P6U_U

P6S_UU

KOMPETENCJE SPOLECZNE

LS1_KO1

jest gotow do krytycznej oceny posiadanej wiedzy i odbieranych tresci
dotyczacych réznych aspektow dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka
angielskiego

P6U_K

P6S_KK

LS1_K02

jest gotéw do uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw
poznawczych i praktycznych zwigzanych z dziatalno$cig zawodowa
lektora/ttumacza jezyka angielskiego oraz zasiegania opinii ekspertéw w
przypadku trudnosci

P6U_K

P6S_KK

LS1_K03

jest gotéw do wypetniania zobowigzan spotecznych, wspétorganizowania
dziatalnosci na rzecz Srodowiska spotecznego, inicjowania dziatan na rzecz
interesu publicznego, oraz myslenia i dziatania w sposéb przedsiebiorczy

P6U_K

P6S_KO
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jest gotéw do samodzielnego podejmowania decyzji, krytycznej oceny dziatan

przestrzegania zasad etyki zawodowej oraz wymagania tego od innych

LS1_Ko04 whasnych, dziatan zespotow i organizaciji, z ktérymi wspétpracuje, oraz P6U_K P6S_KO
przyjmowania odpowiedzialnosci za skutki tych dziatan
jest gotéw do odpowiedzialnego petnienia rél zawodowych, w tym okazywania

LS1 K05 dbatosci o dorobek i tradycje zawodu lektora/ttumacza jezyka angielskiego, P6U_K P6S_KR

Kod charakterystyk uniwersalnych | stopnia - zgodnie z zatgcznikiem do Ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji (t.j. Dz. U.
z 2024 r. poz. 1606), Uniwersalne charakterystyki pozioméw | stopnia w PRK.

Kod charakterystyk Il stopnia - zgodnie z zatgcznikiem do Rozporzadzenia Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie
charakterystyk drugiego stopnia uczenia sie dla kwalifikacji na poziomie 6-8 (Dz. U. 2018 r., poz. 2218), Czes$¢ | - Charakterystyki Il stopnia efektow uczenia
sie dla kwalifikacji na poziomach 6-8 Polskiej Ramy Kwalifikacji, ORAZ dla dziedziny sztuki: CzeS¢ Il - Charakterystyki Il stopnia efektéw uczenia sie dla
kwalifikacji na poziomach 6-7 Polskiej Ramy Kwalifikacji dla dziedziny sztuki (rozwiniecie zapiséw zawartych w czesci 1), ORAZ kompetencje inzynierskie:
Czesc¢ Il - Charakterystyki Il stopnia efektéw uczenia sie dla kwalifikacji na poziomach 6-7 Polskiej Ramy Kwalifikacji umozliwiajgcych uzyskanie
kompetencji inzynierskich (rozwiniecie zapiséw zawartych w czesci ).
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Akademia Tarnowska Harmonogram realizacji programu studiow WH-LS-1-25/267

Wydziat Humanistyczny rok akademicki: 2025/2026 WH-LS-1-26/262 - TIA
Kierunek: Lingwistyka stosowana psrmEne
poziom studiow: | stopnia licencjackie
forma studiow STACJONARNE
profil ksztalcenia: praktyczny
specjalnosé w zakresie: brak

Zalacznik nr 4 specjalizacja w zakresie: Lektor jezyka angielskiego, Tlumacz jezyka angielskiego

do Uchwaly Nr 9/2025 Senatu Akademii Tarnowskiej z dnia 28 marca 2025 roku
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Zatgcznik nr 5 do Uchwaty Nr 9/2025 Senatu Akademii Tarnowskiej z dnia 28 marca 2025 roku

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogolne:
Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnos$é/Specjalizacja:

Nazwa zajec / grupy zajec: Akwizycja jezyka dla potrzeb zawodowych
Forma studiéw: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zajec¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 15 Zaliczenie z oceng 1
! ! W 15 Egzamin 2
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktéry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu klasyczne i wspétczesne teorie
uczenia sie pierwszego jezyka i jezykéw obcych oraz ich implikacje

1 praktyczne dla dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego| LS1_WO01 egzamin
m.in. w aspekcie psychologicznym, spotecznym, biologicznym

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu terminologie klasycznych i
wspotczesnych teorii uczenia sie pierwszego jezyka i jezykéw obcych, jak

2 réwniez wybrane fakty i zjawiska oraz dotyczace ich metody i teorie LS1_Wo2 €gzamin
wyjasniajgce zaleznosci miedzy nimi
potrafi zastosowac ustrukturyzowang wiedze na temat klasycznych i
wspotczesnych teorii uczenia sie pierwszego jezyka i jezykdw obcych, aby

3 formutowac i rozwigzywac ztozone i nietypowe problemy oraz wykonywac LS1 UoL dyskusja, obserwacja

zadania typowe dla dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka
angielskiego w warunkach nie w petni przewidywalnych

wykonania zadan

potrafi prowadzi¢ obserwacje i analizy dotyczace przyswajania jezyka
angielskiego jako jezyka obcego, wykorzystujgc wiedze na temat

4 klasycznych i wspétczesnych teorii uczenia sie pierwszego jezyka i jezykéw | LS1_U02
obcych, w celu zaspokajania potrzeb przysztych klientéw w dziatalnosci
zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego

dyskusja, obserwacja
wykonania zadan

potrafi identyfikowac, interpretowac i wyjasniac ztozone i nietypowe
zjawiska oraz procesy spoteczne i relacje miedzy nimi dotyczace
przyswajania pierwszego jezyka i jezykéw obcych, uwzgledniajac wplyw
czynnikdw psychologicznych, spotecznych i biologicznych, w warunkach nie
w petni przewidywalnych, w odniesieniu do pracy zawodowej
lektora/ttumacza jezyka angielskiego

LS1_uo4 dyskusja, egzamin

potrafi samodzielnie planowac i realizowac wtasny rozwoj jako
6 lektora/ttumacza jezyka angielskiego korzystajgc z wiedzy o klasycznychi | LS1_U12
wspotczesnych teoriach uczenia sie jezykéw obcych

obserwacja wykonania zadan

jest gotow do uznawania znaczenia wiedzy o klasycznych i wspétczesnych
teoriach uczenia sie pierwszego jezyka i jezykdw obcych w rozwigzywaniu
7 problemoéw poznawczych i praktycznych zwigzanych z dziatalnosSciag LS1_Ko02
zawodowag lektora/ttumacza jezyka angielskiego

obserwacja wykonania zadan
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Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
egzamin (egzamin pisemny w formie testu wielokrotnego wyboru; testu wyboru Tak/Nie; oraz 5 pytan otwartych wymagajacych krétkiej wypowiedzi
pisemnej)

umiejetnosci:
ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusji)

egzamin (egzamin pisemny w formie testu wielokrotnego wyboru; testu wyboru Tak/Nie; oraz 5 pytan otwartych wymagajacych krétkiej wypowiedzi
pisemnej)
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania zawodowego)

kompetencje spoteczne:
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania zawodowego)

Warunki zaliczenia

Warunkiem uzyskania zaliczenia z éwiczen jest uzyskanie pozytywnej oceny z kazdego zadania wykonanego podczas ¢wiczeh. Wszystkie zadania majg
takg sama wage. Warunkiem zaliczenia wyktadu jest uzyskanie pozytywnej oceny z egzaminu. Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen
zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zajec€ jest przedstawienie kierunkéw wspoétczesnej mysli jezykoznawczo-glottodydaktycznej i przygotowanie studentéw do korzystania z okreslonych
teorii akwizycji w praktyce obcojezycznej w praktyce zawodéw lektora/ttumacza jezyka angielskiego.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zajec¢: wyktad

1. Teorie przyswajania pierwszego jezyka - natywistyczne (Chomsky), behawiorystyczne (Skinner), interakcjonistyczne
(Vygotsky, Bruner)

2. Wprowadzenie do przyswajania jezyka - Definicje: L1, L2, wielojezycznos¢ - Kluczowe koncepcie w
psycholingwistyce

3. Etapy przyswajania pierwszego jezyka - Fonologia, leksykon, rozw6j sktadni - Hipoteza okresu krytycznego

4, Mézg i przyswajanie jezyka - Neurolingwistyka: obszary Broki i Wernickego - Moézg dwujezyczny, korzysci
poznawcze

5. Przyswajanie pierwszego a drugiego jezyka - Transfer, interjezyk, fosylizacja - Podobienstwa i roéznice w uczeniu
sielLlil2

6. Teorie przyswajania drugiego jezyka (SLA) - Hipoteza danych wejsciowych Krashena, Hipoteza interakcji, Teoria
socjokulturowa

7. Motywacja i afekt w SLA - Rola emociji, tozsamosci, teorie motywacji (Gardner, Dornyei)

8. Dwujezycznos$¢ i wielojezycznos¢ — rodzaje oséb dwujezycznych, przetgczanie kodow, dyglosja

9. Strategie uczenia sie i roznice indywidualne — strategie poznawcze i metapoznawcze, wiek, zdolnosci, style uczenia
sie

10. Dyskusja i interakcja w klasie w SLA — rozmowy nauczyciela, negocjowanie znaczenia, korygujgce informacje
zwrotne

11. Rola technologii w nabywaniu jezyka — sztuczna inteligencja, zasoby online, samodzielna nauka

12. Uczacy sie jezyka dziedzicznego i nabywanie trzeciego jezyka (L3) — Uczacy sie jezyka dziedzicznego, wpltyw wielu
jezykéw na nauke L3

13. Czynniki poznawcze i spoteczne w tlumaczeniu — wysitek przetwarzania, pamie¢ dwujezyczna, kompetencja
pragmatyczna

14. Bledy, fosylizacja i korygujace informacje zwrotne — przyczyny fosylizacji, skuteczne strategie sprzezenia
zwrotnego

15. Ostateczny przeglad: stosowanie nabywania jezyka w praktyce zawodowej — podsumowanie kluczowych poje¢ i ich

znaczenie dla nauczania i ttumaczenia

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Autorefleksja i studia przypadkdéw - Studenci mapuja wlasne doswiadczenia w nauce jezyka - Analiza studium
przypadku oséb dwujezycznych/wielojezycznych
2. Debata: ,Czy jezyk jest wrodzony?” - Studenci sg podzieleni na zespoty, aby przedyskutowaé role natury i
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wychowania w nabywaniu L1

3. Analiza mowy - Studenci analizujg probki mowy dzieci (transkrypcje Ilub nagrania), aby zidentyfikowa¢ etapy
jezykowe
4. Eksperyment: Zadanie Stroopa i dwujezyczno$¢ - Uczniowie testuja i porOwnujg czasy reakcji w dwujezycznym

eksperymencie Stroopa

5. Warsztat analizy btedéw - Studenci analizujg i poprawiajg btedy jezykowe, omawiajgc implikacje dla nauczania i
ttumaczenia

6. Poréwnanie metod nauczania - Studenci analizujg rézne metody nauczania L2 (gramatyka-ttumaczenie, metoda
bezposrednia, podejscie komunikacyjne) i okres$lajg optymalne konteksty ich stosowania

7. Planowanie dla motywacji - Studenci opracowuja krotkie aktywnosci integrujace strategie motywacyjne i c¢wiczenia
jezykowe

8. Warsztat ttumaczeniowy - Studenci analizujg teksty dwujezyczne, aby zobaczy¢ skutki interferencji jezykowej

9. Samoocena i plan nauki L2- Studenci tworzg wtasne plany nauki L2, korzystajgc ze strategii SLA

10. Symulowana aktywnos¢ dydaktyczna - Studenci ¢wiczg techniki informacji zwrotnej w pozorowanej klasie

11. Ewaluacja EdTech - Studenci testujg i sprawdzajg aplikacje do nauki jezykéw pod katem mocnych stron i stabosci

12. Analiza studium przypadku wielojezycznego - Studenci analizujg profile jezykowe os6b modwigcych wieloma
jezykami

13. Zadanie z profesjonalnego ttumaczenia - Studenci ttumacza i analizujg teksty, biorac pod uwage wysitek poznawczy
i pragmatyke

14. Wykrywanie btedow - Studenci poréwnuja btedy w pisaniu i ttumaczeniu L2

15. Prezentacje projektow grupowych - Studenci prezentuja wybrane tematy zwigzane z nabywaniem jezyka i praktyka
zawodowa
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Analiza dyskursu - komunikacja pisemna w srodowisku zawodowym |
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l L
zna i rozumie stownictwo specjalistyczne i kontekstowe terminy zwigzane z
1 tematami spoteczno-ekonomicznymi i zawodowymi oraz struktury i funkcje LS1 Wo4 praca pisemna

jezyka angielskiego umozliwiajace komunikacje pisemng w srodowisku
zawodowym

potrafi analizowac i tworzy¢ ztozone teksty, identyfikujgc kluczowe
2 argumenty i strategie retoryczne w celu wykonywania zadar zawodowych | LS1_UO1 praca pisemna
lektora/ttumacza jezyka angielskiego

potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim na poziomie B2+ Europejskiego

Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego LS1_Uo8 praca pisemna

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:
ocena pracy pisemnej (ocena raportu, scenariusza, konspektu, eseju, artykutu redakcyjnego i innych opracowan pisemnych)
umiejetnosci:

ocena pracy pisemnej (ocena raportu, scenariusza, konspektu, eseju, artykutu redakcyjnego i innych opracowan pisemnych)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie aktywnego uczestnictwa w zajeciach oraz wykonania zadan. Skala ocen zgodnie z obowigzujagcym Regulaminem studiow,
Obecnos¢ na co najmniej 85% zajec.

Tresci programowe (opis skrécony)

W trakcie zaje¢ studenci analizujg zaawansowane stownictwo, struktury gramatyczne i formy tekstéw pisanych, co stanowi baze tworzenia przez nich
whasnych wypowiedzi pisemnych na poziomie B2+.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Cele i tematyka zajec:

- szeroko rozumiane zagadnienia zycia zawodowego oraz zwigzane z nimi zjawiska spoteczno-gospodarcze
- Sciezka edukacyjna i kariera osobista

- trendy rozwojowe rynku pracy

- interakcje w réznych sytuacjach zawodowych

- etyka i r6znice kulturowe

- kultura i tozsamos¢
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- rozpoznawanie styléw tekstéw pisanych i identyfikowanie kluczowych argumentéw i strategii retorycznych oraz wykorzystywanie tych
informacji do planowania i strukturyzowania wtasnych prac pisemnych, zgodnie z zadaniem zawodowym

- rozwijanie umiejetnosci wyrazanie ztozonych idei i przedstawiania wtasnych pogladéw i argumentéw za pomoca stowa pisanego

- poszerzanie stownictwa o specjalistyczne i kontekstowe terminy zwigzane z zadaniami zawodowymi

- wzajemna analiza prac, przekazywanie informacji zwrotnej i sugestii dotyczacych modyfikacji i korekty.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Analiza dyskursu - komunikacja pisemna w srodowisku zawodowym Il
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 cp 15 Zaliczenie z oceng 1
Razem 15 1

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu stownictwo specjalistyczne oraz
ztozone kontekstowe terminy zwigzane z tematyka spoteczno-ekonomiczng
1 i zawodowg, a takze zaawansowane struktury i funkcje jezyka angielskiego, | LS1_Wo04 praca pisemna
co umozliwia mu precyzyjng oraz skuteczng komunikacje pisemng w
réznorodnych $rodowiskach zawodowych

potrafi analizowac i tworzy¢ ztozone teksty, precyzyjnie identyfikujac
kluczowe argumenty oraz strategie retoryczne, a nastepnie stosuje je w
2 praktyce, samodzielnie konstruujgc teksty o wysokim stopniu spéjnosci i LS1_uo1 praca pisemna
perswazyjnosci, w celu skutecznego wykonywania zadan zawodowych
lektora/ttumacza jezyka angielskiego

3 potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim na poziomie B2+/C1

Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego LS1_U08 praca pisemna

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
ocena pracy pisemnej (ocena raportu, scenariusza, konspektu, eseju, artykutu redakcyjnego i innych opracowan pisemnych)
umiejetnosci:

ocena pracy pisemnej (ocena raportu, scenariusza, konspektu, eseju, artykutu redakcyjnego i innych opracowan pisemnych)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie aktywnego uczestnictwa w zajeciach oraz wykonania zadan. Skala ocen zgodnie z obowigzujacym Regulaminem studiéw,
Obecno$¢ na co najmniej 85% zajec. Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia majg na celu rozwinigcie zaawansowanych umiejetnosci analitycznych w dyskursie pisemnym oraz tworzenie tekstéw pisanych na poziomie
B2+/C1.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

Cele i tematyka zajec¢:

- rozwijanie zaawansowanych umiejetnosci analitycznych w dyskursie pisanym

- krytyczna analiza jezyka, retoryki i strategii komunikacyjnych

- identyfikacja struktury narracyjnej, jezyka figuratywnego i Srodkéw stylistycznych
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- strategie retoryczne w tekstach perswazyjnych

- rozpoznawanie styléw tekstéw pisanych i identyfikowanie kluczowych argumentéw i strategii retorycznych oraz wykorzystywanie tych
informacji do planowania i strukturyzowania wtasnych prac pisemnych, zgodnie z zadaniem zawodowym

- rozwijanie umiejetnosci wyrazanie ztozonych idei i przedstawiania wtasnych pogladéw i argumentéw za pomoca stowa pisanego

- poszerzanie stownictwa o specjalistyczne i kontekstowe terminy zwigzane z zadaniami zawodowymi

- wzajemna analiza prac, przekazywanie informacji zwrotnej i sugestii dotyczacych modyfikacji i korekty.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec / grupy zajec: Analiza dyskursu - komunikacja ustna w srodowisku zawodowym |
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu stownictwo, struktury i funkcje
1 jezyka angielskiego oraz ich praktyczne zastosowanie w dziatalnosci LS1_Wo4
zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego

wykonanie zadania,
wypowiedz ustna

zna i rozumie rzeczywiste konteksty i niuanse kulturowe charakterystyczne
2 dla krajow anglojezycznych istotne w dziatalnosci zawodowe;j LS1_wo8
lektora/ttumacza jezyka angielskiego

wykonanie zadania,
wypowiedz ustna

potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim na poziomie B1+/B2 wykonanie zadania,

3 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego LS1_U08 wypowiedz ustna
potrafi komunikowac sie z otoczeniem zawodowym lektora/ttumacza jezyka
4 angielskiego oraz bra¢ udziat w debacie, a takze prezentowac wlasne LS1 U09 wykonanie zadania,

opinie, formutowac watpliwosci i rozwigzania w zakresie tematyki zwigzanej
ze Srodowiskiem zawodowym

wypowiedz ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena wykonania zadania (ocena projektéw wykonanych indywidualnie i w grupach)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi kroétkiej lub diuzszej;
ocena wystgpienia podczas prezentacji multimedialnej

ocena odgrywania rél zawodowych w symulacjach jezykowych

ocena umiejetnosci improwizacji jezykowej z wykorzystaniem improwizacji i odgrywania rél)
umiejetnosci:

ocena wykonania zadania (ocena projektéw wykonanych indywidualnie i w grupach)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krotkiej lub diuzszeyj;
ocena wystapienia podczas prezentacji multimedialnej

ocena odgrywania rél zawodowych w symulacjach jezykowych
ocena umiejetnosci improwizacii jezykowej z wykorzystaniem improwizacji i odgrywania rol)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie aktywnego uczestnictwa w zajeciach oraz wykonania zadania (prezentacje indywidualne i grupowe). Obecno$¢ na co
najmniej 85% zajec.
Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Rozwijanie umiejetnosci swobodnego wyrazania siebie wymaga odwotywania sie do szerokiego spektrum zagadnien. Jako materiat wyjsciowy do dyskusji
wykorzystywane sg nie tylko teksty z podrecznikéw, ale takze artykuty zaczerpniete z aktualnej prasy anglojezycznej/Internetu/innych mediéw. Poruszane
tematy obejmuja styl zycia, prace i czas wolny (wypoczynek i hobby), zagadnienia zwigzane ze $rodowiskiem naturalnym, nowoczesnymi technologiami,
sztukg i rozrywka, a takze mediami oraz aktualng sytuacjg spoteczno-polityczng i gospodarczg w kraju i na Swiecie. Kazde zajecia po$wiecone sg
omowieniu jednego z tematéw. Podczas zaje¢ studenci poznajg
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stownictwo i frazeologie niezbedng do rozmowy na dany temat. Na kazdych zajeciach ktadziony jest réwniez nacisk na rozwijanie strategii
komunikacyjnych, poprawe ptynnosci i poprawe wymowy w jezyku angielskim.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Tematyka zaje¢: styl zycia, technologia, sztuka, $rodowisko i kwestie spoteczno-polityczne, komunikacja w miedzynarodowym
Srodowisku pracy.

Interpretacja tresci medialnych: analizowanie tekstow z gazet, artykutow internetowych i innych mediéw.

Dyskusja i debata: debatowanie na temat kwestii spoteczno-politycznych, gospodarczych i kulturowych.

Zrozumienie anglojezycznych realiéw: dyskusja na temat biezacych wydarzen globalnych i regionalnych.

Wyrazanie indywidualnych perspektyw.

Analizowanie studidéw przypadkéw lub biezacych wydarzen w celu zidentyfikowania kluczowych probleméw i zaproponowania rozwigzan.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec / grupy zajec: Analiza dyskursu - komunikacja ustna w srodowisku zawodowym I
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy

zna i rozumie specjalistyczne stownictwo, bardziej ztozone struktury i
zaawansowane funkcje jezyka angielskiego oraz ich praktyczne wykonanie zadania,

1 ‘ : . . ) LS1 W04 s
zastosowanie w dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka wypowiedz ustna
angielskiego
zna i rozumie bardziej ziozone konteksty oraz niuanse kulturowe ocena aktywnosci owied?

2 charakterystyczne dla krajow anglojezycznych istotne w dziatalnosci LS1_wo8 ustna Y » WYP
zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego

3 potrafi pos}uglwac sie jezy_klem angielskim na poziomie B2 Europejskiego LS1 U08 wykonanie zadania
Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego
potrafi wspétdziata¢ z innymi osobami w ramach prac zespotowych

4 zwigzanych z wykonywaniem przydzielonych zadan komunikacyjnych LS1_uU11 wykonanie zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:
ocena aktywnosci
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania zwigzanego z odgrywaniem rél zawodowych)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi w trakcie dyskusji i debaty)
umiejetnosci:
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania zwigzanego z odgrywaniem rél zawodowych)

Warunki zaliczenia

Frekwencja na co najmniej 13 z 15 zaje¢, przygotowanie do zaje¢, aktywny udziat w zajeciach, realizacja wszystkich przydzielonych zadan. Przy weryfikacji
efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia majg na celu rozwijanie umiejetnosci komunikacji ustnej w srodowisku zawodowym na poziomie B2.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

Rozwijanie umiejetnosci analitycznych w dyskursie méwionym:
- techniki analizy dyskursu konwersacyjnego i wystgpien publicznych,
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- analiza przemowien, wywiadow, debat i dialogéw,

- strategie retoryczne i techniki perswazyjne,

- analiza dyskursu w mediach spofecznosciowych: analiza podcastéw, wiadomosci
spotecznosciowych,

- badanie roli tonu, intonacji i wskazéwek niewerbalnych,

- studia przypadkow,

- praktyczne ¢éwiczenia z mOwienia: prezentacje grupowe i debaty,

- odgrywanie rél zawodowych,

- analizowanie dyskursu réwiesniczego.

prasowych, vlogéw i interakcji w mediach
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec / grupy zajec: Analiza i interpretacja tekstow pisanych |
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

zna i rozumie strategie i techniki analizy tekstu pisanego oraz zaleznosci
miedzy skladnig i leksyka niezbedne do efektywnej interpretacji tekstu w
1 jezyku angielskim na poziomie B1+/B2 wedtug ESOKJ, a takze ich LS1_Wo02
praktyczne zastosowanie w dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka
angielskiego

kolokwium, wypowiedz ustna

potrafi wykorzystywaé¢ posiadang wiedze w celu zrozumienia, analizy i
interpretacji tekstu pisanego w jezyku angielskim na poziomie B1+/B2
wedlug ESOKJ w dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka
angielskiego

LS1 Uo1 kolokwium, wypowiedzZ ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (test wyboru, uzupetnianie luk w tekscie, weryfikacja informacji, dobieranie tytutow i nagtéwkow, wyszukiwanie w tekscie stow i
wyrazen o wskazanym znaczeniu)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krotkiej lub diuzszej dotyczacej analizowanego tekstu)
umiejetnosci:
ocena kolokwium (test wyboru, uzupetnianie luk w tekscie, weryfikacja informacji, dobieranie tytutéw i nagtéwkow, wyszukiwanie w tekscie stow i
wyrazen o wskazanym znaczeniu)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krotkiej lub diuzszej dotyczacej analizowanego tekstu)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie wynikow testéw pisemnych oraz wypowiedzi ustnych. Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zajec.
Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Rozwijanie sprawnosci czytania, analizy i interpretacji tekstéw pisanych w jezyku angielskim na poziomie B1+/B2 wedtug ESOKJ z uwzglednieniem
kontekstu zawodowego.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Analiza tekstéw na poziomie B1+/B2 wg ESOKJ. Cwiczenia obejmuja czytanie globalne i selektywne, okreslanie gtéwnej mysli akapitu i
tekstu, wyszukiwanie konkretnych informacji, streszczanie przeczytanego tekstu lub jego fragmentu, rozpoznawanie typu tekstu i jego
kontekstu komunikacyjnego, odrdznianie faktow od opinii, wyszukiwanie zdefiniowanych stow i wyrazen w tekscie, okreslanie
przyblizonego znaczenia nieznanych stéw na podstawie kontekstu oraz formy danego stowa.

Wygenerowano: 31-03-2025 08:44 12/203



SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiéw: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Analiza i interpretacja tekstéw pisanych I
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z7
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktéry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?l?nekfl?l;ttﬂgilgw Sposobuvg;:erﬁm;rzg | G
zna i rozumie strategie i techniki analizy tekstu pisanego oraz zaleznosci
miedzy sktadnig i leksyka niezbedne do efektywnej interpretacji tekstu w
1 | jezyku angielskim na poziomie B2+ wedlug ESOKJ, a takze ich praktyczne | LS1_W02 wypowiedZ ustna
zastosowanie w dziatalno$ci zawodowej lektora/ttumacza jezyka
angielskiego
potrafi wykorzystywaé¢ posiadang wiedze w celu zrozumienia, analizy i
interpretacji tekstu pisanego w jezyku angielskim na poziomie B2+ wedtug kolokwium, wypowiedz ustna
2 . o ) . oo LS1_uo1
ESOKJ w dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego
3 jest gotovy c_io krytyczne_j oceny anallzowapych tekstc_)w w kontekscie LS1 KOl dyskusja
dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi dotyczgcej analizowanego tekstu)
umiejetnosci:

ocena kolokwium (test wyboru, uzupetianie luk w tekscie, pytania otwarte, porzadkowanie akapitow i zdan, weryfikacja informacji, okreslanie znaczenisg
stéw na podstawie kontekstu)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi dotyczgcej analizowanego tekstu)

kompetencje spoteczne:

ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusji)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie wynikow testéw pisemnych oraz wypowiedzi ustnych. Obecnos$¢ na co najmniej 13 z 15 zaje€. Przy weryfikacji efektéw
uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Rozwijanie sprawnosci czytania, analizy i interpretacji tekstéw pisanych w jezyku angielskim na poziomie B2+ wedtlug ESOKJ z uwzglednieniem kontekstu
zawodowego.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne
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Analiza tekstow na poziomie B2/B2+ wg ESOKJ. Cwiczenia obejmujg czytanie globalne i selektywne, okreslanie gtownej mysli akapitu i
tekstu, wyszukiwanie odpowiedzi na szczegOtowe pytania, przewidywanie rozwoju argumentacji, wycigganie wnioskéw, analize
organizacji tekstu - wskazywanie powigzan jezykowych i logicznych pomiedzy poszczegélnymi czesciami tekstu, odréznianie faktéw od
opinii, wyjasnianie znaczenia stéw poprzez parafrazy i synonimy, doskonalenie technik i strategii efektywnego czytania.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Lektor jezyka angielskiego

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Dydaktyka jezyka angielskiego - nauczanie mtodziezy w edukacji pozaszkolnej

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-I-25/26Z - LJA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 30 Zaliczenie z oceng 2
2 : W 15 Zaliczenie z oceng 1
Razem 45 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu wybrane metody, techniki i cele
nauczania jezyka angielskiego, teorie zwigzane z motywacja ucznia,
techniki planowania lekcji i zarzadzania klasa, strategie uczenia sie,
sposoby oceniania uczniéw, stanowigce podstawowg wiedze ogding z
zakresu dydaktyki jezyka angielskiego oraz praktyczne zastosowania tej
wiedzy w dziatalnosci zawodowej lektora jezyka angielskiego w kontekscie
nauczania mtodziezy w edukacji pozaszkolnej

LS1_ W02

kolokwium

potrafi wykorzystywaé posiadang wiedze z zakresu dydaktyki jezyka
angielskiego, aby formutowac i rozwigzywac ztozone i nietypowe problemy
(np. zwigzane z r6znorodnoscig potrzeb uczniéw, trudnosciami
motywacyjnymi, dostosowywaniem metod nauczania do zmieniajgcych sie
warunkéw) oraz wykonywac zadania typowe (np. projektowanie lekgiji,
tworzenie materiatéw dydaktycznych, planowanie ¢wiczen rozwijajacych
umiejetnosci jezykowe, wdrazanie metod motywacyjnych) dla dziatalnosci
zawodowej lektora jezyka angielskiego w kontekscie nauczania mtodziezy
edukacji pozaszkolnej w warunkach nie w petni przewidywalnych (np.
zmiany w grupach uczniéw, nagte zmiany w harmonogramie zajec,
trudnosci z integracjg uczniéw o ré6znych poziomach zaawansowania)

LS1_Uo1

obserwacja wykonania zadan

potrafi dobiera¢ oraz stosowac¢ wtasciwe metody i narzedzia (np. metody
oparte na pracy w grupach, ¢wiczenia indywidualne, gry jezykowe, aplikacje
edukacyjne, technologie e-learningowe) w kontekscie dziatalnosci
zawodowej lektora jezyka angielskiego mtodziezy w edukacji pozaszkolnej,
aby np. dostosowa¢ metody nauczania i materiaty dydaktyczne do do
indywidualnych potrzeb uczniéw, zastosowac¢ metody interaktywne,
projektowac i wdrazac lekcje oparte na r6znorodnych technikach i
narzedziach

LS1_U05

obserwacja wykonania zadan,
obserwacja zachowan

potrafi komunikowa¢ sie z otoczeniem zawodowym lektora jezyka
angielskiego, stosujac odpowiednig terminologie dydaktyczng, uczestniczy¢
w dyskusjach na temat metod nauczania miodziezy, ocenia¢ rozne
podejscia dydaktyczne oraz przedstawia¢ swoje opinie i rozwigzania na
podstawie teorii, wynikow badan empirycznych oraz réznych pogladéw
autoréw, argumentujac je w sposéb przemyslany i merytoryczny

LS1_U09

obserwacja wykonania zadan,
obserwacja zachowan
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potrafi planowac i organizowac prace indywidualng oraz zespotowa,
wspotdziatajgc z innymi osobami w ramach dziatan dydaktycznych, takich
jak np. projektowanie lekcji, dobdr odpowiednich metod nauczania czy obserwacja wykonania zadan,
5 tworzenie materiatéw edukacyjnych, biorgc pod uwage cele dydaktycznei | LS1_U1l1l obserwacja zachowan
potrzeby uczniéw w réznych kontekstach edukacyjnych, z uwzglednieniem
specyfiki grupy mtodziezowej w edukacji pozaszkolnej

jest gotéw do samodzielnego podejmowania decyzji w zakresie dziatan
dydaktycznych, krytycznej oceny swoich dziatan, dziatan zespotow i
organizacji, z ktérymi wspotpracuje, a takze przyjmowania
odpowiedzialnosci za skutki tych dziatan, w tym za efektywno$¢ procesu
nauczania i rozwoj uczniéw, , w kontekscie pracy z mtodziezg w edukaciji
pozaszkolnej

LS1_Ko04 obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (kolokwium w formie pisemnej z wiedzy teoretycznej zdobytej podczas wyktadoéw (pytania zamkniete i otwarte))
umiejetnosci:
obserwacja wykonania zadan (ocena z wykonanych projektéw (indywidualnego i grupowego) majacych charakter aplikacyjny zdobytej na zajeciach

wiedzy (tj. sprawdzajacych umiejetnos¢ wykorzystania przez studentéw posiadanej wiedzy do rozwigzania wybranego problemu edukacyjnego lub
innowacyjnego wykonania zadania))

obserwacja zachowan (obserwacja zachowan studenta podczas zajec)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (obserwacja zachowan studenta podczas zajec)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng z ¢wiczen praktycznych uzyskuje sie na podstawie aktywnego udziatu w zajeciach (dopuszczalne sg maksymalnie 2 nieobecnosci),
wykonania 2 projektéw (indywidualnego i grupowego) dotyczacych zastosowania zdobytej wiedzy w praktycznych zadaniach dydaktycznych, ktére musza
zostac¢ ocenione co najmniej na poziomie dostatecznym (ocena 3). Dodatkowo, konieczne jest uzyskanie pozytywnej oceny z obserwacji, ktéra potwierdzi
osiggniecie zatozonych efektéw uczenia sie.

Zaliczenie z oceng z wyktaddw uzyskuje sie na podstawie obecnosci na wyktadach (dopuszczalne sg maksymalnie 2 nieobecnosci) oraz zaliczenia
kolokwium co najmniej na ocene dostateczng (3.0) z wiedzy teoretycznej zdobytej na wyktadzie.

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia z dydaktyki jezyka angielskiego-nauczanie mtodziezy w edukacji pozaszkolnej majg na celu przygotowanie studentéw do skutecznego nauczania
miodziezy w réznych pozaszkolnych formach edukacji. Na wyktadach studenci zdobywajg wiedze teoretyczng na temat celéw nauczania, metod oraz form
pracy z mtodziezg, zapoznajgc sie rowniez z r6znymi podejsciami dydaktycznymi, w tym postmetodycznym. Nastepnie, w trakcie ¢wiczen praktycznych,
uczg sie projektowac i wdrazac lekcje, opracowujgc ¢wiczenia jezykowe, planujac interakcje w klasie oraz stosujac techniki motywacyjne. Studenci
analizuja takze metody oceny postepow ucznidw, przygotowujg ich do egzamindéw jezykowych oraz dostosowujg materiaty do indywidualnych potrzeb.
Cwiczenia praktyczne pozwalajg na rozwijanie umiejetnosci w tworzeniu i prowadzeniu lekcji, a takze na analizowanie nowoczesnych narzedzi
edukacyjnych, takich jak aplikacje i gry online.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zajec¢: wyktad

1. Podstawy dydaktyki jezyka angielskiego w edukacji pozaszkolnej — cele, metody i formy nauczania;

2. Wybrane metody nauczania jezyka dostosowane do potrzeb mtodziezy;

3. Era postmetodyczna a nauczanie jezyka angielskiego;

4. Nauczanie umiejetnosci jezykowych wsréd mtodziezy w edukacji pozaszkolnej;

5. Motywacja wewnetrzna i zewnetrzna uczniow;

6. Projektowanie i wdrazanie lekcji jezykowych w edukacji pozaszkolnej;

7. Planowanie lekgciji: techniki i materiaty dydaktyczne w nauczaniu mtodziezy;

8. Inicjowanie interakcji w klasie;
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9. Zarzadzanie klasa;

10. Strategie uczenia sie na lekcji jezyka angielskiego;

11. Ocenianie umiejetnosci jezykowych w edukacji pozaszkolnej: formatywna i sumatywna ocena postepéw uczniéw;

12. Przygotowywanie ucznidéw do egzaminéw i certyfikatow jezykowych;

13. Personalizacja nauczania jezyka angielskiego w edukacji pozaszkolnej: dostosowanie materiatbw do indywidualnych potrzeb

uczniow;

14. Interaktywne metody nauczania jezyka angielskiego w edukacji pozaszkolnej: gry, aplikacje i narzedzia online;

15. Aktualne trendy i wyzwania w dydaktyce jezyka angielskiego;

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

1. Podstawy dydaktyki jezyka angielskiego w edukacji pozaszkolnej — cele, metody i formy nauczania

Cwiczenia praktyczne: Studenci zapoznajg sie z podstawowymi celami nauczania jezyka angielskiego oraz podstawowymi formami
nauczania (np. praca w grupach, ¢wiczenia indywidualne, nauka przez zabawe). Nastepnie w parach tworza prosta strukture lekcji dla
wybranej grupy uczniéw, w ktorej okreslajg cel ogdiny i szczegotowe, a takze planowane formy pracy (np. rozmowy, ¢wiczenia pisemne).
Kazda para dzieli sie swoimi pomystami z grupa.

2. Wybrane metody nauczania jezyka dostosowane do potrzeb miodziezy
Cwiczenia praktyczne: Po zapoznaniu sie z podstawowymi metodami nauczania, studenci wybierajg jedng z metod i tworzg przykladowe
¢wiczenie dla mtodziezy, ktére bazuje na tej metodzie. Kazdy student przedstawia swoje ¢wiczenie, a grupa omawia, jakie korzysci
przynosi dana metoda i jak mozna ja dostosowaé¢ do poziomu uczniéw.

3. Era postmetodyczna a nauczanie jezyka angielskiego

Cwiczenie praktyczne: Studenci pracujg w grupach, analizujagc przyktady réznych podej$é dydaktycznych w kontek$cie ery
postmetodycznej. Nastepnie opracowujg krotka prezentacje, w ktérej pordwnujg tradycyjne metody nauczania jezyka angielskiego z
podejsciem postmetodycznym, wskazujac na zalety i wyzwania kazdego z nich. Grupy omawiaja, jak podejscie postmetodyczne moze
wplynaé na codzienng praktyke nauczyciela jezyka angielskiego.

4. Nauczanie umiejetnosci jezykowych wsréd mtodziezy w edukacji pozaszkolnej

Cwiczenia praktyczne: Studenci przygotowuja bardzo proste éwiczenie rozwijajagce jedng z umiejetnosci jezykowych (np. méwienie,
stuchanie, pisanie lub czytanie). Na przyklad: dla umiejetnosci méwienia — przygotowanie prostych pytan do rozmowy, dla stuchania —
odtworzenie krétkiego nagrania i zadanie polegajace na uzupehieniu brakujgcych stow. Studenci testujg ¢wiczenia w parach, a potem
omawiajag, jak rozwing¢ dang umiejetnoscé.

5. Motywacja wewnetrzna i zewnetrzna uczniow

Cwiczenia praktyczne: Studenci zastanawiajg sie, co motywuje miodziez do nauki jezyka angielskiego, a nastepnie tworzg krotkie
¢wiczenie, ktére moze poméc w budowaniu zarbwno motywacji wewnetrznej , jak i zewnetrznej. Kazdy student prezentuje swoéj pomyst,
a grupa dyskutuje, jak jeszcze mozna wprowadza¢ motywacyjne elementy do lekgc;ji.

6. Projektowanie i wdrazanie lekcji jezykowych w edukacji pozaszkolnej

Cwiczenia praktyczne: Studenci wybierajg temat lekcji (np. "Wprowadzenie do gramatyki czaséw terazniejszych") i opracowujg prosty
plan lekcji. Musza okresli¢ cele lekcji, zaplanowa¢ formy pracy i wybra¢ materiaty (np. teksty, karty pracy, obrazki). Nastepnie
przedstawiajg swoje plany grupie, a grupa ocenia, jak rézne elementy moga wspiera¢ ucznidbw w nauce.

7. Planowanie lekciji: techniki i materiaty dydaktyczne w nauczaniu miodziezy
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Cwiczenia praktyczne: Studenci dobierajg prosta metode pracy (np. praca w parach, zabawa jezykowa) i dobierajg do niej odpowiednie
materiaty (np. obrazki, karty do gry, pytania). Tworzg ¢wiczenie, ktére pomogtoby uczniom nauczy¢ sie podstawowego stownictwa (np.
jedzenie, rodzina) lub wyrazenia prostych zdan. Kazdy ze studentow testuje swoje materiaty z innymi osobami, a potem omawiajg, co w
¢wiczeniach mozna by poprawié.

8. Inicjowanie interakcji w klasie

Cwiczenia praktyczne: Studenci tworzg krétkie éwiczenie, ktore sprzyja interakcji miedzy uczniami. Moze to by¢ np. éwiczenie, w ktérym
uczniowie muszg w parach odpowiadac na pytania lub opisa¢ co$ za pomoca kilku zdan. Po wykonaniu ¢wiczenia w parach omawiaja,
jak mozna zwiekszy¢ zaangazowanie uczniéw i jak rozwigzac potencjalne problemy z interakcja.

9. Zarzadzanie klasg

Cwiczenia praktyczne: Studenci omawiajg typowe trudnosci, ktére moga napotkaé¢ nauczyciele w pracy z miodziezg (np. uczniowie
rozmawiaja miedzy soba, nie stuchajg nauczyciela). Nastepnie studenci w parach odgrywajg krotkie scenki, w ktdrych nauczyciel musi
poradzi¢ sobie z takimi trudnymi sytuacjami, np. poprzez przypomnienie zasad zachowania lub skierowanie uwagi na uczniéw, ktérzy
pracujg dobrze. Po kazdej scenie omawiaja, co mozna byto zrobi¢ lepiej.

10. Strategie uczenia sie na lekcji jezyka angielskiego

Cwiczenia praktyczne: Studenci tworzg proste ¢wiczenie wspomagajace nauke stownictwa, ktore bazuje na jednej z popularnych
strategii uczenia sie, np. mnemotechnice (tworzenie ryméw, obrazkéw) lub powtarzaniu. Nastepnie testujg ¢wiczenie na innych
studentach i omawiajg, jak moze to poméc w zapamietywaniu nowego stownictwa.

11. Ocenianie umiejetnosci jezykowych w edukacji pozaszkolnej: formatywna i sumatywna ocena postepow uczniéw

Cwiczenie praktyczne: Studenci analizujg wybrany test (np. test sprawdzajacy umiejetno$é rozumienia tekstu, gramatyki, czy
stownictwa) pod katem jego struktury, klarownosci pytan, adekwatnosci do poziomu uczniébw oraz skutecznosci w mierzeniu
rzeczywistych umiejetnosci jezykowych. Nastepnie studenci odpowiadaja na refleksyjne pytania dotyczace tego testu.

12. Przygotowywanie uczniéw do egzaminow i certyfikatow jezykowych

Cwiczenie praktyczne: Studenci zapoznajg sie z réznymi egzaminami jezykowymi (np. IELTS, TOEFL, FCE, CAE) i analizujg ich
strukture oraz typy zadan. Nastepnie dyskutujg o tym, jak skutecznie przygotowac uczniéw do tych testdw w sposdb motywujacy, np.
przez techniki zmniejszania stresu i budowania pewnosci siebie przed egzaminem.

13. Personalizacja nauczania jezyka angielskiego w edukacji pozaszkolnej: dostosowanie materiatow do indywidualnych potrzeb
uczniow

Cwiczenie praktyczne: Studenci wybierajg przyktadowe materialy edukacyjne (np. tekst do przeczytania) i dostosowujg go do rdéznych
poziomdéw ucznidéw (np. Al, A2). Przedstawiajg swoje pomysty na dostosowanie materiatdw, omawiajac, jak mozna je uprosci¢ lub
wzbogacié, by pasowaty do réznych uczniéw.

14. Interaktywne metody nauczania jezyka angielskiego w edukacji pozaszkolnej: gry, aplikacje i narzedzia online

Cwiczenie praktyczne: Studenci zapoznajg sie z prostymi aplikacjami do nauki jezyka angielskiego (np. Quizlet, Kahoot) i przygotowuja
krotka aktywnos$¢ wykorzystujgca jedng z nich. Kazdy uczestnik prezentuje swojg aktywnos¢ i omawia, jak mozna jg zastosowacé w
nauczaniu miodziezy.

15. Aktualne trendy i wyzwania w dydaktyce jezyka angielskiego

Cwiczenie praktyczne: Studenci dzielg sie swoimi spostrzezeniami na temat aktualnych trendéw w nauczaniu jezyka angielskiego, takich
jak e-learning, gry edukacyjne czy wykorzystanie sztucznej inteligencji. Po dyskusji omawiaja, jak te trendy moga by¢ zastosowane w
pracy z mtodzieza.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Lektor jezyka angielskiego

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Dydaktyka jezyka angielskiego - nauczanie os6b dorostych

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-I-25/26Z - LJA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 30 Zaliczenie z oceng 2
2 4
W 15 Egzamin 1
Razem 45 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu terminologie, metody i techniki
dydaktyczne dotyczgce nauczania jezyka angielskiego dorostych, wptyw
psychologii dorostych uczniéw na ich proces nauki jezyka, zasady tworzenia|
efektywnych planéw lekgciji, techniki zarzadzania klasa, w tym strategie
motywowania i angazowania uczniéw, procesy oceny postepow uczniow i
dostosowywania metod oceny do specyficznych celow edukacyjnych,
stanowigce podstawowa wiedze 0g6ing z zakresu dydaktyki jezyka
angielskiego oraz praktyczne zastosowania tej wiedzy w dziatalnosci
zawodowej lektora jezyka angielskiego w kontekscie nauczania dorostych

LS1_ W02

egzamin

potrafi wykorzystywac posiadang wiedze z zakresu dydaktyki jezyka
angielskiego, aby formutowac i rozwiazywaé ztozone oraz nietypowe
problemy (np. zwigzane z r6znorodnoscig potrzeb edukacyjnych dorostych
uczniéw i ich trudnosciami motywacyjnymi), oraz wykonywaé zadania
typowe (np. projektowanie lekcji, tworzenie materiatow dydaktycznych,
planowanie ¢wiczen rozwijajacych umiejetnosci jezykowe, wdrazanie
efektywnych metod motywacyjnych) dla dziatalnosci zawodowej lektora
jezyka angielskiego w kontekscie nauczania dorostych w edukaciji
pozaszkolnej w warunkach nie w petni przewidywalnych (np. trudnosci z
integracja uczniéw o réznych doswiadczeniach i poziomach
Zaawansowania)

LS1_Uo1

wykonanie zadania

potrafi dobiera¢ oraz stosowac¢ whasciwe metody i narzedzia (np. metody
oparte na pracy w grupach, metody interaktywne i komunikacyjne,
technologie e-learningowe, narzedzia do nauki online) w kontek$cie
dziatalnosci zawodowej lektora jezyka angielskiego os6b dorostych, aby np.
dostosowaé metody nauczania i materiaty dydaktyczne do indywidualnych
potrzeb dorostych uczniéw

LS1_U05

wykonanie zadania

potrafi komunikowac sie z otoczeniem zawodowym lektora jezyka
angielskiego, stosujgc odpowiednig terminologie dydaktyczna, uczestniczy¢
w zaawansowanych dyskusjach na temat metod nauczania dorostych
ucznidw, oceniac i integrowac rézne podejscia dydaktyczne w kontekscie
zréznicowanych potrzeb dorostych (np. motywaciji, doswiadczen zyciowych),
oraz przedstawia¢ swoje opinie i rozwigzania na podstawie teorii, wynikow
badan empirycznych oraz r6znych pogladéw autoréw, argumentujac je w
sposéb przemyslany,

LS1_U09

wykonanie zadania
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merytoryczny i z uwzglednieniem specyfiki pracy z dorostymi uczniami

4 LS1_U09 wykonanie zadania
potrafi planowac i organizowac prace indywidualng oraz zespotowa,
wspotdziatajgc z innymi osobami w ramach dziatan dydaktycznych, takich
jak np. projektowanie lekcji, dobér odpowiednich metod nauczania,

5 tworzenie materialdw edukacyjnych oraz opracowywanie strategii LS1 U1l wykonanie zadania

motywacyjnych, biorgc pod uwage cele dydaktyczne, potrzeby uczniéw i
specyficzne uwarunkowania dorostych uczniéw (np. doswiadczenie
zyciowe, motywacja wewnetrzna) w roznych kontekstach edukacyjnych

jest gotow do samodzielnego podejmowania decyzji w zakresie dziatan
dydaktycznych, krytycznej oceny swoich dziatan, dziatan zespotow i
organizacji, z ktérymi wspétpracuje, a takze przyjmowania

6 odpowiedzialnosci za skutki tych dziatan, w tym za efektywnos$¢ procesu LS1_Ko04 obserwacja zachowan
nauczania i rozwoj ucznidéw, uwzgledniajac specyfike dorostych uczniéw
(np. ich doswiadczenie zyciowe, motywacje wewnetrzng oraz ré6znorodnosé
celéw edukacyjnych)

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
egzamin (egzamin pisemny z wiedzy teoretycznej zdobytej podczas zaje¢ (pytania zamkniete i otwarte))

umiejetnosci:
ocena wykonania zadania (ocena z wykonanych projektéw (indywidualnego i grupowego) majacych charakter aplikacyjny zdobytej na zajeciach wiedzy
(tj. sprawdzajacych umiejetnos¢ wykorzystania przez studentéw posiadanej wiedzy do rozwigzania wybranego problemu edukacyjnego lub
innowacyjnego wykonania zadania))

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowarn (obserwacja zachowan studentéw podczas przygotowywania projektdw oraz pracy na zajeciach)

Warunki zaliczenia

Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest obecnos¢ studenta na wyktadach (dopuszcza sie 2 nieobecnosci w semestrze) oraz uzyskanie pozytywnej
oceny z éwiczen praktycznych.

Warunkiem zaliczenia ¢wiczen praktycznych jest aktywne uczestnictwo w zajeciach (maksymalnie 2 nieobecnosci dopuszczalne) oraz wykonanie dwéch
projektéw (indywidualnego i grupowego), ktére demonstrujg zastosowanie zdobytej wiedzy w praktyce, ocenionych na ocene co najmniej dostateczna
(3.0). Dodatkowo, konieczne jest uzyskanie pozytywnej oceny z obserwacji, ktéra potwierdzi osiggniecie zatozonych efektéw uczenia sie.

Przy weryfikacji efektow uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia z Nauczania jezyka angielskiego dorostych majg na celu przygotowanie studentéw do nauczania jezyka angielskiego dorostych w r6znych formach
edukacji pozaszkolnej. W trakcie wyktadéw studenci zdobywajg wiedze na temat celéw, metod i form nauczania, takich jak np. podejscie zadaniowe czy
komunikacyjne. Poznajg rowniez aspekty psychologiczne zwigzane z dorostymi uczniami, w tym motywacje, doswiadczenia zyciowe i potrzeby edukacyjne
oraz ich wplyw na nauczeni jezyka angielskiego. W trakcie ¢wiczen praktycznych studenci rozwijajg umiejetnosci planowania lekcji, dostosowywania
materiatéw oraz tworzenia aktywnosci, ktére odpowiadajg na wyzwania, przed ktoérymi stajg dorosli uczniowie. Dodatkowo, uczg sie strategii motywowania
ucznibéw, integracji technologii w klasie oraz wspierania nauki przez cafe zycie. Zajecia obejmujg takze nauczanie jezyka angielskiego w kontekscie
zawodowym oraz adaptacje do nauki online i hybrydowej w czasach po pandemii.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: wyktad

. Podstawy dydaktyki jezyka angielskiego w edukacji dorostych — cele, metody i formy nauczania;

. Psychologia dorostych uczniéw jezyka angielskiego — motywacja, doswiadczenie i potrzeby edukacyjne;

. Metody i techniki nauczania jezyka angielskiego dostosowane do dorostych uczniow;

. Uczenie sie jezyka angielskiego przez dorostych — strategie, trudnosci i bariery;

. Nauczanie umiejetnosci komunikacyjnych wsrod dorostych;

. Nauczanie jezyka angielskiego w kontekscie zawodowym i biznesowym — kursy specjalistyczne;

. Adaptacja materiatéw dydaktycznych do specyfiki nauczania dorostych — przyktady praktyczne;

. Well-being i mindfulness w nauce jezyka angielskiego dla dorostych — jak tworzy¢ wspierajaca atmosfere w klasie;

© 0 N O U b~ WN PP

. Zarzadzanie klasg dorostych uczniéw — wyzwania i strategie;

10. Indywidualizacja nauczania w grupach dorostych uczniéw — dostosowanie tresci i metod do poziomu i celéw edukacyjnych;
11. Wykorzystanie kontekstow zycia codziennego i pracy zawodowej w nauczaniu dorostych;

12. Motywowanie dorostych uczniéw do nauki jezyka angielskiego — techniki i metody podtrzymywania zaangazowania;
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13. Rola technologii w nauczaniu dorostych — wykorzystanie aplikacji, platform online i narzedzi cyfrowych;
14. Nauczanie jezyka angielskiego w erze post-pandemicznej — adaptacja do nauki online i hybrydowej;
15. Wspieranie samodzielnosci uczniéw dorostych w nauce jezyka angielskiego — rozwijanie umiejetnosci uczenia sie przez cate zycie.

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Podstawy dydaktyki jezyka angielskiego w edukacji dorostych — cele, metody i formy nauczania

Cwiczenia praktyczne: Tworzenie szczeg6towego planu lekcji dla dorostych uczniéw, uwzgledniajac cele, metode nauczania (np.
komunikacyjng, zadaniowa), formy pracy (np. praca w grupach, gry jezykowe) i konkretne materiaty (np. teksty, nagrania). Prezentacja
planéw lekcji w matych grupach. Dyskusja na temat mocnych stron i mozliwych usprawnien. Opracowanie jednej aktywnosci na lekcji,
uwzgledniajgc rézne style uczenia sie dorostych (np. wizualni, kinestetyczni).

2. Psychologia dorostych uczniéw jezyka angielskiego — motywacja, doswiadczenie i potrzeby edukacyjne

Cwiczenia praktyczne: Analiza fikcyjnych profili dorostych uczniéw pod katem ich motywacji, doswiadczen edukacyjnych i trudnosci (np.
uczniowie pracujacy, rodzice). Opracowanie strategii motywacyjnych dostosowanych do réznych typéw uczniéw (np. osobiste cele,
nawigzywanie do doswiadczen zyciowych). Dyskusja na temat wyzwan w pracy z dorostymi uczniami i wymiana do$wiadczen.

3. Metody i techniki nauczania jezyka angielskiego dostosowane do dorostych uczniéw

Cwiczenia praktyczne: W parach studenci przygotowujg mini-lekcje wykorzystujac metode zadaniowg lub komunikacyjng (np. analiza
przypadku, symulacja rozmowy). Prezentacja przygotowanej lekcji przez studentéw, analiza mocnych stron i obszaréw do poprawy.
Refleksja nad tym, jak wprowadza¢ r6zne metody w pracy z dorostymi, z uwzglednieniem ich potrzeb i doSwiadczen.

4. Uczenie sie jezyka angielskiego przez dorostych — strategie, trudnosci i bariery

Cwiczenia praktyczne: Studium przypadku — studenci analizuja sytuacje, w ktorych dorosty uczeri napotyka trudnosci w nauce (np. brak
czasu, lek przed btedami). Opracowanie strategii pokonywania trudnosci, np. przez czasowg organizacje nauki lub wsparcie
emocjonalne. Prezentacja rozwigzan w grupach, wymiana do$wiadczen i pomystdw na temat technik utatwiajgcych nauke dorostym.

5. Nauczanie umiejetnosci komunikacyjnych wsrod dorostych

Cwiczenia praktyczne: Przygotowanie i przeprowadzenie symulacji rozméw w kontekécie zawodowym (np. spotkanie z klientem,
rozmowa telefoniczna w pracy). Analiza i feedback: Jakie elementy komunikacji mogg by¢ trudne dla dorostych uczniéw? Co warto
poprawi¢? Praca w grupach nad opracowaniem ¢wiczen poprawiajacych umiejetnosci komunikacyjne dorostych uczniéw.

6. Nauczanie jezyka angielskiego w kontek$cie zawodowym i biznesowym — kursy specjalistyczne

Cwiczenia praktyczne: Przygotowanie materiatldw dydaktycznych do kursu biznesowego w jezyku angielskim (np. e-maili, prezentacji,
negocjacji). Prezentacja przygotowanych materiatbw i omoéwienie, jak dostosowac je do roznych branz (np. finanse, marketing).
Dyskusja na temat wyzwan w nauczaniu specjalistycznego jezyka angielskiego dla dorostych i jak skutecznie angazowaé uczniéw.

7. Adaptacja materiatéw dydaktycznych do specyfiki nauczania dorostych — przyktady praktyczne

Cwiczenia praktyczne: Studenci modyfikujg wybrane materialy (np. teksty, ¢wiczenia) na potrzeby dorostych uczniéw, uwzgledniajgc ich
doswiadczenie i cele edukacyjne. Prezentacja modyfikowanych materiatdbw w grupach i omawianie zalet oraz ewentualnych probleméw
zwigzanych z adaptacjg. Praca w matych grupach nad dalsza personalizacjg materiatébw dydaktycznych pod katem réznych typéw
dorostych uczniéw (np. pracujgcych, rodzicow).

8. Well-being i mindfulness w nauce jezyka angielskiego dla dorostych — jak tworzy¢ wspierajaca atmosfere w klasie
Cwiczenia praktyczne: Krotkie c¢wiczenie mindfulness (np. medytacja, techniki oddechowe) wprowadzajace do zajeé.
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Dyskusja na temat znaczenia zdrowia psychicznego i dobrego samopoczucia uczniéw dorostych oraz metod wspierania ich w klasie.
Zaplanowanie lekcji jezyka angialskiego, w ktérej mindfulness bedzie elementem wprowadzajacym do nauki, oraz opracowanie
konkretnych c¢wiczen.

9. Zarzadzanie klasg dorostych uczniéw — wyzwania i strategie

Cwiczenia praktyczne: Symulacja sytuacji problemowych w klasie dorostych uczniéw (np. brak aktywnosci, brak motywacji uczniow).
Opracowanie strategii radzenia sobie z tymi wyzwaniami w grupach (np. angazowanie ucznidw, zasady wspotpracy). Prezentacja
opracowanych strategii i analiza ich zastosowania w réznych typach grup dorostych uczniéw.

10. Indywidualizacja nauczania w grupach dorostych uczniéw — dostosowanie tresci i metod do poziomu i celéw edukacyjnych
Cwiczenia praktyczne: Tworzenie indywidualnych planéw nauki dla uczniéw o réznych celach (np. zawodowych, akademickich) i
poziomach zaawansowania. Prezentacja planéw w grupach i analiza, jak dostosowa¢ materialy oraz metody pracy. Praca w parach nad
stworzeniem ¢wiczenia dostosowanego do poziomu zaawansowania ucznia.

11. Wykorzystanie kontekstdw zycia codziennego i pracy zawodowej w nauczaniu dorostych

Cwiczenia praktyczne: Tworzenie materialtow dydaktycznych opartych na kontekstach zycia codziennego i pracy zawodowej (np. e-
maile, rozmowy telefoniczne, dialogi w sklepie, spotkania w pracy). Prezentacja opracowanych materialdw w matych grupach i
oméwienie, jak dostosowac je do réznych grup zawodowych i grup zaawansowania dorostych uczniéw. Symulacja sytuacji z zycia
codziennego (np. zakupy, rozmowa z kolega z pracy) w klasie, a nastepnie analiza trudnosci i efektywnosci.

12. Motywowanie dorostych uczniéw do nauki jezyka angielskiego — techniki i metody podtrzymywania zaangazowania

Cwiczenia praktyczne: Opracowanie planu lekcji, w ktérym uwzglednia sie rézne techniki motywacyjne (np. ustalanie celéw osobistych,
gry edukacyjne, projekt grupowy). Prezentacja plandw w grupach, dyskusja na temat metod angazowania uczniéw i podtrzymywania ich
motywacji przez caly kurs. Tworzenie ¢wiczen, ktére moga by¢ zastosowane w nauce dorostych uczniéw do utrzymania ich motywacji w
dlugim okresie, np. system nagréd, zadania do wykonania poza lekcja.

13. Rola technologii w nauczaniu dorostych — wykorzystanie aplikacji, platform online i narzedzi cyfrowych
Cwiczenia praktyczne: Zapoznanie sie z wybranymi aplikacjami i narzedziami online (np. Duolingo, Quizlet, Google Classroom) i
zaplanowanie lekcji, w ktorej te technologie beda uzyteczne. Prezentacja pomystow na wykorzystanie narzedzi technologicznych w
nauczaniu dorostych w grupach, wymiana doswiadczen. Opracowanie konkretnej aktywnosci z uzyciem aplikacji (np. interaktywne
¢wiczenie gramatyczne, zadanie do wykonania online) i oméwienie trudnodci w pracy z technologia.

14. Nauczanie jezyka angielskiego w erze post-pandemicznej — adaptacja do nauki online i hybrydowe;j

Cwiczenia praktyczne: Przygotowanie fragmentu lekcji w formie online (np. wykorzystanie narzedzi takich jak Zoom, MS Teams, Padlet).
Prezentacja zaplanowanej lekcji online w grupach, oméwienie wyzwan, ktére moga wystgpi¢ w nauczaniu online (np. techniczne
problemy, interakcje z uczniami). Planowanie hybrydowej lekciji, ktora taczy zajecia online z tradycyjnymi formami nauczania w klasie.

15. Wspieranie samodzielnosci uczniéw dorostych w nauce jezyka angielskiego — rozwijanie umiejetnosci uczenia sie przez cate zycie
Cwiczenia praktyczne: Tworzenie planu lekcji, ktory rozwija umiejetnosci samodzielnego uczenia sie u dorostych (np. wykorzystywanie
materialdw samodzielnych, aplikacji do nauki, praca z ksigzkami i Internetem). Prezentacja przygotowanych planéw lekcji i dyskusja na
temat metod, ktére moga pomdc dorostym uczniom rozwija¢é autonomie w nauce jezyka. Zaplanowanie zadan i projektdw, ktore
uczniowie moga realizowa¢ samodzielnie miedzy lekcjami (np. projekty w grupach online, éwiczenia w aplikacjach, nauka przez
ogladanie materiatéw wideo).
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Fonetyka korektywna
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(;/:erﬁfig(::éi Sy
) . . - wykonanie zadania,
1 potrafi artykulowgc problemgtyc;ne samogtoski w kontekscie zawodowym LS1 Uo1 kolokwium, ocena aktywnosci
lektora/ttumacza jezyka angielskiego
) . . L wykonanie zadania,
> potrafi stosowacé redukqe sgmog’:osek w kontek$cie zawodowym LS1 Uo1 kolokwium, ocena aktywnosci
lektora/ttumacza jezyka angielskiego
) L . . . . L wykonanie zadania,
3 potrafi wymawiac problematyc_zne sp0+gk_Jsk| z_;mglelskle w konteksScie LS1 Uo1 kolokwium, ocena aktywnosci
zawodowym lektora/ttumacza jezyka angielskiego
. . , . . L. kolokwium, ocena aktywnosci,
potrafi poprawnie akcentowaé wyrazy i zdania w kontekscie zawodowym "
4 . o LS1_Uo01 wypowiedZ ustna
lektora/ttumacza jezyka angielskiego
. , o Lo - wykonanie zadania,
5 potrafi tagczy¢ wyrazy we frazaph i dluzszych vyypOW|ed2|ach w kontekscie LS1_Uo1 kolokwium, ocena aktywnosci
zawodowym lektora/ttumacza jezyka angielskiego
. , . . , L . kolokwium, ocena aktywnosci,
potrafi stosowaé wybrane wzory intonacyjne w sposéb typowy w kontekscie "
6 . ! . LS1_uo1 wypowiedzZ ustna
zawodowym lektora/ttumacza jezyka angielskiego

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (sprawdziany ustne Srédsemestralne: czytanie list stéw, zwrotéw, fragmentéw tekstéw dla sprawdzenia wybranych aspektow,
koncowy test zaliczeniowy: czytanie dtuzszego tekstu ze zwréceniem uwagi na aspekty omawiane podczas zajec)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach podczas wykonywania ¢wiczen, lub odpowiedzi na zadane przez prowadzacego pytania)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach w laboratorium jezykowym: czytanie list stow,
zwrotow, fragmentow tekstu)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krotkiej lub diuzszej pod katem akcentowania oraz intonacji)

Warunki zaliczenia

Obecno$¢ na zajeciach.

Ocena pozytywna z kazdej wypowiedzi ustnej podczas wykonywania ¢wiczen.

Ocena pozytywna z ustnych testéw zaliczeniowych srédsemestralnych: czytanie list stéw, zwrotow, fragmentéw tekstow dla sprawdzenia:
wybranych artykulacji samogtosek oraz spétgtosek, redukcji samogtoskowej, artykulacji wybranych spoétgtosek, akcentowania
wyrazéw/zdan, stosowania taczer miedzywyrazowych, stosowania wybranych wzoréw intonacyjnych.

Ocena pozytywna z koricowego testu zaliczeniowego: czytanie diuzszego tekstu ze zwréceniem uwagi na aspekty omawiane podczas zajec.
Kazda wypowiedz i test ustny sg oceniane pod katem poprawnosci fonetycznej, stosujgc sie do skali oceniania zgodnie z Regulaminem
Studiéw Uczelni.
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Tresci programowe (opis skrécony)

Korygowanie artykulacji wybranych angielskich samogtosek dtugich i krétkich oraz artykulacji wybranych spoétgtosek; korekcja umiejetnosci wtasciwego
akcentowania wyrazow prostych i zlozonych, oraz stosowania akcentu w zdaniach, poprawa umiejetnosci stosowania tgczen miedzywyrazowych oraz
stosowania gtéwnych wzoréw intonacyjnych. Korekcja wypowiedzi ustnej (takze w oparciu o tekst), tak aby wymowa byta zblizona do wymowy native-
speakera jezyka angielskiego, w pracy ttumacza ustnego, w komunikacji z klientem w ttumaczeniach pisemnych, oraz w komunikacji ustnej w dziatalnosci
lektora jezyka angielskiego.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Symbole fonemdéw samogtoskowych — ich znaczenie i interpretacja.

2. Samogtoski krétkie /if oraz /ael i problemy z ich artykulacja.

3. Samogtoski diugie /i:/, /a:/- korekta barwy oraz iloczasu.

4. Samogtoski diugie /o:/, /e:/ - korekta barwy oraz iloczasu.

5/6. Korekta redukcji samogtosek; uzycie gtoski ,,schwa” - kontekst wyrazowy i zdaniowy.
7. Dyftongi /ou/, /au/- barwa wspotczesna.

8/9. W kierunku monoftongizacji — korekta barwy.

10. Symbole fonemow spoétgtoskowych — przypadki problematyczne.

11. Przydech w spétgtoskach /p/ oraz /k/ .

12. Przydech i dzigstowos¢ gtoski /t/.

13. Spoétgtoski szczelinowe zebowe /th/, /dh/ — unikanie polskich zamiennikéw.
14. ,,Miekka” artykulacja gtosek /sh/, /zh/, ltch/ Idge/.

15/16. Krtaniowa artykulacja gtoski /h/ i jej pomijanie w swobodnej artykulacji zaimkéw i czasownikéw positkowych.
17. Welarna gtoska nosowa /ng/ — unikanie blednych artykulaciji.

18/19. Korekta akcentowania w wyrazéw prostych i ztozonych.

20/21. Poprawne akcentowanie w diuzszych wypowiedziach — nacisk w zdaniu.
22. Korekta tgczen miedzywyrazowych typu spétgtoska-samogtoska.

23. Korekta tgczen miedzywyrazowych typu samogtoska-samogtoska.

24. Problematyczne wzory intonacyjne — pytania szczegétowe z kadencja.

25. Korekta intonacji w narracji — unikanie antykadencji.

26. Problematyczne wzory intonacyjne — doczepki pytaniowe z kadencja.
27/28. Problematyczne wzory intonacyjne — intonacja opadajgco-wznoszaca.
29. Korekta zréznicowania intonacji — informacja ,,stara” i ,,nowa”.

30. Koncowy test ustny.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana
Specjalno$é/Specjalizacja: Tlumacz jezyka angielskiego
Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Gramatyka i stylistyka jezyka polskiego
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z - TIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 15 Zaliczenie z oceng 1
Razem 15 1

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu wybrane zagadnienia z zakresu
gramatyki oraz stylistyki jezyka polskiego zorientowane na zastosowania
praktyczne w sferze dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka
angielskiego

wykonanie zadania,

LS1_wo1 .
S1.Wo kolokwium

potrafi dokona¢ zaawansowanej analizy zjawisk jezykowych na réznych

poziomach wspétczesnej polszczyzny oraz analizy jezykowej wypowiedzi
2 nalezacych do r6znych odmian jezyka polskiego i do r6znych gatunkéw LS1_uo1
tekstow, postugujgc sie wtasciwg terminologia

wykonanie zadania,
kolokwium

jest gotow do krytycznej oceny posiadanej wiedzy w zakresie gramatyki i
3 stylistyki jezyka polskiego w kontekscie dziatalnosci zawodowej LS1_Ko1 wykonanie zadania
lektora/ttumacza jezyka angielskiego

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi i zamknietymi, kryteria oceny zgodne z Regulaminem Studiéw uczelni)
ocena wykonania zadania (wykonywanie éwiczen praktycznych w trakcie zaje¢, aktywny udziat w zajeciach)
umiejetnosci:
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi i zamknietymi, kryteria oceny zgodne z Regulaminem Studiéw uczelni)
ocena wykonania zadania (wykonywanie ¢wiczen praktycznych w trakcie zajec¢, aktywny udziat w zajeciach)

kompetencje spoteczne:

ocena wykonania zadania (wykonywanie ¢wiczen praktycznych w trakcie zajec¢, aktywny udziat w zajeciach)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng.
Obecnos¢ na zajeciach i aktywny w nich udziat; pozytywna ocena z kolokwium - kryteria oceny zgodne z Regulaminem Studiéw uczelni.
Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrocony)

Uzyskanie wiedzy dotyczacej wybranych zagadnien z zakresu gramatyki oraz stylistyki jezyka polskiego.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Jezyk jako system znakéw, funkcje jezyka. Gramatyka i jej dziaty.

Fonetyka i fonologia wspodiczesnej polszczyzny: gtoska; zasady klasyfikacji artykulacyjnej spoéilglosek i samogtosek, zmiany
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fonetyczne wynikajgce z tempa i starannos$ci moéwienia; zrdéznicowanie regionalne w wymowie; akcent wyrazowy; fonem, cecha
dystynktywna, warianty fonemu.

Fleksja: charakterystyka czeSci mowy — odmiennych i nieodmiennych; analiza fleksyjna poszczegdinych odmiennych czesci mowy.
Stowotworstwo: kategorie i typy derywatdéw stowotworczych; skrétowce; analiza stowotwdrcza réznorodnych derywatéw.

Sktadnia: czesci zdania i ich funkcje; typy zdan ztlozonych wspétrzednie i podrzednie, sposoby potaczenia; analiza sktadniowa zdan
zlozonych.

Wspéiczesna polszczyzna — style i odmiany; jezyk méwiony — jezyk pisany (analiza réznic na poziomie fonetycznym, stowotwérczym,
fleksyjnym, leksykalnym i sktadniowym w réznych rodzajach tekstéw i wypowiedzi); postugiwanie sie jezykiem w réznych sytuacjach
komunikacyjnych.

Style funkcjonalne polszczyzny.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Gramatyka kontrastywna dla lektora i ttumacza
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu mechanizmy funkcjonowania
morfologii i sktadni jezyka angielskiego w poréwnawczym odniesieniu do
jezyka polskiego oraz ich praktyczne zastosowanie w pracy
lektora/ttumacza jezyka angielskiego

wykonanie zadania, praca

LS1_WO05 :
- pisemna

potrafi wykorzystywaé posiadang wiedze z zakresu jezykoznawstwa
poréwnawczego celem formutowania i rozwigzywania probleméw

2 wynikajacych z réznic miedzy jezykami angielskim i polskim w kontekscie LS1_uo1
zadan typowych dla dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka
angielskiego

wykonanie zadania, praca
pisemna, wypowiedz ustna

potrafi dobiera¢ metody i narzedzia umozliwiajace rozwigzanie problemow
wystepujacych w pracy lektora/ttumacza jezyka angielskiego w zakresie
angielsko-polskiego jezykoznawstwa poréwnawczego

wykonanie zadania,

LS1_U05 S
- wypowiedZ ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena pracy pisemnej (testy pisemne - zadania sprawdzajace wtasciwe uzycie terminologii jezykoznawczej i praktyczne zastosowanie wiedzy:
tlumaczenie wyrazen i zdan z jezyka polskiego na jezyk angielski, analiza i poprawa btedéw w zdaniach w jezyku angielskim)
ocena wykonania zadania (ocena przeprowadzonej indywidualnie lub zespotowo analizy poréwnawczej polskiego i angielskiego materiatu jezykowego)

umiejetnosci:
ocena pracy pisemnej (testy pisemne - zadania sprawdzajgce wtasciwe uzycie terminologii jezykoznawczej i praktyczne zastosowanie wiedzy:
tlumaczenie wyrazen i zdan z jezyka polskiego na jezyk angielski, analiza i poprawa btedéw w zdaniach w jezyku angielskim)
ocena wykonania zadania (ocena przeprowadzonej indywidualnie lub zespotowo analizy poréwnawczej polskiego i angielskiego materiatu jezykowego)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi w trakcie dyskusji)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie aktywnego udziatu w zajeciach oraz wynikéw prac pisemnych. Obecnos$¢ na co najmniej 85% zajec.
Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Analiza wybranych obszaréw morfologii, sktadni i leksykonu jezyka angielskiego i polskiego pod katem réznic i podobienstw istotnych w dziatalnosci
zawodowej lektora i ttumacza jezyka angielskiego.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Podstawowe pojecia analizy kontrastywnej: kongruencja, ekwiwalencja, transfer. Rodzaje kontrastu skladniowego.
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Praktyczne wprowadzenie do analizy kontrastywnej. Poréwnywanie polskich i angielskich zdan i wyrazen. Korekta btedéw jezykowych.
R6znice miedzy jezykiem polskim i angielskim na poziomie frazy rzeczownikowej i czasownikowej. Pozycja przymiotnikow w angielskich
i polskich grupach nominalnych. Przyimki w jezyku angielskim a przypadki zalezne w jezyku polskim. Wyrazanie modalnosci w jezyku
angielskim i polskim. Szyk wyrazéw i organizacja tematyczna zdania. Strona bierna i formy bezosobowe. Przedimki w jezyku angielskim
a wyrazanie okreslonosci w jezyku polskim. Transfer leksykalny, wyrazy czesto mylone.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Gramatyka opisowa jezyka angielskiego dla lektora i ttumacza: Fonetyka i fonologia |

Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 30 Zaliczenie z oceng 2
1 1
W 8 Zaliczenie z oceng 1
Razem 38 3
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
zna i rozumie w zaawansowanym stopniu miejsce i sposoby artykulacji
glosek angielskich, zasady kontrastu fonologicznego, transkrypciji
1 fonematycznej, mechanizmy stosowania akcentu wyrazowego, oraz LS1_Wo02 kolokwium
praktyczne zastosowania tej wiedzy w dziatalnosci zawodowej
lektora/ttumacza jezyka angielskiego
Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu wybrane metody badan
> jezy_koznawczych w zakresfle diagnozowania artykulaql g#ose_k anglt?l§k|ch, LS1 W03 kolokwium
nacisku wyrazowego oraz ich praktyczne zastosowanie w dziatalnosci
zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego
potrafi artykutowaé gtoski angielskie zachowujgc poprawny kontrast kolokwium, wykonanie
3 fonologiczny w konteks$cie zawodowym lektora/ttumacza jezyka LS1_uo1 zadania, ocena aktywnosci,
angielskiego wypowiedZ ustna
. ., . p - kolokwium, wykonanie
4 potrafi czytac¢ transkrypqe fqnematycznq stow, w kontekscie zawodowym LS1 Uo1 zadania, ocena aktywnosci,
lektora/ttumacza jezyka angielskiego S
wypowiedz ustna
. . , . kolokwium, wykonanie
5 potrafi poprawnie odczytywac _akcent w wyraz_ach prostych w kontekscie LS1_Uo1 zadania, ocena aktywnosci,
zawodowym lektora/ttumacza jezyka angielskiego S
wypowiedzZ ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena kolokwium:

- wyktad: pytania otwarte np. podanie definicji, przyktadéw, okreslenie metod diagnostycznych, test wielokrotnego wyboru celem przyporzadkowania:
gtosek do miejsc i sposobow artykulaciji, transkrypcji fonetycznej do wyrazéw; zaznaczania akcentéw w wyrazach prostych

- ¢wiczenia: ustne testy Srédsemestralne: czytanie par minimalnych lub uzycie ich w kontekscie, czytanie transkrypcji fonematycznej stéw prostych z
wiasciwym stawianiem akcentéw wyrazowych; koficowy test ustny: czytanie list stéw ortograficznie lub wg. transkrypcji fonematycznej z zaznaczeniem
akcentéw z zachowaniem kontrastu minimalnego)

umiejetnosci:

ocena kolokwium (ocena kolokwium:

- wyktad: pytania otwarte np. podanie definicji, przyktadéw, okreslenie metod diagnostycznych, test wielokrotnego wyboru celem przyporzadkowania:
gtosek do miejsc i sposoboéw artykulaciji, transkrypcji fonetycznej do wyrazéw; zaznaczania akcentéw w wyrazach prostych

- twiczenia: ustne testy Srédsemestralne: czytanie par minimalnych lub uzycie ich w kontekscie, czytanie transkrypcji fonematycznej stéw prostych z
wihasciwym stawianiem akcentéw wyrazowych; koricowy test ustny: czytanie list stow ortograficznie lub wg. transkrypcji fonematycznej z zaznaczeniem
akcentéw z zachowaniem kontrastu minimalnego)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)
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ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach: czytanie list stow, zwrotéw, zdan, fragmentéw
tekstu; czytanie par minimalnych osobno lub w kontekscie, czytanie transkrypcji fonematycznej stéw prostych z poprawnym akcentowaniem)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krétkiej lub duzszej podczas wykonywania éwiczen)

Warunki zaliczenia

Wyklad: zaliczenie z oceng na podstawie obecnosci i pozytywnej oceny z pisemnego kolokwium.

Cwiczenia: zaliczenie z ocena na podstawie obecnoéci, pozytywnych ocen z wykonanych zadan, z ustnych testéw sprawdzajacych $rédsemestralnych, z
koncowego ustnego testu sprawdzajacego, pod katem poprawnosci fonetyczne;.

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

System samogtosek i spotgtosek jezyka angielskiego, akcent w wyrazach prostych, kontrast fonologiczny, zasady transkrypcji fonematycznej, dla
skutecznego i poprawnego postugiwania sie jezykiem angielskim w sytuacjach zawodowych, z wymowg poprawnag, zblizona do wymowy native-speakera
jezyka angielskiego, w pracy ttumacza lub lektora jezyka angielskiego.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zajec¢: wyktad

1/2. Fonemy/alofony — symbole i zasady transkrypcji i interpretacji.
. Kontrast fonologiczny — pary minimalne.
. System samogtosek angielskich/ich opis — samogtoski proste (monoftongi).

. System spotgtosek angielskich — miejsca artykulacji.

3
4
5. System samogtosek angielskich i ich opis — samogtoski ztozone (dyftongi).
6
7. System spotgtosek angielskich — sposoby artykulaciji.

8

. Akcent wyrazowy - wyrazy proste.

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1/2. Fonemy/alofony — symbole.

3/4. Fonemy/alofony — zasady transkrypcji i interpretaciji.
5/6. Samogtoski proste przednie.

7. Samogtoski niskie.

8/9. Samogtoski proste tylne wysokie oraz scentralizowane.
10/11. Redukcja samogtoskowa — gtoska ,,schwa”.
12/13/14. Samogtoski ztozone — dyftongi.

15/16. Spoétgtoski zwarte.

17/18. Spotgtoski szczelinowe.

19. Spoétgtoski zwarto-szczelinowe.

20/21. Spotgtoski sonorne.

22/23. Spotgtoski na wygtosie — zachowanie kontrastu.
24/25. Akcent wyrazowy w wyrazach prostych.

26/27/28. Cwiczenia powtdrzeniowe w czytaniu transkrypcji.

29/30. Koncowy test zaliczeniowy.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Gramatyka opisowa jezyka angielskiego dla lektora i ttumacza: Fonetyka i fonologia Il

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-1-25/26Z

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 30 Zaliczenie z oceng 2
1
W 7 Egzamin 2
Razem 37 4
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu zjawiska mowy taczonej oraz
1 zjawiska prqzodyc;ne w jezyku anglglsklm, a takzg praktyczne . LS1 W02 egzamin
zastosowania tej wiedzy w dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka
angielskiego
zna i rozumie w zaawansowanym stopniu wybrane metody badan
> ]_ezykoznavyczyc_:h w zak_re5|e diagnozowania zlaW|§k prozpdycznth w LS1 W03 egzamin
jezyku angielskim oraz ich praktyczne zastosowanie w dziatalnoSci
zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego
) . . - wykonanie zadania,
potrafi stosowaé zasady mowy tgczonej z uwzglednieniem akcentu Kolokwium. ocena aktvwnosci
3 zdaniowego i form stabych w kontekscie zawodowym lektora/ttumacza LS1_uo1 o yw '
: ) : wypowiedz ustna
jezyka angielskiego
wykonanie zadania,
4 potrafi wymawiac stowa ztozone w kontekscie zawodowym lektora/ttumacza LS1 U0l kolokwium, ocena aktywnosci,
jezyka angielskiego - wypowiedzZ ustna
wykonanie zadania,
potrafi stosowac wtasciwe wzory intonacyjne w kontekscie zawodowym kolokwium, ocena aktywnosci,
5 ) S LS1_uo1 )
lektora/ttumacza jezyka angielskiego wypowiedz ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:
egzamin (egzamin pisemny:

umiejetnosci:

prozodycznych)

- pytania otwarte (podanie definicji/przyktadow),
- test wielokrotnego wyboru celem przyporzadkowania: typow intonacji do typéw wypowiedzi, transkrypcji fonetycznej do wyrazow
- zaznaczanie akcentow w wyrazach ztozonych i zdaniach ze wskazaniem form stabych i mocnych)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach w laboratorium jezykowym: czytanie tekstu,
dialogéw, listy wyrazéw ztozonych, z wtasciwym akcentowaniem i poprawng intonacja)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena kazdej wypowiedzi ustnej krotkiej lub duzszej podczas wykonywania éwiczen)

ocena kolokwium (sprawdziany ustne $rédsemestralne: czytanie tekstu, dialogdéw, listy wyrazéw ztozonych, z wtasciwym stawianiem akcentéw
wyrazowych, oraz uzyciem wtasciwych wzoréw intonacyjnych; koncowy test ustny sprawdzajacy: czytanie tekstu z zachowaniem witasciwych cech
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Warunki zaliczenia

Wyktad:

- obecnos¢,

- pozytywna ocena egzaminu pisemnego.

Cwiczenia:

- obecnos¢,

- pozytywne oceny z zadan podczas éwiczen na zajeciach,

- pozytywna ocena ze sprawdzian6w $rédsemestralnych,

- pozytywna ocena z kohcowego testu sprawdzajgcego.

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Akcent wyrazowy w stownictwie ztozonym/specjalistycznym, elementy mowy tgczonej, prozodia jezyka angielskiego oraz metody jej instrumentalnego
diagnozowania dla skutecznego i poprawnego postugiwania sie jezykiem angielskim w sytuacjach zawodowych. Umiejetno$¢ przygotowania wypowiedzi
ustnej (takze w oparciu o tekst) z wymowa poprawna, zblizong do wymowy native-speakera jezyka angielskiego, w pracy ttumacza lub lektora.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: wyktad

1. Akcent wyrazowy - wyrazy ztozone.

2. Akcent zdaniowy — formy mocne i stabe.

3/4. Mowa tgczona — taczenia, asymilacje, fuzja, elizja.

5/6. Wzory intonacyjne — intonacja opadajaca, wznoszaca, opadajgco-wznoszaca.
7. Podziat wypowiedzi na frazy intonacyjne.

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1/2. Akcent w wyrazach ztozonych.

3/4. Stownictwo specjalistyczne.

5/6. Formy mocne i stabe.

7/8/9. Akcent zdaniowy.

10/11/12. taczenia miedzywyrazowe.

13/14/15/16. Asymilacje/fuzje miedzywyrazowe, elizje.

17/18. Intonacja opadajgca — stwierdzenia, pytania szczeg6towe, doczepki pytaniowe.
19/20. Intonacja wznoszaca — pytania typu ,,Yes/No”.

21/22. Intonacja opadajgco-wznoszaca: aluzje, implikacje.

23/24. Zroéznicowanie intonacyjne pomiedzy ,,starym” i ,,nowym kontekstem”.

25/26. Podziat wypowiedzi na frazy intonacyjne wedtug kontekstu.

27/28. Cwiczenia powtdrzeniowe — czytanie diuzszych tekstow (opcjonalnie prezentacje na wybrany temat).
29/30. Koncowy test zaliczeniowy.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec / grupy zajec: Gramatyka opisowa jezyka angielskiego dla lektora i ttumacza: Morfologia
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 30 Zaliczenie z oceng 2
! 2 W 15 Zaliczenie z oceng 1
Razem 45 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu wybrane fakty i zjawiska z

zakresu gramatyki opisowej jezyka angielskiego (morfologia, fleksja) oraz
1 dotyczgcych ich teorii, a takze wybrane zagadnienia z zakresu opisu jezyka | LS1_WO02
i ich zastosowanie w pracy zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego

obserwacja wykonania zadan,
kolokwium

zna i rozumie terminologie z zakresu gramatyki opisowej jezyka
2 angielskiego i wie jak jg wykorzysta¢ w pracy zawodowej lektora lub LS1_Wo02 kolokwium
tlumacza jezyka angielskiego

potrafi wykorzysta¢ posiadang wiedze z zakresu gramatyki opisowej na

temat funkcjonowania jezyka angielskiego w celu rozwigzywania problemow
3 gramatycznych oraz poprawnego budowania wiasnych wypowiedzi, jak LS1_uo1
réwniez w pracy lektora/ttumacza jezyka angielskiego

obserwacja wykonania zadan,
kolokwium

potrafi samodzielnie rozwija¢ i doskonali¢ wtasne kompetencje jezykowe w
celu podnoszenia kwalifikacji zwigzanych z dziatalnoscig zawodowag

4 lektora/ttumacza jezyka angielskiego oraz wykorzysta¢ posiadang wiedze w| LS1_U12 kolokwium
rozwigzywaniu pojawiajgcych sie w pracy zawodowej problemoéw
gramatycznych

jest gotow do krytycznej ewaluacji wiedzy z zakresu morfologii i fleksji
jezyka angielskiego

obserwacja wykonania zadan,

LS1 KO1 R
- kolokwium

jest gotdéw to rozpoznawania i rozwigzywania problemoéw gramatycznych w
6 zakresie morfologii i fleksji zwigzanych z wykonywaniem zawodu LS1_Ko02
lektora/ttumacza jezyka angielskiego

obserwacja wykonania zadan,
kolokwium

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (testy pisemne odnoszacych sie do wybranych aspektéw morfologii i fleksji angielskich cze$ci mowy)
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania zadania wtasciwego dla lektora/ttumacza jezyka angielskiego)

umiejetnosci:
ocena kolokwium (testy pisemne odnoszacych sie do wybranych aspektéw morfologii i fleksji angielskich cze$ci mowy)

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania zadania wtasciwego dla lektora/ttumacza jezyka angielskiego)

kompetencje spoteczne:
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ocena kolokwium (testy pisemne odnoszacych sie do wybranych aspektdw morfologii i fleksji angielskich czesci mowy)
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania zadania wtasciwego dla lektora/ttumacza jezyka angielskiego)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia wyktadow jest obecno$¢ na obowigzkowych wyktadach (13 z 15 obecnosci). Warunkiem zaliczenia ¢wiczen jest obecnos¢ na
zajeciach oraz zaliczenia testow kontrolnych z poszczegdlnych dziatéw morfologii i fleksji oraz pozytywne oceny z wykonywanych zadan. Wszystkie
zadania musza by¢ wykonane i wszystkie testy kontrolne musza by¢ zaliczone na ocene pozytywna. Wszystkie oceny maja taka sama wage. Ocena
koncowa jest $rednig z otrzymanych ocen.

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs zapoznaje studenta z gramatyka jezyka angielskiego (morfologia i fleksja). Lista tematéw obejmuje opis budowy stéw oraz procesy stowotworcze, opis
gtéwnych czesci mowy (w tym: rzeczownik, czasownik, przystéwek i przymiotnik) oraz ich fleksji. Studenci zapoznajg sie z podstawowa wiedzg na temat
morfologii, fleksji i funkcji cze$ci mowy.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zajec¢: wyktad

Definicja pojecia morfologia, fleksja i sktadnia oraz opis przedmiotu ich badan.

Morfologia: podstawowe pojecia - stowo/wyraz, leksem, morfem, morf, alomorf, odmiana, paradygmat; opis i analiza budowy wyrazéw w
jezyku angielskim; przeglad najwazniejszych procesow stowotworczych w jezyku angielskim. Fleksja rzeczownika, przymiotnika,
przystowka.

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

Cwiczenia w uzyciu struktur jezykowych w praktyce zawodowej lektora lub tltumacza jezyka angielskiego w symulacji zadan
praktycznych takich jak korekta tekstéw, tlumaczenia, mediacja jezykowa (wyjasnianie pochodzenia i istoty omawianych zjawisk
jezykowych i identyfikowanie ich w tek$cie, przedstawianie struktury zdan za pomoca schematéw syntaktycznych mozliwych do
powielenia w innych warunkach/kontekstach) w odniesieniu do zagadnien éwiczonych podczas zajeé. Cwiczenia praktyczne z morfologii
obejmujace identyfikowanie i charakteryzowanie poszczegdlnych czesci mowy, opisywanie tworzenia wyrazéw w jezyku angielskim.
Praktyczna analiza tekstu: ilustracja zagadnien omawianych na wyktadach.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec / grupy zajec: Gramatyka opisowa jezyka angielskiego dla lektora i ttumacza: Sktadnia i semantyka
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 30 Zaliczenie z oceng 2
2 3
W 15 Egzamin 2
Razem 45 4

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy
Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu wybrane zagadnienia z zakresu
1 skfadni jezyka anglelsklego, tane jak analiza sktadniowa zdap angielskich, LS1 W02 egzamin, kolokwium
budowa grup czasownikowych i zaawansowanych konstrukcji
syntaktycznych w jezyku angielskim
zna i rozumie zaawansowang terminologie dotyczgcg budowy grup
5 czasownikowych (dopetnienie, orzeczenie) oraz budowe predykatéw i LS1 W02 egzamin, kolokwium

struktur sktadniowych (strona czynna, strona bierna, transformacje
syntaktyczne)

potrafi wykorzystywaé posiadang wiedze z zakresu gramatyki opisowej
celem wykonywania zadan typowych dla dziatalnosci zawodowej

3 lektora/ttumacza jezyka angielskiego, w tym poprawnego budowania i LS1_U01 egzamin, kolokwium
opisywania grup rzeczownikowych, przymiotnikowych i przystéwkowych w
jezyku angielskim

potrafi zastosowaé podstawowe procedury opisu zjawisk gramatycznych w
4 pracy zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego LS1_U03 kolokwium

jest gotow do krytycznej ewaluacji swojej wiedzy z zakresu skladni jezyka

i i LS1 KO1 i i
angielskiego _| wykonanie zadania

jest gotow to rozpoznawania i rozwigzywania probleméw gramatycznych w
6 zakresie sktadni jezyka angielskiego zwigzanych z wykonywaniem zawodu | LS1_K02 wykonanie zadania
lektora lub ttumacza jezyka angielskiego

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:
egzamin (egzamin pisemny obejmuje: test wielokrotnego wyboru, test wyboru Tak/Nie, identyfikacje czesci mowy; egzamin weryfikuje wiedze o
systemie gramatycznym jezyka angielskiego w zakresie morfologii i sktadni, terminologii stosowanej do jego opisu oraz proceséw gramatycznych
wiasciwych dla jezyka angielskiego)
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi i zamknietymi)

umiejetnosci:
egzamin (egzamin pisemny obejmuje: test wielokrotnego wyboru, test wyboru Tak/Nie, identyfikacje cze$ci mowy; egzamin weryfikuje wiedze o
systemie gramatycznym jezyka angielskiego w zakresie morfologii i sktadni, terminologii stosowanej do jego opisu oraz proceséw gramatycznych
wiasciwych dla jezyka angielskiego)
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi i zamknietymi)

kompetencje spoteczne:
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ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia wyktadéw jest obecno$¢ na obowigzkowych wyktadach (13 z 15 obecnosci). Warunkiem zaliczenia éwiczen jest obecnos$¢ na
zajeciach oraz zaliczenia testéw kontrolnych z poszczegdinych dziatéw sktadni. Warunkiem zaliczenia egzaminu jest minimum 60% poprawnych
odpowiedzi na egzaminie pisemnym.

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs zapoznaje studenta ze sktadnig gramatyka jezyka angielskiego oraz semantyka struktur syntaktycznych. Studenci zapoznaja sie z bardziej
skomplikowanymi strukturami syntaktycznymi i budowg zdan w jezyku angielskim. Wyklad obejmuje takze zagadnienia zwigzane z semantyka struktur
syntaktycznych i uzyciem jezyka w kontekscie z perspektywy skiadni.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: wyktad

Sktadnia: budowa wewnetrzna zdan, typy zdan, opis i analiza struktur syntaktycznych w jezyku angielskim, funkcje komunikacyjne
omawianych struktur.
Sktadnia: czesci mowy i czesci zdania, cechy morfo-syntaktyczne czesci mowy; rodzaje zdan ztozonych.

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

W trakcie zaje¢ studenci poznajg i wykorzystujg wiedze z zakresu sktadni i semantyki jezyka angielskiego. Tematyka zaje¢ obejmuje
sktadnie i semantyke struktur syntaktycznych, opis i analize grupy czasownikowej, czasy, tryby i modalnos¢ w skiadni jezyka
angielskiego, zaawansowane schematy i transformacje syntaktyczne: opis, budowa, semantyka. Tresci zajec:

1. Wprowadzenie do sktadni i semantyki jezyka angielskiego.

Podstawowe pojecia i terminologia zwigzana ze skiadnig i semantyka. R6znice miedzy sktadnig a semantyka oraz ich wzajemne relacje.
2. Analiza grupy czasownikowej.

Struktura i funkcje grup czasownikowych w jezyku angielskim, w tym czasowniki gtdwne, pomocnicze i modalne. Omdéwienie
czasownikdw jako podstawowego elementu zdania oraz ich roli w okreslaniu aspektu, trybu i czasu. Analiza grup czasownikowych w
tekstach branzowych. Studenci wybieraja fragmenty tekstéw i analizujg ich grupy czasownikowe, okreslajac czasy, aspekty i modalnosé.
Whioski dotyczg interpretacji znaczenia oraz precyzji przekazu w jezyku angielskim.

3. Czas i aspekt w sktadni jezyka angielskiego. Szczegdtowy opis systemu czasOw w jezyku angielskim, w tym czaséw prostych,
cigglych i dokonanych. Analiza roznic miedzy czasem a aspektem oraz ich wplyw na interpretacje wypowiedzi. Cwiczenia nad
ttumaczeniem struktur czasowych oraz aspektowych, z uwzglednieniem réznic pomiedzy jezykiem polskim a angielskim. Studenci
badaja, jak réznice w uzyciu aspektu czasowego wptywajg na odbiér komunikatu.

4. Modalnos¢ i tryby w jezyku angielskim. Badanie czasownikéw modalnych, takich jak can, may, must, should, i ich zastosowan w
réznych kontekstach syntaktycznych i semantycznych. Oméwienie réznych trybéw, takich jak tryb oznajmujacy, rozkazujacy i
przypuszczajacy. Analiza modalnosci w komunikatach formalnych. Praca z komunikatami i dokumentami formalnymi (np. e-maile,
instrukcje) celem zidentyfikowania i zinterpretowania modalnosci. Cwiczenie koncentruje sie na odpowiednim doborze modali w
kontekscie jezyka formalnego.

5. Struktura zdan prostych i ztozonych. Budowa zdan prostych, podrzednych i wspétrzednych w jezyku angielskim. Analiza réznorodnych
schematow sktadniowych oraz ich znaczenia semantycznego w zaleznosci od rodzaju zdan. Transformacje negatywne i pytajgce w
tekstach formalnych. Przeksztalcanie zdan twierdzacych w negatywne oraz formutowanie pytan w kontek$cie zawodowym. Studenci
pracuja nad poprawnym doborem formut i rejestru jezykowego w ttumaczeniach tekstéw formalnych.

6. Zaawansowane schematy skladniowe i transformacje. Wprowadzenie do schematéw sktadniowych, takich jak strona bierna, inwersja,
konstrukcje z zaimkiem wzglednym oraz struktury emfatyczne. Omowienie, jak te schematy zmieniaja znaczenie i perspektywe
wypowiedzi. Transformacje sktadniowe: strona bierna i aktywna. Cwiczenie przeksztaicania zdan z aktywnych na bierne i odwrotnie, z
naciskiem na réznice znaczeniowe i stylistyczne. Omoéwienie zastosowan strony biernej w kontekscie tekstow formalnych, takich jak
raporty czy umowy.
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7. Struktury czasownikowe ztozone i zdania podrzedne. Rola i funkcja zdan podrzednych w angielskich konstrukcjach syntaktycznych.
Analiza zdania podrzednych przydawkowych, okolicznikowych i dopetnieniowych oraz ich integracji z gléwng strukturg zdania. Analiza
semantyczna struktur zdan podrzednych. Praktyczne rozpoznawanie zdan podrzednych okolicznikowych, przydawkowych i
dopetnieniowych w tekstach oraz ich wptywu na przekaz. Studenci oceniajg wptyw tych struktur na doktadnos¢ i spdjnos¢ ttumaczenia.
8. Konstrukcje hipotetyczne i warunkowe. Typy zdan warunkowych w jezyku angielskim (Zero, First, Second, Third Conditionals) i ich
funkcje semantyczne. Analiza, jak konstrukcje hipotetyczne i warunkowe oddzialujg na znaczenie oraz na modalno$¢ wypowiedzi.
Przeksztatcenia zdan warunkowych w kontekstach biznesowych. Studenci tworza lub przeksztatcajg zdania warunkowe (Zero, First,
Second i Third Conditional), analizuja, jak rézne typy warunkéw wplywajg na znaczenie oraz odbiér wypowiedzi.

9. Struktury czasowe i aspekty dynamiczne. Opis zaawansowanych konstrukcji czasowych, takich jak used to, be about to, have been,
oraz ich wptyw na sposéb, w jaki przesztosé, terazniejszos¢ i przysztos¢ sg wyrazane w jezyku angielskim. Ttumaczenie przyktadéw
struktury konwersacyjnej. Thumaczenie dialogéw i transkrypcji, gdzie wazne sg szczego6lne struktury syntaktyczne i semantyczne, takie
jak pytania posrednie, uzycie imperatywOw oraz specyfika dialogéw formalnych.

10. Funkcje syntaktyczne a znaczenie. Relacja miedzy funkcjami sktadniowymi a interpretacja znaczeniowg wypowiedzi. Analiza, jak
podmiot, dopetnienie i okolicznik wpltywaja na znaczenie zdania. Cwiczenie na rozpoznawanie funkcji syntaktycznych. Identyfikacja
podmiotu, dopetnienia i okolicznika w réznych zdaniach w kontekstach formalnych. Analiza, jak ich funkcja wplywa na znaczenie oraz
przektad na jezyk polski.

11. Przeksztatcenia zdaniowe. Badanie r6znych rodzajow przeksztatcen syntaktycznych, takich jak przeksztalcenia negatywne, pytajace
oraz emfatyczne. Omoéwienie, jak te przeksztalcenia wptywajg na interpretacje i znaczenie zdania. Analiza konstrukcji emfatycznych i
inwersyjnych. Cwiczenie na rozpoznawanie oraz ttumaczenie konstrukcji emfatycznych i inwersyjnych w tekstach. Dyskusja o roli tych
konstrukcji w podkreslaniu waznych informacji oraz ich interpretacji w jezyku polskim.

12. Rola stéw funkcyjnych w angielskiej sktadni. Funkcje stow funkcyjnych, takich jak przyimki, spojniki i zaimki, oraz ich wptyw na
strukture syntaktyczng i spo6jnos¢ wypowiedzi. Praktyczne zastosowanie przeksztalcen zdaniowych w raportach i analizach z
wykorzystaniem stow funkcyjnych. Przeksztatcanie zdan w celu dostosowania ich do réznych kontekstow zawodowych, np. raportow,
streszczen i analiz. Studenci skupiajg sie na aspektach zwigzanych z formalnym rejestrem oraz precyzyjng interpretacjg znaczenia.
13. Ambiwalencja i dwuznaczno$¢ w strukturach syntaktycznych. Analiza przypadkéw, gdzie struktura skladniowa moze prowadzi¢ do
réznych interpretacji znaczeniowych. Omoéwienie przyktadow wieloznacznos$ci syntaktycznej i technik ich rozwigzywania. Badanie
wieloznacznosci syntaktycznej w zdaniach angielskich. Cwiczenie analizy zdan, ktére moga by¢ réznie interpretowane w zaleznosci od
struktury sktadniowej. Studenci pracuja nad interpretacjg i tumaczeniem zdan, aby unikng¢ nieporozumien w przektadzie.

14. Zaleznosci syntaktyczne i kontrola. Analiza zaleznosci w sktadni, takich jak kontrola podmiotu i dopetnienia w zdaniach zlozonych.
Rola operatoréw syntaktycznych i kontrola czasownikéw w strukturze wypowiedzi. Tworzenie oraz analiza zdan ztozonych, ktére
zawierajg roznorodne typy zdan podrzednych. Zadanie przygotowuje do pracy nad skomplikowanymi tekstami, w ktérych szczegolna
uwaga jest poswiecana spojnosci i precyzji przekazu.

15. Powtérzenie i utrwalenie tresci éwiczonych w semestrze poprzez dokonanie analizy gramatyczno-semantycznej wybranego tekstu.
Praca nad dluzszym fragmentem tekstu, w ktdrej studenci dokonuja szczego6towej analizy sktadniowej i semantycznej.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Gramatyka stosowana |
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuvgserﬁfig(::éi Sy
zna i rozumie w zaawansowanym stopniut rzeczowniki, przedimki, obserwacja wykonania zadan,
1 o o . o LS1_Wo4 :
przymiotniki, przystéwki, czasowniki modalne i pétmodalne kolokwium
potrafi wykorzystywaé posiadang wiedze o rzeczownikach, przedimkach,
przymiotnikach, przystéwkach, czasownikach modalnych i pétmodalnych
5 celem rozwigzywania probleméw oraz wykonywania, w zmiennych LS1 U0l obserwacja wykonania zadan,
warunkach, typowych i nietypowych zadan dla dziatalno$ci zawodowej - kolokwium
tlumacza lub lektora jezyka angielskiego
potrafi postugiwac sie strukturami jezyka angielskiego zgodnie z . . .
3 wymaganiami okreslonymi dla poziomu B1+ Europejskiego Systemu Opisu | LS1_U08 observv_acla wykonania zadan,
! kolokwium
Ksztatcenia Jezykowego
potrafi wspétdziataé i pracowac w grupie, przyjmujac w niej rézne role, np. . . .
4 aktywnego uczestnika, aktywnego stuchacza, zadaniowca, krytyka LS1_U11 obserwacja wykonania zadan
konstruktywnego
jest gotoéw do krytycznej oceny posiadanej wiedzy dotyczacej . . .
5 rzeczownikéw, przedimkoéw, przymiotnikdw, przystowkow, czasownikow LS1 K01 obserwacja wykonania zadan
modalnych i péimodalnych

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (ocena z kolokwium: test z pytaniami otwartymi i zamknietymi: parafrazy, ttumaczenie, test wielokrotnych odpowiedzi, uzupetnianie
luk, poprawa btedéw, uzupetnianie zdan/tekstu poprawng formg czasownikdéw w nawiasie, zadania komunikacyjne zorientowane na zastosowania

praktyczne w dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego, test online)
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania praktycznego

wynikajacych z rél jakie w przysztosci moze wykonywac lektor/ttumacz jezyka angielskiego)
umiejetnosci:
ocena kolokwium (ocena z kolokwium: test z pytaniami otwartymi i zamknietymi: parafrazy, ttumaczenie, test wielokrotnych odpowiedzi, uzupetnianie
luk, poprawa btedéw, uzupetnianie zdan/tekstu poprawng formg czasownikdéw w nawiasie, zadania komunikacyjne zorientowane na zastosowania

praktyczne w dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego, test online)
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania praktycznego

wynikajacych z rél jakie w przysztosci moze wykonywac lektor/ttumacz jezyka angielskiego)
kompetencje spoteczne:

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wiasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajacych z rél jakie w przysziosci moze wykonywac lektor/ttumacz jezyka angielskiego)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z ocena.
Warunkiem uzyskania zaliczenia z zaje¢ jest zaliczenie kazdego z kolokwiéw czgstkowych na minimum 60% oraz uzyskanie pozytywnej oceny z
obserwacji oznaczajgcej osiggniecie zatozonych efektéw uczenia sie. Ocena koricowa z zajec jest rowna 75% oceny z kolokwiéw plus
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25% oceny z obserwacji.
Przy weryfikacji efektow uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrocony)

Zatozeniem przedmiotu jest rozszerzenie wiedzy studentéw w zakresie rzeczownikéw, przedimkéw, przymiotnikéw, przystéwkoéw, czasownikéw modalnych
i pétmodalnych z naciskiem na praktyczne zastosowanie nabywanych umiejetnosci.

Studenci zdobywajg wiedze na temat cech pragmatycznych i stylistycznych wybranych struktur syntaktycznych, w stopniu rozwijajgcym sprawnos¢
komunikacji na docelowym poziomie B1+. Podczas zaje¢ studenci majg do czynienia z mnogoscia ¢wiczen zorientowanych na praktyczne zastosowanie
¢wiczonych struktur jezykowych w tekstach pisanych i méwionych, ktére bedg mogli napotka¢ w praktyce zawodowej lektora lub ttumacza jezyka
angielskiego.

Kazdy z dziatéw konczy sie testem sprawdzajgcym wiedze z danego dziatu i umiejetnosci jej zastosowania.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

Wprowadzanie ¢wiczen majgcych za zadanie utrwalenie i rozszerzenie umiejetnosci stosowania rzeczownikéw, przedimkow,
przymiotnikdéw, przystéwkoéw, czasownikbw modalnych i pétmodalnych poprzez ¢éwiczenia indywidualne i grupowe.

1 Rzeczowniki i przedimki

Liczba pojedyncza i mnoga rzeczowniki policzalne i niepoliczalne rzeczowniki ztozone kategoria przypadku rzeczowniki pochodzace od
innych czesci mowy (nominalizacja) uzycie przymiotnikow | czasownikow jako rzeczownikéw zaimek (forma, fleksja, funkcje)

Formy przedimkow uzycie przedimkéw przed rzeczownikami policzalnymi/niepoliczalnymi/z imionami wtasnymi.

2 Przymiotniki i przystowki

Budowa stowotworcza przymiotnikéw przymiotniki funkcjonujace jak rzeczowniki w |. mnogiej

stopniowanie przymiotnikéw pozycja przymiotnikéw w zdaniu przymiotniki intensyfikowalne i nieintensyfikowalne.

Budowa stowotworcza przystéwkow podziat przystéwkow stopniowanie przystowkow pozycja przystowkéw w zdaniu.

3 Czasowniki modalne i pétmodalne

Przewidywanie, prawdopodobienstwo, koniecznos¢, obowigzek, rada, pewnos¢, zobowiazania, zamiar, czestotliwosc, przyzwyczajenia,
nawyk, umiejetno$c, zdolnos¢, pozwolenie)

Round-up Activities (Podsumowanie):

Powtérzenie zagadnien z calego semestru: ¢wiczenia integrujgce uzycie rzeczownikéw, przymiotnikéw, przystowkow oraz czasownikéw
modalnych. Wykorzystanie wszystkich omoéwionych struktur w kontekscie praktycznym w ¢éwiczeniach ttumaczeniowych, analiza i
poprawa typowych bleddéw.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Gramatyka stosowana |l

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-1-25/26Z

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu czasowniki i czasy terazniejsze,
przeszie i przyszie w j. angielskim, oraz praktyczne zastosowania tej wiedzy

obserwacja wykonania zadan,

1 w dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego LS1_wo4 kolokwium
potrafi wykorzystywac posiadang wiedze o czasownika i czaséw
terazniejszych, przesztych i przysztych w j. angielskim celem rozwigzywania . . .
> - . ; obserwacja wykonania zadan,
2 problemoéw oraz wykonywania, w zmiennych warunkach, typowych i LS1_uo1

angielskiego

nietypowych zadan dla dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka

kolokwium

potrafi postugiwac sie strukturami jezyka angielskiego zgodnie z

3 wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2 Europejskiego Systemu Opisu LS1_U08

Ksztatcenia Jezykowego

obserwacja wykonania zadan,
kolokwium

potrafi wspétdziataé i pracowac w grupie, przyjmujac w niej rézne role, np.

obserwacja wykonania zadan

4 facylitatora, doradcy w ttumaczeniach, doradcy jezykowego LS1 Uil
jest g’otow dg Ifrytycznej oceny p05|_adanej wnedzy_dotyqzacgj czasownika i obserwacja wykonania zadar
5 czasoOw terazniejszych, przesztych i przysztych w j. angielskim LS1_Ko1

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena z kolokwium: test z pytaniami otwartymi i zamknietymi, parafrazy, ttumaczenie, test wielokrotnych odpowiedzi, uzupetnianie
luk, poprawa btedéw, uzupetnianie zdan/tekstu poprawng formg czasownikdéw w nawiasie, zadania komunikacyjne zorientowane na zastosowania

praktyczne w dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego, test online)
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajacych z rél jakie w przysztosci moze wykonywac lektor/ttumacz jezyka angielskiego)

umiejetnosci:

ocena kolokwium (ocena z kolokwium: test z pytaniami otwartymi i zamknietymi, parafrazy, ttumaczenie, test wielokrotnych odpowiedzi, uzupetnianie
luk, poprawa btedéw, uzupetnianie zdan/tekstu poprawng formg czasownikdéw w nawiasie, zadania komunikacyjne zorientowane na zastosowania

praktyczne w dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego, test online)
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajacych z rél jakie w przysztosci moze wykonywac lektor/ttumacz jezyka angielskiego)

kompetencje spoteczne:

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wiasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajacych z rél jakie w przysziosci moze wykonywac lektor/ttumacz jezyka angielskiego)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z ocena.

Warunkiem uzyskania zaliczenia z zaje¢ jest zaliczenie kazdego z kolokwiéw czgstkowych na minimum 60% oraz uzyskanie pozytywnej oceny z
obserwacji oznaczajacej osiggniecie zatozonych efektéw uczenia sie. Ocena z zaje€ jest rowna 75% oceny z kolokwiéw plus 25%
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oceny z obserwaciji. Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zalozeniem przedmiotu jest rozszerzenie wiedzy studentéw w zakresie czasownika i czaséw w j. angielskim z naciskiem na praktyczne zastosowanie
nabywanych umiejetnosci.

Studenci zdobywajg wiedze na temat cech pragmatycznych i stylistycznych wybranych struktur syntaktycznych, w stopniu rozwijajgcym sprawnosé
komunikacji na docelowym poziomie B2. Podczas zaje¢ studenci majg do czynienia z mnogoscig ¢wiczen zorientowanych na praktyczne zastosowanie
¢wiczonych struktur jezykowych w tekstach pisanych i méwionych, ktére beda mogli napotka¢ w praktyce zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego.
Kazdy z dziatéw koriczy sie testem sprawdzajacym wiedze z danego dziatu i umiejetnosci jej zastosowania.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1 Czasowniki

Whprowadzenie do czasownika (formy stowotworcze, znaczenie, czasowniki przechodnie i nieprzechodnie)

Czasowniki regularne i nieregularne (fleksja regularna i nieregularna) Czasowniki positkowe (formy, uzycie, funkcja)

2 Czas i aspekt.

Czasy terazniejsze (Present Simple, Present Continuous, Present Perfect, Present Perfect Continuous).

Czasy przeszie (Past Simple, Past Continuous, Past Perfect, Past Perfect Continuous).

Czasy przyszte, sposoby wyrazania przysztosci (Future Simple, Future Continuous, Future Perfect, Future Perfect Continuous, be going
to, be about to, Future in the Past).

Round-up Activities (Podsumowanie):

Powtorzenie zagadnien z catego semestru: zadania praktyczne z zastosowaniem czasow terazniejszych, przeszlych i przysziych w
kontekscie ¢wiczen ttumaczeniowych i poprawy typowych btedéw. Opracowanie przyktadowych ¢wiczen testowych, ktére sprawdzajg
umiejetnos¢ poprawnego uzycia czaséw i aspektow w réznych kontekstach.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Humanistyka cyfrowa
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 W 15 Zaliczenie z oceng 1
Razem 15 1

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuv(\:/serﬁfirz%l Sy
Zna i rozumie na poziomie zaawansowanym terminologie, kluczowe
zjawiska oraz metody stanowigce podstawowa wiedze ogélng z zakresu
1 humanistyki cyfrowej, obejmujaca rowniez praktyczne zastosowania LS1 W02 dyskusja, kolokwium

narzedzi i aplikacji cyfrowych w analizie, przetwarzaniu i ttumaczeniu
tekstow w dziatalnosci zawodowej lektora lub ttumacza jezyka angielskiego

zna i rozumie wybrane pojecia i zasady dotyczace prawa autorskiego oraz
etyczne uwarunkowania w kontekscie humanistyki cyfrowej, w tym zasady
licencjonowania tresci cyfrowych, ochrony danych oraz etycznego

2 wykorzystywania dostepnych narzedzi i aplikacji stosowanych w analizie, LS1 W10 dyskusja, kolokwium
ttumaczeniu i przetwarzaniu jezyka w kontekscie dziatalnos$ci zawodowej
lektora lub thumacza jezyka angielskiego

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:
ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusji)

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng.

Obecnos¢ na wyktadach

Zaliczenie wszystkich sprawdzianéw wiedzy.

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs ten wprowadza studentéw w interdyscyplinarna dziedzine humanistyki cyfrowej, w ktérej technologia spotyka sie z tradycyjnymi dyscyplinami
humanistycznymi. Studenci dowiadujg sie na temat sposobdéw stosowania narzedzi i metod cyfrowych do analizy, interpretacji i prezentacji danych
kulturowych, historycznych i literackich. Wyktady demonstrujg w jaki spos6b narzedzia cyfrowe i metody obliczeniowe przeksztatcajg oblicze nauk
humanistycznych. Studenci dowiaduja sie o r6znych narzedziach cyfrowych oraz ich zastosowaniu w obszarze zawodowym lektora/ttumacza jezyka
angielskiego. Studenci zapoznajg sie takze z kwestiami etycznymi w humanistyce cyfrowe;.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: wyktad

1. Czym jest humanistyka cyfrowa? — Wprowadzenie do dziedziny, jej interdyscyplinarnego charakteru i kluczowych
pytan.
2. Kodowanie tekstow i jezyki znacznikéw — Podstawy XML i TEI: dlaczego i jak kodujemy teksty.
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3. Analiza tekstu cyfrowego — Jak narzedzia takie jak Voyant czy Gephi pomagaja w badaniu tekstow.

4, Lingwistyka korpusowa - Budowa i analiza zbiorow tekstéw. Jak korpusy wspierajag badania jezykowe,
tlumaczeniowe i kulturowe.

5. Archiwa cyfrowe i repozytoria — Jak dziata digitalizacja, metadane i katalogowanie.

6. Mapowanie danych w naukach humanistycznych — Wykorzystanie GIS do analizy przestrzennej w historii i
literaturze. Wprowadzenie do QGIS i Google My Maps.

7. Wizualizacja danych dla humanistéw — Jak przedstawia¢ dane w formie osi czasu, sieci czy map. Omodwienie
narzedzi takich jak Tableau i Flourish.

8. Cyfrowe opowiadanie historii — Tworzenie interaktywnych narracji za pomoca StoryMapJS, Twine i podcastow.

9. Analiza jezyka w mediach spotecznosciowych — Jak badac¢ trendy, dyskurs i sentymenty w sieci.

10. Sztuczna inteligencja w humanistyce — Jak Al wspiera analize tekstu i obrazu.

11. Humanistyka cyfrowa i zaangazowanie spoleczne - Jak nauka obywatelska i crowdsourcing moga wzbogacic¢
badania.

12. Publikacje cyfrowe i otwarty dostep — Jakie mozliwosci oferujg e-booki, blogi akademickie i platformy takie jak

Scalar. Podstawy licencjonowania tresci.

13. Humanistyka cyfrowa a rynek pracy — Jak umiejetnosci cyfrowe moga otworzy¢ drzwi do kariery w kulturze,
technologii i edukaciji.

14. /15. Etyka w humanistyce cyfrowej — Problemy takie jak kolonializm cyfrowy, stronniczo$¢ algorytméw, prywatnosc i

reprezentacja. Jak podejmowaé $wiadome decyzje etyczne.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec / grupy zajec: Jezyk medidw anglojezycznych |

Forma studiow: stacjonarne

Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposébuvgserﬁfig(::éi Sy

zna i rozumie podstawowe zagadnienia dotyczace jezyka angielskiego

1 wihasciwe dla programu studiéw i zorientowane na zastosowania praktyczne LS1 W04 dyskusja, kolokwium, ocena
w dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego - aktywnosci
zna i rozumie podstawowe zagadnienia dotyczgce kultury krajow

5 angielskiego obszaru jezykowego wtasciwe dla programu studiéw i LS1 W06 dyskusja, kolokwium, ocena
zorientowane na zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej - aktywnosci
lektora/ttumacza jezyka angielskiego
potrafi wykorzystywac¢ posiadang wiedze celem formutowania i
rozwiazywania problemoéw oraz wykonywania zadan typowych dla . .

3 dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego, takich jak LS1_U01 Svyizﬂii}ekgfgg\g;m’
uczestniczenie w sytuacjach komunikacyjnych dnia codziennego oraz y
komunikacji profesjonalnej na poziomie B1+/B2 wg ESOKJ
potrafi wtasciwie dobiera¢ zrodta, wyszukiwaé, analizowacé, ocenia¢

4 informacje celem realizacji wyznaczonych zadan komunikacyjnych LS1 U0B kolokwium, wykonanie
zwigzanych z dziatalnoscig zawodowa lektora/ttumacza jezyka angielskiego - zadania, ocena aktywnosci
wedtug szczegobtowych wskazéwek nauczyciela

5 potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim zgodnie z wymaganiami LS1 Uo8 dyskusja, kolokwium, ocena
okreslonymi dla poziomu B1+/B2 wg ESOKJ - aktywnosci
potrafi wspétdziataé i pracowac w grupie przyjmujac w niej rézne proste role . . .

6 typowe dla dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego LS1_U11 gzzl:]:s;i’twysgggme zadania,
wedlug szczegbtowych wskazowek nauczyciela yw
potrafi skutecznie stosowac¢ podstawowe strategie uczenia sie i uzycia dvskusia. kolokwium

7 jezyka w dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego LS1_u12 W);/konajmlie sadania !
jest gotéw do krytycznej oceny posiadanej wiedzy oraz odbieranych tresci kolokwium. ocena aktywnosci

8 przy wykonywaniu zadan typowych dla dziatalnosci zawodowej LS1_Ko1 ' yw
lektora/ttumacza jezyka angielskiego
jest gotow do zasiegania opinii ekspertow w przypadku trudnosci z

9 samod2|elnym rozwigzaniem prosteg_o problgr_nu jezykowe_go przy LS1 K02 wykonanie zadania
wykonywaniu zadan typowych dla dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza
jezyka angielskiego

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskus;ji)
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ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online)
ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)
umiejetnosci:
ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskus;ji)
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)
ocena wykonania zadania (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania zawodowego
wynikajgcych z rél zawodowych)

kompetencje spoteczne:

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wykonania zadania (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania zawodowego
wynikajacych z rél zawodowych)

Warunki zaliczenia

1. Podstawa formalna zaliczenia przedmiotu to obecnos¢, aktywny udziat w zajeciach, pozytywna ocena z prezentacji/projektu oraz zaliczenie wszystkich
testéw w semestrze.

2. W ciagu semestru mozna byc nieobecnym na zajeciach nie wiecej niz dwa razy.

3. Na zajeciach obowigzuje aktywne uczestnictwo, czyli m.in. przygotowanie do zaje¢, posiadanie wtasnych materiatéw edukacyjnych, aktywnos¢ na
zajeciach, odrabianie zadan domowych itp.

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu Jezyk Mediéw Anglojezycznych | jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej, mediacyjnej i interkulturowej na poziomach
B1+/B2 wg ESOKJ. Gtéwnymi kryteriami doboru tresci ksztatcenia sg gatunki tekstéw pisemnych i ustnych zorientowane na praktyczne

zastosowanie w dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego oraz zagadnienia gramatyczne przyporzadkowane do poziomu jezykowego
B1+/B2 wg ESOKJ

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

1. Styl zycia, interkulturowos¢

2. Praca, uczenie sie i ich wymiar spoteczny

3. Nasze dziedzictwo kulturowe

4. Wyzwania zycia codziennego i wyzwania ekstremalne
5. Swiat nauki i techniki

6. Rozrywka

Stownictwo jest wprowadzane i analizowane w grupach tematycznych takich jak np. rodzina, specjalne okazje, praca,

edukacja, Swiat zwierzat, sport, technologia, rozrywka, zywienie i zdrowy styl zycia.

Na zajeciach kladzie sie nacisk na praktyczne cwiczenia struktur jezykowych koniecznych do realizowania zadarn komunikacyjnych
zwigzanych z dziatalnoscig zawodowg lektora/ttumacza jezyka angielskiego odnoszacych sie do tematyki zaje¢ (np. sentence
transformations, error correction, word formation). Wprowadza sie takze i wykorzystuje w ¢wiczeniach czasowniki frazowe, idiomy i
kolokacje jezykowe zwigzane z omawianymi tematami.

Studenci rozwijajg zintegrowane sprawnosci jezykowe poprzez czytanie i analize tekstéw, rozumienie ze stuchu oraz bazujgce na
tresciach w/w tekstow c¢wiczenia komunikacyjne (wypowiedzi ustne i pisemne).

Czytanie ze zrozumieniem zakfada stopniowe doskonalenie mikro umiejetnosci studentow w zakresie
czytania globalnego i selektywnego, rozpoznawania typu tekstu i jego kontekstu komunikacyjnego, wyszukiwania zdefiniowanych stow i
wyrazen w tekscie, okreslania przyblizonego znaczenia nieznanych stéw na podstawie kontekstu oraz formy danego stowa.

Cwiczenia w rozumieniu ze stuchu zaktadaja stopniowe doskonalenie mikro umiejetnosci studentéw w
zakresie stuchania selektywnego, intensywnego i ekstensywnego (np. formutowanie hipotez na temat
tresci ustyszanego tekstu, zrozumienie gtéwnej mysli stuchanego tekstu, stuchanie dla wyszukania

Wygenerowano: 31-03-2025 08:44 46/203



wybranych informacji).

WypowiedZ ustna: rozwijanie umiejetnosci swobodnego wypowiadania sie. Jako materiat wyjSciowy do

dyskusji wykorzystywane sg nie tylko teksty z podrecznikéw, ale réwniez artykuty zaczerpniete z aktualnej prasy anglojezycznej i z
Internetu proponowane przez wykladowce i studentéw. Poruszane tematy dotycza tematyki powigzanej z wprowadzanym i
systematyzowanym stownictwem. Podczas zaje¢ studenci analizujg i ¢wiczg uzycie stownictwa i struktur jezykowych koniecznych do
realizowania zadan komunikacyjnych zwigzanych z dziatalnoscig zawodowag lektora/ttumacza jezyka angielskiego.

Na kazdych zajeciach doskonali sie strategie komunikacyjne, poprawia ptynnos$¢ wypowiedzi oraz wymowe w jezyku angielskim. Tematy
omawiane na zajeciach dotyczg rowniez zagadnien zwigzanych z kulturg i realiami zycia w krajach anglojezycznych.

Kazdy temat jest czesciowo przygotowywany przez samych studentow (w formie projektu lub prezentacji), a wybér tematéw do pewnego
stopnia dostosowany jest do ich zainteresowan i planéw zawodowych.

WypowiedZ pisemna: tematy wypowiedzi pisemnych powigzane sg z treSciami tekstéw czytanych i stuchanych oraz z ¢wiczeniami
rozwijajacymi wypowiedzi ustne.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Jezyk mediow anglojezycznych I

Forma studiow: stacjonarne

Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 60 Egzamin 4
Razem 60 4

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
zna i rozumie w stopniu zaawansowanym zagadnienia dotyczace jezyka
angielskiego wtasciwe dla programu studidw i zorientowane na kolokwium, wykonanie
1 . . . . . LS1_Wo04 . X
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka - zadania, egzamin
angielskiego
zna i rozumie w stopniu zaawansowanym zagadnienia dotyczgce kultury
5 krajéw angielskiego obszaru jezykowego wiasciwe dla programu studiow i LS1 W06 dyskusja, kolokwium, ocena
zorientowane na zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej - aktywnosci
lektora/ttumacza jezyka angielskiego
zna i rozumie fundamentalne dylematy wspotczesnej cywilizacji w zakresie
3 odnoszacym sie do zawodu lektora/ttumacza jezyka angielskiego LS1_wWo7 dyskusja, ocena aktywnosci
potrafi wykorzystywac¢ posiadang wiedze celem formutowania i
rozwigzywania problemoéw oraz wykonywania zadan typowych i
4 nietypowych dla dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka dyskusja, kolokwium, egzamin
yH=E o X X . : . | Ls1_uo1
angielskiego, takich jak uczestniczenie w sytuacjach komunikacyjnych dnia
codziennego oraz komunikacji profesjonalnej na poziomie B2+ wg ESOKJ
potrafi wtasciwie dobiera¢ zrodta, wyszukiwaé, analizowac, ocenia¢ . .
! . N p . . kolokwium, wykonanie
5 informacje celem realizacji wyznaczonych zadan komunikacyjnych wedtug | LS1_U06 . -
" . ) zadania, ocena aktywnosci
ogolnych wskazoéwek nauczyciela
6 potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim zgodnie z wymaganiami LS1 U08 kolokwium, egzamin, ocena
okreslonymi dla poziomu B2+ wg ESOKJ - aktywnosci
potrafi wspétdziatac i pracowac w grupie przyjmujac w niej rézne niezbyt
7 zlozone role typowe dla dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka LS1 U1l dyskusja, wykonanie zadania,
angielskiego wedtug ogdinych wskazéwek nauczyciela - ocena aktywnosci
potrafi skutecznie stosowac podstawowe strategie uczenia sie i uzycia Kolokwium Konanie
8 jezyka w dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego LS1_U12 zadania » WY
wedtug ogoinych wskazoéwek nauczyciela
jest gotow d_o krytyqznej oceny_pO_S|adane] wiedzy |_0db|erz,;1n_ych tresci przy kolokwium, wykonanie
9 wykonywaniu zadan typowych i nietypowych dla dziatalnosci zawodowej LS1_Ko01 . =
. . A zadania, ocena aktywnosci
lektora/ttumacza jezyka angielskiego
jest gotéw do zasiegania opinii ekspertow w przypadku trudnosci z
10 sa_modzu?lrjym rozwigzaniem bardziej z}o_zonego prqblemu w konteks$cie LS1 K02 wykonanie zadania
dziatanosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego
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Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskus;ji)

egzamin (egzamin pisemny (zadania zamkniete i otwarte, test wyboru, dopasowania fragmentéw tekstow, dopasowania stownictwa i struktu
gramatycznych) i ustny podsumowujgcy zajecia)
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, dobieranie fragmentéw tekstow do tworzenia logicznych wiezi tekstowych)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)
ocena wykonania zadania (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania zawodowego
wynikajacych z rél zawodowych)
umiejetnosci:
ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusji)

egzamin (egzamin pisemny (zadania zamkniete i otwarte, test wyboru, dopasowania fragmentéw tekstow, dopasowania stownictwa i struktu
gramatycznych) i ustny podsumowujgcy zajecia)
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, dobieranie fragmentéw tekstow do tworzenia logicznych wiezi tekstowych)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wykonania zadania (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania zawodowego
wynikajgcych z rél zawodowych)

kompetencje spoteczne:
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, dobieranie fragmentéw tekstow do tworzenia logicznych wiezi tekstowych)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wykonania zadania (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania zawodowego
wynikajacych z rél zawodowych)

Warunki zaliczenia

Zajecia konczg sie egzaminem pisemnym i ustnym.

Warunki dopuszczenia do egzaminu:

1. Podstawa formalna zaliczenia to obecnos¢ na zajeciach, aktywny udziat w zajeciach, pozytywna ocena z prezentacji/projektu oraz zaliczenie wszystkich
testéw w

semestrze.

2. W ciggu semestru mozna by¢ nieobecnym na zajeciach nie wiecej niz cztery razy.

3. Na zajeciach obowiazuje aktywne uczestnictwo, czyli m.in. przygotowanie do zajec, posiadanie wtasnych materiatéw edukacyjnych, aktywnosc na
zajeciach, odrabianie zadan domowych itp.

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu Jezyk Mediow Angielskojezycznych Il jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej, mediacyjnej i interkulturowej na poziomach
B2+ wg ESOKJ. Gtéwnymi kryteriami doboru tresci ksztatcenia sg gatunki tekstéw pisemnych i ustnych zorientowane na ich praktyczne

zastosowanie w dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego oraz zagadnienia gramatyczne przyporzadkowane do poziomu jezykowego
B2+ wg ESOKJ

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Zywienie i jego znaczenie dla zdrowia

2. Relacje spoteczne

3. Problemy spoteczne

4. Podrézowanie

5. Szczescie i jego definicje

6. Literatura i media - ich znaczenie w rozwoju czlowieka

Stownictwo wprowadzane jest w grupach tematycznych takich jak np. czas wolny, zakupy, pienigdze, podrézowanie, zdrowie, media i
reklama. Na zajeciach kfadzie sie nacisk na praktyczne cEwiczenia struktur jezykowych koniecznych do realizowania zadan
komunikacyjnych zwigzanych z tematykg zaje¢ (np. sentence transformations, error correction, word formation, matching). Wprowadza
sie takze czasowniki frazowe, idiomy i kolokacje jezykowe zwigzane z omawianymi tematami. Studenci rozwijajg swoje sprawnosci
jezykowe poprzez czytanie tekstdbw ze zrozumieniem, rozumienie ze stuchu oraz bazujgce na tresciach w/w tekstéw cwiczenia
komunikacyjne (wypowiedzi ustne i pisemne).

Czytanie ze zrozumieniem zaklada dalsze doskonalenie mikro umiejetnosci studentdw w zakresie: czytanie globalne i selektywne,
okreslanie gtownej mysli akapitu i tekstu, wyszukiwanie konkretnych informaciji, przewidywanie rozwoju
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argumentacji, wycigganie wnioskow, analize organizacji tekstu - wskazywanie powigzan jezykowych i logicznych pomiedzy
poszczegllnymi czesciami tekstu, rozpoznawanie typu tekstu i jego kontekstu komunikacyjnego, odréznianie faktéw od opinii,
wyszukiwanie zdefiniowanych stéw i wyrazeh w tekscie, okreslanie znaczenia nieznanych stéw na podstawie kontekstu oraz formy
danego stowa.

Cwiczenia w rozumieniu ze stuchu zakladaja dalsze doskonalenie mikro umiejetnosci studentéw w zakresie stuchania selektywnego,
intensywnego i ekstensywnego (np. formutowanie hipotez na temat tresci ustyszanego tekstu, zrozumienie gtéwnej mysli stuchanego
tekstu, stuchanie dla wyszukania wybranych informac;ji).

Cwiczenie wypowiedzi ustnych ma na celu rozwijanie umiejetnosci swobodnego wypowiadania sie. Jako materiat wyjsciowy do dyskusii
wykorzystywane sa nie tylko teksty z podrecznika, ale rowniez artykuly zaczerpniete z aktualnej prasy anglojezycznej i z Internetu
proponowane przez nauczyciela i studentdw. Poruszane tematy dotyczag tematyki powigzanej z wprowadzanym i systematyzowanym
stownictwem. Podczas zaje¢ studenci ¢wiczg uzycie stownictwa i struktur jezykowych koniecznych do realizowania zadan
komunikacyjnych w omawianym temacie w odniesieniu do ich zadan zawodowych zwigzanych ze studiowanym kierunkiem.

Na kazdych zajeciach nacisk ktadziony jest na rozwijanie strategii komunikacyjnych, poprawianie pltynnosci wypowiedzi oraz
doskonalenie wymowy w jezyku angielskim. Tematy omawiane na zajeciach sg realizowane w odniesieniu do zagadniehh zwigzanych z
kultura i realiami zycia w krajach anglojezycznych.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Komunikacja miedzykulturowa w pracy lektora i ttumacza

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-1-25/26Z

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 15 Zaliczenie z oceng 1
3 6
W 15 Egzamin 2
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu fundamentalne dylematy
wspotczesnej cywilizacji zwigzane z r6znicami kulturowymi i ich wplywem
na komunikacje w jezyku angielskim w zakresie odnoszacym sie do zawodu
lektora/ttumacza jezyka angielskiego

LS1 W07

egzamin

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu cechy i role cztowieka jako twoércy
kultury, uzytkownika jezyka naturalnego i wyzwania jakie stawia
komunikacja miedzykulturowa w zakresie odnoszacym sie do zawodu
lektora/ttumacza jezyka angielskiego

LS1_W08

egzamin

potrafi identyfikowaé, interpretowac i wyjasnia¢ wyzwania i problemy
zwigzane z komunikacjg miedzykulturowg, w warunkach nie w petni
przewidywalnych, w odniesieniu do pracy zawodowej lektora/ttumacza
jezyka angielskiego

LS1_U04

obserwacja wykonania zadan,
wykonanie zadania

potrafi planowac i organizowac¢ prace wtasng i zespotowg oraz wspotdziatac¢
z innymi osobami w ramach przygotowania projektu koricowego z zakresu
komunikacji interkulturowej

LSl U1l

obserwacja wykonania zadan,
wykonanie zadania

potrafi samodzielnie rozwija¢ kompetencje w zakresie komunikacji
interkulturowej w obszarze dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka
angielskiego

LS1 U12

obserwacja wykonania zadan

jest gotéw uznac¢ znaczenie wiedzy o komunikacji miedzykulturowej w
rozwigzywaniu praktycznych probleméw zwigzanych z dziatalnosSciag
zawodowg lektora/ttumacza jezyka angielskiego

LS1_K02

obserwacja wykonania zadan

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny w formie testu wielokrotnego wyboru, testu wyboru Tak/Nie oraz 5 pytan otwartych wymagajacych krétkiej wypowiedzi

pisemnej)
umiejetnosci:

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania zawodowego)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach)

kompetencje spoteczne:

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania zawodowego)

Warunki zaliczenia

Warunkiem uzyskania zaliczenia z ¢wiczen jest uzyskanie pozytywnej oceny z kazdego zadania wykonanego podczas ¢wiczen. Wszystkie zadania majg
takg sama wage. Warunkiem zaliczenia wyktadu jest uzyskanie pozytywnej oceny z egzaminu. Przy weryfikacji efektow uczenia
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sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs zapewnia studentom teoretyczne podstawy i praktyczne umiejetnosci w zakresie komunikacji miedzykulturowej, przygotowujac ich do kariery lektorow
i tumaczy. Bada réznice kulturowe w stylach komunikacji, interakcje jezykowe i niewerbalne oraz wyzwania, takie jak stereotypy, nieporozumienia i
adaptacja kulturowa. Poprzez studia przypadkéw, odgrywanie rél i zastosowania praktyczne wiedzy nabytej podczas wyktadu, studenci opracowujg
strategie skutecznej komunikacji miedzykulturowej w edukacji nieformalnej i ttumaczeniach. Kurs promuje réwniez autorefleksje i uczenie sie przez cate
zycie, wyposazajgc studentéw w umiejetnosci wtasciwego zachowania sie, zaréwno werbalnego jak i niewerbalnego, w Srodowiskach wielokulturowych z
wrazliwoscig, zdolnoscig adaptacji i kompetencjami zawodowymi.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: wyktad

1. Wprowadzenie do komunikacji miedzykulturowej - Definicja i znaczenie w edukacji i ttumaczeniach - Kluczowe koncepcje (kultura,
komunikacja, tozsamosc).

2. Teorie kultury i komunikacji - Wysokie i niskie kultury kontekstowe Halla - Wymiary kulturowe Hofstede'a.

3. Bariery w komunikacji miedzykulturowej - Stereotypy, etnocentryzm, lek, bariery jezykowe.

4. Kompetencje jezykowe i pragmatyczne w kontekstach miedzykulturowych - Strategie grzecznosciowe, bezposrednio$¢ kontra
posrednio$¢ - Akty mowy w réznych kulturach.

5. Komunikacja niewerbalna w réznych kulturach - Gesty, kontakt wzrokowy, przestrzen osobista.

6. Komunikacja miedzykulturowa w edukacji - Wyzwania w wielojezycznych klasach - Percepcje kulturowe nauczycieli i style uczenia sie.
7. Komunikacja miedzykulturowa w ttumaczeniu i interpretacji - Adaptacja kulturowa kontra ttumaczenie dostowne - Strategie lokalizacji
8. Strategie rozwigzywania konfliktéw miedzykulturowych - Przyczyny nieporozumiernn miedzykulturowych - Strategie zarzadzania
konfliktami.

9. Humor i tabu w komunikacji miedzykulturowej - Humor zwigzany z kulturg, obrazliwe zarty, tematy tabu.

10. Komunikacja miedzykulturowa w srodowisku zawodowym - Biznes, dyplomacja, opieka zdrowotna, edukacja.

11. Tozsamos$¢ migedzykulturowa i jezyk - Wielojezyczni uzytkownicy, przetgczanie kodéw, zmiany tozsamosci.

12. Wrazliwo$¢ miedzykulturowa i rozwazania etyczne - Etyczne ttumaczenie, unikanie uprzedzen kulturowych.

13. Technologia i komunikacja miedzykulturowa - Media spotecznosciowe, nauka online, ttumaczenie Al.

14. Rozwijanie kompetencji miedzykulturowych jako umiejetnosci na cate zycie - Strategie ciagtego uczenia sie i rozwoju zawodowego.
15. Przeglad koncowy: Podsumowanie kluczowych koncepcji i ich praktyczne zastosowanie.

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Nieporozumienia miedzykulturowe (odgrywanie rél) - Studenci odgrywajg scenariusze nieporozumien i analizuja przyczyny.

2. Poréwnywanie aktéw mowy w réznych jezykach - Studenci analizujg i poréwnuja powitania, prosby, odmowy w réznych jezykach.

3. Analiza miedzykulturowa komunikacji niewerbalnej - Studenci analizujg filmy z miedzykulturowych spotkan, identyfikujgc elementy
niewerbalne.

4. Symulacje sytuacji w klasie wielokulturowej - Studenci odgrywaja role miedzykulturowych interakcji klasowych.

5. Cwiczenie z tlumaczenia i adaptacji kulturowej - Studenci analizujg przettumaczone teksty i oceniajg adekwatno$¢ kulturowa.

6. Analiza studium przypadku: konflikty miedzykulturowe - Studenci badajg rzeczywiste przyktady zderzen kulturowych i proponujg
rozwigzania.

7. Cwiczenie z humoru i nieporozumieri - Studenci identyfikujg nieprzettumaczalne zarty i obrazliwy humor w réznych kulturach.

8. Odgrywanie rdl biznesowych miedzykulturowych - Studenci symulujg profesjonalne interakcje z ludzmi z r6znych kultur.

9. Autorefleksja na temat jezyka i tozsamosci - Studenci prowadzg dyskusje w grupach w jaki sposéb ich jezyk odzwierciedla tozsamos¢
kulturowa.

10. Dylematy etyczne w ttumaczeniu i nauczaniu - Studenci dyskutujg na temat kwestii etycznych w reprezentacji kulturowej.
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11. Testowanie narzedzi ttumaczeniowych Al - Studenci oceniaja ttumaczenia maszynowe w odniesieniu do doktadnosci kulturowe;.

12. Osobisty plan rozwoju miedzykulturowego - Studenci projektujg osobistg strategie poprawy kompetencji miedzykulturowych.

13. Prezentacje projektow koncowych - Studenci prezentujg projekty grupowe dotyczace wyzwan komunikacji miedzykulturowej w
wybranym kontekscie zawodowym (lektora/ttumacza).
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Komunikacja, negocjacje i umiejetnosci radzenia sobie ze stresem

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-1-25/26Z

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 30 Zaliczenie z oceng 2

Razem 30 2
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie

a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu: proces komunikacji

interpersonalnej, bariery oraz zasady dobrego komunikowania sie w

1 réznych sytuacjach spotecznych, skuteczne techniki negocjacyjne, przebieg| LS1_W11 kolokwium

reakcji stresowej, zrodta stresu oraz metody radzenia sobie ze stresem

potrafi, adekwatnie do sytuacji zadaniowej i spotecznej, dobierac i stosowac
2 rodzaje komunikacji interpersonalnej, style negocjacji oraz metody radzenia | LS1_U09
sobie ze stresem

wykonanie zadania, ocena
aktywnosci

jest gotéw, postugujac sie zdobyta wiedzg i umiejetnosciami, przestrzegac

3 zasad etyki zawodowej i wtasSciwego postepowania w srodowisku pracy LS1_KO05 wykonanie zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (studenci zdajg kolokwium zaliczeniowe w formie testu wyboru)
umiejetnosci:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wykonania zadania (studenci wykonujg ¢wiczenia i prezentuja je na forum grupy)

kompetencje spoteczne:

ocena wykonania zadania (studenci wykonujg ¢wiczenia i prezentuja je na forum grupy)

Warunki zaliczenia

obecnos$¢ na zajeciach, ocena aktywnosci studenta podczas zaje¢, ocena z przygotowanych i zaprezentowanych ¢éwiczen, ocena z kolokwium pisemnego.
Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zapoznanie studentéw z teorig i praktyka komunikacji interpersonalnej, prowadzenia negocjacji oraz metod radzenia sobie ze stresem.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

1. Umiejetnosci komunikowania i negocjacji: podstawowe zasady poprawnej komunikacji, bariery komunikacyjne; porozumiewanie bez
przemocy w oparciu 0 uczucia i potrzeby; asertywno$¢, odréznianie zachowan asertywnych od agresywnych, ulegltych i manipulaciji;

mowa ciata i iej kontrola; autoprezentacja, elementy wizerunku; rodzaje i techniki
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prowadzenia negocjaciji.

2. Radzenie sobie ze stresem: zrodta, przejawy stresu, fazy reakcji stresowej; samoocena, analiza swoich mocnych stron; ksztattowanie
poczucia wiasnej wartosci; niepowodzenia a wycigganie konstruktywnych wnioskéw z wiasnych porazek; zarzgdzanie sobg w czasie;
przeglad metod i technik antystresowych.

3. Rozwijanie inteligencji emocjonalnej: analfabetyzm emocjonalny i jego koszty; natura inteligencji emocjonalnej; sterowanie emocjami;
empatia; relacje interpersonalne; program osiggania emocjonalnej madrosci.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Komunikacja w drugim jezyku obcym | (jezyk hiszpanski)
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 60 Zaliczenie z oceng 4
Razem 60 4

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy
potrafi postugiwac sie drugim jezykiem obcym (hiszparskim) co najmniej na wykonanie zadania,
1 poziomie Al Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego LS1_U10 kolokwium, wypowiedz ustna

jest gotow do krytycznej oceny posiadanej wiedzy, umiejetnosci i
2 odbieranych tresci w jezyku hiszpanskim w praktycznych zastosowaniach LS1_Ko1 wypowiedz ustna
ogdlnych i w komunikacji zawodowej

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (testy pisemne (pytania otwarte i zamkniete))
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena krotkiej wypowiedzi, ocena odgrywania roli zawodowej w symulacjach jezykowych)

kompetencje spoteczne:

ocena wypowiedzi ustnej (ocena krotkiej wypowiedzi, ocena odgrywania roli zawodowej w symulacjach jezykowych)

Warunki zaliczenia

- obecno$¢ na zajeciach

- aktywne uczestnictwo w zajeciach

- pozytywna ocena z kolokwium

- pozytywne oceny z: wypowiedzZ pisemna, wypowiedz ustna, wykonanie zadania.

Ocena koncowa: zgodnie z wymaganiami podanymi na poczatku zajec.

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

- umozliwienie porozumiewania sig¢ w typowych sytuacjach zyciowych,

- stymulowanie studenta do samodzielnej pracy i motywowanie do nauki jezyka hiszparskiego,

- ukazanie kultury krajow hiszpariskojezycznych i zainteresowanie nig stuchaczy,

- rozwijanie kompetencji komunikacyjnej w zakresie czterech gtéwnych sprawnosci jezykowych na poziomie A1 wedtug ESOKJ

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

Zagadnienia tematyczne:

. informacja o sobie samym i innych osobach (imie i nazwisko, narodowos$¢, miejsce zamieszkania, telefon,
wiek, zawod, stan cywilny, itp.)

. powitania, pozegnania

mail,
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. rodzina, wyglad zewnetrzny oséb, charakter

. opisywanie kraju, miasta, ich atrakcji turystycznych, potozenie geograficzne
. dzielnica, miejsca publiczne, $rodki transportu

. jedzenie, zakupy (sklep spozywczy, restauracja)

. czas (miesigce, dni tygodnia, daty, godziny)

. czynnosci codzienne, czestotliwos¢ ich wykonywania

. czas wolny, zainteresowania

. pogoda

. ubranie (sklep z odziezag), kolory

Zagadnienia gramatyczno-leksykalne:

. rodzajniki, tworzenie rodzaju zenskiego, liczby mnogiej, zgodnos¢ przymiotnikéw i rzeczownikéw
. zaimki wskazujgce, dzierzawcze, pytajgce, nieokreslone

. liczebniki gtéwne i porzadkowe

. czasowniki ser, estar, tener, hay

. czas terazniejszy (czasowniki regularne, nieregularne, zwrotne)

. zaimki dopetnienia blizszego i dalszego (podstawowe informacije)

. czasownik gustar i inne jemu podobne (encantar, parecer, interesar)

. przyimki o, de, en, con, para, por

. przystowki czestotliwosci siempre, nunca, una vez por semana, etc.

. konstrukcja peryfrastyczna tener que + infinitivo

. forma nieosobowa z se, np. se producen vinos

. czas przeszly preterito perfecto

Funkcje jezykowe:

. witanie i zegnanie sie , np. Hola, Adios

. przedstawianie siebie i reagowanie na przedstawianie nas przez inne osoby, np.

Me llamo Juan, y tu?, Mucho gusto, Encantado/a.

. kurtuazyjne pytanie 0 samopoczucie w momencie przywitania, np. Cémo estas? Estoy bien, y tu?
. radzenie sobie w sytuacji niezrozumienia: proszenie o powtorzenie lub moéwienie wolniej, np. Puedes repetir, por

favor?, Mas despacio, por favor, Que significa?
. pytanie i udzielanie informacji na temat podstawowych danych osobowych takich jak: imie i nazwisko, narodowos¢,
zawadd, stan cywilny, adres, mail, telefon, np. Cual es tu telefono / tu correo electrénico? De donde eres? etc.

. moéwienie o stopniu pokrewienstwa w rodzinie, opisywanie oséb.

Es mi padre, tiene 45 anos, es alto y delgado.

. opisywanie miasta, miejscowosci: potozenie geograficzne, podstawowe elementy urbanistyczne, miejsca publiczne,
ustugi, np. Es una ciudad turistica, en mi barrio hay de todo...

. pytanie o droge i wyjasnianie jak dojs¢ lub dojechaé, kupowanie biletu, np. Dénde esta la oficina de turismo? Coge
la primera a la izquierda, ... dos billetes, por favor

. pytonie o ceny produktow w sklepie, na targu, zamawianie jedzenia w restauracji, np. Cuanto cuesta...?, Para m(, un
agua mineral.

. dokonywanie wyboru, np. Cual prefieres: el negro o el rojo? Prefiero comer una ensalada.

. okreslanie daty, godziny, np. El dos de mayo, son las tres

. mowienie o swoim dniu, weekendzie: czynnosciach dnia codziennego, czasu wolnego i ich czestotliwosci, np.

Me levanto a las ocho, los fines de semana practico deportes, dos veces por semana ....

. mowienie o swoich zainteresowaniach, ulubionych zajeciach, preferencjach, np. Me gusta ir al cine, me interesa ....

. mowienie o pogodzie, np. Hoy hace buen tiempo.

. wyrazanie opinii, np. Creo que...

. mowienie o umiejetnosciach, mozliwosciach, np. Se bailar, puedo hacerlo

. wyrazanie obowigzku, np. Tengo que estudiar

. méwienie o doswiadczeniach zyciowych, np. He estado en 5 continentes.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Komunikacja w drugim jezyku obcym | (jezyk niemiecki)
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 60 Zaliczenie z oceng 4
Razem 60 4

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

potrafi skutecznie stosowac strategie komunikacyjne w jezyku niemieckim w
codziennych sytuacjach zyciowych i zawodowych, takich jak rozmowy
telefoniczne, negocjacje, pytania o droge, rezerwacja ustug

obserwacja wykonania zadan,
LS1_U10 kolokwium, wypowiedz ustna

potrafi wspétpracowac w grupie, skutecznie komunikujgc sie w jezyku
2 niemieckim w sytuacjach zawodowych i akademickich, np. podczas LS1_U11
projektéw zespotowych

obserwacja wykonania zadan,
wypowiedz ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (ocena kolokwium (test jednokrotnych/wielokrotnych odpowiedzi))
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krétkiej lub dtuzszej)

Warunki zaliczenia

- wysoka frekwencja

- aktywnos¢

- uzyskanie pozytywnych ocen z prac pisemnych i wypowiedzi ustnych.

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs oparty na podreczniku "Menschen A1" obejmuje kompleksowe rozwijanie umiejetnosci jezykowych na poziomie Al. Uczestnicy zapoznajg sie z
codziennymi sytuacjami komunikacyjnymi od przedstawiania sie, przez opisywanie rodziny, pracy, zakup6w, po korzystanie z transportu publicznego.
Kazdy modut integruje ¢wiczenia stuchowe, méwione, czytane i pisane, wspierane przez zadania gramatyczne, interaktywne materiaty multimedialne oraz
elementy kulturowe (Landeskunde).

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Modut 1: ,Hallo! Ich bin Nicole ...”

Cele:

Poznanie podstawowych zwrotéw powitalnych i pozegnalnych
Przedstawianie siebie oraz pytanie o0 samopoczucie
Aktywnosci:

Cwiczenia stuchowe (nagrania CD) i rozmowy w parach
Zadania z podrecznika dotyczace przedstawiania sie
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Modut 2: ,Ich bin Journalistin.”

Cele:

Opisanie swojego zawodu i elementéw zycia osobistego
Aktywnosci:

Symulacja rozmowy o zawodzie

Czytanie krotkich tekstéw (wizytéwki, profile internetowe)
Pisanie krotkiego opisu (Steckbrief)

Modut 3: ,Das ist meine Mutter.”

Cele:

Rozmowa o cztonkach rodziny oraz umiejetnosciach jezykowych
Aktywnosci:

Odstuchiwanie fragmentéw dialogéw (np. fragmenty scenariusza)
Dyskusje w grupach na temat rodziny

Modut 4: ,Der Tisch ist schon!”

Cele:

Opisywanie przedmiotéw codziennego uzytku oraz wyrazanie opinii

Aktywnosci:

Cwiczenia stuchowe zwigzane z sytuacjami poradniczymi (np. pomoc przy zakupach)
Symulacje rozméw o cenach i ocenie produktow

Modut 5: \Was ist das? — Das ist ein F.”

Cele:

Ustalanie znaczenia nieznanych stéw, opisywanie przedmiotéw
Uzywanie zwrotdw grzecznosciowych przy proszeniu o powtdrzenie
Aktywnosci:

Praca z tekstami produktowymi

Wypetnianie formularzy i krétkich opiséw

Modut 6: ,Ich brauche kein Biro.”

Cele:

Rozwijanie umiejetnosci w komunikacji telefonicznej
Poznanie form zapisu wiadomosci (e-mail, SMS)
Aktywnosci:

Odstuchiwanie rozmoéw telefonicznych

Cwiczenia praktyczne w symulowanych sytuacjach

Modut 7: ,Du kannst wirklich toll ...!”

Cele:

Wyrazanie komplementéw oraz rozmowy o zainteresowaniach i umiejetnosciach
Aktywnosci:

Cwiczenia w parach dotyczace hobby i wolnego czasu

Role-playing z elementami prosby i podziekowania

Modut 8: ,Kein Problem. Ich habe Zeit!”

Cele:

Planowanie spotkan, proponowanie terminéw
Aktywnosci:
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Praca z materiatami typu SMS oraz czat
Pisanie zaproszen lub odméw

Modut 9: ,Ich mdchte was essen, Onkel Harry.”

Cele:

Rozmowy o preferencjach zywieniowych i zwyczajach podczas positkow
Aktywnosci:

Cwiczenia stuchowe na bazie rozméw o jedzeniu

Praca z komiksami i zadania dotyczace opisu positkéw

Modut 10: ,Ich steige jetzt in die U-Bahn ein.”

Cele:

Informowanie o podrdzy i korzystaniu z komunikacji miejskiej
Aktywno$ci:

Odstuchiwanie komunikatow w transporcie publicznym
Symulacje krétkich rozméw informacyjnych

Modut 11: ,Was hast du heute gemacht?”

Cele:

Opowiadanie o codziennych czynnosciach oraz przesztych wydarzeniach
Aktywnosci:

Praca z e-mailami, kalendarzami

Cwiczenia pisemne: opis dnia

Modut 12: ,Was ist denn hier passiert?”

Cele:

Analiza sytuacji, opisywanie wydarzen i sytuacji spotecznych
Aktywnosci:

Odstuchiwanie krotkich wywiadéw

Dyskusje o festiwalach i podrézach

Moduty 13-24:

W kolejnych modutach kurs rozwija umiejetnosci praktyczne zwigzane z:

Podawaniem i uzyskiwaniem wskazéwek (Modut 13 ,Wir suchen das Hotel Maritim.”)

Opisywaniem miejsc i oceniajgcymi komentarzami (Modut 14 ,Wie findest du Ottos Haus?”, Modut 15 ,In Giesing wohnt das Leben!”)
Radzeniem sobie w sytuacjach kryzysowych oraz organizacyjnych (Modut 16 ,Wir haben hier ein Problem.”)

Wyrazaniem zyczen, planéw oraz kreatywnym pisaniem (Modut 17 ,Wer will Popstar werden?”, Modut 18 ,Geben Sie ihm doch diesen
Tee!”)

Codzienng komunikacjg i wyrazaniem emocji (Moduty 19-24, obejmujgce sytuacje typu smalltalk, nagte prosby, dyskusje o regutach
spotecznych, opiniowanie ubioru czy pogody, a takze organizacje imprez i obchodzenie Swiat).
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Komunikacja w drugim jezyku obcym | (jezyk wioski)
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 60 Zaliczenie z oceng 4
Razem 60 4

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
otrafi postugiwac sie drugim jezykiem obcym (wtoskim) na poziomie Al kolokwium, wykonanie
1 p P 9 € gim Jezy y p LS1 U10 zadania, praca pisemna,

Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego wypowiedz ustna

jest gotow do krytycznej oceny posiadanej wiedzy, umiejetnosci i
2 odbieranych tresci w drugim jezyku obcym - wtoskim (w praktycznych LS1_Ko1
zastosowaniach ogélnych i w komunikacji zawodowej)

samoocena, wykonanie
zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test jednokrotnych/wielokrotnych odpowiedzi, sprawdzian))
ocena pracy pisemnej (ocena pracy pisemnej - w r6znych formach)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krétkiej lub dtuzszej; ocena odgrywania rél w symulacjach jezykowych)

kompetencje spoteczne:

samoocena (ocena wtasnych umiejetnosci dokonana przez studenta)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach)

Warunki zaliczenia

Obecno$¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢ (przy liczbie godzin zaje¢: 30 godzin zaje¢ w semestrze). Obecno$¢ na co najmniej 28 z 30 zajec (przy liczbie
godzin zajec¢: 60 godzin w semestrze). Przygotowanie do zaje¢ i aktywne uczestniczenie w zajeciach. Pozytywna ocena wypowiedzi ustnych
monologowych i w interakcji z rozmoéwca oraz pozytywna ocena prac pisemnych; pozytywna ocena z testow sprawdzajacych umiejetnos¢ zastosowania
wiedzy leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej. Pozytywna ocena taczna. Student otrzymuje ocene pozytywna, jesli ze wszystkich form sprawdzania
wiedzy i umiejetnosci uzyskat przynajmniej 60%. Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu Komunikacja w drugim jezyku obcym - jezyk witoski jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej i interkulturowej oraz kompetencji
mediacyjnej w sytuacjach multilingwalnych na poziomie docelowym B1 wg ESOKJ (w sem. 2 poziom Al).

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Semestr 2 — poziom Al

Gléwnym celem zajeé jest ksztatcenie umiejetnosci realizacji jezykowych dziatan interakcyjnych w sytuacjach multilingwalnych w zyciu
codziennym i w praktyce zawodowej. Cwiczone sa: umiejetnosé realizacji celu komunikacyjnego w interakcji z rozméwca, umiejetnosé
tworzenia spdjnego i logicznego tekstu, umiejetnosc przetwarzania tekstu,
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zastosowania stownictwa i struktur gramatycznych charakterystycznych dla danego gatunku tekstu ustnego i pisemnego. Uwzglednione
zostajg réwniez: réznice dotyczace zachowan jezykowych pomiedzy jezykiem polskim a jezykiem wioskim, réznice interkulturowe oraz
zasady dobrego komunikowania sie. Tematyka i sytuacje przygotowujg studentéw do komunikacji - w sferze prywatnej i zawodowej - we
wioskiej rzeczywistosci i do uczestnictwa w kulturze Wioch.

Zagadnienia tematyczne:

1. Komunikacja ustna w najbardziej typowych sytuacjach zycia codziennego: powitanie, pozegnanie, podziekowanie, przeprosiny. Forma
oficjalna (grzecznosciowa) i poufata.

2. Przedstawianie siebie i innych, podawanie i uzyskiwanie informacji: imie i nazwisko, wiek, pochodzenie, narodowos¢, kraje i jezyki,
adres, studia, zawod, adres, numer telefonu, adres elektroniczny, samopoczucie. Wypetianie formularza, przedstawianie sie i
przedstawianie innej osoby. Rodzajniki okreslone i nieokreslone, przyimki.

3. W barze i w restauracji. Przekaski i napoje. Zapraszanie, zamawianie, zaptata. Positki we Wtoszech - ich tradycyjna struktura. Typowe
wioskie produkty i dania. Odgrywanie rél - dialogi w barze i w restauracji. Opinie i zastrzezenia dotyczace positku. Rezerwacja
telefoniczna. Czasowniki regularne trzech koniugaciji.

4. Czas wolny i wakacje - sposoby spedzania go. Proponowanie wspoélnych aktywnos$ci, zapraszanie do uczestnictwa w wydarzeniach.
Wybrane propozycje kulturalne, sportowe, rozwijanie zainteresowan i nabywanie nowych umiejetnosci. Miejsca kultury i relaksu, terminy,
rezerwacja. Wyrazanie czestotliwosci, gusty i preferencje. Pytanie o godzine i podawanie jej, okreslenia czasu. Wybrane czasowniki
nieregularne.

5. Mieszkanie, dom i jego czesci. Wyposazenie pokoju hotelowego - meble i urzadzenia. Rezerwacja pokoju w hotelu - rozmowa
telefoniczna. Typ i cena pokoju, elementy wyposazenia. Oferowane ustugi i komfort. Dialogi z recepcjonista na miejscu - usterki,
reklamacje i prosby. Wynajem mieszkania.

6. W miescie - opis i usytuowanie miejsc, charakterystyka miasta. Pytanie o droge w miescie i udzielanie informacji. Opis trasy.
Zwracanie sie do przechodniéw, forma grzecznosciowa i poufata. Godziny otwarcia réznych instytucji. Przyimki taczone z rodzajnikami
okre$lonymi.

7. Podréze i wakacje - relacjonowanie wydarzen przeszlych. OkreSlenia czasu wiasciwe dla przesztosci. Opis aktywnosci podczas
wyjazdu, dialog i list do przyjaciela o odbytej podr6zy. Wybor srodka transportu. Okreslenia pogody. Czas przeszly passato prossimo.
8. Zakupy - upodobania i przyzwyczajenia konsumenckie. Zakupy - dialogi w sklepie spozywczym i odziezowym. Opis i ilosci typowych
artykutow. Opis sklepu. Przepisy kulinarne - ilosci produktéw i wykonywane czynnosci.

9. Zycie codzienne - typowy dzien, godziny pracy, codziennych czynnosci i relaksu. Przyzwyczajenia i upodobania. Skladanie zyczer na
rézne okazje. Swieta we Wioszech.

10. Rodzina - relacje pokrewienstwa, opis fotografii. Opis i charakterystyka postaci. Wyrazanie posiadania. MatzeAstwo, uroczystosci
rodzinne i prezenty. Przymiotniki dzierzawcze.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Komunikacja w drugim jezyku obcym Il (jezyk hiszpanski)
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy
potrafi postugiwac sie drugim jezykiem obcym (hiszparskim) co najmniej na wykonanie zadania,
1 poziomie Al+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego LS1_U10 kolokwium, wypowiedz ustna

jest gotow do krytycznej oceny posiadanej wiedzy, umiejetnosci i
2 odbieranych tresci w jezyku hiszpanskim w praktycznych zastosowaniach LS1_Ko1 wypowiedz ustna
ogdlnych i w komunikacji zawodowej

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (testy pisemne (pytania otwarte i zamkniete))
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena krotkiej wypowiedzi, ocena odgrywania roli zawodowej w symulacjach jezykowych)

kompetencje spoteczne:

ocena wypowiedzi ustnej (ocena krotkiej wypowiedzi, ocena odgrywania roli zawodowej w symulacjach jezykowych)

Warunki zaliczenia

- obecno$¢ na zajeciach

- aktywne uczestnictwo w zajeciach

- pozytywny wynik kolokwium

- uzyskanie pozytywnej oceny z: wypowiedzi pisemnej, wypowiedzi ustnej, wykonania zadania
Ocena koncowa: zgodnie z wymaganiami podanymi na poczatku zajec.

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

- dalsze rozwijanie jezykowej kompetencji komunikacyjnej,

- rozszerzanie zasobu leksykalnego i znajomosci konstrukcji gramatycznych,

- rozwijanie umiejetnosci samoksztatcenia i oceny wiasnych umiejetnosci jezykowych,
- poszerzenie wiedzy o kulturze krajéw hiszparnskojezycznych

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

Zagadnienia tematyczne:

. najblizsze otoczenie
. organizacja wycieczki, podrézy, rezerwacje
. dom, pokdj, przedmioty, meble
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. upodobania, przyzwyczajenia, hobby, wypoczynek

. uczestnictwo w kulturze (kino, teatr, muzyka, sztuka)

. aktywnosc¢ fizyczna, zdrowy tryb zycia, problemy zdrowotne
Zagadnienia gramatyczno-leksykalne:

. rodzajnik okreslony/nieckreslony - uzycie, opuszczanie

. zaimki dzierzawcze (formy akcentowane i nieakcentowane)

. zaimki dopetnienia blizszego i dalszego: uzycie dwdch zaimkéw (Se lo doy a Juan)

. tryb rozkazujgcy imperativo afirmativo dla oséb tu i usted

. ser i estar

. konstrukcje peryfrastyczne: ir + a | hay que | tener que + infinitivo, estar + gerundio

. stopniowanie

. forma bezosobowa z se

. czasownik gustar i inne jemu podobne (encantar, parecer, interesar, do/er, costar, aburrir)
. czas terazniejszy, czasowniki nieregularne

. czas przeszly preterito perfecto

. czas przeszly preterito indefinido: czasowniki regularne i najczesciej uzywane nieregularne

Funkcje jezykowe:

. wyrazanie opinii, np. Pienso que...; En mi opinion...; Me parece que...

. wyrazanie swoich potrzeb, zyczen, oczekiwan, np. Quiero ir al cine. Necesito ayuda. Espero encontrar trabajo.

. gratulowanie; skladanie zyczen powodzenia; wyrazanie zachwytu, zdziwienia, podziwu lub niezadowolenia, np.

Felicidades!, Buen viaje!, Suerte! Feliz Navidad!, Que bien!, Que rollo! Que + nombre + tan + adjetivo!

. moéwienie o doswiadczeniach zyciowych, np. He estado en 5 continentes.

. opisanie prostych zdarzen i czynnosci z przesziosci, np. Hace dos anos estuvimos en Andalucia. La semana pasada
fui a Madrid.

. opowiadanie o codziennych, powtarzajagcych sie czynnosciach i zdarzeniach z przesziosci, np. De pequena, coda

verano iba con mi hermana al pueblo de mis abuelos. Todos los dias nos levantabamos a las 6h. Los fines de semana salia
con sus amigos.

. opowiadanie o podstawowych faktach biograficznych, np. Naci6 en 1989. En 2004 public6 su primer libro.
Murieron en 1936.
. mowienie o samopoczuciu, stanie zdrowia, ogdélnym stanie fizycznym, np. Estoy resfriada, me duelen las piernas,

estoy nervioso
. wyrazanie pragnien, np. Me gustaria ir de vacaciones.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Komunikacja w drugim jezyku obcym Il (jezyk niemiecki)
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

potrafi postugiwac sie jezykiem niemieckim na poziomie co najmniej A2
zgodnie z Europejskim Systemem Opisu Ksztalcenia Jezykowego

kolokwium, wykonanie

LS1_U10 . I
- zadania, wypowiedz ustna

potrafi wspétpracowac w grupie, skutecznie komunikujgc sie w jezyku
2 niemieckim w sytuacjach zawodowych i akademickich, np. podczas LS1_U11 wypowiedz ustna
projektéw zespotowych

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test jednokrotnych/wielokrotnych odpowiedzi)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krétkiej lub diuzszej;
ocena odgrywania roli zawodowej w symulacjach jezykowych)

Warunki zaliczenia

- wysoka frekwencja

- aktywnos$c¢

- uzyskanie pozytywnych ocen z prac pisemnych i wypowiedzi ustnych

Przy weryfikacji efektow uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs oparty na podreczniku "Menschen A2" rozwija umiejetnosci komunikacyjne i gramatyczne studentéw na poziomie A2. Studenci zapoznaja sie z
autentycznymi materiatami i interaktywnymi zadaniami dotyczgcymi codziennych sytuacji od rozméw o rodzinie, zawodach, zakupach, poprzez planowanie
podrézy i rezerwacje, az po opisywanie wydarzen i wyrazanie opinii. Program integruje ¢wiczenia stuchowe, méwione, czytane i pisane, a takze projekty i
zadania zwigzane z kulturg krajéw niemieckojezycznych.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

Modut 1: ,Mein Opa war auch schon Béacker.”

Cele:

Rozmowy o zawodach i rodzinnych historiach

Opowiadanie o przesztych doswiadczeniach

Umiejetnosci:

Stuchanie autentycznych nagran (np. historyjki rodzinne)

Cwiczenia moéwione dotyczace przedstawiania przeszlych wydarzen
Zadania pisemne — krotkie opisy anegdot
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Modut 2: ,Wohin mit der Kommode?”

Cele:

Wyrazanie preferencji w zakresie aranzacji wnetrza
Kreatywne opisywanie funkcji mebli i rozwigzan w domu
Umiejetnosci:

Dialogi dotyczgce aranzacji mieszkania

Pisanie krotkich tekstow kreatywnych (np. propozycje zmian w uktadzie wnetrza)

Cwiczenia czytania tekstow magazynowych

Modut 3: ,Hier finden Sie Ruhe und Erholung.”

Cele:

Opisywanie miejsc zapewniajgcych relaks i wypoczynek
Ocena ofert turystycznych i reklamowych broszur
Umiejetnosci:

Praca z autentycznymi tekstami reklamowymi
Cwiczenia dialogowe — opisywanie ulubionych miejsc
Zadania stuchowe o tematyce turystycznej

Modut 4: ,Was darf es sein?”

Cele:

Komunikacja w sytuacjach zakupowych

Wyrazanie wyboru i preferencji przy dokonywaniu zakupow
Umiejetnosci:

Symulacje dialogéw w sklepie

Cwiczenia stuchowe (np. rozmowy w kasie lub podczas zakup6éw online)
Pisanie krétkich dialogéw zakupowych

Modut 5: ,Schaut mal, der schéne Dom!”

Cele:

Planowanie wspolnych wyjs¢ i wycieczek

Opisywanie atrakcji turystycznych (np. zabytkow)
Umiejetnosci:

Rozmowy w parach na temat planéw i wrazen z podrozy
Czytanie ogtoszen i wpiséw turystycznych

Pisanie krotkich tekstow, np. kartki pocztowej

Modut 6: ,Meine Lieblingsveranstaltung”

Cele:

Wyrazanie opinii o wydarzeniach kulturalnych

Umawianie sie na wspdélne wyjscia

Umiejetnosci:

Cwiczenia méwione — proponowanie wspolnych aktywnosci
Praca z tekstami medialnymi (np. zapowiedzi wydarzen)
Zadania pisemne typu ,kalendarz wydarzen”

Modut 7: ,Wir kbnnten montags joggen gehen.”

Cele:

Wyrazanie propozycji i udzielanie rad dotyczacych aktywnosci fizycznej
Umiejetnosci:
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Dialogi w grupach — omawianie planéw sportowych
Pisanie wpiséw na forach dotyczacych zdrowego stylu zycia
Cwiczenia stuchowe na podstawie planéw fitness

Modut 8: ,Hoffentlich ist es nicht das Herz!”

Cele:

Wyrazanie troski oraz ocenianie sytuacji zwigzanych ze zdrowiem
Dyskusja o emocjach i obawach

Umiejetnosci:

Symulacje rozméw o stanie zdrowia

Czytanie tekstow z forow i opinii uzytkownikow

Cwiczenia stuchowe dotyczace wyrazania wspotczucia

Modut 9: ,Bei guten Autos sind wir ganz vorn.”

Cele:

Rozmowy o motoryzaciji i preferencjach zwigzanych z samochodami
Opisywanie doswiadczen zwigzanych z motoryzacjg

Umiejetnosci:

Stuchanie nagran i ogladanie krétkich reportazy

Dyskusje w grupach na temat ulubionych modeli samochodéw
Zadania pisemne — opisywanie sytuacji drogowych

Modut 10: ,Gut, dass du reserviert hast.”
Cele:

Komunikacja w restauracjach i sytuacjach zwigzanych z rezerwacjag stolikow

Rozwigzywanie sytuacji reklamacyjnych
Umiejetnosci:

Cwiczenia dialogowe — symulacje zamawiania, rezerwacji oraz reklamagji
Praca ze stuchowiskiem (komunikaty w restauracji, rozmowy telefoniczne)

Pisanie krétkich e-maili o rezerwacjach

Modut 11: ,Ich freue mich so.”

Cele:

Wyrazanie emocji, radosci i wdziecznosci

Sktadanie gratulacji oraz dziekczynienia

Umiejetnosci:

Cwiczenia méwione i stuchowe (wywiady, nagrania radiowe)
Pisanie krotkich tekstow: gratulacje i listy podziekowan

Modut 12: ,Wenn es warm ist, essen wir meist Salat.”

Cele:

Rozmowy o preferencjach zywieniowych i zwyczajach kulinarnych
Poréwnywanie opinii o potrawach

Umiejetnosci:

Dialogi o jedzeniu, ¢wiczenia stuchowe (wywiady, opinie)
Czytanie tekstow na temat diet i kulinarnych trendéw

Pisanie krotkich opiséw potraw

Modut 13: ,Meine erste ,Deutschlehrerin®”
Cele:
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Dzielenie sie doswiadczeniami zwigzanymi z nauka jezyka
Refleksja nad rola nauczyciela i metodyka nauczania
Umiejetnosci:

Opowiadanie historii i dyskusje w grupach

Pisanie esejow lub refleksyjnych notatek

Modut 14: |Es werden fleil3ig Péckchen gepackt.”
Cele:

Opisywanie przygotowan do podrézy
Planowanie pakowania i organizacji wyjazdu
Umiejetnosci:

Symulacje sytuacji przygotowawczych

Pisanie krotkich tekstow informacyjnych (np. listy rzeczy do spakowania)

Czytanie instrukcji i ogtoszen

Modut 15: ,Gleich geht’s los!”

Cele:

Relacjonowanie codziennych wydarzen i rutynowych sytuaciji
Wyrazanie planéw oraz oczekiwan

Umiejetnosci:

Dialogi na tematy codzienne

Cwiczenia stuchowe o tematyce telewizyjnej i medialnej
Pisanie krotkich relacji

Modut 16: ,Darf ich fragen, ob ...?"

Cele:

Komunikacja w sytuacjach hotelowych i podczas rezerwaciji
Formutowanie uprzejmych pytan i zwrotéw pomocniczych
Umiejetnosci:

Cwiczenia telefoniczne i symulacje rezerwacji

Pisanie zapytan e-mailowych

Rozwijanie stownictwa zwigzane z hotelem i podréza

Modut 17: ,Wir wollen nach Ruménien.”

Cele:

Planowanie podrézy i wyrazanie marzen o wyjazdach
Dyskusja o preferencjach podrézniczych

Umiejetnosci:

Dialogi dotyczace podrézy, czytanie blogéw podrozniczych
Pisanie krétkich komentarzy lub opinii o wyjazdach

Modut 18: ,Ich freue mich auf Sonne und Wéarme.”

Cele:

Wyrazanie oczekiwan zwigzanych z pogoda i wakacjami
Opisywanie emocji zwigzanych z cieptem i storicem
Umiejetnosci:

Cwiczenia stuchowe i méwione na temat warunkéw pogodowych
Czytanie artykutow i tekstéw o klimacie

Pisanie krétkich wypowiedzi
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Modut 19: ,Wohin gehen wir heute?”
Cele:

Planowanie wspoélnych aktywnosci i negocjowanie planéw spotkan

Zachecanie do udziatu w wydarzeniach kulturalnych
Umiejetnosci:

Rozmowy na temat planéw dnia i propozycji spotkan
Cwiczenia dialogowe i praca z kalendarzem wydarzen

Modut 20: ,Ich durfte eigentlich keine Comics lesen.”
Cele:

Opowiadanie o doswiadczeniach z dziecinstwa
Wyrazanie opinii na temat ograniczen i pasji
Umiejetnosci:

Narracja i dyskusje o literaturze miodziezowej
Pisanie krétkich opowiadan lub wspomnien

Modut 21: ,Ja genau, den meine ich.”

Cele:

Precyzowanie informacji w rozmowie

Prosba o powt6rzenie lub doprecyzowanie komunikatu
Umiejetnosci:

Cwiczenia stuchowe i dialogowe

Praca nad umiejetnoscig parafrazowania i uscislania wypowiedzi

Modut 22: ,Seit ich meinen Wagen verkauft habe, ...”
Cele:

Opisywanie zmian zyciowych i refleksja nad przesztoscig
Wyrazanie konsekwencji podjetych decyzji

Umiejetnosci:

Opowiadanie historii osobistych

Dyskusje w grupach oraz zadania pisemne

Modut 23: ,Der Beruf, der zu mir passt.”

Cele:

Rozmowy o karierze i wyborze zawodu
Wyrazanie opinii o0 dopasowaniu zawodowym
Umiejetnosci:

Dialogi o pracy, czytanie tekstow o ofertach pracy
Pisanie krétkich recenzji lub opiséw zawodowych

Modut 24: \Wie sah dein Alltag aus?”

Cele:

Opisywanie codziennego zycia i rutyny

Wyrazanie emocji zwigzanych z codziennymi do$wiadczeniami
Umiejetnosci:

Rozmowy o codziennych aktywnos$ciach

Pisanie relacji, opowiadan lub krotkich esejow
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiéw: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Komunikacja w drugim jezyku obcym Il (jezyk wioski)
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z7
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

p . — - . - . Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu
Lp. Student, ktéry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
potrafi postugiwac sie drugim jezykiem obcym (wtoskim) na poziomie A1/A2 kolokwium, wykonanie
1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego LS1_U10 zadania, praca pisemna,

wypowiedz ustna

jest gotow do krytycznej oceny posiadanej wiedzy, umiejetnosci i
2 odbieranych tresci w drugim jezyku obcym - wtoskim (w praktycznych LS1_Ko01
zastosowaniach ogdlnych i w komunikacji zawodowej)

samoocena, wykonanie
zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test jednokrotnych/wielokrotnych odpowiedzi, sprawdzian))
ocena pracy pisemnej (ocena pracy pisemnej - w roznych formach)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na éwiczeniach)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krotkiej lub diuzszej; ocena odgrywania rél w symulacjach jezykowych)

kompetencje spoteczne:

samoocena (ocena wiasnych umiejetnosci dokonana przez studenta)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na éwiczeniach)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢ (przy liczbie godzin zaje¢: 30 godzin zaje¢ w semestrze).

Przygotowanie do zajec i aktywne uczestniczenie w zajeciach. Pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozmoéwca oraz
pozytywna ocena prac pisemnych; pozytywna ocena z testow sprawdzajgcych umiejetnos¢ zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i
pragmatycznej. Pozytywna ocena faczna. Zasady oceniania i kryteria oceny zgodne z aktualnie obowigzujgcym Regulaminem Studiéw w Uczelni. Student
otrzymuje ocene pozytywna, jesli ze wszystkich form sprawdzania wiedzy i umiejetnosci uzyskat przynajmniej 60%.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu Komunikacja w drugim jezyku obcym - jezyk witoski jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej i interkulturowej oraz kompetencji
mediacyjnej w sytuacjach multilingwalnych na poziomie docelowym B1 wg ESOKJ (w sem. 3- poziom A1/A2).

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

Semestr 3 — poziom A1/A2
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Gtéwnym celem zaje¢ jest ksztatlcenie umiejetnosci realizacji jezykowych dziatan interakcyjnych w sytuacjach multilingwalnych w zyciu
codziennym i w praktyce zawodowej. Cwiczone sa: umiejetnosé realizacji celu komunikacyjnego w interakcji z rozméwca, umiejetnosé
tworzenia spojnego i logicznego tekstu, umiejetno$¢ przetwarzania tekstu, zastosowania stownictwa i struktur gramatycznych
charakterystycznych dla danego gatunku tekstu ustnego i pisemnego. Uwzglednione zostajg réwniez: réznice dotyczace zachowan
jezykowych pomiedzy jezykiem polskim a jezykiem witoskim, rdznice interkulturowe oraz zasady dobrego komunikowania sie. Tematyka i
sytuacje przygotowujg studentéw do komunikacji - w sferze prywatnej i zawodowej - we witoskiej rzeczywistosci i do uczestnictwa w
kulturze Wioch.

Zagadnienia tematyczne:

1. Zakupy - w sklepie odziezowym, rozmiar, gusty i opinie, rady, pytanie o zdanie. Kolory, pronomi indiretti, tryb rozkazujacy,
poréwnania.

2. Kiedy bytam mata - wspomnienia, opisywanie przyzwyczajen i zycia w przesziosci, argumentacja za i przeciw. Czas imperfetto, jego
wystepowanie z passato prossimo. Okreslenia czasu w odniesieniu do przesziosci. Zdrobnienia i zgrubienia.

3. Ciekawy cztowiek - opis wygladu zewnetrznego i cech charakteru osoby. Wyrazanie propozycji, zyczenia, udzielanie porady. Czas
passato prossimo - c.d. Tryb condizionale presente.

4. Masz ochote przyj$¢? - propozycje, ich akceptacja i odmowa, umawianie sie na spotkanie, rezerwacja telefoniczna. Pronomi diretti i
uzgadnianie participio passato, przystowki. Wybrane pronomi relativi.

5. Dobrej podrdzy - informacje i organizacja podrozy, ceny, rezerwacje. Prosby i akceptacja, wyrazanie zadowolenia, niezadowolenia i
przykrosci. Czasy passato prossimo i imperfetto od czasownikéw modalnych.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Komunikacja w drugim jezyku obcym Il (jezyk hiszpanski)
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy
potrafi postugiwac sie drugim jezykiem obcym (hiszparskim) co najmniej na wykonanie zadania,
1 poziomie A2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego LS1_U10 kolokwium, wypowiedz ustna

jest gotow do krytycznej oceny posiadanej wiedzy, umiejetnosci i
2 odbieranych tresci w jezyku hiszpanskim w praktycznych zastosowaniach LS1_Ko1 wypowiedz ustna
ogdlnych i w komunikacji zawodowej

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (testy pisemne (pytania otwarte i zamkniete))
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena krotkiej wypowiedzi, ocena odgrywania roli zawodowej w symulacjach jezykowych)

kompetencje spoteczne:

ocena wypowiedzi ustnej (ocena krotkiej wypowiedzi, ocena odgrywania roli zawodowej w symulacjach jezykowych)

Warunki zaliczenia

- obecno$¢ na zajeciach

- aktywne uczestnictwo w zajeciach

- pozytywna ocena z kolokwium

- pozytywne oceny: wypowiedzZ pisemna, wypowiedz ustna, wykonanie zadania

Ocena koncowa: zgodnie z wymaganiami podanymi na poczatku zajec.

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

- glebsze rozwijanie jezykowej kompetencji komunikacyjnej,

- dalsze poszerzanie zasobu leksykalnego i znajomosci konstrukcji gramatycznych,

- sukcesywne rozwijanie umiejetnosci samoksztatcenia i oceny wtasnych umiejetnosci jezykowych,
- dalsze poszerzenie wiedzy o kulturze krajow hiszpanskojezycznych

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Zagadnienia tematyczne:

. produkty spozywcze, typowe dania kuchni krajéw hiszpanskojezycznych, proste przepisy kulinarne
. wydarzenia w zyciu osobistym i spotecznym

. relacje z otoczeniem, spotkania towarzyskie, umawianie sie

. praca zawodowa, umiejetnosci, predyspozycje, CV
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. wyrazanie nastroju, samopoczucia, emocji
. réznice kulturowe
Zagadnienia gramatyczno-leksykalne:

. czas przeszly preterito imperfecto

. okreslenia czasu (marcadores temporales) wtasciwe dla kazdego z poznanych czaséw przesztych

. preterito indefinido / preterito perfecto

. preterito indefinido / preterito imperfecto

. zdania zlozone przyczynowo-skutkowe (porque, por eso, como), celowe (para + infinitivo), czasowe (cuando) w

terazniejszosci i przesztosci

. podstawowe konektory i zwroty porzadkujgce wypowiedZz (primero, despues, luego, entonces, en fin, pero, es decir,
itp.)

. okreslenia czasu (marcadores temporales) odnoszace sie do przysziosci, np. manana, la semana que viene, el mes
préximo ...

Funkcje jezykowe:

. sktadanie propozycji, przyjmowanie i odrzucanie ich, np. Te apetece venir a mi fiesta?, Vale, perfecto, lo siento, es
que...

. umawianie sie

na spotkania z przyjaciotimi, sugerowanie, akceptowanie i odmawianie propozycji, np. Cémo quedamos?, Vienes
conmigo? Lo siento, es que no puedo. Vale, de acuerdo

. mowienie 0 czynnosci, ktérg wykonuje sie w momencie mowienia, np. Estoy leyendo un libro interesante.
. poréwnywanie, np. El taxi es mas caro que el autobus.
. opisywanie domu, pokoju, okreslanie potozenia mebli i innych przedmiotow codziennego uzytku, np. En mi casa

hay..., la nevera esta a la derecha del armario ...
. wyrazanie planéw, np. Manana voy a ir a la montana.
. udzielanie rad, np. Se recomienda llevar botas, no es necesario ...., para eso va bien...
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Komunikacja w drugim jezyku obcym llI (jezyk niemiecki)
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
1 potrafi skutecznie stosowac strategie komunikacyjne w jezyku niemieckim w LS1 U0l konanie zadania
codziennych sytuacjach zyciowych i zawodowych - wy
> potrafi postugiwac sie jezykiem niemieckim na poziomie co najmniej B1 LS1 U10 wykonanie zadania

zgodnie z Europejskim Systemem Opisu Ksztalcenia Jezykowego

potrafi wspétpracowac w grupie, skutecznie komunikujac sie w jezyku
3 niemieckim w sytuacjach zawodowych i akademickich, np. podczas LS1_U11 wykonanie zadania
projektéw zespotowych

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

umiejetnosci:
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego)

Warunki zaliczenia

- wysoka frekwencja

- aktywnos$c¢

- uzyskanie pozytywnych ocen z prac pisemnych i wypowiedzi ustnych

Przy weryfikacji efektow uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs Menschen B1 to kompleksowy program nauczania jezyka niemieckiego na poziomie B1, ktory poprzez 12 modutéw tematyczne rozwija umiejetnosci
komunikacyjne, gramatyczne i leksykalne studentéw. Uczestnicy kursu pracuja z autentycznymi materiatami, ¢wiczeniami interaktywnymi oraz projektami
zwigzanymi z kulturg Niemiec, co umozliwia im ptynne poruszanie sie w codziennych sytuacjach oraz dyskusjach na tematy spoteczne i historyczne.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

Modut 1: ,lhr seid einfach die Besten!”
Cele: Rozwijanie umiejetnosci opisywania osob oraz wyrazania pozytywnych ocen.
Zadania: Cwiczenia stuchowe i méwione — przedstawianie siebie i innych, dialogi opisujace cechy charakteru.

Modut 2: Er erledigte seine Aufgaben zuverlassig.”

Cele: Analiza dziatan w przesziosci, ocena wykonania zadan.

Zadania: Dyskusje i pisemne opisy doswiadczen, czytanie tekstow zwiazanych z oceng pracy (np. raporty, e-maile potwierdzajgce
wykonanie zadan).
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Modut 3: ,Mein Beruf ist meine Leidenschaft.”
Cele: Wyrazanie pasji zawodowej, prezentacja statystyk oraz opinii na temat pracy.

Zadania: Cwiczenia w prezentowaniu wiasnych do$wiadczen zawodowych, praca z tekstami magazynowymi i statystycznymi.

Modut 4: ,Obwohl ich lhnen das erklart habe, ...”
Cele: Nauka reklamaciji i negocjacji, radzenie sobie w sytuacjach konfliktowych.
Zadania: Symulacje rozmoéw telefonicznych i osobistych reklamaciji, éwiczenia w negocjowaniu i wyjasnianiu sytuacii.

Modut 5: ,Bald wird in fast jedem Haushalt ein PC stehen.”
Cele: Wyrazanie przypuszczen oraz prognoz na przysztosc.
Zadania: Cwiczenia stuchowe i méwione dotyczace przewidywan, czytanie tekstéw opartych na badaniach i ankietach.

Modut 6: ,Flhlen Sie sich wie zu Hause.”
Cele: Budowanie umiejetnosci tworzenia oficjalnych i nieformalnych zaproszen oraz wyrazania goscinnosci.
Zadania: Praca w parach — symulacje zaproszen, pisanie e-maili i krétkich tekstéw powitalnych.

Modut 7: ,Kann ich Ihnen helfen?”

Cele: Doskonalenie umiejetnosci udzielania pomocy i doradztwa w kontekscie obstugi klienta.

Zadania: Cwiczenia dialogowe dotyczace poradnictwa, rozmowy symulacyjne w sytuacjach sklepowych i konsultacyjnych.

Modut 8: ,Wahrend andere lange nachdenken, ..."
Cele: Wyrazanie opinii i szybkiego reagowania w sytuacjach wymagajacych szybkich decyzji.
Zadania: Dyskusje grupowe, praca z krotkimi testami i éwiczeniami na stanowcze wyrazanie wiasnych pogladéw.

Modut 9: ,Sport tragt zu einem gréReren Wohlbefinden bei.”
Cele: Rozmowy o zdrowiu, sporcie i korzysciach ptynacych z aktywno$ci fizycznej.

Zadania: Prezentacje ustne, praca z materialami promujacymi zdrowy styl zycia, éwiczenia stuchowe o tematyce sportowe;.

Modut 10: ,Hatte ich das blo3 anders gemacht!”
Cele: Wyrazanie zalu i refleksji nad przesztymi decyzjami.
Zadania: Cwiczenia narracyjne, dyskusje w grupach oraz pisemne komentarze, np. w formie bloga.

Modut 11: ,Nachdem wir jahrelang Pech gehabt hatten, ...”
Cele: Opowiadanie historii i doswiadczenh zyciowych, komentowanie niepowodzen.
Zadania: Praca nad blogowymi wpisami i opowiadaniami, ¢wiczenia méwione i stuchowe.

Modut 12: ,Ausflug des Jahres”
Cele: Planowanie wycieczek i organizacja wspdlnych wyjs¢.
Zadania: Symulacje organizacyjne, pisanie listdbw zapraszajgcych oraz relacji z wyjazdow.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Komunikacja w drugim jezyku obcym Il (jezyk wioski)
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

. . o . . - . Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
) L - . . I wykonanie zadania,
1 potrafi postugiwac sie drugim jezykiem obcym (wtoskim) na poziomie A2 LS1 U10 kolokwium, praca pisemna,

Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego wypowied? ustna

jest gotow do krytycznej oceny posiadanej wiedzy, umiejetnosci i
2 odbieranych tresci w drugim jezyku obcym - wtoskim (w praktycznych LS1_Ko1
zastosowaniach ogélnych i w komunikacji zawodowej)

wykonanie zadania,
samoocena

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test jednokrotnych/wielokrotnych odpowiedzi, sprawdzian))
ocena pracy pisemnej (ocena pracy pisemnej - w r6znych formach)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krétkiej lub dtuzszej; ocena odgrywania rél w symulacjach jezykowych)

kompetencje spoteczne:

samoocena (ocena wtasnych umiejetnosci dokonana przez studenta)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢ (przy liczbie godzin zaje¢: 30 godzin zaje¢ w semestrze). Przygotowanie do zajec i aktywne uczestniczenie w
zajeciach. Pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwcg oraz pozytywna ocena prac pisemnych; pozytywna ocena z
testéw sprawdzajgcych umiejetnos¢ zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej. Pozytywna ocena tgczna. Zasady oceniania i kryteria
oceny zgodne z aktualnie obowigzujgcym Regulaminem Studiéw w Uczelni. Student otrzymuje ocene pozytywna, jesli ze wszystkich form sprawdzania
wiedzy i umiejetnosci uzyskat przynajmniej 60%.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu Komunikacja w drugim jezyku obcym - jezyk witoski jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej i interkulturowej oraz kompetencji
mediacyjnej w sytuacjach multilingwalnych na poziomie docelowym B1 wg ESOKJ (w sem. 4 - poziom A2).

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Semestr 4 - poziom A2

Gléwnym celem zaje€ jest ksztatcenie umiejetnosci realizacji jezykowych dziatan interakcyjnych w sytuacjach multilingwalnych w zyciu
codziennym i w praktyce zawodowej. Cwiczone sa: umiejetnosé realizacji celu komunikacyjnego w interakcji z rozméwca, umiejetnosé
tworzenia spdjnego i logicznego tekstu, umiejetnosé przetwarzania tekstu,
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zastosowania stownictwa i struktur gramatycznych charakterystycznych dla danego gatunku tekstu ustnego i pisemnego. Uwzglednione
zostajg réwniez: réznice dotyczace zachowan jezykowych pomiedzy jezykiem polskim a jezykiem wioskim, rdznice interkulturowe oraz
zasady dobrego komunikowania sie. Tematyka i sytuacje przygotowujg studentéw do komunikacji - w sferze prywatnej i zawodowej - we
wioskiej rzeczywistosci i do uczestnictwa w kulturze Wioch.

Zagadnienia tematyczne:

1. Do stotu! - udzielanie porad, sygnalizowanie potrzeb i wyrazanie opinii, rozmowy o positkach i zwyczajach zywieniowych, komentarz i
ocena produktéw i dan. Tryb imperativo regolare e irregolare z zaimkami.

2. Co stycha¢? - samopoczucie i problemy zdrowotne, objawy, choroby. Porady zdrowotne i aktywnos¢ sportowa. Tryb imperativo
negativo, stopniowanie przymiotnikow i przystowkow, elementy stowotworstwa.

3. Szanowny panie... - plany na przyszio$¢, studia i praca, warunki pracy. Wyrazanie pragnienia i zamiaru, przypuszczenia i warunku.
Czas futuro semplice, okresy warunkowe, zaimki - c.d.

4. Od pierwszego wejrzenia - spotkania i relacje miedzyludzkie, opowiadanie zdarzen, podtrzymywanie konwersacji. Wyrazanie
odmiennego stanowiska. Formy peryfrastyczne, wybrane spojniki.

5. Dom - opis mieszkania i domu. Poréwnywanie, podawanie argumentow za i przeciw, wyrazanie nadziei, koniecznosci i osobistego
zdania. Tryb congiuntivo presente od czasownikdéw regularnych i nieregularnych, uzycie tego trybu.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Komunikacja w drugim jezyku obcym IV (jezyk hiszpanski)
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 60 Egzamin 4
Razem 60 4

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

potrafi postugiwac sie drugim jezykiem obcym (hiszparskim) co najmniej na
1 poziomie B1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego LS1_U10

wykonanie zadania,
kolokwium, egzamin,
wypowiedz ustna

jest gotow do krytycznej oceny posiadanej wiedzy, umiejetnosci i
2 odbieranych tresci w jezyku hiszpanskim w praktycznych zastosowaniach LS1_Ko1
ogdlnych i w komunikacji zawodowej

egzamin, wypowiedz ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

umiejetnosci:

egzamin (egzamin pisemny w formie ustrukturyzowanych pytan, testu wyboru, testu wyboru Tak/Nie, dopasowania odpowiedzi)

ocena kolokwium (testy pisemne (pytania otwarte i zamkniete))
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena krotkiej wypowiedzi, ocena odgrywania roli zawodowej w symulacjach jezykowych)

kompetencje spoteczne:

egzamin (egzamin pisemny w formie ustrukturyzowanych pytan, testu wyboru, testu wyboru Tak/Nie, dopasowania odpowiedzi)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena krotkiej wypowiedzi, ocena odgrywania roli zawodowej w symulacjach jezykowych)

Warunki zaliczenia

Egzamin koncowy; dopuszczenie do egzaminu zgodnie z wymaganiami podanymi na poczatku zajec:
- aktywne uczestnictwo w zajeciach

- zaliczenie kolokwium

- zaliczenie wypowiedzi pisemnej, wypowiedzi ustnej, wykonania zadania

Przy weryfikacji efektow uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu jest:

- umozliwienie porozumiewania sie w typowych sytuacjach zyciowych,

- stymulowanie studenta do samodzielnej pracy i motywowanie do nauki jezyka,

- ukazanie kultury krajéw hiszpanskojezycznych i zainteresowanie nig stuchaczy,

- rozwijanie kompetencji komunikacyjnej w zakresie czterech gléwnych sprawnosci jezykowych na poziomie B1 ESOKJ

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

Zagadnienia tematyczne:
. cztowiek, opis wygladu i charakteru
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. praca, zawody, ubieganie sie o prace

. edukacja, studio uniwersyteckie, studio zagraniczne, umiejetnosci i ich brak

. dom, rodzina, relacje miedzyludzkie

. spedzanie czasu wolnego, zainteresowania, sport

. zdrowie, higiena, odzywianie

. podroze, turystyka, srodki transportu

. zycie w miescie i na wsi

. zakupy, pienigdze, konsumpcja

. kultura (muzyka, film, literatura, teatr)

. tradycje i obyczaje innych narodéw, wielokulturowosé, stereotypy kulturowe

. natura i ochrona $rodowiska naturalnego, organizacje ekologiczne zjawiska pogodowe, kataklizmy
. wspotczesne $rodki przekazu informacji (prasa, radio, telewizja, Internet), biezgace wydarzenia z zycia publicznego,

spotecznego, telefon (rozmowa przez telefon, sms)
Zagadnienia gramatyczno-leksykalne:

. czas terazniejszy - powtorka

. czasy przeszte: preterito perfecto, indefinido, imperfecto, pluscuamperfecto

. konstrukcja estar + gerundio (estoy /he estado / estuve / estaba)

. tryb subjuntivo: presente de subjuntivo, preterito perfecto de subjuntivo

. indicativo i subjuntivo w zdaniach dopetnieniowych, okolicznikowych czasu, celu, wzglednych

. futuro simple i futuro compuesto do wyrazania przysztosci oraz przypuszczen

. tryb przypuszczajgcy condicional simple jako forma grzecznodciowa, wyrazanie zyczeh, np. me gustaria +

infinitivo, dawanie rad w zdaniach yo que tu, deberias

. tryb rozkazujgcy: imperativo afirmativo oraz negativo z zaimkami dopetnienia blizszego i dalszego

. zdanie warunkowe | typu

. mowa zalezna; przekazywanie informacji, pytan (dice, pregunta, dijo, pregunto) présh, sugestii (dice, pide)
. strona bierna z ser

. zdania bezosobowe

. konstrukcje peryfrastyczne z infinitivo (empezar a, dejar de, acabar de, volver a, seguir sin) oraz seguir+gerundio,
llevar+gerundio

. konstrukcje do wyrazania trwania czynno$ci hace ... que, desde hace, desde

. ser i estar

. stowotwdrstwo

. spojniki

. rodzajniki - poszerzenie wiadomosci

. przyimki - poszerzenie wiadomosci, rekcja czasownikéw

wybrane wyrazenia idiomatyczne i przystowia

Funkcje jezykowe:

. opisywanie cech os6b i miejsc, wlasciwosci przedmiotow i zjawisk, formutowanie definicji, np. Es una persona
amable. Esta guapa. Es de metal, sirve para..., estaen ...

. przywotywanie wspomnien, relacjonowanie wydarzen z uwzglednieniem okolicznosci, opowiadanie anegdot, np.

A que tipo de escuela ibas? Estaba en el salon viendo la tele, cuando ...

. przedstawianie poczatku, trwania i konca danej czynnosci, np. Empece a jugar al tenis en 2012. Llevo dos anos
tocando la guitarra. He dejado de fumar.

. mowienie o umiejetnosciach i ich braku. np. Soy bastante bueno dibujando, soy capaz de ... Los idiomas me
resultan faciles. Me cuesta aprenderlo.

. proszenie o rade , udzielanie rad i wskazoéwek, np. Usa siempre crema protectora. No lleves mucho dinero. Deberias
descansar. Yo en tu lugar esperaria. Te aconsejo que te compres una buena guia. Es importante hacerlo / que lo hagas.

. rozkazywanie, nakazywanie, np. Hazlo! No te vayas!

. przekazywanie informacji, pytan (dice, pregunta, dijo, pregunto) prosb, sugestii (dice, pide), np. Dice que tiene
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hambre y pregunta si tienes dinero. Pide que le compres un helado. Dijo que no lo sabia y pregunté como nos habiamos
enterado.

. przedstawianie opinii na dany temat, argumentowanie, podsumowanie, np. Creo que es interesante, pero no pienso
que sea urgente. Esta claro que hay muchos problemas y no es verdad que el gobierno no haga nada. En mi opinion... Por
un lado... por otro lado... Ademas, etc.

. stwierdzanie faktu i ocenianie, np. Es evidente que prefieren esperar. Es logico que no llamen.

. wyrazanie przypuszczenia, np. Quizas... Probablemente ... Seran las ocho.

. wyrazanie uczu¢, upodoban, emocji, np. Me gusta bailar / que mi novio sepa bailar. Odio tener que esperar/ que mi
amigo llegue tarde. Me da verguenza hablar en publico.

. wyrazanie zdziwienia, zalu, np. Que raro que no nos llame / que no haya llamado! Que pena que no puedas irte de
vacaciones!

. wyrazanie zgody lub jej braku, wyrazenie sceptycyzmu, np. Estoy de acuerdo contigo.

. prostowanie informacji, np. No, no es el lunes cuando tengo clases, sino el jueves.

. wyrazanie oburzenia, sktadanie reklamacji, ocenianie rzeczywistosci, np. No me parece normal / justo que no haya
descuentos.

. wyrazanie pragnien, marzen, potrzeb, zyczen, np. Quiero verte / que vengas a verme. Espero saberlo pronto / que
me lo digas. Necesito que me ayuden. Busco un piso que no sea caro. Ojala 1lueva! Que te mejores!

. wyrazanie celu, np. Leo anuncios para encontrar trabajo. Te lo digo para que sepas la verdad.

. Wyrazanie przyczyny, np. Como, por eso

. wyrazanie warunku mozliwego, np. Si tengo tiempo, voy al cine.

. wyrazanie obowigzku, potrzeby, np. Es necesario que controle el peso. No hace falta hacer la reserva.

. proszenie o przystuge , pomoc, np. Podrias / Te importa abrir la ventana?

. proszenie o pozwolenie, dawanie go i odmawianie, zakazywanie, np. Te importa si fumo? No, en absoluto. Es que...
Aqui no se puede...

. proponowanie, sugerowanie, zapraszanie i odrzucanie propozycji, np. Y por que no vas al medico? Es que no tengo
tiempo.

. kontakty towarzyskie, sktadanie zyczen, gratulacji, np. Bienvenido!, Felicidades!, Oue seais muy Felices!
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Komunikacja w drugim jezyku obcym IV (jezyk niemiecki)
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 60 Egzamin 4
Razem 60 4

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
1 potrafi skutecznie stosowac strategie komunikacyjne w jezyku niemieckim w LS1 Uo1 dyskusja, egzamin

codziennych sytuacjach zyciowych i zawodowych

potrafi wspétpracowac w grupie, skutecznie komunikujgc sie w jezyku
2 niemieckim w sytuacjach zawodowych i akademickich, np. podczas LS1_U11 dyskusja
projektéw zespotowych

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

umiejetnosci:
ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskus;ji)

egzamin (egzamin pisemny w formie krétkich ustrukturyzowanych pytan, testu wyboru Tak/Nie oraz dopasowania odpowiedzi)

Warunki zaliczenia

- egzamin pisemny

Warunki dopuszczenia do egzaminu:

- wysoka frekwencja

- aktywnos¢

- uzyskanie pozytywnych ocen z prac pisemnych i wypowiedzi ustnych

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs Menschen B1 to kompleksowy program nauczania jezyka niemieckiego na poziomie B1, ktory poprzez 12 modutéw tematyczne rozwija umiejetnosci
komunikacyjne, gramatyczne i leksykalne studentéw. Uczestnicy kursu pracuja z autentycznymi materiatami, ¢wiczeniami interaktywnymi oraz projektami
zwigzanymi z kulturg Niemiec, co umozliwia im ptynne poruszanie sie w codziennych sytuacjach oraz dyskusjach na tematy spoteczne i historyczne.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

Modut 13: ,Aus diesem Grund gab es ein Missverstandnis.”
Cele: Wyjasnianie przyczyn nieporozumien i rozwijanie umiejetnosci komunikacyjnych w trudnych sytuacjach.
Zadania: Dyskusje na temat przyczyn btedow komunikacyjnych, ¢wiczenia parafrazowania.

Modut 14: ,Die Teilnahme ist auf eigene Gefahr.”
Cele: Udzielanie zalecen i ostrzezen, rekomendowanie dziatan przy zachowaniu ostroznosci.
Zadania: Cwiczenia w formutowaniu rad i zalecen, symulacje sytuacji wymagajacych oceny ryzyka.
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Modut 15: ,.Schon, dass Sie da sind.”
Cele: Przeprowadzanie rozméw kwalifikacyjnych i przedstawianie sie w kontekstach formalnych.
Zadania: Symulacje rozméw rekrutacyjnych, pisanie listbw motywacyjnych i analizowanie ofert pracy.

Modut 16: ,Wir brauchten uns um nichts zu kimmern.”
Cele: Opowiadanie o doswiadczeniach z mtodosci i beztroskich momentach.
Zadania: Praca nad narracjg, opowiadania ustne oraz ¢wiczenia pisemne dotyczgce wspomnien.

Modut 17: ,Guck mal! Das ist schon!”
Cele: Nabieranie umiejetnosci opowiadania historii osobistych i prezentacji biograficznych.
Zadania: Praca z materiatami audiowizualnymi, opowiadania w grupach, zadania pisemne typu biografia.

Modut 18: ,Davon halte ich nicht viel.”
Cele: Wyrazanie krytycznych opinii i komentowanie r6znych temat6w, np. kultury czy wydarzen spotecznych.
Zadania: Dyskusje i pisanie komentarzy (np. blogowe wpisy), analiza opinii w mediach.

Modut 19: ,Je &lter ich wurde, desto ...”
Cele: Prezentacje ustne oraz umiejetnos¢ prowadzenia formalnych wystgpien, np. na konferencjach prasowych.
Zadania: Cwiczenia prezentacyjne, praca z autentycznymi materiatami prasowymi.

Modut 20: ,Die anderen werden es dir danken!”
Cele: Dyskusja o zasadach i normach spotecznych, umiejetnos¢ formutowania zalecen.
Zadania: Praca z tekstami o tematyce spotecznej, ¢wiczenia w pisaniu wpisdw do goscinnych ksigzek.

Modut 21: ,Vorher muss natrlich fleiig getibt werden.”
Cele: Motywacja do systematycznej nauki, wyrazanie opinii 0 procesie nauczania.
Zadania: Cwiczenia promocyjne i reklamowe, pisanie krétkich tekstéw o doswiadczeniach edukacyjnych.

Modut 22: ,In der BRD wurde die Demokratie eingefiihrt.”
Cele: Zapoznanie z waznymi wydarzeniami historycznymi i ich kontekstami.
Zadania: Odstuch i analiza audioguide’6w, dyskusje na temat historii Niemiec, pisanie streszczen wydarzen.

Modut 23: ,Fahrradfahren ist in.”
Cele: Rozmowy o tematach zwigzanych z transportem i ekologia.
Zadania: Cwiczenia stuchowe i dyskusje, praca z tekstami wywiadowymi na temat trendéw w transporcie.

Modut 24: ,Das l6st mehrere Probleme auf einmal.”
Cele: Podsumowanie kursu, wyrazanie przekonania i umiejetno$¢ syntetyzowania zdobytej wiedzy.
Zadania: Finalne dyskusje, prezentacje projektdw oraz pisemne podsumowania kursu.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Komunikacja w drugim jezyku obcym IV (jezyk wioski)
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 60 Egzamin 4
Razem 60 4

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
otrafi postugiwac sie drugim jezykiem obcym (wtoskim) na poziomie B1 kolokwium, wykonanie
1 p P 9 € gim Jezy y p LS1 U10 zadania, egzamin, praca

Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego pisemna, wypowied? usina

jest gotow do krytycznej oceny posiadanej wiedzy, umiejetnosci i
2 odbieranych tresci w drugim jezyku obcym - wtoskim (w praktycznych LS1_Ko1
zastosowaniach ogélnych i w komunikacji zawodowej)

wykonanie zadania,
samoocena

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

umiejetnosci:
egzamin (egzamin pisemny - r6zne formy zadan)
ocena kolokwium (ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test jednokrotnych/wielokrotnych odpowiedzi, sprawdzian))
ocena pracy pisemnej (ocena pracy pisemnej - w roznych formach)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krotkiej lub diuzszej; ocena odgrywania rél w symulacjach jezykowych)

kompetencje spoteczne:

samoocena (ocena whlasnych umiejetnosci dokonana przez studenta)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach)

Warunki zaliczenia

Zajecia koncza sie egzaminem. Warunki dopuszczenia do egzaminu: obecnos¢ na co najmniej 28 z 30 zajec (przy liczbie godzin zajec¢: 60 godzin w
semestrze), przygotowanie do zaje¢ i aktywne uczestniczenie w zajeciach, pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwca
oraz pozytywna ocena prac pisemnych, pozytywna ocena z testéw sprawdzajgcych umiejetnos$¢ zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i
pragmatycznej. Zasady oceniania i kryteria oceny zgodne z aktualnie obowigzujgcym Regulaminem Studiéw w Uczelni. Student otrzymuje ocene
pozytywna, jesli ze wszystkich form sprawdzania wiedzy i umiejetnosci uzyskat przynajmniej 60%.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu Komunikacja w drugim jezyku obcym - jezyk wioski jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej i interkulturowej oraz kompetencji
mediacyjnej w sytuacjach multilingwalnych na poziomie docelowym B1 wg ESOKJ (w sem. 5 - poziom B1).

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Semestr 5 - poziom B1
Gtéwnym celem zaje¢ jest ksztatcenie umiejetnosci realizacji jezykowych dziatan interakcyjnych w sytuacjach multilingwalnych w zyciu
codziennym i w praktyce  zawodowej. Cwiczone  sa: umiejetnos¢  realizacji celu komunikacyjnego  w

Wygenerowano: 31-03-2025 08:44 84/203



interakcji z rozmoéwca, umiejetnos¢ tworzenia spdjnego i logicznego tekstu, umiejetnos¢ przetwarzania tekstu, zastosowania stownictwa i
struktur gramatycznych charakterystycznych dla danego gatunku tekstu ustnego i pisemnego. Uwzglednione zostajg rowniez: r6znice
dotyczgce zachowan jezykowych pomiedzy jezykiem polskim a jezykiem wioskim, roznice interkulturowe oraz zasady dobrego
komunikowania sie. Tematyka i sytuacje przygotowujg studentdw do komunikacji - w sferze prywatnej i zawodowej - we wioskiej
rzeczywistosci i do uczestnictwa w kulturze Wioch.

Zagadnienia tematyczne:

1. Jezyki i kultury. Jezyk wioski w Swiecie. Wyrazanie uprzedniosSci (czas zaprzeszly). Zmiany zachodzace w $wiecie. Zapraszanie,
wyrazanie zdziwienia i watpliwosci (tryb congiuntivo). Opowiadanie faktdw zwigzanych z jezykiem i kulturg. Podwdjne zaimki.

2. Zycie w miescie. Podawanie polozenia geograficznego. Zyczenia, zazalenia, zakazy. Wyrazanie nadziei na co$, pytanie o przyczyne i
udzielanie odpowiedzi, plany na przysztos¢. Czasy przyszte - powtodrzenie. Tryb condizionale passato. Zaimki ci i ne.

3. Wioskie produkty. Zakupy, centra handlowe i poruszanie sie w nich. Opis przedmiotu, jego charakterystyka, przydatnos¢. Reklamacije.
Opis nastrojow i uczu¢. Wyrazanie watpliwosci i obaw; tryb congiuntivo - c. d. Zgodnos$¢ czasow i trybéw.

4. Komunikacja - wyrazanie sie stosownie do sytuacji. Rozmowa telefoniczna przyjacielska i oficjalna, inne sposoby komunikacii.
Wyjasnienia i przytaczanie stdw innej osoby - mowa zalezna. Poréwnywanie - stopniowanie przymiotnikdw i przystowkow.

5. Zaproszenie do lektury - opowiadanie tresci ksigzki i filmu. Fabuta i zwroty akcji, nieoczekiwane wydarzenia. Wyrazanie opinii,
podawanie preferencji i kryteribw wyboru. Strona bierna, czas passato remoto.

6. Rodzina zmienia oblicze. Komentowanie statystyk i wykreséw. Wybrane zagadnienia spoteczne - matzenstwo i rodzina we Wtoszech.
Wyrazanie skutku. Podawanie korzysci i niedogodnosci danej sytuacji. Uzycie trybéw congiuntivo i indicativo.

7. Swieta, prezenty i czas wolny. Wyrazanie woli, obiecywanie, udzielanie rad. Wyrazanie upodobar i marzen. Przypuszczenia, okresy
warunkowe - c.d.

8. Stawne postaci w historii Wioch. Opowiadanie faktow historycznych i o zwigzanych z nimi zabytkach i miejscach w miescie.
Opowiadanie o podrézy, komplikacjach i szczegolnych zdarzeniach. Tryb gerundio i zaimki.

9. Wlochy do odkrycia. Wybrane miasta, regiony, zabytki - charakterystyka. Prosba o informacje i ich udzielanie, zwlaszcza w podrézy.
Przytaczanie stéw innej osoby - mowa zalezna i niezalezna - c.d.

10. Jezyk wioski dzisiaj. Najczestsze bledy jezykowe, ktorych nalezy unika¢. Dyskusja i wyrazanie odmiennego stanowiska. Okresy
warunkowe - c.d. Tryby: congiuntivo trapassato i gerundio passato.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Literatura i dziedzictwo kulturowe Stanéw Zjednoczonych

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-1-25/26Z

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 30 Zaliczenie z oceng 2
2 W 15 Egzamin 2
Razem 45 4

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

zna i rozumie zaawansowana terminologie z zakresu literatury oraz
dziedzictwa kulturowego Stanéw Zjednoczonych zwigzang z dziatalnoscig
zawodowag lektora/ttumacza jezyka angielskiego

LS1 W02

egzamin, praca pisemna

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu wybrane fakty i zjawiska z
zakresu literatury oraz dziedzictwa kulturowego Stanéw Zjednoczonych
oraz dotyczacych ich teorii, zorientowang na zastosowania praktyczne w
dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego

LS1_ W06

egzamin, ocena aktywnosci,
praca pisemna

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu fundamentalne dylematy
wspolczesnej cywilizacji zwiazane z literaturg i dziecdzictwem Stanow
Zjednoczonych w zakresie odnoszgcym sie do zawodu lektora/ttumacza
jezyka angielskiego

LS1 W07

ocena aktywnosci

potrafi wkasciwie dobiera¢ zrodta, wyszukiwac, analizowag, oceniac,
selekcjonowac i wykorzystywac¢ informacje potrzebne do interpretac;ji
wybranych tekstéw z zakresu literatury amerykanskiej oraz dziedzictwa
kulturowego Stanoéw Zjednoczonych

LS1_U06

praca pisemna

potrafi wykorzystywaé posiadang wiedze, postugiwac sie podstawowymi
pojeciami przy opisie zagadnienh, samodzielnie przeprowadzi¢ analize,
zdobywac, selekcjonowac i uzytkowac informacje z zakresu literatury i
dziedzictwa kulturowego i wiedzy o Stanach Zjednoczonych w dziatalnosci
zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego

LS1_Uo07

ocena aktywnosci, praca
pisemna

potrafi w sposéb merytoryczny argumentowac z wykorzystaniem pogladéw
innych autoréw oraz formutowania wnioskéw dotyczacych zagadnien z
zakresu literatury i wiedzy o kulturze amerykanskiej niezbednej do
dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego

LS1_U09

ocena aktywnosci, praca
pisemna

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny w formie zadar otwartych)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci w trakcie dyskusji zwigzanej z analizg tekstéw literackich (¢wiczenia praktyczne))

ocena pracy pisemnej

umiejetnosci:
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ocena aktywnosci (ocena aktywnosci w trakcie dyskusji zwigzanej z analizg tekstow literackich (éwiczenia praktyczne))

ocena pracy pisemnej

Warunki zaliczenia

Egzamin. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest obecno$¢ na obowigzkowych wyktadach oraz uzyskanie zaliczenia z ¢wiczen praktycznych.
Zaliczenie z éwiczen praktycznych na podstawie obecnosci na zajeciach (85%) oraz pozytywnej oceny z pracy pisemnej i aktywnego udziatu w dyskusji.
Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Wyktady przedstawiajg podstawowe zjawiska w historii literatury amerykanskiej, od purytanskiej hagiografii po wiek XX. Przedstawione sg najwazniejsze
trendy i konwencje literackie, oraz wybitni autorzy i ich dzieta, przy uwzglednieniu tta historycznego, spotecznego i kulturowego poszczegélnych epok
literackich.

Cwiczenia po$wiecone sg omowieniu wybranych tekstow (lub ich fragmentéw), ktore ilustrujg rozwéj poezji, powiesci i dramatu amerykanskiego, oraz
innych form pisarstwa charakterystycznych dla literatury amerykanskiej (np. tekstéw historiograficznych i relacji z podrézy). Omawiane teksty ilustruja
historie literatury amerykanskiej od purytanskiej historiografii do korica XX wieku. Konwersatoryjna forma ¢wiczer oparta na szczegétowym omawianiu
wybranych tekstéw pozwala studentom rozwing¢ umiejetnos¢ krytycznego i szerszego podejécia do dzieta literackiego w kontekscie historyczno-
kulturowym, spotecznym, ekonomicznym i politycznym.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zajec¢: wyktad

Wyktady przedstawiajg podstawowe zjawiska w historii literatury amerykanskiej, od purytanskiej hagiografii po wiek XX.
Przedstawione sg najwazniejsze trendy i konwencje literackie, oraz wybitni autorzy i ich dzietla, przy uwzglednieniu tta
historycznego, spotecznego i kulturowego poszczegoélnych epok literackich.

Studenci zdobywajg podstawowg wiedze na temat literatury amerykanskiej oraz pogiebiajg swoje rozumienie zaleznosci
pomiedzy historig, kulturg, procesami spotecznymi i ekonomicznymi w USA a literaturg tego kraju.

1) Literatura rdzennych Amerykanéw: N. Scott Momaday, Leslie Marmon Silko, Emily Pauline Johnson, Louise Erdrich
2) Literatura odkry¢ geograficznych: Sir Walter Raleigh, Jacques Cartier, Richard Hakluyt, Captain John Smith
3) Historiografia purytanska: William Bradford, John Winthrop, Edward Johnson, Thomas Morton

Purytanska teokracja i teologia: anti-nomianism, Anne Hutchinson, Roger Williams, John Eliot

4) Poezja purytanska: Anne Bradstreet, Michael Wigglesworth, Edward Taylor,

5) Cotton Mather, Samuel Sewall, Sarah Kemble Knight

6) Kwakeryzm: William Penn, John Woolman

Wielkie przebudzenie: Jonathan Edwards;

7) Os$wiecenie: Benjamin Franklin

Amerykanska rewolucja i niepodlegto$¢: Thomas Jefferson

8) Romantyzm: Washington Irving, James Fenimore Cooper

9) Transcendentalizm: Ralph Waldo Emerson, Henry David Thoreau

10) Nathaniel Hawthorne, Edgar Allan Poe

11) Herman Melville, Walt Whitman, Emily Dickinson

12) Realism and naturalism: William Dean Howells, Jack London, Theodore Dreiser, Stephen Crane,
13) F.S. Fitzgerald, Ernest Hemingway, Gertrude Stein

14) William Faulkner, William Styron

15) Postmodernizm: Vladimir Nabokov, John Barth, Thomas Pynchon

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

Cwiczenia poswiecone sg omoéwieniu wybranych tekstow (lub ich fragmentow), ktore ilustrujg rozwoj poezji, powiesci i dramatu
amerykanskiego, oraz innych form pisarstwa charakterystycznych dla literatury amerykanskiej (np. tekstow historiograficznych i relacji z
podrézy). Omawiane teksty ilustrujg historie literatury amerykanskiej od purytanskiej historiografii do korica XX wieku. Konwersatoryjna
forma éwiczen oparta na szczegétowym omawianiu wybranych tekstow pozwala studentom rozwing¢ umiejetnos¢ krytycznego i
szerszego podejscia do dziela literackiego w kontekscie historyczno-kulturowym, spotecznym, ekonomicznym i politycznym.

1. John Winthrop: A Model of Christian Charity ; Jonathan Edwards: Sinners in the Hands of an Angry God

2. Benjamin Franklin: The Way to Wealth, The Autobiography (excerpts)
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3. Washington Irving: “Rip Van Winkle,” “The Legend of Sleepy Hollow”; James Fenimore Cooper: The Pioneers [The Slaughter of the
Pigeons]

4. Edgar Allan Poe: “The Raven,” “Annabel Lee,” “The Fall of the House of Usher,” “William Wilson,” “The Black Cat”

5. Ralph Waldo Emerson: “Nature,” “The American Scholar”; “The Over-Soul,” “Self-Reliance”

6. Nathaniel Hawthorne, “Young Goodman Brown,” ; The Scarlet Letter

7. Walt Whitman: Preface to Leaves of Grass, “Song of Myself” (1-6),; “Out of the Cradle Endlessly Rocking,” “Reconciliation”

8. Emily Dickinson: 49, 67, 130, 185, 241, 280, 303, 315, 328, 435, 449, 520, 709, 712, 745, 986, 1078, 1129, 1333, 1356, 1545
9. Henry James, The Portrait of a Lady ; Mark Twain, The Adventures of Huckleberry Finn (excerpts)

10. Sherwood Anderson, Winesburg, Ohio (the first four stories); F. Scott Fitzgerald, The Great Gatshy

11. Ernest Hemingway, The Sun Also Rises (excerpts); William Faulkner, Light in August (excerpts)

12. American Poetry: Robert Frost, William Carlos Williams, Wallace Stevens (selected poems)

13. American Short Story: Flannery O'Connor, “Good Country People”; Donald Barthelme, “Porcupines at the University”

14. American Drama: Tennessee Williams, A Streetcar Named Desire; William Styron, Sophie’s Choice (excerpts)

15. Carson McCullers, The Ballad of the Sad Café; American Poetry: Sylvia Plath, W.S. Merwin, Louise Glueck.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Literatura i dziedzictwo kulturowe Wielkiej Brytanii |

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-1-25/26Z

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 30 Zaliczenie z oceng 3
! 2 W 15 Zaliczenie z oceng 1
Razem 45 4

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu
kierunku studiow uczenia sie

zna i rozumie literature i dziedzictwo kulturowe Wielkiej Brytanii w
odniesieniu do chronologii, gtbwnych nurtéw i zjawisk znajdujgcych
odzwierciedlenie w literaturze Wielkiej Brytanii od czaséw anglosaskich do
pdZnego renesansu w celu praktycznego zastosowania tej wiedzy w
dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego

LS1_Wo06 kolokwium

zna i rozumie gtéwnych przedstawicieli i twoércow literatury angielskiej oraz
wplyw ich twoérczosci na dziedzictwo kulturowe Wielkiej Brytanii w
poszczegdlnych okresach literackich; zna i rozumie relacje miedzy
kontekstem spotecznym jako jednym z czynnikdw ksztattujgcych tworczos¢
literackg w danym okresie literackim, np. romans rycerski w okresie
Sredniowiecza i wplywy literatury francuskiej na dziedzictwo kulturowe
Wielkiej Brytanii w kontekscie zawodu lektora/ttumacza jezyka angielskiego

LS1 wo0s8 kolokwium

potrafi formutowaé wnioski i odpowiada¢ na pytania dotyczace rozumienia,
analizy i interpretaciji tekstu literackiego z wykorzystaniem zrédet
krytycznych oraz w oparciu o swojg znajomos¢ zjawisk literackich i ich
wplywu na dziedzictwo kulturowe Wielkiej Brytanii w zakresie odnoszacym
sie do dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego

LS1_Uo6 dyskusja, kolokwium

kulturowym

potrafi rozpoznaé charakterystyczne dla danej epoki literackiej gatunki
literackie, jak np. Sredniowieczny moralitet czy poemat epicki i okresli¢ ich
gtéwne cechy i wyrozniki literackie; potrafi przeprowadzi¢ analize i
interpretacje tekstow literackich z zastosowaniem podstawowych metod, w
celu okreslenia ich znaczenh oraz miejsca w procesie historyczno-

LS1_Uo07 kolokwium

jest gotow dostrzegac zaleznosci pomiedzy wytworami kultury a rozwojem
spoteczenstwa na danym etapie i nada¢ wtasciwe znaczenie literaturze i

dziedzictwu kulturowemu w r6znych aspektach dziatalnosci lektora/ttumaczal
jezyka angielskiego

LS1_Ko1 dyskusja

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test jednokrotnych/wielokrotnych odpowiedzi, uzupetnianie luk w zdaniach)

umiejetnosci:

ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusji podczas ¢wiczen)
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ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test jednokrotnych/wielokrotnych odpowiedzi, uzupetnianie luk w zdaniach)

kompetencje spoteczne:

ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskusji podczas ¢wiczen)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z ocenag.
Zaliczenie wyktadow i ¢wiczen na podstawie pozytywnych ocen z kolokwiow.
Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrocony)

Wyktady przedstawiajg wybrane kierunki rozwoju w literaturze angielskiej od poczatkéw pismiennictwa do drugiej potowy XVII wieku (czasy Restuaracji
Stuartéw) i koncentrujg sie na kluczowych zjawiskach i najwybitniejszych twércach tych okreséw, biorgc pod uwage réwniez wptyw literatury na dziedzictwo
kulturowe Wielkiej Brytanii.

Omawiane tematy obejmujg m. in. staroangielska poezje heroiczng, elegijng i religijna, twérczos¢ Geoffreya Chaucera, dramat elzbietanski i twérczosé
Williama Szekspira, twoérczo$¢ poetéw metafizycznych, twérczosé Johna Miltona.

Cwiczenia majg na celu uzupetnienie tresci wyktadéw o omawiane teksty literackie charakterystyczne dla kazdej epoki literackiej. Wybor tekstow jest
ustalany przez prowadzacego ¢wiczenia w oparciu o dostepne antologie literatury angielskiej.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: wyktad

Wyktady przedstawiajg najwazniejsze zagadnienia z historii literatury angielskiej od czaséw wiekéw $rednich i najazdéw
anglo-saksonskich do XVII wieku. Trescig kursu jest przedstawienie podziatu historii literatury na gtéwne okresy literackie oraz
dominujace w nich prady i gatunki literackie, jak np. elegia, poemat epicki, romans sredniowieczny, itp. W kazdym okresie literackim
omawiane sg postacie pisarzy czotowe dla rozwoju danej epoki, ich biografie oraz najwazniejsze utwory literackie z ich charakterystyka,
jak np. bohaterowie, fabuta, srodki stylistyczne, itp. Kurs wzbogacony jest materialami audiowizualnymi, jak prezentacje czy nagrania
audio. Celem wyktadéw jest ukazanie wplywu literatury na ksztattowanie sie dziedzictwa kulturowego Wielkiej Brytanii.

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

Literatura staroangielska na przyktadzie wybranych tekstow (np. "Beowulf", "The Wanderer", "The Dream of the

Rood" "Sir Gawain and the Green Knight" (extracts), transl. by Simon Armitage in the context of courtly love, chivalry and
medieval literature.

Geoffrey Chaucer, "The Canterbury Tales" (The Prologue, The Pardoner's Tale) in the context of the presentation of
English society in the XIVth century.

Henrician poets and the reign of Henry VIII Tudor: Sir Thomas Wyatt: “| Find No Peace” Edmund Spenser: Amoretti
Sonnet |, Sonnet LIV (Of this Worlds Theatre...),

Sonnet LXIV (Coming to kisse her lyps...) Sonnet LXXV (One day | wrote her name upon the Strand...

William Shakespeare: Sonnets Sonnet Xll (When | do count the clock...), Sonnet XVIII (Shall | compare thee...),

Sonnet XX (A woman'’s face ....) Sonnet CXXX (My mistress’ eyes...)

Stuart literature: William Shakespeare: Macbeth (wybrane sceny)

Stuart literature: John Donne: “The Sun Rising”, “A Valediction Forbidding Mourning”

Andrew Marvell, “To His Coy Mistress”

The main issues include: Anglo-Saxon period and the heroic code; medieval literature and chivalry; Henrician and Elizabethan poets; the
golden age of Elizabeth | Tudor; Tudor dynasty, the Stuarts, Civil War and Gunpowder plot.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Literatura i dziedzictwo kulturowe Wielkiej Brytanii Il

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 15 Zaliczenie z oceng 1
2 3
W 15 Egzamin 2
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
zna i rozumie literature i dziedzictwo kulturowe Wielkiej Brytanii w
odniesieniu do chronologii, gtbwnych nurtéw i zjawisk znajdujgcych
1 odzwierciedlenie w literaturze Wielkiej Brytanii od czaséw pdznego LS1 W06 egzamin, kolokwium

renesansu (wiek XVII) do czaséw nowozytnych w celu praktycznego
zastosowania tej wiedzy w dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka
angielskiego

zna i rozumie gtéwnych przedstawicieli i twoércow literatury angielskiej oraz
wplyw ich tworczosci na dziedzictwo kulturowe Wielkiej Brytanii w
poszczegdlnych okresach literackich; zna i rozumie relacje miedzy

2 kontekstem spotecznym jako jednym z czynnikdw ksztattujgcych tworczos¢ | LS1_W08
literackg w danym okresie literackim, np. rozwoj satyry w XVIII wieku, czy
ballady romantycznej w okresie romantyzmu

egzamin, kolokwium

potrafi formutowac wnioski i odpowiadaé na pytania dotyczace rozumienia,
analizy i interpretacji tekstu literackiego z wykorzystaniem zrédet
krytycznych oraz w oparciu o swojg znajomos¢ zjawisk literackich i ich
wplywu na dziedzictwo kulturowe Wielkiej Brytanii w zakresie odnoszacym
sie do dziatalnosci zawodowej lektora/ ttumacza jezyka angielskiego

LS1_U06 dyskusja, egzamin, kolokwium

potrafi rozpoznac charakterystyczne dla danej epoki literackiej gatunki
literackie, jak np. ballada romantyczna czy satyra i okresli¢ ich gtéwne
cechy i wyrdzniki literackie; potrafi przeprowadzi¢ analize i interpretacje
tekstow literackich z zastosowaniem podstawowych metod, w celu
okreslenia ich znaczen oraz miejsca w procesie historyczno-kulturowym

LS1_U07 egzamin, kolokwium

jest gotow do krytycznej oceny zaleznosci pomiedzy wytworami kultury a
rozwojem spoteczenstwa na danym etapie i nada¢ wlasciwe znaczenie
literaturze i dziedzictwu kulturowemu w réznych aspektach dziatalnosci
lektora/ ttumacza jezyka angielskiego

LS1_Ko1 dyskusja

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
egzamin (egzamin pisemny w formie krétkich ustrukturyzowanych pytan oraz testu wielokrotnego wyboru)
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test jednokrotnych/wielokrotnych odpowiedzi, uzupetianie luk w zdaniach)

umiejetnosci:
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ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusji podczas ¢wiczen)
egzamin (egzamin pisemny w formie krétkich ustrukturyzowanych pytan oraz testu wielokrotnego wyboru)
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test jednokrotnych/wielokrotnych odpowiedzi, uzupetnianie luk w zdaniach)

kompetencje spoteczne:

ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusji podczas ¢wiczen)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia ¢wiczen praktycznych jest pozytywna ocena z kolokwium. Ocena pozytywna z egzaminu pisemnego,. Warunkiem dopuszczenia do
egzaminu jest obecnos$¢ na wyktadach (85%) oraz zaliczenie ¢wiczen praktycznych. Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z
Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrocony)

Wyktady przedstawiajg zagadnienia z okresu literatury angielskiego od péznego renesansu (XVII w.) do czaséw nowozytnych. Podstawowe tematy
obejmujg m.in. rozwoj satyry w wieku XVIII, poczatki powiesci angielskiej (pierwsza potowa XVIII w.), okres romantyzmu w Anglii, epoke wiktorianska,
okres modernizmu i postmodernizmu w literaturze angielskiej. Cwiczenia maja na celu uzupetnienie tresci wyktadéw o omawiane teksty literackie
charakterystyczne dla kazdej epoki literackiej. Wybor tekstéw jest ustalany przez prowadzacego ¢wiczenia w oparciu o dostepne antologie literatury
angielskiej

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zajec¢: wyktad

Kurs obejmuje najwazniejsze zagadnienia z historii literatury angielskiej od pdznego renesansu az po czasy

nowozytne. Sg to czasy Restauracji Stuartow, twodrczo$¢ Johna Miltona, rozwéj satyry w wieku XVIII oraz realistycznej powiesci
angielskiej (np. Daniel Defoe, Samuel Richardson, Henry Fielding). W dalszej kolejnosci omawiany jest okres pre-romantyzmu i
romantyzmu w Anglii, pierwsze i drugie pokolenie poetéw romantycznych, powies¢ romantyczng. Nastepnie omawiana jest epoka
wiktorianska, modernizm i postmodernizm.

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

Wybor tekstow:

John Milton, "Paradise Lost" (Book One)

Daniel Defoe, "Robinson Crusoe"; Jonathan Swift "Gulliver's Travels"

William Blake: “The Lamb”, “The Tyger”, “The Chimney Sweeper | & II", “And Did Those Feet”

William Wordsworth: “Lucy Gray”, “The Daffodils”, "Tintern Abbey"

S.T. Coleridge: “The Rime of the Ancient Mariner”

Percy Bysshe Shelley: “Ode to the West Wind”, “Ozymandias

John Keats: “Ode on a Grecian Urn”, “La Belle Dame Sans Merci”; George Gordon, Lord Byron: “She Walks in
Beauty™

Jane Austen: Pride and Prejudice (lub inna wybrana powies¢ tej autorki)

Mary Shelley: Frankenstein

Emily Bronte, "Wuthering Heights" lub Charlotte Bronte, "Jane Eyre"

Giganci powiesci wiktorianskiej: Charles Dickens (np. Opowies¢ wigilijna" lub "Wielkie Nadzieje")

Poeci epoki wiktorianskiej, np. A.L. Tennyson *wybrane utwory), Robert Browning (wybrane utwory)
Modernizm i gtéwni przedstawiciele tej epoki: D.H. Lawrence, "Sons and Lovers"; Joseph Conrad "Heart of Darkness"
Post-modernizm i gtéwni przedstawiciele: George Orwell, "1984", William Golding "Lord of the Flies".
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Mediacja jezykowa w kontekscie zawodowym |

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-1-25/26Z

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

zna i rozumie podstawowa terminologie, wybrane fakty i zjawiska
wykorzystywane w mediacji zawodowej oraz praktyczne zastosowania tej
wiedzy w dzialalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego

LS1 W02

kolokwium, ocena aktywnosci

zna i rozumie fundamentalne dylematy wspétczesnej cywilizacji w zakresie
odnoszacym sie do zawodu lektora/ttumacza jezyka angielskiego

LS1_Wo7

kolokwium, ocena aktywnosci

potrafi wykorzystywaé¢ posiadang wiedze, aby formutowac i rozwigzywac
typowe problemy zwigzane z mediacja jezykowa oraz wykonywaé zadania
typowe dla dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego

LS1_Uo1

kolokwium, ocena aktywnosci,
obserwacja zachowan

potrafi wykorzystywa¢ posiadang wiedze, postugiwac sie podstawowymi
pojeciami przy opisie zagadnien , oraz wykorzystywac informacje z zakresu
literatury, dziedzictwa kulturowego i wiedzy o krajach angielskiego obszaru
jezykowego w trakcie dziatan mediacyjnych w dziatalno$ci zawodowej
lektora/ttumacza jezyka angielskiego

LS1_U07

kolokwium, ocena aktywnosci

potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim na poziomie B2+ Europejskiego
Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego

LS1_Uos

kolokwium, ocena aktywnosci

potrafi komunikowa¢ sie z uzyciem specjalistycznej terminologii, a takze
prezentowac wtasne opinie i oceny oraz formutowac watpliwosci i
rozwigzania w zakresie wybranej tematyki zwigzanej z dziatalnoscig
zawodowag lektora/ttumacza jezyka angielskiego

LS1_U09

kolokwium, ocena aktywnosci,
obserwacja zachowan

potrafi, pod kierunkiem wyktadowcy, planowac¢ i organizowacé prace,
indywidualng i zespotowg oraz wspotdziatac¢ z innymi osobami w ramach
prac zespotowych przy wykonywaniu zadan zwigzanych z mediacjg
jezykowa w dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego

Ls1 U1l

obserwacja zachowan

jest gotéw do krytycznej oceny dziatan wtasnych oraz zespotéw z ktorymi
wspotpracuje przy wykonywaniu zadan mediacyjnych zwigzanych z
dziatalnoscia zawodowsg lektora/ttumacza jezyka angielskiego

LS1_K04

ocena aktywnosci

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (kolokwium w formie pytan otwartych i zamknietych oraz zadan typu: fagczenie fragmentow tekstéw, uzupetnianie luk, parafrazowanie)
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ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)
umiejetnosci:
ocena kolokwium (kolokwium w formie pytan otwartych i zamknietych oraz zadan typu: fagczenie fragmentow tekstéw, uzupetnianie luk, parafrazowanie)
obserwacja zachowan (obserwacja studentéw w trakcie wykonywania zadan)
ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

kompetencje spoteczne:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

Warunki zaliczenia

1. Podstawa formalna zaliczenia przedmiotu to obecnos¢, aktywny udziat w dyskusjach oraz zaliczenie wszystkich zadan, pozytywna ocena z
projektu/prezentacji i testbw w danym semestrze.

2. W ciggu semestru mozna by¢ nieobecnym na zajeciach nie wiecej niz dwa razy.

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu Mediacja jezykowa w kontekscie zawodowym | jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej, mediacyjnej i interkulturowej na
poziomach B2/B2+ wg ESOKJ. Gtéwnymi kryteriami doboru tresci ksztatcenia sg gatunki tekstow pisemnych i wypowiedzi ustnych oraz zagadnienia
gramatyczne przyporzadkowane do poziomu jezykowego wg B2/B2+ ESOKJ, zorientowane na ich praktyczne zastosowanie w pracy zawodowej
lektora/ttumacza jezyka angielskiego.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Podstawy mediacji jezykowej i interkulturowej. Omoéwienie zasad mediacji jezykowej i kompetencji miedzykulturowej, kluczowych dla
budowania zrozumienia w kontekstach zawodowych. Symulacja mediacji na spotkaniach, w trakcie ktérych studenci stosujg strategie
rozwigzywania konfliktbw miedzy stronami z réznych kultur.

2. Adaptacja jezyka do kontekstu zawodowego. Zasady dostosowania stylu wypowiedzi do specyfiki odbiorcy i sytuacji zawodowej.
Parafrazowanie wypowiedzi formalnych na nieformalne (i odwrotnie) z uwzglednieniem odpowiedniego rejestru jezykowego.

3. Wprowadzenie do charakterystyki formalnych sytuacji zawodowych.

4. Interpretacja i konwersja wypowiedzi ustnych.

5. Wykorzystanie zaawansowanych struktur gramatycznych w kontek$cie zawodowym. Analiza uzycia struktur takich jak tryby
warunkowe, mowa zalezna i modalno$¢ w jezyku formalnym.

6. Wprowadzenie do strategii mediacyjnych. Podstawowe techniki mediacji, takie jak aktywne stuchanie, reagowanie na potrzeby stron
oraz neutralna komunikacja.

7. Cwiczenia z zakresu aktywnego stuchania, w ktorych studenci parafrazujg wypowiedzi uczestnikow, aby wspiera¢ zrozumienie.

Zakres tematyczny:

1. Success/ Finding a job

2. New directions/ Making a difference
3. Leisure time/ The creative instinct
4. The global village/ A small world?
5. Controversy/ Global issues
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Mediacja jezykowa w kontekscie zawodowym I

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-1-25/26Z

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 cp 60 Egzamin 4
Razem 60 4

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposébuvg:erﬁfig(::éi Sy
zna i rozumie w zaawansowanym stopniu terminologie, wybrane fakty i
1 zjawiska Wykorzystywane w njedlaCJ[ z.awodowej oraz praktyczne . LS1 W02 egzamin, praca pisemna
zastosowania tej wiedzy w dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka
angielskiego
zna i rozumie w zaawansowanym stopniu fundamentalne dylematy
2 wspotczesnej cywilizacji w zakresie odnoszacym sie do zawodu LS1_wWo07 ocena aktywnosci
lektora/ttumacza jezyka angielskiego
potrafi wykorzystywac posiadang wiedze, aby formutowac i rozwigzywac
ztozone i nietypowe problemy zwigzane z mediacjg jezykowa oraz obserwacja wykonania zadan,
3 wykonywa¢ zadania typowe dla dziatalno$ci zawodowej lektora/ttumacza LS1_uo1 egzamin, wypowiedz ustna
jezyka angielskiego w warunkach nie w peti przewidywalnych
potrafi wykorzystywaé posiadana wiedze, postugiwaé sie zaawansowanymi
pojeciami przy opisie zagadnien, oraz wykorzystywac informacje z zakresu
literatury, dziedzictwa kulturowego i wiedzy o krajach angielskiego obszaru obserwacja wykonania zadan,
4 jezykowego w trakcie dziatan mediacyjnych w dziatalno$ci zawodowej LS1_uo7 egzamin, praca pisemna,
lektora/ttumacza jezyka angielskiego w warunkach nie w petni wypowiedz ustna
przewidywalnych
potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim na poziomie C1 Europejskiego egzamin, praca pisemna,
5 : . LS1_U08 oo b
Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego wypowiedzZ ustna
potrafi komunikowac sie z uzyciem specjalistycznej terminologii oraz braé
6 udziat w debacie, a takze prezentowac wtasne opinie i oceny oraz LS1 U09 obserwacja wykonania zadan,
formutowac watpliwosci i rozwigzania w zakresie wybranej tematyki, - praca pisemna
wykorzystujgc rowniez poglady réznych autorow
potrafi samodzielnie planowac i organizowac prace, indywidualng i
zespotowg oraz wspétdziata¢ z innymi osobami w ramach prac zespotowych . . .
X P S . P obserwacja wykonania zadan,
7 przy wykonywaniu zadan zwigzanych z mediacja jezykowa w dziatalnosci LS1_u11 L
. : . . - - wypowiedZ ustna
zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego w warunkach nie w petni
przewidywalnych
g | iestgotow do inicjowania dziatan na rzecz popularyzowania wiedzy o LS1 KO3 ocena aktywnosci
krajach angielskiego obszaru jezykowego
jest gotéw do krytycznej oceny dziatan wtasnych oraz zespotéw z ktérymi . . .
> . . L i o obserwacja wykonania zadan
9 wspoOtpracuje przy wykonywaniu zadan zwigzanych z dziatalnosciag LS1_Ko04
zawodowg lektora/ttumacza jezyka angielskiego
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Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin w formie pisemnej (zadania otwarte i zamkniete) i ustnej)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena pracy pisemnej (prace pisemne w formie eseju, rozprawki, analizy problemu i podawania rozwigzan)
umiejetnosci:

egzamin (egzamin w formie pisemnej (zadania otwarte i zamkniete) i ustnej)

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wkasciwych dla danego zadania wynikajacych z rél
zawodowych)

ocena pracy pisemnej (prace pisemne w formie eseju, rozprawki, analizy problemu i podawania rozwigzan)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi kroétkiej lub dluzszej; ocena wystapienia podczas prezentacji multimedialnej; ocena odgrywania roli
zawodowej w symulacjach jezykowych)

kompetencje spoteczne:

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wkasciwych dla danego zadania wynikajacych z rél
zawodowych)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

Warunki zaliczenia

1. Podstawa formalna zaliczenia przedmiotu to obecnos$¢, aktywny udziat w zajeciach oraz zaliczenie wszystkich testéw w danym
semestrze.

2. W ciggu semestru mozna by¢ nieobecnym nie wiecej niz dwa razy.

3. Warunkiem zaliczenia semestru 4 oraz dopuszczenia do egzaminu jest zdanie na ocene pozytywna wszystkich test6w w danym
semestrze.

4. W przypadku nie zaliczenia testu mozna go poprawiac nie wiecej niz dwa razy w danym semestrze.

5. Na zajeciach obowigzuje aktywne uczestnictwo, czyli m.in. przygotowanie do zaje¢, posiadanie wtasnych materiatéw edukacyjnych,
aktywnos$¢ na zajeciach, odrabianie zadarh domowych itp.

6. Nie wywigzanie sie z podstawowych obowiazkéw (np. zadan domowych) oznacza koniecznos$¢ zaliczenia danego materiatu w formie
pisemnej lub ustnej (decyzja wyktadowcy).

7. Ocena pozytywna z egzaminu pisemnego.

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrocony)

Celem kursu Mediacja jezykowa w kontekscie I jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej, mediacyjnej i interkulturowej na poziomach
B2+/C1 wg ESOKJ. Gtéwnymi kryteriami doboru tresci ksztatcenia sg gatunki tekstéw pisemnych i ustnych zorientowane na praktyczne

zastosowanie jezyka w pracy zawodowej specjalisty oraz zagadnienia gramatyczne przyporzadkowane do poziomow jezykowych B2+/C1 wg ESOKJ, w
dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1.  Analiza tekstow kulturowych. Zrozumienie i dyskusja dotyczgca tekstéw nacechowanych kulturowo, np. komunikatéw prasowych,
artykutow prasowych z uwzglednieniem elementéw kulturowych istotnych dla odbiorcéw z r6znych kregéw kulturowych.

2. Adaptacja stylu wypowiedzi do réznorodnych odbiorcow. Umiejetnos¢ komunikacji z szerokim gronem odbiorcéw oraz ze
specjalistycznymi grupami.

3. Mediacja jezykowa w sytuacjach konfliktowych. Zastosowanie technik mediacyjnych w konfliktach zawodowych i
miedzykulturowych. Symulacja konfliktu, w ktérej studenci wykorzystujg neutralng komunikacje i aktywne stuchanie.

Tresci zajec:

1. Communication/ Getting your message across
2. Values/ Home matters

3. Arrich life/ Mixing business and pleasure

4. The world of science/ personal challenges

5. A positive outlook/ Teamwork
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec / grupy zajec: Metodologia badan jezykoznawczych
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 15 Zaliczenie z oceng 1
2 ! W 15 Zaliczenie z oceng 1
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu problematyke obszaréw
1 badawczych w zakresie lingwistyki, jej dziatow i kierunkdw oraz miejsca i LS1_wo1
znaczenia jezykoznawstwa w systemie nauk

wykonanie zadania,
kolokwium

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu pojecia i terminologie dotyczaca
2 lingwistyki, teorii i metodologii stosowanych w opisie jezyka i badaniach LS1_wWo02
jezykoznawczych

wykonanie zadania,
kolokwium

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu metody badawcze i procedury
analityczne stosowane w opisie jezyka oraz rozumie ich praktyczne
zastosowania w pracy zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego

wykonanie zadania,

LS1 W03 R
- kolokwium

potrafi wykorzysta¢ aparat pojeciowy z zakresu jezykoznawstwa w celu
opisu zaistniatych problemoéw i rozwigzywania, przy uzyciu wiedzy
jezykoznawczej, dylematéw jezykowych w pracy zawodowej
lektora/ttumacza jezyka angielskiego

LS1_uo1 wykonanie zadania

potrafi w praktyczny sposéb wykorzysta¢ w pracy zawodowej wiedze na

) X LS1_U03 i i
temat metod stosowanych w jezykoznawstwie - wykonanie zadania

jest gotéw do krytycznej oceny przydatnosci metod i procedur stosowanych
6 w jezykoznawstwie do rozwigzywania probleméw badawczych w pracy LS1_Ko1 wykonanie zadania
zawodowej

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (test wielokrotnego wyboru, test wyboru Tak/Nie)
ocena wykonania zadania (ocena rozwigzania problemu jezykoznawczego z wykorzystaniem dostepnych metodologii i procedur badawczych)

umiejetnosci:
ocena wykonania zadania (ocena rozwigzania problemu jezykoznawczego z wykorzystaniem dostepnych metodologii i procedur badawczych)

kompetencje spoteczne:
ocena wykonania zadania (ocena rozwigzania problemu jezykoznawczego z wykorzystaniem dostepnych metodologii i procedur badawczych)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z ocena.
Zaliczenie wyktadu: test z wyktadu oparty na wiedzy o metodologiach, metodach i procedurach stosowanych w opisie jezyka.
Zaliczenie ¢wiczen: ocena ustnej prezentacji zastosowania wybranej metodologii na materiale jezykowym (ocena sprawnosci stosowania
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metodologii i procedur badan jezykoznawczych w opisie zjawisk jezykowych).
Przy weryfikacji efektow uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zapoznanie studentéw z najwazniejszymi kierunkami i szkotami w lingwistyce polskiej i Swiatowej. Zapoznanie z gléwnymi metodami i procedurami
badawczymi stosowanymi w jezykoznawstwie. Zapoznanie studentow z najbardziej wspétczesnymi metodami opisu jezyka.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: wyktad

Najwazniejsze kierunki i szkoty w lingwistyce polskiej i Swiatowe;.
Gtéwne metody i procedury badawcze stosowane w jezykoznawstwie.
Najbardziej wspotczesne metody opisu jezyka.

Metody badan diachronicznych i synchronicznych.

Typologia jezykéw, zroznicowanie jezykowe, klasyfikacje jezykdow.
Metody ilosciowe i jakoSciowe w badaniu jezyka.

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Ksztattowanie umiejetnosci studentéw w zakresie przygotowywania i przeprowadzania badan jezykoznawczych z zastosowaniem
poznanych metod i procedur. Implementowanie metod w opisie konkretnych zjawisk jezykowych.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana
Specjalno$é/Specjalizacja: Lektor jezyka angielskiego
Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Nowoczesne technologie w pracy lektora
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z - LJA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 ZTI 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobu\::v:erﬁfig(g:él Sy
potrafi uzywac¢ programéw i narzedzi oraz zasobow cyfrowych w celu
1 tworzenia materiatdw wykorzystywanych w pracy lektora jezyka LS1_U05 wykonanie zadania
angielskiego

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

umiejetnosci:
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego (projekt dydaktyczny))

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie prezentacji projektu dydaktycznego. Przy weryfikacji efektow uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem
Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs ten prezentuje zastosowanie nowoczesnych technologii w dziedzinie dydaktyki. Studenci ucza sie pracy z narzedziami i platformami, ktére majg na
celu wspieranie lektora w nauczaniu jezyka angielskiego.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zajec: zajecia z technologii informacyjnych

Rozwijanie umiejetnosci cyfrowych. Tworzenie interaktywnych prezentacji za pomoca narzedzi takich jak Prezi lub Genially.
Wykorzystywanie platform edukacyjnych i programoéw: Padlet, Quizizz, Pixton, Kahoot, Photoshop.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana
Specjalno$é/Specjalizacja: Tlumacz jezyka angielskiego
Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Nowoczesne technologie w pracy ttumacza
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z - TIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuv(\:/serﬁfirz%l Sy
potrafi dobierac i stosowac¢ zaawansowane techniki informacyjno-
1 komunikacyjne oraz narzgdgla CATIi narzedz!a Al do Wykonywaqla LS1 U05 wykonanie zadania
typowych oraz ztozonych i nietypowych zadan w pracy ttumacza jezyka
angielskiego
potrafi wspétdziata i pracowac w grupie, przyjmujgc w niej rézne role . . .
2 (preedytor, asystent ttumacza, postedytor, manager projektéw LS1_U11 obserwacja wykonania zadan

tlumaczeniowych)

jest gotow do krytycznej oceny tresci ttumaczonych z pomocg narzedzi CAT
i opracowywanych z pomoca narzedzi Al, zasiegania opinii prowadzgcego

3 zajecia i/lub managera projektu ttumaczeniowego w przypadku trudnosci z | LS1_K02
samodzielnym rozwigzaniem problemu

obserwacja wykonania zadan,
wykonanie zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

umiejetnosci:
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatarh wtasciwych dla ttumacza korzystajagcego z CAT i/lub
Al)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania ttumaczeniowego indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach, wg kryteriow specyficznych
dla danego zadania, podanych przed wykonaniem zadania)

kompetencje spoteczne:
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla ttumacza korzystajgcego z CAT i/lub
Al)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania ttumaczeniowego indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach, wg kryteriéw specyficznych
dla danego zadania, podanych przed wykonaniem zadania)

Warunki zaliczenia

Pozytywna ocena z obserwacji i pozytywna ocena ze wszystkich ¢wiczen. Wszystkie oceny majg takg sama wage. Kryteria oceny poszczegoélnych éwiczen
sg podawane na poczatku zaje¢ oraz przypominane przed wykonaniem danego ¢éwiczenia. Przy weryfikacji efektow uczenia sie obowigzuje skala ocen
zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrocony)

Przygotowanie do sprawnego postugiwania sie réznymi narzedziami elektronicznymi, posiadajgcymi cechy przydatne w pracy ttumacza tekstoéw pisanych.
Sposoby inteligentnego wyszukiwania w Internecie danych stownikowych, konkordancji, wykorzystywania bankéw terminologicznych i korzystania z
réznych wyszukiwarek (takze specjalistycznych). Korzystanie z najpopularniejszych na rynku narzedzi CAT, praktyczny kurs obstugi programu Trados, a
takze podstawy korzystania z programéw: Phrase, MemoQ, OmegaT czy MateCat (elementy postedycji) oraz narzedzi Al na potrzeby pracy ttumacza
tekstéw specjalistycznych. Korzystanie z baz terminologicznych i foréw dla ttumaczy (typu: proz.com), ocena skutecznosci bezptatnych i ptatnych
programoéw tlumaczacych automatycznie (tzw. translatoréw). Techniki i programy do przygotowywania i ttumaczenia napiséw do materiatéw wideo.
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Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Wprowadzenie do technologii w pracy ttumacza. Rola technologii w ttumaczeniu. Podziat narzedzi CAT, narzedzia wspomagane Al i
ich funkcjonalno$ci. Rodzaje ttumaczen wspomaganych komputerowo. Warsztat: Analiza modeli wspotpracy z technologia dla ttumaczy
— jakie technologie sg wykorzystywane i w jaki spos6b?

2. Inteligentne wyszukiwanie informacji w Internecie. Efektywne korzystanie z Google (operatoréw, wyszukiwania zaawansowanego).
Konkordacja w wyszukiwarce. Korzystanie z bankéw terminologicznych (IATE, Termium, LEO). Cwiczenie: Studenci rozwigzujg
problematyczne tlumaczenia za pomoca réznych narzedzi online.

3. Al w praktyce ttumacza — automatyzacja i personalizacja. Adaptowanie Al do ttumaczen specjalistycznych. Personalizacja modeli Al
(fine-tuning). Al w lokalizacji i ttumaczeniu kreatywnym. Warsztat: Studenci testujg APl Al (np. DeepL Pro, OpenAl) i analizuja, jak Al
dostosowuje sie do réznych styléw tekstu.

4. Bazy terminologiczne i fora dla ttumaczy. Proz.com, SDL Multiterm, Glosbe, Linguee. Tworzenie urzadzen baz terminologicznych.
Cwiczenie: Studenci tworzg konto na Proz.com i analizujg wybrane terminy w kontekscie.

5. Wprowadzenie do narzedzi CAT i narzedzi wspomaganych Al — teoria i przeglad zastosowan. Przeglad Trados, Phrase, MemoQ,
OmegaT, MateCat. Korzysci i ograniczenia CAT Dyskusja: Jakie korzysci i wyzwania niosg ze sobg stosowanie CAT w zastosowaniu
tlumacza? Przyklady praktycznych zastosowan narzedzi realizowane przez studentéw.

6. Praktyczna obstuga SDL Trados — podstawy. Importowanie plikéw. Tworzenie i edycja pamieci. Tlumaczenie segmentowe. Cwiczenie:
Tlumaczenie krétkiego tekstu w Trados.

7. Zaawansowane funkcje SDL Trados. Funkcja AutoSuggest i termbase. Zarzadzanie projektami ttumaczeniowymi. Integracja z bazami
terminologicznymi Projekt: Tworzenie wlasnej bazy terminologicznej i wykorzystanie jej w ttumaczeniu

8. MemoQ — obstuga i opracowanie z Trados. Tworzenie projektu w MemoQ. Funkcje wspétpracy miedzy MemoQ a Trados. Cwiczenie:
Studenci thumaczg ten sam tekst w Trados i po wdrozeniu MemoQ.

9. OmegaT i MateCat — darmowe narzedzia CAT. Mozliwosci i ograniczenia. Elementy postycji w MateCat. Zadanie: Studenci testujg
OmegaT i MateCat, studenci poréwnujg ich funkcjonalnosci na przyktadach ttumaczen.

10. Automatyczne ttumaczenie maszynowe, ocena eliminacyjna — poréwnanie: Google Translate, DeeplL, ModernMT miedzy systemami
RBMT, SMT i NMT. Kiedy stosuje sie postycje? Eksperyment: Cwiczenie: identyfikacja btedow w tlumaczeniach maszynowych
wykonywanych przez rézne programy.

11. Postedycja ttumaczen maszynowych. Podstawy edycji tekstu po tlumaczeniu maszynowym. Strategie optymalizacji ttumaczen.
Cwiczenie: Studenci poprawiajg tekst przettumaczony przez DeepL, optymalizujac jego jako$é.

12. Tlumaczenie audiowizualne — podstawy. Proces tworzenia napiséw. Synchronizacja napisoéw, czytelnos¢. Kodeksy i normy w
tlumaczeniu napiséw. Cwiczenie: Studenci analizujg napisy do filméw na YouTube i Netflix. Studenci generujg i poprawiajg napisy do
filmu na YouTube.

13. Narzedzia do tworzenia napisow — Aegisub, Amara, HeyGen.Al. Cwiczenie: Studenci generujg i poprawiajg napisy do filmu w
programach Aegisub, Amara, HeyGen.Al.

14. Korekta i weryfikacja tlumaczenn — automatyczne i manualne narzedzia QA tools: Xbench, Verifika. Cwiczenie: Weryfikacja
tlumaczenia przy uzyciu Xbench.

15. Zarzadzanie projektami ttumaczeniowymi. Organizacja pracy, wspOtpraca z biurami ttumaczeniowymi. Symulacja: Studenci
zarzadzaja fikcyjnym projektem tlumaczeniowym.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Ochrona wilasnosci intelektualnej
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 W 15 Zaliczenie z oceng 1
Razem 15 1

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy
1 zna i rozumie przepisy dotyczgce prawa autorskiego oraz prawa wiasnosci LS1 W10 Kolokwium
przemystowej

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (test jednokrotnych odpowiedzi)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na zajeciach i zaliczenie kolokwium (test jednokrotnych odpowiedzi).
Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Podstawowe pojecia i zasady prawa autorskiego (utwér, podmioty, prawa autorskie, dozwolony uzytek, umowy) oraz z zakresu prawa wtasnosci
przemystowej (patenty, znaki towarowe).

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: wyktad

1. Poczatki prawa autorskiego na Swiecie i w Polsce. Systemy prawa autorskiego. Pojecie utworu. Orzecznictwo w sprawie uznania
danego obiektu za utwor.

. Utwory samoistne, niesamoistne, inspiracja, obiekty wytaczone spod ochrony autorskoprawne;.

. Podmioty prawa autorskiego. Utwory "pracownicze".

. Autorskie prawa osobiste. Prawo do autorstwa.

. Prawo do integralnosci dzieta i inne prawa osobiste.

. Autorskie prawa majatkowe. Definicja syntetyczna i charakterystyka pél eksploatacji.

. Dozwolony uzytek. Uzytek osobisty.

. Uzytek publiczny. Poszanowanie praw osobistych przy korzystaniu z utworu w ramach dozwolonego uzytku.

©O© 00 N O 0o~ W N

. Umowy z zakresu prawa autorskiego.

10. Wizerunek, roszczenia chronigce prawa autorskie.

11. Prawa pokrewne. Organizacje zbhiorowego zarzadu prawami autorskimi. Odpowiedzialna karna.
12. Prawo autorskie w sieci Internet.

13. Zasady ochrony wiasnosci przemystowej. Wynalazki i patenty.

14. Znaki towarowe.
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15. Inne obiekty podlegajace ochrony z zakresu wlasnosci przemystowej (przeglad podstawowych zagadnien).

Wygenerowano: 31-03-2025 08:44 103/203




Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Lektor jezyka angielskiego

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Pedagogika ogolna

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-I-25/26Z - LJA

Rok

Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin

Forma zaliczenia ECTS

cpP 30

Zaliczenie z oceng 2

W 30

Egzamin 2

Razem

60

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu
kierunku studiow uczenia sie

zna i rozumie klasyczne i wspofczesne teorie rozwoju cztowieka, teorie
uczenia sie przez cate zycie i podstawy dydaktyki ogéinej (klasyfikacja

1 ogdinych metod i zasad nauczania z uwzglednieniem metod pracy LS1_wo8

dydaktycznej z mlodziezg i osobami dorostymi) stosowane w praktyce
zawodowej lektora

egzamin

Zna i rozumie przyczyny trudnosci w uczeniu sie jezyka angielskiego
miodziezy i dorostych. Sposoby dostosowania metod, technik i Srodkow
nauczania do zréznicowanych potrzeb i trudnosci oraz dla ucznia z
problemami w okresie adolescencji i dorostosci

LS1_ W08

egzamin

potrafi planowac i realizowac zajecia z jezyka angielskiego z osobami z

3 trudnosciami w uczeniu sie i z osobami wyjgtkowo zdolnymi LS1_U02

wykonanie zadania

potrafi wspiera¢ inicjowanie wspoélnoty uczacych sie poprzez integracje

4 cztonkéw grupy i zachecanie do zespotowych dziatan edukacyjnych LS1_Uo4

wykonanie zadania

dorostych

potrafi planowac i organizowac zajeca jezykowye dla grup oraz
indywidualnych uczniéw z uzyciem nowoczesnych srodkéw dydaktycznych
wspierajgcych efektywnosc¢ uczenia sie jezykéw u mtodziezy i os6b

LS1_U05

wykonanie zadania

potrafi komunikowac¢ sie z mtodziezg i dorostymi z roznych kontekstéw
kulturowych i spotecznych

LS1_U09

wykonanie zadania

jest gotow do zachecania do uczenia sie przez cate zycie, permanentnego
doskonalenia jezyka angielskiego, ukazywanie wartosci spotecznych i
zawodowych w doskonaleniu kompetencji jezykowych.

LS1_KO05

wykonanie zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny w formie testu jednokrotnego wyboru;)

umiejetnosci:

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania (np. arkusza badania motywacji do yczenia sie u ucznia dorostego), projekt pracy z uczniem z
trudnosciami w uczeniu sie jezyka obcego i in.) Wszystkie zadania muszg by¢ wykonane na ocene pozytywna.
Kryteria oceny poszczegoélnych zadan sg podawane w czase przekazywania instrukcji zadania.)

kompetencje spoteczne:
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ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania (np. arkusza badania motywacji do yczenia sie u ucznia dorostego), projekt pracy z uczniem z
trudnosciami w uczeniu sie jezyka obcego i in.) Wszystkie zadania muszg by¢ wykonane na ocene pozytywna.
Kryteria oceny poszczegoélnych zadan sa podawane w czase przekazywania instrukcji zadania.)

Warunki zaliczenia

Wyktad: pozytywna ocena z egzaminu.
Cwiczenia: obecnos¢ na zajeciach, pozytywna ocena z kolokwium zaliczeniowego, pozytywna ocena z wykonanych zadan.
Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrocony)

Pedagogika jako nauka. Charakterystyka ucznia w okresie dorastania. Charakterystyka ucznia dorostego (elementy andragogiki). Motywacje do uczenia
sie ucznia dorostego. Specyfika ksztatcenia pozaszkolnego

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: wyktad

Pedagogika jako nauka. Podstawy filozofii wychowania, aksjologii pedagogicznej. Podstawowe pojecia pedagogiczne (ksztalcenie,
nauczanie, uczenie sie, edukacja, samoksztaicenie, uczenie sie przez cale zycie, srodowisko wychowawcze). Rola Srodowiska
wychowawczego w rozwoju wspoétczesnego cztowieka. Klasyczne i wspotczesne teorie rozwoju cztowieka. Teoria uczenia sie przez cate
zycie. Podstawy dydaktyki ogolnej (klasyfikacja ogolnych metod i zasad nauczania z uwzglednieniem metod pracy dydaktycznej z
miodzieza i osobami dorostymi). Specyfika form ksztalcenie pozaszkolnego (indywidualnego i grupowego, instytucjonalnego i
pozainstytucjonalnego miodziezy i o0séb dorostych). Charakterystyka ucznia w okresie dorastania (adolescencji). Problemy
wychowawcze i trudnosci w uczeniu sie, zwigzane z opanowaniem tresci nauczania. Charakterystyka ucznia dorostego (elementy
andragogiki). Motywacje do uczenia sie ucznia dorostego. Mozliwosci i bariery w uczeniu sie ucznia dorostego. Charakterystyka
podstawowych form nauczania mitodziezy i os6b dorostych z uwzglednieniem nowoczesnych, aktywizujgcych technik nauczania
wspomagajacych proces ksztatcenia jezykowego. Proces komunikowania interpersonalnego i spotecznego oraz ich prawidtowosci i
komunikacji w ksztatceniu mtodziezy w okresie adolescencji oraz osob dorostych. Przyczyny trudnosci w uczeniu sie jezyka angielskiego
miodziezy i dorostych. Sposoby dostosowania metod, technik i $rodkéw nauczania do zr6znicowanych potrzeb i trudnosci oraz dla
ucznia z problemami w okresie adolescencji i dorostosci.

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Metody poznawania ucznia (adolescenta, dorostego) — konstruowanie techniki ankiety, wywiadu na temat poznawania zainteresowan,
potrzeb i motywacji uczenia sie jezyka angielskiego. Obserwacja zachowan ucznia. (wykonanie zadania: stworzenie arkusza motywacji
do uczenia sie ucznia dorostego). Specyfika ksztalcenia pozaszkolnego. Planowanie i organizacja zaje¢ jezykowych dla grup oraz
indywidualnych uczniéw. Rola i znaczenie nowoczesnych srodkéw dydaktycznych wspierajgcych efektywno$¢ uczenia sie jezykoéw u
mtodziezy i 0s6b dorostych. (wykonanie zadania: przedstawic¢ plan i scenariusz dziatan dydaktycznych uczniem w okresie adolescencji i
uczniem dorostym). Praca z uczniem z trudnosciami (dysleksja, dysgrafia, dysortografia, zaburzenia mowy, z syndromem autyzmu, z
nadpobudliwoscig psychoruchowa, z trudnymi sytuacjami spoteczno — zawodowymi u uczni dorostych) — rozpoznanie i sposoby doboru
narzedzi pracy dydaktycznej i wychowawczej.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana
Specjalno$é/Specjalizacja: Tlumacz jezyka angielskiego
Nazwa zajeé / grupy zajec: Podstawy edytorstwa dla ttumaczy
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z - TIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 ZTI 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuvgserﬁfig(?él Sy
potrafi dobierac i stosowa¢ zaawansowane programy komputerowe do . . .
- . - 2. : obserwacja wykonania zadan,
1 edycji tekstu niezbedne do formatowania i edycji prac ttumaczeniowych LS1_U05 ; )
wykonanie zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

umiejetnosci:
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wlasciwych dla ttumacza)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego)

Warunki zaliczenia

Obecno$¢ na zajeciach (85%). Pozytywne oceny z wykonanych zadan edytorskich. Koicowa ocena zaliczeniowa to $rednia z wykonanych zadan. Przy
weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Niniejszy kurs obejmuje przeglad zagadnien z zakresu tworzenia i edycji tekstu. W sktad kursu wchodzi poznanie i wykorzystanie podstawowych i
zaawansowanych opcji programu do edyc;ji tekstu i dokumentéw niezbednych w pracach ttumaczeniowych.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: zajecia z technologii informacyjnych

Podstawowe elementy i zaawansowane funkcje programu WORD. Podstawowe i zaawansowane elementy edytora tekstu (okna
dialogowe, przyciski nawigacyjne, pola przewijania, menu kontekstowe), projektowanie i formatowanie dokumentu (otwieranie i
przegladanie dokumentu, tworzenie dokumentu, formatowanie dokumentu, podstawy typografii). Projektowanie i zaawansowane
formatowanie dokumentu (tabulatory, wciecia akapitu i wyréwnywanie tekstowe, symbole, znaki specjalne i znaczniki formatowania,
inicjaty, nagtowki i stopki, numerowania, przypisy i spis tresci). Automatyzacja czynnosci edytorskich (style). Tabele i popularne elementy
typograficzne (tabele, ramki, kolumny). Spisy i indeksy. Elementy arkusza kalkulacyjnego zwiazane z wprowadzaniem danych oraz
tworzeniem wykresow. Edycja grafiki dostepna w programie MICROSOFT WORD, komponowanie tekstu i grafiki, zawijanie tekstu.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Podstawy warsztatu pracy lektora i tumacza

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-1-25/26Z

Rok

Semestr

Forma zaje¢

Liczba godzin

Forma zaliczenia

ECTS

1

1

cpP

30 Zaliczenie z oceng 2

Razem

30

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu

uczenia sie

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu specyfike dyscypliny naukowej
lingwistyka stosowana, a takze praktyczne zastosowania podstawowej
wiedzy obejmujgcej podstawy warsztatu lektora/ttumacza jezyka
angielskiego w dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka
angielskiego.

LS1_wo1

kolokwium

potrafi wykorzystywac posiadang wiedze z zakresu podstaw warsztatu
lektora/ttumacza jezyka angielskiego, formutowac i rozwigzywac ztozone i
nietypowe problemy zwigzane z zastosowaniem jezyka w kontekscie
zawodowym lektora/ttumacza jezyka angielskiego w warunkach nie w petni
przewidywalnych

LS1_uol

wykonanie zadania

potrafi wtasciwie dobiera¢ zrodta, tradycyjne i cyfrowe, dokonywac ich
krytycznej ewaluacji oraz prezentacji informacji z nich pochodzacych w
zakresie odnoszacym sie do dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza
jezyka angielskiego

LS1_U06

wykonanie zadania

jest gotéw do odpowiedzialnego petnienia rél zawodowych, w tym
okazywania dbatosci o dorobek i tradycje zawodu lektora/ ttumacza jezyka
angielskiego, przestrzegania zasad etyki zawodowej oraz wymagania tego
od innych

LS1_KO5

obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena kolokwium zaliczeniowego)

umiejetnosci:

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (obserwacja aktywnosci, wykonanie zadania)

ocena wykonania zadania (ocena samodzielnie wykonanych zadan polegajacych na wyszukiwaniu i weryfikacji informacji)

Warunki zaliczenia

- zaliczenie kolokwium semestralnego
- zaliczenie wszystkich wykonywanych zadan
Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrocony)

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw z podstawami warsztatu pracy lektora i tumacza jezyka angielskiego, z podstawowymi formami i metodami pracy

oraz odpowiednim korzystaniem z dostepnych zrédet i narzedzi tradycyjnych i internetowych przydatnych w dziatalnosci zawodowe;j.
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Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

— omdwienie kluczowych poje¢ zwigzanych z lingwistykg stosowang i jej poszczegdlnymi dziatami:
bilingualism and multilingualism, contrastive linguistics, language assessment, discourse analysis, language pedagogy, second
language acquisition, interlinguistics, sociolinguistics, stylistics, language teacher education, forensic linguistics, and translation;

— tradycyjne i cyfrowe zrodta wiedzy przydatnej w dziatalnosci zawodowej lektor/ttumacza jezyka angielskiego takie jak ogdine stowniki
jednojezyczne i dwujezyczne, stowniki tematyczne, stowniki obrazkowe, stowniki etymologiczne, stowniki kolokacji, stowniki idiomdw,
stowniki synoniméw i antoniméw, stowniki specjalistyczne, glosariusze, korpusy jezykowe, encyklopedie, kompendia, leksykony,
biblioteki cyfrowe, bazy danych naukowych z dziedziny jezykoznawstwa stosowanego, wyszukiwarki naukowe, czasopisma naukowe;

— cechy dobrego stownika jezykowego — poréwnanie stownikdéw online takich jak Collins, Cambridge, Longman, Oxford, Macmillan
(advanced learners’ level), jak poprawnie korzysta¢ ze stownikéw, jak poprawnie dobiera¢ odcienie znaczeniowe do danego ekwiwalentu
leksykalnego — ¢wiczenia praktyczne;

— wydawnictwa jezykowe (polskie i zagraniczne), podrecznikdw do nauki jezyka angielskiego, w tym ksiegarnie i komisy internetowe:
Bookfinder, PWN, WP, WSiP, CH Beck, OUP, CUP, Blackwell, Longman, Macmillan, Collins;

— technologie informacyjno-komunikacyjne (TIK) przydatne w pracy lektora / ttumacza jezyka angielskiego: wybrane platformy
edukacyjne — Zintegrowana Platforma Edukacyjna (ZPE), digibooks, ONEbook, programy komputerowe, aplikacje do nauki jezyka
angielskiego oraz narzedzia edukacyjne sztucznej inteligencji (Al), np. Quizlet, Quizziz, Padlet, Book Creator, Magic ToDo-Goblin Tools,
grywalizacja (gamification), ChatGPT, Canva, Gamma, Epodreczniki.pl, Khan Academy, Testportal, MIT, Coursera, e-Akademia PWN,
BBC Learning English, Lingstar — platforma dla nauczycieli J. angielskiego;

— inne cyfrowe zrédta (np. prasa anglojezyczna, zdjecia, mapy, informacje z dziedziny literatury, kultury, historii, etc.), mogace by¢
przydatne w dziatalnosci zawodowej lektora / ttumacza jezyka angielskiego;

— oméwienie pojecia dyskursu w jezyku moéwionym i pisanym, rejestrow stylistycznych, podziatu leksyki (stownictwo standardowe,
nieformalne, formalne, idiomy, kolokacje, czasowniki frazowe i ich praktyczne zastosowanie), znaczenie etymologii leksykalnej w
dziatalnosci lektora i ttumacza
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Pragmatyka jezykowa
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu tematyke dotyczaca jezyka jako
zjawiska spotecznego i jego pragmatycznych funkcji oraz procesow

1 komunikacji spotecznej zorientowang na zastosowania praktyczne w LS1 W02
dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego

kolokwium, wykonanie
zadania

zna i rozumie zaawansowang terminologie dotyczgca pragmalingwistyki kolokwium, wykonanie

2 LS1 W02 X
zadania

potrafi wykorzystywac posiadana wiedze z zakresu pragmatyki jezyka
angielskiego, aby formutowac i rozwigzywac ztozone i nietypowe problemy wykonanie zadania

3 oraz wykonywa¢ zadania typowe dla dziatalnosci zawodowej LS1_uo1 obserwacia zachov&ar’n
lektora/ttumacza jezyka angielskiego w warunkach nie w petni !
przewidywalnych
potrafi identyfikowac, interpretowac i wyjasnia¢ ztozone i nietypowe
zjawiska i relacje miedzy nimi zwigzane z praktycznym uzyciem struktur wykonanie zadania

4 jezyka angielskiego w roznych kontekstach w warunkach nie w petni LS1_uo4 obserwacia zachOV\;ah
przewidywalnych, w odniesieniu do pracy zawodowej lektora/ttumacza !
jezyka angielskiego

5 jest gotéw do krytycznej oceny posiadanej wiedzy i odbieranych tresci z LS1 KoL wykonanie zadania,

zakresu pragmatyki jezyka angielskiego obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (zadania zamkniete, zadania otwarte)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach)
umiejetnosci:
obserwacja zachowan (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych pod katem kompetencji spotecznych)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych pod katem kompetencji spotecznych)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢, aktywnos$¢ na zajeciach, zaliczenie kolokwium, wykonanie wszystkich zadan praktycznych podczas zajec,
wykonanie projektu grupowego (oceniany przez innych uczestnikéw zaje¢ wedtug kryteribw podanych na pierwszych zajeciach).
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Wszystkie powyzsze kryteria muszg by¢ spetnione, aby przystgpi¢ do wyliczenia oceny: aktywnos¢ na zajeciach 20%; zaliczenie kolokwium 30%;
wykonanie zadan praktycznych podczas zaje¢ 20%; wykonanie projektu grupowego 30%.

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z obowigzujacym Regulaminem studiéw Uczelni. Kryteria dla poszczegdinych
ocenianych obszaréw sa podane na pierwszych zajeciach.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu jest przedstawienie przegladu pragmatyki w jezykoznawstwie, ze szczegélnym uwzglednieniem analizy znaczenia tekstu méwionego i
pisanego w kontekscie, przeanalizowanie kluczowych poje¢ pragmatycznych, takich jak implikatura, zatozenie, deiksa, grzecznos¢ i akty mowy,
wyposazenie studentéw w praktyczne umiejetnosci stosowania wiedzy z zakresu pragmatyki w nauczaniu jezykéw obcych i ttumaczeniach oraz rozwijanie
umiejetnosci krytycznego myslenia i umiejetnosci analitycznych w celu radzenia sobie z wyzwaniami pragmatycznymi w srodowisku zawodowym. Studenci
dokonujg analizy wybranego problemu w wybranym srodowisku zawodowym oraz przygotowuja i przeprowadzajg projekt zwigzany z wykorzystaniem
jezyka angielskiego oraz nabytej wiedzy, umiejetnosci i kompetencji w sytuacjach zwigzanych z wykonywaniem zawodu lektora/ttumacza jezyka
angielskiego.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

1. Wprowadzenie do pragmatyki. Przeglad pragmatyki i semantyki. Cwiczenie: Studenci analizujg zdania
niejednoznaczne i omawiajg znaczenie kontekstowe.

2. Teoria aktow mowy (Austin i Searle). Akty lokucyjne, illokucyjne i perlokucyjne. Cwiczenie: Studenci kategoryzujg
akty mowy w dialogach i poréwnujg ich uzycie w réznych jezykach.

3. Implikatura konwersacyjna (Maksymy Grice'a). Maksymy iloéci, jakosci, relacji i sposobu. Cwiczenie: Studenci
identyfikujg implikatury w dialogach filmowych i codziennych rozmowach.

4, Teoria grzecznosci (Brown i Levinson). Akty zagrazajace reputacji, pozytywne/negatywne strategie grzecznosciowe.
Cwiczenie: Odgrywanie rél w interakcjach w réznych kulturach i analiza strategii grzecznosciowych.

5. Deiksa i znaczenie kontekstowe. Rodzaje deiksa: osoba, czas, miejsce, dyskurs i znaczenie spoteczne. Cwiczenie:
Studenci przepisujg teksty, usuwajac wyrazenia deiktyczne i analizujg utrate znaczenia. Zalozenie i implikacja. Réznice
miedzy zalozeniem a implikacjg. Cwiczenie: Studenci analizujg slogany reklamowe i przeméwienia polityczne, aby

zidentyfikowac zalozenia.

6. Pragmatyczne niepowodzenia w komunikacji miedzykulturowej. Studium przypadku nieporozumien. Cwiczenie:
Studenci analizujg rzeczywiste przyktady pragmatycznych niepowodzen i sugerujg rozwigzania.

7. Pragmatyka w nauczaniu jezykow. Nauczanie kompetencji pragmatycznych w L2. Cwiczenie: Studenci opracowujg
plan lekcji obejmujgcy Swiadomos¢ pragmatyczng dla uczniéw L2.

8. Pragmatyka w tlumaczeniu. Wyzwania w tlumaczeniu implikatur, grzeczno$ci i humoru. Cwiczenie: Studenci
poréwnujg ttumaczenia dialogéw z literatury lub filmu.

9. Ironia w pragmatyce. W jaki sposob humor opiera sie na implikaturze i zalozeniu. Cwiczenie: Studenci analizujg
teksty, ktére wymagajg zrozumienia kulturowego i kontekstowego.

10. Pragmatyka i analiza dyskursu. W jaki sposob kontekst ksztaltuje znaczenie dyskursu - Cwiczenie: Studenci
analizujg prawdziwe rozmowy pod katem pragmatycznych markeréw i spéjnosci. Pragmatyczne markery w rozmowie. Rola
,dobrze”, wiesz’, wiasciwie” itd. Cwiczenie: Studenci przeprowadzajg ze sobg wywiady w parach i identyfikujg
pragmatyczne markery.

11. Etyka i wladza w komunikacji pragmatycznej. Manifestowanie wiadzy poprzez jezyk (np. rozmowa instytucjonalna).
Cwiczenie: Studenci analizuja relacje witadzy w rozmowach w miejscu pracy.

12. Stosowanie pragmatyki w praktyce zawodowej. Strategie poprawy kompetencji pragmatycznych w nauczaniu i
tlumaczeniu. Cwiczenie: Studenci prowadza burze mézgéw w malych grupach i dyskusje w grupie zajeciowej na temat tego
w jaki sposob wykorzystajg pragmatyke w swojej przysztej karierze.

13. Prezentacje projektow koncowych - Studenci przedstawiajg studia przypadkéw dotyczace wybranego zagadnienia

pragmatycznego w nauczaniu lub ttumaczeniu.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana
Specjalno$é/Specjalizacja: Lektor jezyka angielskiego

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Praktyka zawodowa | - lektor jezyka angielskiego

Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z - LJA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 PR 360 Zaliczenie z oceng 12
Razem 360 12

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu dydaktyke jezyka angielskiego w
zakresie nauczania mtodziezy w edukacji pozaszkolnej

LS1 Wo1

dokumentacja praktyki

zna i rozumie, na przyktadzie zaje¢ prowadzonych przez wykwalifikowanego
lektora, metodyke realizacji poszczegélnych tresci ksztatcenia w zakresie
jezyka angielskiego w szkole jezykowej - rozwigzania merytoryczne i
dydaktyczne i ich dostosowanie do potrzeb i mozliwosci kursantéw

LS1_Wo2

dokumentacja praktyki

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu wiasciwe narzedzia, w tym
zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne oraz narzedzia
sztucznej inteligencji (Al) i ich praktyczne zastosowanie w dziatalnosci
zawodowej lektora jezyka angielskiego

LS1 W03

dokumentacja praktyki

zna i rozumie zachowania kursantéw, bariery w komunikowaniu sie, style
komunikowania sie kursantéw i lektora prowadzacego zajecia oraz
porozumiewanie sie w sytuacjach konfliktowych

LS1_Wo7

dokumentacja praktyki

zna i rozumie zasady bezpieczenstwa i higieny pracy w instytucjach
zwigzanych z dziatalnosciag zawodowa lektora jezyka angielskiego

LS1 W11

dokumentacja praktyki

potrafi obserwowac jak wykwalifikowany lektor wykorzystuje posiadang
wiedze merytoryczno-dydaktyczng w celu rozwigzywania ztozonych i
nietypowych probleméw zwiazanych z prowadzeniem zaje¢ jezykowych w
warunkach nie w petni przewidywalnych

LS1_Uo1

dokumentacja praktyki

potrafi prowadzi¢, z pomocg wykwalifikowanego lektora-opiekuna praktyki,
obserwacje niezbedne do analizy i doskonalenia wlasnych kompetencji
jezykowo-dydaktycznych

LS1_U02

dokumentacja praktyki

potrafi, pod nadzorem wykwalifikowanego lektora, dostosowywa¢ metody
pracy dydaktycznej do grup kursantéw zréznicowanych pod katem
jezykowym oraz osobowosciowym

LS1_U03

dokumentacja praktyki

potrafi obserwowac jak wykwalifikowany lektor jezyka angielskiego dobiera
i stosuje whasciwe metody i narzedzia, w tym zaawansowane techniki
informacyjno-komunikacyjne w swojej dziatalnosci zawodowej

LS1_U05

dokumentacja praktyki

10

potrafi postugiwaé sie poprawnie jezykiem na poziomie B2 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego

LS1_Uo8

dokumentacja praktyki

Wygenerowano: 31-03-2025 08:44

111/203




potrafi obserwowac jak wykwalifikowany lektor jezyka angielskiego planuje i
11 | organizuje prace, indywidualng i zespotowa w grupie kursantéw LS1_u11 dokumentacja praktyki

jest gotéw do zapoznania sie z zasadami odpowiedzialnego petnienia roli
12 | zawodowej, oraz do przestrzegania zasad etyki zawodowej lektora jezyka | LS1_K05 dokumentacja praktyki
angielskiego

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji zadan i rozwigzywania probleméw w ramach praktyk zawodowych (kontrola praktyk, dziennika praktyk,
analiza ankiety po praktykach, karta oceny praktyki, ocena sprawozdania, ocena z hospitacji, ocena innych dokumentow)

umiejetnosci:
ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji zadan i rozwigzywania probleméw w ramach praktyk zawodowych (kontrola praktyk, dziennika praktyk,
analiza ankiety po praktykach, karta oceny praktyki, ocena sprawozdania, ocena z hospitacji, ocena innych dokumentow)

kompetencje spoteczne:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji zadan i rozwigzywania probleméw w ramach praktyk zawodowych (kontrola praktyk, dziennika praktyk,
analiza ankiety po praktykach, karta oceny praktyki, ocena sprawozdania, ocena z hospitacji, ocena innych dokumentow)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z ocena.

1. Wykonanie odpowiedniej ilosci godzin praktyki wedtug harmonogramu realizacji programu studiow

2. Zlozenie wymaganej dokumentacji praktyki zawodowej w wyznaczonym terminie:

- Karta oceny studenta wypetniona przez opiekuna praktyki z ramienia instytucji, (40%)

- Sprawozdanie studenta z odbytej praktyki, (20%)

- Wypetniony dziennik praktyk, (20%)

- Karta hospitacji praktyk zawodowych lub indywidualna rozmowa podsumowujaca praktyke. (20%) w wyznaczonym terminie
3. pozytywna ocena opiekuna praktyki z ramienia instytucji oraz opiekuna praktyki z ramienia AT.

Wszystkie powyzsze kryteria muszg by¢ spetnione do zaliczenia praktyki zawodowe;.

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

| czes$¢ praktyki — etap obserwacyjno-wdrozeniowo-kompetencyjny: asystowanie

1. Poznanie firmy jezykowej / instytucji przyjmujacej, oraz zaznajomienie sie z réznymi stanowiskami pracy i czynnosciami zwigzanymi z funkcjonowaniem
danej instytucji. Poznawanie $rodowiska zawodowego lektora jezyka angielskiego

2. Nabywanie doswiadczen w indywidualnym i zespotowym wykonywaniu obowigzkéw zawodowych poprzez obserwacje i asystowanie wspotpracownikom.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: praktyka zawodowa

| czes¢ praktyki — etap obserwacyjno-wdrozeniowo-kompetencyjny: asystowanie

1. Zapoznanie sie ze specyfika szkoty jezykowej / instytucji w ktorych realizowana jest praktyka dla modutu Lektor jezyka angielskiego.
Obserwowanie:

- codziennego rytmu i stylu pracy szkoty jezykowej / instytuciji,

- procesow komunikowania interpersonalnego w szkole jezykowej / instytucji, ich prawidtowosci i zaktocen,

- czynnosci podejmowanych przez opiekuna praktyk,

- dynamiki / styléw zachowan / motywacji grupy / grup uczestnikow kursu,

- dziatan podejmowanych przez opiekuna praktyk na rzecz zapewnienia studentowi wejscia w funkcjonowanie firmy.

2. Wspotdziatanie z opiekunem praktyk i wspotpracownikami w ramach powierzanych studentowi zadan dotyczacych pracy lektora
jezyka angielskiego.

3. Analiza i interpretacja zaobserwowanych albo doswiadczanych sytuacji i zdarzen z zycia zawodowego, w tym:

- prowadzenie dokumentacji praktyki,

- konsultacje z opiekunem praktyk w celu omawiania obserwowanych sytuacji i przeprowadzanych dziatan,

- wymiana zgromadzonych przez studentéw doswiadczen, np. z opiekunem, studentami, wspotpracownikami.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Ttlumacz jezyka angielskiego

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Praktyka zawodowa | - ttumacz jezyka angielskiego

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-I-25/26Z - TIA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 PR 360 Zaliczenie z oceng 12
Razem 360 12

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu

uczenia sie

zna i rozumie teorie oraz strategie ttumaczeniowe, stanowigce podstawowa
wiedze ogodlng z zakresu jezykoznawstwa oraz praktyczne zastosowania tej
wiedzy w dzialalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego

LS1 W02

dokumentacja praktyki

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu narzedzia informatyczne, w tym
programy komputerowe (narzedzia CAT) i narzedzia sztucznej inteligencji
(Al) oraz ich praktyczne zastosowanie w ttumaczeniu tekstoéw tekstow a
takze strategie dokonywania postedyciji tych ttumaczen w dziatalnosci
zawodowej thumacza jezyka angielskiego

LS1_ W03

dokumentacja praktyki

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu réznice dotyczace specyfiki
jezyka angielskiego i polskiego w odniesieniu do sktadni, leksyki, stylistyki i
réznic kulturowych oraz ich praktyczne zastosowanie w dziatalnosci
zawodowej thumacza jezyka angielskiego

LS1_ W05

dokumentacja praktyki

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu pojecia i zasady dotyczace prawa
autorskiego oraz podstawy organizacji pracy w instytucji / biurze ttumaczen,
uwarunkowania prawne w dziatalnosci ttumacza oraz podstawowe formy
rozwoju indywidualnej przedsiebiorczosci

LS1 W10

dokumentacja praktyki

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu zasady bezpieczenstwa i higieny
pracy w instytucjach zwigzanych z dziatalnoscia zawodowa ttumacza jezyka
angielskiego

LS1 wi1l

dokumentacja praktyki

potrafi wykorzystywaé posiadang wiedze z zakresu ttumaczen do
formutowania i rozwigzywania ztozonych i nietypowych probleméw
tlumaczeniowych ktére obserwuje w pracy opiekuna praktyk w kontekscie
zawodowym tltumacza jezyka angielskiego w warunkach nie w petni
przewidywalnych, z uwzglednieniem réznic miedzy jezykiem polskim i
angielskim

LS1_uol

dokumentacja praktyki

potrafi identyfikowac, interpretowac i wyjasniac ztozone i nietypowe
zjawiska ttumaczeniowe oraz procesy zwigzane z ttumaczeniem,
obserwowac i analizowac prace opiekuna praktyk w warunkach nie w petni
przewidywalnych, a takze wykorzystywac¢ zaawansowane narzedzia CAT i
Al w procesie ttumaczenia oraz postedyciji

LS1_U04

dokumentacja praktyki

potrafi w ttumaczeniach poprawnie postugiwac sie jezykiem na poziomie B2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego

LS1_Uo8

dokumentacja praktyki
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jest gotéw do krytycznej oceny posiadanej wiedzy i odbieranych tresci na
podstawie analizy strategii opiekuna praktyk zastosowanych w celu

) NS . . LS1_Ko1 dokumentacja praktyki
rozwigzywania roznych problemoéw ttumaczeniowych

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji zadan i rozwigzywania problemoéw w ramach praktyk zawodowych (kontrola praktyk, dziennika praktyk,
analiza ankiety po praktykach, karta oceny praktyki, ocena sprawozdania, ocena z hospitacji, ocena innych dokumentéw))

umiejetnosci:
ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji zadan i rozwigzywania problemoéw w ramach praktyk zawodowych (kontrola praktyk, dziennika praktyk,
analiza ankiety po praktykach, karta oceny praktyki, ocena sprawozdania, ocena z hospitacji, ocena innych dokumentéw))

kompetencje spoteczne:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji zadan i rozwigzywania problemoéw w ramach praktyk zawodowych (kontrola praktyk, dziennika praktyk,
analiza ankiety po praktykach, karta oceny praktyki, ocena sprawozdania, ocena z hospitacji, ocena innych dokumentéw))

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z ocena.

1. Wykonanie odpowiedniej ilosci godzin praktyki wedtug harmonogramu realizacji programu studiow.

2. Ztozenie wymaganej dokumentacji praktyki zawodowej w wyznaczonym terminie:

- Karta oceny studenta wypetniona przez opiekuna praktyki z ramienia instytucji, (40%)

- Sprawozdanie studenta z odbytej praktyki, (20%)

- Wypetniony dziennik praktyk, (20%)

- Karta hospitacji praktyk zawodowych lub indywidualna rozmowa podsumowujaca praktyke. (20%) w wyznaczonym terminie
3. Pozytywna ocena opiekuna praktyki z ramienia instytucji oraz opiekuna praktyki z ramienia AT.

Wszystkie powyzsze kryteria muszg by¢ spetnione do zaliczenia praktyki zawodowe;.

Przy weryfikacji efektow uczenia sie¢ obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrocony)

| czes$¢€ praktyki — etap obserwacyjno-wdrozeniowo-kompetencyjny: asystowanie

1. Poznanie zaktaddéw pracy (przedsiebiorstw, firm, instytucji, urzedéw) oraz zaznajomienie sie z r6znymi stanowiskami pracy i czynno$ciami zwigzanymi z
funkcjonowaniem danej instytucji. Poznawanie srodowiska zawodowego ttumacza.

2. Nabywanie doswiadczen w indywidualnym i zespotowym wykonywaniu obowigzkéw zawodowych poprzez obserwacje i asystowanie wspotpracownikom.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: praktyka zawodowa

| czes$c¢ praktyki — etap obserwacyjno-wdrozeniowo-kompetencyjny: asystowanie

1. Zapoznanie sie ze specyfika przedsiebiorstwal/instytucji/organizacji w ktorych praktyka dla specjalnosci ttumaczenia jest odbywana.
Obserwowanie:

- codziennego rytmu i stylu pracy przedsiebiorstwa/instytucji/organizacji,

- aktywnosci poszczegdlnych pracownikéw, z ktérymi student ma/ moze mie¢ kontakt,

- interakcji przetozony - podwtadny,

- procesow komunikowania interpersonalnego w przedsiebiorstwie/instytucji/organizacji, ich prawidtowosci i zaktocen,

- czynnosci podejmowanych przez opiekuna praktyk,

- dynamiki grupy, rél petnionych przez r6znych pracownikéw w poszczegodlnych dziatach/grupach pracowniczych,

- dziatan podejmowanych przez opiekuna praktyk na rzecz zapewnienia studentowi wejscia w funkcjonowanie firmy.

2. Wspotdziatanie z opiekunem praktyk i wspétpracownikami w ramach powierzanych studentowi zadan dotyczacych ttumaczenia.
3. Analiza i interpretacja zaobserwowanych albo doswiadczanych sytuacji i zdarzen z zycia zawodowego, w tym:

- prowadzenie dokumentacji praktyki,

- konsultacje z opiekunem praktyk w celu omawiania obserwowanych sytuacji i przeprowadzanych dziatan,

- wymiana zgromadzonych przez studentow doswiadczen, np. z opiekunem, studentami, wspoétpracownikami.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Lektor jezyka angielskiego

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Praktyka zawodowa Il - lektor jezyka angielskiego

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-I-25/26Z - LJA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 PR 300 Zaliczenie z oceng 10
Razem 300 10

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu dydaktyke jezyka angielskiego w
zakresie nauczania osob dorostych

LS1 Wo1

dokumentacja praktyki

zna i rozumie metodyke realizacji poszczegolnych tresci ksztatcenia w
zakresie jezyka angielskiego w szkole jezykowej - rozwigzania
merytoryczne i dydaktyczne i ich dostosowanie do potrzeb i mozliwosci
kursantow

LS1_ W02

dokumentacja praktyki

zna i rozumie cechy réznych narzedzi w tym zaawansowanych technik
informacyjno-komunikacyjnych oraz narzedzi sztucznej inteligencji (Al) w
celu efektywnego wykorzystania ich w dziatalnosci zawodowej lektora
jezyka angielskiego

LS1_W03

dokumentacja praktyki

zna i rozumie zachowania kursantéw, bariery w komunikowaniu sie, style
komunikowania sie kursantéw i lektora prowadzacego zajecia oraz
porozumiewanie sie w sytuacjach konfliktowych

LS1_Wo7

dokumentacja praktyki

zna i rozumie zasady bezpieczenstwa i higieny pracy w instytucjach
zwigzanych z dziatalnos$cig zawodowa lektora jezyka angielskiego

LS1 W11

dokumentacja praktyki

potrafi wykorzysta¢ posiadana wiedze merytoryczno-dydaktyczng w celu
rozwigzywania ztozonych i nietypowych probleméw zwigzanych z
prowadzeniem zaje¢ jezykowych w warunkach nie w peni przewidywalnych

LS1_uo1l

dokumentacja praktyki

potrafi samodzielnie prowadzi¢ obserwacje niezbedne do analizy i
doskonalenia wtasnych kompetencji jezykowo-dydaktycznych

LS1_U02

dokumentacja praktyki

potrafi samodzielnie dostosowywac¢ metody pracy dydaktycznej do grup
kursantéw zroznicowanych pod katem jezykowym oraz osobowosciowym

LS1_U03

dokumentacja praktyki

potrafi, pod nadzorem wykwalifikowanego lektora, samodzielnie dobierac i
stosowac¢ wtasciwe metody i narzedzia, w tym zaawansowane techniki
informacyjno-komunikacyjne w swojej dziatalnosci zawodowej

LS1_U05

dokumentacja praktyki

10

potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim na poziomie B2+ Europejskiego
Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego

LS1_Uo8

dokumentacja praktyki

11

potrafi, pod nadzorem wykwalifikowanego lektora, planowac i organizowaé
prace indywidualng i zespotowg w grupie kursantow

Ls1 U1l

dokumentacja praktyki
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jest gotéw do wdrazania zasad w zakresie odpowiedzialnego petienia roli
12 | zawodowej, w tym przestrzegania zasad etyki zawodowej lektora jezyka LS1_KO05 dokumentacja praktyki
angielskiego

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji zadan i rozwigzywania probleméw w ramach praktyk zawodowych (kontrola praktyk, dziennika praktyk,
analiza ankiety po praktykach, karta oceny praktyki, ocena sprawozdania, ocena z hospitacji, ocena innych dokumentéw)

umiejetnosci:
ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji zadan i rozwigzywania probleméw w ramach praktyk zawodowych (kontrola praktyk, dziennika praktyk,
analiza ankiety po praktykach, karta oceny praktyki, ocena sprawozdania, ocena z hospitacji, ocena innych dokumentéw)

kompetencje spoteczne:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji zadan i rozwigzywania probleméw w ramach praktyk zawodowych (kontrola praktyk, dziennika praktyk,
analiza ankiety po praktykach, karta oceny praktyki, ocena sprawozdania, ocena z hospitacji, ocena innych dokumentéw)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng.

1. Wykonanie odpowiedniej ilosci godzin praktyki wedtug harmonogramu realizacji programu studiow,

2. Zlozenie wymaganej dokumentacji praktyki zawodowej w wyznaczonym terminie:

- Karta oceny studenta wypetniona przez opiekuna praktyki z ramienia instytucji, (40%)

- Sprawozdanie studenta z odbytej praktyki, (20%)

- Wypetniony dziennik praktyk, (20%)

- Karta hospitacji praktyk zawodowych lub indywidualna rozmowa podsumowujgca praktyke. (20%) w wyznaczonym terminie
3. Pozytywna ocena opiekuna praktyki z ramienia instytucji oraz opiekuna praktyki z ramienia AT.

Wszystkie powyzsze kryteria musza by¢ spetnione do zaliczenia praktyki zawodowej.

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Il cze$€ praktyki — etap aplikacyjny: doskonalenie warsztatu pracy pod kierunkiem opiekuna z ramienia instytucji przyjmujacej

1. Zdobywanie do$wiadczen w samodzielnym i zespotowym wykonywaniu obowigzkéw zawodowych. Radzenie sobie w trudnych sytuacjach oraz
rozwigzywanie realnych probleméw zawodowych zwigzanych z zawodem lektora jezyka angielskiego.

2. Ksztaltowanie dobrej organizacji pracy. Nabycie umiejetnosci planowania i analizowania wtasnej pracy oraz jej efektow.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: praktyka zawodowa

Il cze$¢ praktyki — etap aplikacyjny: doskonalenie warsztatu pracy pod kierunkiem opiekuna z ramienia zaktadu pracy

1. Zdobywanie doswiadczen w samodzielnym i zespotlowym wykonywaniu obowigzkéw zwigzanych z zawodem lektora jezyka
angielskiego,

na przyktad:

- wspétpraca w zespole lektoréw,

- przygotowywanie konspektow zajec¢ jezykowych pod kierunkiem opiekuna

- samodzielne prowadzenie czesci zaje¢ pod nadzorem opiekuna,

2. Radzenie sobie w trudnych sytuacjach oraz rozwigzywanie realnych probleméw zwigzanych z praca lektora jezyka angielskiego ze
wsparciem opiekuna.

3. Ksztaltowanie dobrej organizacji pracy lektora jezyka angielskiego.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Ttlumacz jezyka angielskiego

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Praktyka zawodowa Il - ttumacz jezyka angielskiego

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-I-25/26Z - TIA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 PR 300 Zaliczenie z oceng 10
Razem 300 10

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu teorie i strategie ttumaczeniowe,
co stanowi podstawowag wiedze ogolng z zakresu jezykoznawstwa oraz

! praktyczne zastosowania tej wiedzy w dziatalnosci zawodowej tlumacza LS1_Wo02 dokumentacja praktyki
jezyka angielskiego
zna i rozumie w zaawansowanym stopniu zasady dotyczace prawa

5 autorskiego oraz podstawy organizacji pracy w instytucji / biurze ttumaczen, LS1 W10 dokumentacia praktyki

uwarunkowania prawne w dziatalnosci ttumacza oraz podstawowe formy
rozwoju indywidualnej przedsiebiorczosci

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu zasady bezpieczenstwa i higieny

3 pracy w instytucjach zwigzanych z dziatalnoscig zawodowa ttumacza jezyka| LS1_W11

angielskiego

dokumentacja praktyki

potrafi wykorzystywac¢ wybrane teorie oraz strategie ttumaczeniowe w
wykonywanych przez siebie ttumaczeniach oraz rozwigzywac¢ zlozone i
nietypowe problemy ttumaczeniowe w warunkach nie w peni
przewidywalnych

LS1_uo1l

dokumentacja praktyki

potrafi dobierac i stosowac¢ podstawowe narzedzia CAT oraz Al w

5 | wykonywanych przez siebie ttumaczeniach oraz dokonywac postedyciji LS1_U05

przettumaczonych tekstow

dokumentacja praktyki

potrafi dobierac zrodta, przeprowadzac ich analize i interpretacje, ttumaczac

6 teksty, z uwzglednieniem réznic jezykowych i kulturowych miedzy LS1_Uo6

angielskim a polskim w zakresie sktadni, leksyki i stylistyki

dokumentacja praktyki

potrafi w ttumaczeniach postugiwac sie jezykiem na poziomie B2+
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego

LS1_Uo8

dokumentacja praktyki

potrafi planowac i organizowac prace, indywidualng i zespotowg oraz

8 | wspdidziata¢ z innymi osobami w ramach zespotowych prac LS1 U1l

tlumaczeniowych

dokumentacja praktyki

jest gotéw do uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw
ttumaczeniowych, w tym trudnosci zwigzanych z terminologig, kulturg czy
technologia, oraz w razie potrzeby zasiegania opinii ekspertow w celu
przezwyciezenia trudnosci

LS1_KO05

dokumentacja praktyki

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji zadan i rozwigzywania probleméw w ramach praktyk zawodowych (kontrola praktyk, dziennika praktyk,
analiza ankiety po praktykach, karta oceny praktyki, ocena sprawozdania, ocena z hospitacji, ocena innych dokumentow)

Wygenerowano: 31-03-2025 08:44

117/203




umiejetnosci:
ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji zadan i rozwigzywania probleméw w ramach praktyk zawodowych (kontrola praktyk, dziennika praktyk,
analiza ankiety po praktykach, karta oceny praktyki, ocena sprawozdania, ocena z hospitacji, ocena innych dokumentéw)

kompetencje spoteczne:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji zadan i rozwigzywania probleméw w ramach praktyk zawodowych (kontrola praktyk, dziennika praktyk,
analiza ankiety po praktykach, karta oceny praktyki, ocena sprawozdania, ocena z hospitacji, ocena innych dokumentéw)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z ocenag.

1. Wykonanie odpowiedniej iloSci godzin praktyki wedtug harmonogramu realizacji programu studiow.

2. Zlozenie wymaganej dokumentacji praktyki zawodowej w wyznaczonym terminie:

- karta oceny studenta wypetniona przez opiekuna praktyki z ramienia instytucji (40%),

- sprawozdanie studenta z odbytej praktyki (20%),

- wypetniony dziennik praktyk (20%),

- karta hospitacji praktyk zawodowych lub indywidualna rozmowa podsumowujaca praktyke. (20%) w wyznaczonym terminie.
3. Pozytywna ocena opiekuna praktyki z ramienia instytucji oraz opiekuna praktyki z ramienia AT.

Wszystkie powyzsze kryteria musza by¢ spetnione do zaliczenia praktyki zawodowe;j.

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Il cze$¢ praktyki — etap aplikacyjny: doskonalenie warsztatu pracy pod kierunkiem opiekuna z ramienia zaktadu pracy

1. Zdobywanie do$wiadczer w samodzielnym i zespotowym wykonywaniu obowigzkéw zawodowych. Radzenie sobie w trudnych sytuacjach oraz
rozwigzywanie realnych probleméw zawodowych zwigzanych z ttumaczeniem.

2. Ksztattowanie dobrej organizacji pracy. Nabycie umiejetnosci planowania i analizowania wtasnej pracy oraz jej efektow.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: praktyka zawodowa

Il czes$¢ praktyki — etap aplikacyjny: doskonalenie warsztatu pracy pod kierunkiem opiekuna z ramienia zaktadu pracy

1. Zdobywanie doswiadczen w samodzielnym i zespotowym wykonywaniu obowigzkoéw zwigzanych z ttumaczeniem,

na przyktad:

- wspétpraca w zespole ttumaczgcym dokumenty, materiaty informacyjne, strony internetowe na jezyk angielski, itp.

- ttumaczenie publikacji, korespondencji kontraktéw, materiatéw reklamowych itp. pod kierunkiem opiekuna

- budowanie i doskonalenie warsztatu ttumacza

2. Radzenie sobie w trudnych sytuacjach oraz rozwigzywanie realnych probleméw zwigzanych z ttumaczeniem ze wsparciem opiekuna.
3. Ksztaltowanie dobrej organizacji pracy ttumacza.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Lektor jezyka angielskiego

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Praktyka zawodowa Il - lektor jezyka angielskiego

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-I-25/26Z - LJA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 PR 300 Zaliczenie z oceng 10
Razem 300 10

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu zasady kreatywnosci w zakresie
nauczania jezyka angielskiego na kursach jezykowych

LS1 Wo1

dokumentacja praktyki

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu metodyke realizacji
poszczegdlnych tresci ksztatcenia w zakresie jezyka angielskiego w szkole
jezykowej, rozwigzania merytoryczne i dydaktyczne i ich dostosowanie do
potrzeb i mozliwosci kursantow, w tym uwzgledniajgc zréznicowane style
uczenia sie

LS1_ W02

dokumentacja praktyki

zna i rozumie zasady krytycznej oceny przydatnosci poszczegoélnych
narzedzi informacyjno-komunikacyjnych oraz narzedzi sztucznej inteligencji
w dziatalnosci zawodowej lektora jezyka angielskiego

LS1_W03

dokumentacja praktyki

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu zachowania kursantéw, bariery w
komunikowaniu sie, style komunikowania sie kursantéw i lektora
prowadzgcego zajecia oraz porozumiewanie sie w sytuacjach konfliktowych,
analizujgc dynamike interakcji miedzyludzkich

LS1_Wo7

dokumentacja praktyki

zna i rozumie zasady bezpieczenstwa i higieny pracy w instytucjach
zwigzanych z dziatalnoscia zawodowa lektora jezyka angielskiego,
dostosowujgc je do zmieniajgcych sie warunkow pracy oraz specyficznych
wymagan zwigzanych z organizowaniem zaje¢ w réznych srodowiskach
edukacyjnych

LS1 Wil

dokumentacja praktyki

potrafi wykorzystac¢ posiadana wiedze merytoryczno-dydaktyczng w celu
rozwigzywania ztozonych i nietypowych probleméw zwigzanych z
prowadzeniem zaje¢ jezykowych w warunkach nie w petni przewidywalnych,
analizujgc i modyfikujgc podejscia dydaktyczne w odpowiedzi na
zmieniajgce sie warunki edukacyjne

LS1_Uo1

dokumentacja praktyki

potrafi samodzielnie i w zaawansowanym stopniu zanalizowac¢ i krytycznie
oceni¢ wlasne kompetencje jezykowo-dydaktyczne oraz ustali¢ obszary ich
doskonalenia

LS1_U02

dokumentacja praktyki

potrafi samodzielnie dostosowywa¢ metody pracy dydaktycznej do grup
kursantéw zréznicowanych pod katem jezykowym oraz osobowosciowym

LS1_U03

dokumentacja praktyki

potrafi samodzielnie dobierac i stosowa¢ wiasciwe metody i narzedzia, w
tym zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne w swojej
dziatalnosci zawodowej

LS1_U05

dokumentacja praktyki

10

potrafi postugiwac sie jezykiem na poziomie C1 Europejskiego Systemu
Opisu Ksztalcenia Jezykowego

LS1_U08

dokumentacja praktyki
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11 potrafi sam0d2|eln.|e planowgc i organizowac prace indywidualng i LS1 U1l dokumentacja praktyki
zespotowg w grupie kursantéw

12 jest gotow do_ odpownedzm_lnego peinlgnla rél zgwodowych, oraz LS1 K05 dokumentacja praktyki
przestrzegania zasad etyki zawodowej lektora jezyka angielskiego

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji zadan i rozwigzywania probleméw w ramach praktyk zawodowych (kontrola praktyk, dziennika praktyk,
analiza ankiety po praktykach, karta oceny praktyki, ocena sprawozdania, ocena z hospitacji, ocena innych dokumentéw)

umiejetnosci:
ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji zadan i rozwigzywania probleméw w ramach praktyk zawodowych (kontrola praktyk, dziennika praktyk,
analiza ankiety po praktykach, karta oceny praktyki, ocena sprawozdania, ocena z hospitacji, ocena innych dokumentéw)

kompetencje spoteczne:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji zadan i rozwigzywania probleméw w ramach praktyk zawodowych (kontrola praktyk, dziennika praktyk,
analiza ankiety po praktykach, karta oceny praktyki, ocena sprawozdania, ocena z hospitacji, ocena innych dokumentéw)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z ocenag.

1. Wykonanie odpowiedniej iloSci godzin praktyki wedtug harmonogramu realizacji programu studiow.

2. Zlozenie wymaganej dokumentacji praktyki zawodowej w wyznaczonym terminie:

- Karta oceny studenta wypetniona przez opiekuna praktyki z ramienia instytucji, (40%)

- Sprawozdanie studenta z odbytej praktyki, (20%)

- Wypetniony dziennik praktyk, (20%)

- Karta hospitacji praktyk zawodowych lub indywidualna rozmowa podsumowujgca praktyke. (20%) w wyznaczonym terminie
3. Pozytywna ocena opiekuna praktyki z ramienia instytucji oraz opiekuna praktyki z ramienia AT.

Wszystkie powyzsze kryteria muszg by¢ spetnione do zaliczenia praktyki zawodowe;j.

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Il czgs$€ praktyki — etap aplikacyjny: wdrazanie i ewaluacja rozwigzan zwigzanych z wykonywanymi zadaniami

1. Samodzielne i zespotowe wykonywanie powierzonych obowigzkéw zawodowych poprzez odpowiedzialne przyjmowanie rél zgodnie z etyka zawodu.
Radzenie sobie w trudnych sytuacjach oraz rozwigzywanie realnych probleméw zawodowych zwigzanych z zawodem lektora jezyka angielskiego.

2. Dokonywanie refleksji nad poprawnoscia i jakoscig wykonanych zadan oraz konsultowanie wnioskéw z zespotem i opiekunem z ramienia zaktadu pracy.
3. Ocena organizacji i efektdw pracy wtasnej i zespotu.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: praktyka zawodowa

Il cze$¢ praktyki — etap aplikacyjny: wdrazanie i ewaluacja rozwigzan zwigzanych z wykonywanymi zadaniami

1. Samodzielna realizacja zadan zwigzanych z zawodem lektora jezyka angielskiego, na przyktad:

- samodzielne przygotowanie konspektu zaje¢ jezykowych,

- samodzielne prowadzenie zaje¢ jezykowych,

- budowanie i doskonalenie warsztatu dydaktycznego lektora jezyka angielskiego.

2. Samodzielne radzenie sobie w trudnych sytuacjach np. zwigzanych z réznymi typami osobowosci, pochodzenia, réznicami
spotecznymi i kulturowymi, etc. uczestnikow kursu jezykowego oraz z koniecznoscig wyszukiwania rozwigzan wykraczajacych poza
zdobyty zakres wiedzy i umiejetnosci, rozwigzywanie realnych probleméw zwigzanych z prowadzeniem zaje¢ jezykowych i
konsultowanie z opiekunem i zespolem wnioskéw z refleksji nad wykonang praca.

3. Refleksja np. nad wiasciwym petnieniem roli lektora jezyka angielskiego,

4. Ewaluacja doswiadczanych sytuacji i zdarzen z zycia zawodowego lektora jezyka angielskiego, w tym:

- prowadzenie dokumentacji praktyki,

- ocena wtasnego funkcjonowania w toku realizowania zadan,

- ocena przebiegu prowadzonych dziatan oraz realizacji zamierzonych cel6w,

- konsultacje z opiekunem praktyk w celu omawiania przeprowadzanych dziatan,

- wymiana zgromadzonych przez studentéw doswiadczen, np. z opiekunem, studentami, wspo6tpracownikami
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Dane ogodlne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiéw:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Tlumacz jezyka angielskiego

Nazwa zajec / grupy zajec:

Praktyka zawodowa Il - ttumacz jezyka angielskiego

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-I-25/26Z - TIA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 PR 300 Zaliczenie z oceng 10
Razem 300 10

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktory zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiow

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sig

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu teorie oraz strategie
tlumaczeniowe, stanowigce podstawowg wiedze 0gding z zakresu
jezykoznawstwa, a takze podstawowa wiedze na temat ich praktycznego
zastosowania w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego

LS1_ W02

dokumentacja praktyki

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu metody wykorzystywane w
tlumaczeniach wspomaganych przez technologie, takie jak narzedzia CAT i
Al, oraz rozumie, jak te narzedzia moga wspierac praktyczne aspekty
dziatalnosci zawodowej tumacza jezyka angielskiego

LS1_W03

dokumentacja praktyki

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu mechanizmy funkcjonowania
jezyka angielskiego w poréwnawczym odniesieniu do jezyka polskiego w
kontekscie sktadni, leksyki, stylistyki i réznic kulturowych oraz ich
praktyczne zastosowanie w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka
angielskiego

LS1_WO05

dokumentacja praktyki

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu zasady prawa autorskiego,
organizacje pracy w biurze ttumaczen, uwarunkowania prawne dziatalnosci
tlumacza, podstawowe formy rozwoju indywidualnej przedsiebiorczosci,
oraz wplyw przepiséw prawnych na dziatalnos¢ ttumaczeniowg

LS1_W10

dokumentacja praktyki

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu zasady bezpieczenstwa i higieny
pracy w instytucjach zwigzanych z dziatalnoscig zawodowa ttumacza jezyka
angielskiego oraz ich praktyczne zastosowanie w codziennej pracy

LS1 Wil

dokumentacja praktyki

potrafi stosowac wybrane teorie oraz strategie ttumaczeniowe w praktyce,
analizujgc i rozwigzujgc ztozone oraz nietypowe problemy ttumaczeniowe w
dynamicznych i nie w petni przewidywalnych warunkach, wykazujac sie
elastycznoscia w dostosowywaniu metod do specyfiki danego tekstu i
sytuacji zawodowej

LS1_U01

dokumentacja praktyki

potrafi samodzielnie dobierac i stosowac¢ podstawowe narzedzia CAT oraz
Al w wykonywanych przez siebie ttumaczeniach oraz dokonywac postedyciji
przettumaczonych tekstéw

LS1_U04

dokumentacja praktyki

potrafi wtasciwie i efektywnie dobierac i stosowaé narzedzia CAT oraz Al w
tlumaczeniach, efektywnie wykorzystujac je do poprawy jakosci tekstow, a
takze samodzielnie dokonywac¢ postedycji,

LS1_U05

dokumentacja praktyki
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8 uwzgledniajac specyficzne wymagania kulturowe i jezykowe LS1_U05 dokumentacja praktyki

potrafi wlasciwie dobiera¢ odpowiednie zrodta, przeprowadzac ich ocene
analize i synteze, ttumaczac teksty w sposéb swiadomy réznic jezykowych i
kulturowych, uwzgledniajac ztozono$¢ sktadni, leksyki, stylistyki i kontekstu
kulturowego, a takze dokonywac prezentacji informacji z nich pochodzacych
w zakresie odnoszacym sie do dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza
jezyka angielskiego

LS1_U06 dokumentacja praktyki

potrafi w ttumaczeniach postugiwac sie ptynnie jezykiem angielskim na
poziomie C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i
radzi¢ sobie z niuansami gramatycznymi, stylistycznymi i leksykalnymi oraz
kulturowymi

10 LS1_uo08 dokumentacja praktyki

potrafi efektywnie kierowaé praca zespotu, dbajac o podziat zadan i
11 | terminowos$¢, a takze wspétdziata¢ w planowaniu i realizacji zespotowych LS1_u11 dokumentacja praktyki
lub indywidualnych zadan ttumaczeniowych

jest gotow do odpowiedzialnego pehienia rél zawodowych oraz

12 przestrzegania zasad etyki zawodowej ttumacza jezyka angielskiego

LS1_KO05 dokumentacja praktyki

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji zadan i rozwigzywania problemoéw w ramach praktyk zawodowych (kontrola praktyk, dziennika praktyk,
analiza ankiety po praktykach, karta oceny praktyki, ocena sprawozdania, ocena z hospitacji, ocena innych dokumentéw))

umiejetnosci:
ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji zadan i rozwigzywania probleméw w ramach praktyk zawodowych (kontrola praktyk, dziennika praktyk,
analiza ankiety po praktykach, karta oceny praktyki, ocena sprawozdania, ocena z hospitacji, ocena innych dokumentéw))

kompetencje spoteczne:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji zadan i rozwigzywania probleméw w ramach praktyk zawodowych (kontrola praktyk, dziennika praktyk,
analiza ankiety po praktykach, karta oceny praktyki, ocena sprawozdania, ocena z hospitacji, ocena innych dokumentéw))

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z ocena.

1. Wykonanie odpowiedniej ilosci godzin praktyki wedtug harmonogramu realizacji programu studiow.

2. Ztozenie wymaganej dokumentacji praktyki zawodowej w wyznaczonym terminie:

- Karta oceny studenta wypetniona przez opiekuna praktyki z ramienia instytucji (40%),

- sprawozdanie studenta z odbytej praktyki (20%),

- wypetniony dziennik praktyk (20%),

- karta hospitacji praktyk zawodowych lub indywidualna rozmowa podsumowujaca praktyke. (20%) w wyznaczonym terminie
3. Pozytywna ocena opiekuna praktyki z ramienia instytucji oraz opiekuna praktyki z ramienia AT.

Wszystkie powyzsze kryteria muszg by¢ spetnione do zaliczenia praktyki zawodowe;.

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Il czes$€ praktyki — etap aplikacyjny: wdrazanie i ewaluacja rozwigzan zwigzanych z wykonywanymi zadaniami

1. Samodzielne i zespotowe wykonywanie powierzonych obowigzkéw zawodowych poprzez odpowiedzialne przyjmowanie rél zgodnie z etykg zawodu.
Radzenie sobie w trudnych sytuacjach oraz rozwigzywanie realnych probleméw zawodowych zwigzanych z ttumaczeniem.

2. Dokonywanie refleksji nad poprawnoscia i jakoscig wykonanych zadan oraz konsultowanie wnioskdw z zespotem i opiekunem z ramienia zaktadu pracy.
3. Ocena organizacji i efektéw pracy wtasnej i zespotu.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: praktyka zawodowa

Il czes¢ praktyki — etap aplikacyjny: wdrazanie i ewaluacja rozwigzan zwigzanych z wykonywanymi zadaniami

1. Samodzielna i/lub zespotowa realizacja zadan zwigzanych z ttumaczeniem, na przyktad:

- przyjmowanie okreslonych rél w zespole ttumaczacym materialy informacyjne lub reklamowe na jezyk angielski, itp.

- samodzielne ttumaczenie publikacji, korespondencji kontraktéw, materiatow reklamowych itp.

- budowanie i doskonalenie warsztatu ttumacza.

2. Samodzielne radzenie sobie w trudnych sytuacjach np. zwigzanych z kontaktami z klientem, koniecznos$cig wyszukiwania rozwigzanh
wykraczajgcych poza zdobyty zakres wiedzy i umiejetnosci, rozwigzywanie realnych probleméw zwigzanych z tlumaczeniem i
konsultowanie z opiekunem i zespotem wnioskow z refleksji nad wykonang praca.
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3. Refleksja np. nad podziatem rél w zespole oraz przebiegiem spotkan roboczych zespotu.

4. Ewaluacja doswiadczanych sytuacji i zdarzen z zycia zawodowego ttumacza, w tym:

- prowadzenie dokumentacji praktyki,

- ocena wlasnego funkcjonowania w toku realizowania zadan,

- ocena przebiegu prowadzonych dziatah oraz realizacji zamierzonych celéw,

- konsultacje z opiekunem praktyk w celu omawiania przeprowadzanych dziatan,

- wymiana zgromadzonych przez studentéw doswiadczen, np. z opiekunem, studentami, wspotpracownikam.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana
Specjalno$é/Specjalizacja: Lektor jezyka angielskiego
Nazwa zajeé / grupy zajec: Projekt dydaktyczny
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z - LJA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu terminologie zwigzang z

1 metodami nauczania jezyka angielskiego oraz ich praktyczne zastosowanie | LS1_W02 wykonanie zadania
zna i rozumie w zaawansowanym stopniu stownictwo, struktury i funkcje

> jezyka anglelskle_go_, jego tend_enqe_ rozwojowe, Wyt_)rane zagadnienia z LS1 Wo4 wykonanie zadania
zakresu nauczania jezyka angielskiego na kursach jezykowych
zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady dotyczace prawa autorskiego

3 oraz podstawowe etyczne uwarunkowania dziatalnosci zawodowej lektora | LS1_W10 wykonanie zadania
potrafi wtasciwie dobierac zrodta, wyszukiwaé, analizowac, oceniac,

4 selekcjonowac i wykorzystywac informacje w celu przygotowania LS1_uU02 wykonanie zadania

prezentacji

potrafi dobierac i stosuje wiasciwe metody i narzedzia, techniki informacyjno
5 komunikacyjne LS1_U05 wykonanie zadania
niezbedne do wykonania projektu dydaktycznego

potrafi komunikowac sie z otoczeniem zawodowym lektora jezyka
6 angielskiego oraz bra¢ udziat w debacie, a takze prezentowac wtasne opinie| LS1_U09
i oceny, np. przedstawiajac prezentacje

wykonanie zadania, ocena
aktywnosci

jest gotéw do odpowiedzialnego petnienia roli lektora j. angielskiego oraz

: . . LS1_KO05 wykonanie zadania
przestrzegania zasad etyki zawodowej

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena wykonania zadania (obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla
prezentowanego projektu))

umiejetnosci:
ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wykonania zadania (obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla
prezentowanego projektu))

kompetencje spoteczne:

ocena wykonania zadania (obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wasciwych dla
prezentowanego projektu))

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z ocena.
Obecnos¢ na zajeciach, wykonanie projektu zgodnie z wymogami podanymi na zajeciach.
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Ocena za przygotowanie i przedstawienie projektu zgodnie z wytycznymi podanymi na zajeciach.
Przy weryfikacji efektow uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia majg na celu przygotowanie i przeprowadzenie projektu dydaktycznego na kurs j. angielskiego.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Studenci realizuja jeden projekt oparty na wybranej metodzie omawianej na zajeciach, ktérego celem jest przygotowanie i
przeprowdzenie zajec¢ z jezyka angielskiego w sposéw innowacyjny, kreatywny i dopasowany do potrzeb potencjalnej grupy odbiorcow.
Studenci otrzymujg guidlines do przeprowadzenia prezentaciji.

Omawiane na zajeciach metody nauczania jezyka angielskiego:
LT czyli metoda komunikacyjna.

STEAM w nauczaniu jezykéw obcych.

Skill-based learning.

Metoda naturalna.

Gamifikacja — czyli jak zaktywizowa¢ uczniow?

Microlearning — czyli wiedza w pigutce?

Nauczanie jezyka angielskiego jako Lingua Franca.

Metoda odwréconej klasy.

Metoda projektowa.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Lektor jezyka angielskiego

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Projektowanie kursow jezykowych

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-I-25/26Z - LJA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 cp 45 Zaliczenie z oceng 3
Razem 45 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu zasady praktyki opartej na
argumentach i wnioskowaniu w zakresie jezykoznawstwa stosowanego w
odniesieniu do projektowania kurséw jezykowych w praktyce zawodowej
lektora j. angielskiego

LS1 Wo1

kolokwium

potrafi dobiera¢ oraz stosowac¢ wkasciwe metody i narzedzia, w tym
zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne podczas
projektowania kurséw jezykowych w kontekscie dziatalno$ci zawodowej
lektora jezyka angielskiego

LS1_U05

wykonanie zadania

potrafi komunikowa¢ sie z otoczeniem zawodowym lektora jezyka
angielskiego z uzyciem specjalistycznej terminologii oraz bra¢ udziat w
debacie, a takze prezentowa¢ wtasne opinie i oceny oraz formutowac

3 watpliwosci i rozwigzania w zakresie projektowania kurséw jezykowych, LS1_U09

budujac argumentacje na podstawie teorii naukowych, wynikow badan
empirycznych oraz pogladéw r6znych autoréw

wykonanie zadania

potrafi planowac i organizowac prace, indywidualng i zespotowg oraz

4 wspotdziata¢ z innymi osobami w ramach prac zespotowych podczas LS1_uU11

projektowania kurséw jezykowych

wykonanie zadania

jest gotow do uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu problemoéw
poznawczych i praktycznych zwigzanych z projektowaniem kurséw
jezykowych oraz zasiegania opinii ekspertow w przypadku trudnos$ci

LS1_K02

obserwacja wykonania zadan

jest gotéw do odpowiedzialnego petnienia roli zawodowej polegajacej na
projektowaniu kurséw jezykowych, w tym okazywania dbatosci o dorobek i

6 tradycje zawodu lektora jezyka angielskiego, przestrzegania zasad etyki LS1_KO05

zawodowej oraz wymagania tego od innych

obserwacja wykonania zadan

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test jednokrotnych odpowiedzi, test prawda fausz test online))

umiejetnosci:

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania zespotowego (projektu) oraz zadan indywidualnych na ¢wiczeniach)

kompetencje spoteczne:

obserwacja wykonania zadan
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Warunki zaliczenia

Aktywnos¢ na zajeciach, zaliczenie kolokwium, wykonanie wszystkich zadan praktycznych podczas zaje¢,

wykonanie projektu grupowego (oceniany przez innych uczestnikéw zaje¢ wg kryteribw podanych na pierwszych zajeciach).

Wszystkie powyzsze kryteria muszg by¢ spetnione, aby przystapi¢ do wyliczenia oceny:

aktywnos$¢ na zajeciach 20%; zaliczenie kolokwium 20%; wykonanie zadan praktycznych podczas zaje¢ 30%; wykonanie projektu grupowego 30%.
Kryteria dla poszczegolnych ocenianych obszaréw sa podane na pierwszych zajeciach.

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z obowiazujgcym Regulaminem studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu jest wyksztatcenie umiejetnosci przeprowadzania analizy potrzeb i projektowania kurséw jezykowych odpowiadajacych tym potrzebom (ESP,
EFL, edukacja dorostych, uczniowie w wieku nastoletnim). Studenci ucza sie réwniez jak integrowac technologie (narzedzia ICT i Al), aby
zmaksymalizowa¢ skuteczno$¢ kursu oraz jak zastosowac¢ wiedze z dydaktyki w projektowaniu kurséw

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Rozumienie potrzeb uczacych sie: Analiza potrzeb w projektowaniu kurséw jezykowych

- Analiza grupy docelowej, analiza kontekstu, potrzeby i pragnienia uczenia sie

- Cwiczenie: Studenci przeprowadzajg ankiete analizy potrzeb na matg skale i przedstawiajg ustalenia
2. Projektowanie kursow ESP i EFL: Zasady i r6znice

- jezyk angielski do celéw specjalistycznych (ESP) a jezyk ogéiny EFL/ESL

- Studium przypadku: Studenci analizujg przyktadowe programy nauczania ESP i EFL i omawiajg adaptacje
3. Definiowanie cel6w i rezultatéw nauczania

- Taksonomia Blooma, dostosowanie do CEFR i wyznaczanie celow

- Cwiczenie: Studenci tworzg cele SMART dla kursu dla dorostych

4. Wybor i strukturyzacja tresci kursu

- Sekwencjonowanie tresci, rusztowanie, wybor tematéw

- Cwiczenie: Zespoly projektujg konspekt kursu dla intensywnego programu jezykowego

5. Projektowanie programu nauczania: PodejScia oparte na zadaniach, podejscia oparte na funkcjach jezykowych i in.
- Poréwnywanie typdw programéw nauczania i wybor odpowiedniego modelu

- Warsztat: Studenci opracowujg program kursu jezykowego dla nastolatkow

6. Projektowanie i adaptacja materiatow

- Materialy autentyczne i tworzone, zasoby typu open source

- Cwiczenie: Zespoly analizuja i dostosowujg istniejace materiaty dla uczniow ESP

7. Wykorzystywanie technologii w projektowaniu kurséw jezykowych

- LMS, nauka mobilna, narzedzia do nauczania oparte na sztucznej inteligencji, adaptacyjne uczenie sie
- Zadanie praktyczne: Studenci testujg i oceniajg wybrane narzedzia EdTech do nauki jezykéw

8. Kursy hybrydowe i opracowywanie kurséw online

- Odwrécona klasa, MOOCS, moduly e-learningowe na platformie MOODLE

- Warsztat: Studenci tworzg modut online do kursu jezykowego

9. Ocenianie i ewaluacja w projektowaniu kurséw

- Ocenianie ksztaltujgce i podsumowujace, rubryki, systemy informacji zwrotnej

- Cwiczenie: Studenci projektujg narzedzia oceny dla swojego kursu

10. Gamifikacja i interaktywne narzedzia edukacyjne

- Korzystanie z gier, interaktywnych quizéw, VR/AR na kursach jezykowych

- Warsztat: Studenci integrujg elementy grywalizacji w swoim planie kursu

11. Role nauczyciela i ucznia w realizacji kursu

- Autonomia uczenie sie, uczenie sie od réwiesnikdéw, nauczyciel jako animator

- Debata: Czy nauczyciele powinni by¢ twércami tresci czy animatorami w nowoczesnej edukacji?

12. Warsztaty projektu korncowego kursu

- Zespoly pracuja nad swoimi projektami koricowymi: Propozycja kursu jezykowego dla wybranej grupy docelowe;j
- Zespoty dopracowujg szczegoty kursu we wspétpracy z wyktadowca, rozwigzujg ewentualne problemy
13. Prezentacje projektu koricowego

- Studenci prezentuja petny projekt kursu, w tym program nauczania, materiaty i plan ewaluacji kursu
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14. Refleksje i przyszie trendy w projektowaniu kurséw
- Al, adaptacyjne uczenie sie, mikrouczenie sie i spersonalizowane uczenie sie za pomoca technologii
- Cwiczenie: Zespoly przewidujg i prezentujg przysztosé projektowania kursow jezykowych
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zaje¢ / grupy zajec: Przedsiebiorczos$¢
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 9 Zaliczenie z oceng 1
Razem 9 1

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy
1 zna i rozumie termlnqlogle, pO('js.tawowe formy i zasady dotyczace rozwoju LS1 W10 wykonanie zadania
indywidualnej przedsiebiorczosci
5 potrafi prgktyc_zme wyk_orzystywac m_odele zarzadzania oraz etapy LS1 ULl wykonanie zadania
zaktadania dziatalno$ci gospodarczej
3 potrafi zaplanowac¢ dziatalnos¢ gospodarcza LS1_U12 wykonanie zadania
4 jest gotéw do myslenia w sposdb przedsiebiorczy LS1_KO03 obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena wykonania zadania (ocena projektu - ocena przygotowanego planu, ustna obrona przygotowanego planu)
umiejetnosci:

ocena wykonania zadania (ocena projektu - ocena przygotowanego planu, ustna obrona przygotowanego planu)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (ocena aktywnosci)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng.

Prezentacja i obrona przygotowanego projektu biznesplanu. Wykazanie umiejetnosci prawidtowego przygotowania kluczowych elementéw (analiza rynku,
charakterystyka przedsiebiorstwa i przedsiewzigcia, projekcje finansowe).

Przy weryfikacji efektow uczenia sie obowiagzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni:

1) od 90% bardzo dobry - 5,0 (bdb);

2) 85%-89% dobry plus - 4,5 (+db);

3) 80%-84% dobry - 4,0 (db);

4) 70%-79% dostateczny plus - 3,5 (+dst);

5) 60%-69% dostateczny - 3,0 (dst);

6) ponizej 60% niedostateczny - 2,0 (ndst).

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem przedmiotu jest zapoznanie studentéw z zasadami rozpoczynania i prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej na matg skale oraz jej planowania.
Podczas ¢wiczen studenci w dwuosobowych grupach wykonujg plany biznesu dla zaktadanego przedsiewziecia gospodarczego. Podczas zaje¢ studenci
zostang zapoznani z podstawowymi pojeciami zwigzanymi z przedsiebiorczoscig i zarzgdzaniem podmiotem gospodarczym. Szczeg6towo zostanie
omowiony proces rozpoczecia dziatalnosci gospodarczej wraz z jej planowaniem. Studenci zapoznani zostang takze z elementami dotyczacymi oceny
dziatalnosci przedsiebiorstwa oraz zrédtami finansowania inwestycji.

Wygenerowano: 31-03-2025 08:44 129/203



Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Wyjasnienie podstawowych pojec¢ z zakresu przedsiebiorczosci.

2. Zarzadzanie jako wazny aspekt planowania i prowadzenia dziatalnosci gospodarczej. Definicje, metody zarzadzania.
Studium przypadku.

3. Planowanie dziatalnosci gospodarczej, zrédia finansowania rozpoczecia dziatalnosci gospodarczej i finansowania
inwestycji.

4, Rejestracja i uruchomienie dziatalnosci gospodarczej. Formy dziatalnosci gospodarczej.

5. Wprowadzenie do przygotowania projektu przedsiewziecia gospodarczego - streszczenie spisu tresci, idei pomystu,

przedstawienie pluséw i minusow, okres$lenie barier wejscia na rynek.

6. Przedstawienie pomystéw na dziatalnos¢ gospodarczg przez poszczegllnych studentdbw w grupie. Omdwienie
zarzadzania w przedsiebiorstwie w aspekcie przygotowywanych pomystéw na biznes

7. Opracowanie czesci marketingowej projektu. Omawianie dziatalnosci finansowej przedsiebiorstwa na podstawie
przygotowanego planu,

8. Analiza SWOT. Przygotowanie prognozy finansowej - przychody i koszty

9. Ustna obrona przygotowanego projektu biznes planu (sprawdzenie dokumentu).
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana
Specjalno$é/Specjalizacja: Lektor jezyka angielskiego
Nazwa zajeé / grupy zajec: Psychologia uczenia sie mtodziezy i os6b dorostych
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z - LJA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 W 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

zna i rozumie sposoby postugiwania sie uniwersalnymi zasadami i normami
etycznymi w dziatalnos$ci zawodowej lektora, kierujgc sie szacunkiem dla
kazdego cztowieka i zrozumieniem jego kontekstu spotecznego i
kulturowego

LS1 W07 kolokwium, ocena aktywnosci

zna i rozumie sposoby porozumiewania sie z osobami pochodzacymi z
réznych srodowisk i o réznej kondycji emocjonalnej, dialogowego
rozwigzywania konfliktdw oraz tworzenia dobrej atmosfery dla komunikacji
w grupie kursowej

LS1 W08 kolokwium, ocena aktywnosci

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu sposoby budowania relacji opartej
na wzajemnym zaufaniu miedzy wszystkimi podmiotami procesu
ksztatcenia, w odniesieniu do ksztatcenia nastolatkéw i oséb dorostych, oraz
sposoby wiaczania ich w dziatania sprzyjajace efektywnosci edukacyjnej w
zakresie odnoszacym sie do zawodu lektora jezyka angielskiego

LS1 W08 kolokwium, ocena aktywnosci

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test jednokrotnych/wielokrotnych odpowiedzi, test zadan prawda/fatsz, test online)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci podczas dyskusji dydaktycznej, burzy m6zgéw, wyktadu konwersacyjnego)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia wyktadu jest uzyskanie pozytywnej oceny z kolokwium oraz pozytywnej oceny z aktywnosci. Ocena z kolokwium stanowi 70% oceny
koncowej, ocena z aktywnosci stanowi 30% oceny koricowej. Warunki uzyskania oceny z kolokwium oraz warunki uzyskania oceny z aktywnosci sa
podawane na pierwszym wykladzie. Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu jest zapoznanie studentéw z podstawowymi zagadnieniami z obszaru psychologii uczenia sie miodziezy oraz oséb dorostych.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zajec¢: wyktad

1. Pamie¢ i psychologia pamieci. Rodzaje pamieci (krotkotrwata, dtugotrwata, proceduralna, deklaratywna). Procesy kodowania,
przechowywania i odtwarzania informaciji. Jak efektywnie prezentowa¢ materiat, aby byt lepiej zapamietywany przez ucznidéw? Strategie
wzmacniajagce pamie¢ w nauce jezyka.

2. Neurobiologia pamieci. Struktury mézgu odpowiedzialne za pamiec (hipokamp, kora przedczotowa). Plastyczno$¢ mézgu i jej rola w
uczeniu sie jezykéw. Znaczenie Cwiczen powtarzajgcych i réznorodnosci bodZcow w  nauczaniu. Jak wspierac
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procesy zapamigtywania u dorostych uczniow?

3. Znaczenie spostrzegania, wyobrazni, kreatywnosci, uwagi i koncentracji w uczeniu. Filtry percepcyjne i ich wplyw na przyswajanie
wiedzy. Kreatywno$¢ w uczeniu sie. Techniki wspomagania koncentracji. Jak dostosowa¢ materialy i metody nauczania do
indywidualnych zdolnoSci percepcyjnych uczniéw? Strategie pobudzania wyobrazni w nauce jezyka.

4. Znaczenie emocji w procesie nauczania i uczenia sie. Pozytywne i negatywne emocje a przyswajanie wiedzy. Mechanizmy leku
jezykowego. Motywacja wewnetrzna i zewnetrzna. Jak redukowac stres zwigzany z nauka jezyka? Tworzenie srodowiska sprzyjajacego
nauce.

5. Przekonania i samoocena oraz ich znaczenie w procesie uczenia sie. Teoria umystu i przekonania na temat inteligencji. Efekt Galatei i
Golema. Wplyw samooceny na efektywno$¢ uczenia sie. Jak budowaé pozytywne przekonania u uczniéw? Strategie podnoszenia
samooceny w nauce jezyka.

6. Samozarzgdzanie — organizowanie procesu uczenia sie. Strategie samodzielnego uczenia sie Autorefleksja i metakognicja.
Organizacja materiatléw i planowanie nauki. Jak uczy¢ uczniéw samodzielnego zarzgdzania procesem nauki? Wspieranie autonomii
ucznia w nauce jezyka.

7. Ksztalttowanie sity woli. Mechanizmy samodyscypliny. Jak wytrwa¢ w dtugoterminowej nauce? Nawyki i ich wplyw na uczenie sie. Jak
poméc uczniom w budowaniu regularnych nawykow jezykowych? Strategie wzmacniania motywacji do nauki jezyka

8. Sporzadzanie notatek kreatywnych. Mapy mysli, notatki wizualne, sketchnoting. Efektywne metody zapisywania informacji. Notatki a
zapamietywanie. Jak uczy¢ uczniéw sporzgdzania skutecznych notatek jezykowych? Rola kreatywnego podejscia do notowania w nauce
jezyka.

9. Naukowo potwierdzone mechanizmy uczenia sie. Efekt testowania. Powtérki roztozone w czasie. Uczenie sie wielokanatowe. Jak
wprowadzac techniki skutecznego uczenia sie na lekcjach jezyka? Zastosowanie badan nad pamiecig w praktyce nauczycielskiej.
10. Mnemotechniki i systemy pamieciowe. Mnemotechniki jezykowe (np. metoda loci, akronimy, skojarzenia). Wykorzystanie skojarzen
w nauce stownictwa. Jak uczy¢é mnemotechnik w nauce jezyka? Tworzenie narzedzi wspomagajacych zapamietywanie stownictwa.

11. Budowanie systemOw motywacyjnych wspierajgcych uczenie sie. Motywacja wewnetrzna i zewnetrzna. Nagrody, cele i ich wplyw na
nauke. Jakie techniki motywacyjne stosowac¢ w nauczaniu jezyka? Tworzenie spersonalizowanych planéw motywacyjnych.

12. Coaching jezykowy. Czym jest coaching w nauce jezyka? Metody pracy z uczniem dorostym. Cele SMART w coachingu jezykowym.
Jak stosowac coaching w nauce jezyka? Praktyczne ¢wiczenia coachingowe.

13. Behawioralny, natywny, kognitywistyczny i konstruktywistyczny model jezyka i ich potencjat w nauczaniu dorostych. Dyskusja: Ktére
metody powigzane z poszczegblnymi modelami jezyka moga by¢ skuteczne w nauce dorostych?

14. Strategie radzenia sobie z trudnosciami w nauce jezyka. Przyczyny trudnosci w nauce jezyka u mtodziezy i dorostych. Strategie
przetamywania blokad jezykowych. Jak wspiera¢ uczniéw w pokonywaniu trudnosci? Cwiczenia redukujgce stres w nauce jezyka.
15. Przeglad metod nauczania jezyka w kontekscie psychologicznym. Poréwnanie podejs¢ do nauczania jezyka (kognitywne,
komunikacyjne, konstruktywistyczne). Jak dostosowa¢ metode nauczania do psychologicznych potrzeb ucznia? Jak wybra¢ najlepsza
metode nauczania dla konkretnej grupy? Studia przypadkéw i analiza metod.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana
Specjalno$é/Specjalizacja: Tlumacz jezyka angielskiego
Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Redakcja i korekta tekstu z elementami postedycji
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z - TIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 45 Egzamin 3
Razem 45 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu terminologie, zagadnienia i

problemy zwigzane z redagowaniem i korekta tekstu w jezyku angielskim egzamin, wykonanie zadania,

1 o . o ) LS1_WO02 .
oraz praktyczne zastosowania tej wiedzy w dziatalnosci zawodowej - praca pisemna
lektora/ttumacza jezyka angielskiego
potrafi wykorzystac¢ posiadang wiedze do redagowania badz . . .
2 przeredagowania oraz korekty tekstu napisanego w jezyku angielskim LS1_Uo01 egzamin, wykonanie zadania,
praca pisemna
potrafi wyszukiwac i dobiera¢ materialy i zrodta niezbedne do analizy, wvkonanie zadania. praca
3 interpretacji oraz redakciji i korekty tekstu w jezyku angielskim LS1_U07 Y P

pisemna

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
egzamin (egzamin pisemny)

ocena pracy pisemnej (ocena testu koncowego polegajacego na korekcie btedéw w tekscie)
ocena wykonania zadania (ocena indywidualnych zadan polegajgcych na redakc;ji i korekcie tekstéw przygotowanych przez prowadzacego)

umiejetnosci:
egzamin (egzamin pisemny)

ocena pracy pisemnej (ocena testu koncowego polegajacego na korekcie btedéw w tekscie)
ocena wykonania zadania (ocena indywidualnych zadan polegajacych na redakciji i korekcie tekstéw przygotowanych przez prowadzacego)

Warunki zaliczenia

Egzamin pisemny w formie testu polegajacego na poprawie btedéw w tekscie, w ktdrym nalezy poprawi¢ co najmniej 60 % bteddéw jezykowo-stylistycznych
i gramatycznych oraz wskaza¢ metode weryfikacji. Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia obejmuja szereg ¢éwiczen opartych na r6znego rodzaju tekstach, ktére sg analizowane i poprawiane w zakresie interpunkcji, leksyki, gramatyki,
stylistyki i spojnosci tekstu. Na pierwszym etapie obszary te wprowadzane sg osobno, w dalszej czesSci nastepuje integracja poszczegoélnych umiejetnosci.
Studenci podejmujg préby redagowania tekstu, majace na celu korekte najczesciej popetnianych btedéw w réznego rodzaju tekstach - uzytkowych,
publicystycznych, popularnonaukowych i naukowych.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne
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Analiza i edycja struktury tekstu.

Podstawowe zasady ortografii i interpunkciji.

Poprawa bteddw jezykowych (ortograficznych, interpunkcyjnych, fleksyjnych, sktadniowych, logicznych).
Praca nad stylistyka tekstow réznego rodzaju i napisanych réznym stylem (styl potoczny, urzedowy, naukowy).
Redakcja i korekta tekstow napisanych badz ttumaczonych przez systemy Al.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Lektor jezyka angielskiego

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Seminarium dyplomowe z zakresu dydaktyki |

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-I-25/26Z - LJA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 S 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(;/:erﬁfig(::éi Sy
Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu wybrane metody badan
jezykoznawczych w zakresie dydaktyki jezyka angielskiego, w tym wtasciwe .
1 do wykonania projektu pracy licencjackiej o charakterze aplikacyjnym na LS1_wo03 ;Z);?j(;a:]gyplomowa, wykonanie
rzecz interesariusza, oraz ich praktyczne zastosowanie w dziatalnosci
zawodowej lektora
zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady dotyczace prawa autorskiego,
unikania plagiatu oraz zasady poprawnego cytowania i parafrazowania
2 zrodet w kontekscie pracy licencjackiej o charakterze praktycznym LS1_WwW10 praca dyplomowa
zwigzanej z dziatalnoscig zawodowa lektora jezyka angielskiego
potrafi odpowiednio dobiera¢ i stosowa¢ metody badan w zakresie
dydaktyki jezyka angielskiego, w kontekscie pisania pracy licencjackiej o praca dyplomowa, wykonanie
3 charakterze aplikacyjnym, oraz praktycznie zastosowac ich wyniki w LS1_U03 zadania, obserwacja
dziatalnosci zawodowej lektora jezyka angielskiego zachowan
potrafi wtasciwie dobierac zrodta dotyczgce dydaktyki jezyka angielskiego i
dokonywac oceny, krytycznej analizy, syntezy oraz prezentacji informacji z praca dyplomowa, wykonanie
4 nich pochodzacych w kontekscie pracy licencjackiej o charakterze LS1_U06 zadania, obserwacja
praktycznym odnoszacej sie do dziatalnosci zawodowej lektora jezyka zachowan
angielskiego
jest gotéw do samodzielnego podejmowania decyzji, krytycznej oceny
5 dziatan yvigsnych oraz ponoszenia odpow!ed2|alno_30| za rea_llz_aqe badan, LS1 K04 obserwacja zachowar
szczegolnie w kontekscie przygotowywania pracy licencjackiej

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena pracy dyplomowej (ocena wstepnej bibliografii,
ocena wstepnej struktury pracy oraz planowanych tresci,
ocena pierwszego rozdziatu pracy)

ocena wykonania zadania (ocena prezentacji przygotowanej w ramach seminarium)

umiejetnosci:

obserwacja zachowarn (ocena zachowan studenta w trakcie seminarium oraz w trakcie konsultacji indywidualnych)

ocena pracy dyplomowej (ocena wstepnej bibliografii,
ocena wstepnej struktury pracy oraz planowanych tresci,
ocena pierwszego rozdziatu pracy)

ocena wykonania zadania (ocena prezentacji przygotowanej w ramach seminarium)
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kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowarn (ocena zachowan studenta w trakcie seminarium oraz w trakcie konsultacji indywidualnych)

Warunki zaliczenia

Warunkiem uzyskania pozytywnej oceny jest wybor tematu pracy, napisanie i przedstawienie planu pracy, bibliografii oraz napisanie pierwszego rozdziatu
pracy, ktory zostanie pozytywnie zaopiniowany przez promotora.

Ocena pracy wedtug "Zasad oceniania prac dyplomowych na kierunku Lingwistyka stosowana".

Dodatkowo, konieczne jest przygotowanie prezentacji dotyczacej kwestii omawianych w ramach seminarium oraz uzyskanie z niej oceny co najmniej
dostatecznej (3,0).

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Seminarium dyplomowe | (dydaktyka) wspiera studentéw w pisaniu aplikacyjnej pracy dyplomowej z zakresu dydaktyki jezyka angielskiego,
odpowiadajgcej na potrzeby interesariuszy, takich jak np. szkoty jezykowe. Praca tworzona jest we wspotpracy tréjstronnej: student - promotor -
interesariusz (opcjonalnie). Zajecia obejmujg zasady pisania pracy, formalne wymagania, a takze znaczenie aplikacyjnosci pracy. Studenci formutuja
temat, cele pracy oraz przedstawiajg projekt badawczy dotyczgcy nauczania jezyka angielskiego.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: seminarium dyplomowe

1. Zapoznanie sie z podstawowymi zasadami pisania pracy dyplomowej o charakterze aplikacyjnym w zakresie dydaktyki jezyka
angielskiego — struktura pracy, ukfad rozdziatéw oraz proporcje tresci teoretycznej i praktycznej.

2. Omowienie formalnych wymagan dotyczgacych pracy dyplomowej — czcionka, cytowanie Zzrédet, sporzgdzanie bibliografii,
formatowanie dokumentu oraz korzystanie ze zrédet elektronicznych zgodnie z zaleceniami promotora.

3. Omowienie ze studentami znaczenia aplikacyjnosci pracy dyplomowej oraz potrzeby uwzglednienia aktualnych potrzeb interesariuszy
- praca dyplomowa powinna odpowiada¢ na rzeczywiste wyzwania i potrzeby interesariuszy, takich jak np. szkoly jezykowe, instytucje
edukacyijne.

4. Przepisy dotyczace praw autorskich w kontekscie pracy dyplomowej, unikanie plagiatu oraz zasady poprawnego cytowania i
parafrazowania zrodet.

5. Nauka efektywnego poszukiwania materiatow i danych do pracy dyplomowej z zakresu dydaktyki jezyka angielskiego.

6. Formutowanie tematu oraz celu aplikacyjnej pracy dyplomowej z zakresu dydaktyki jezyka angielskiego, z uwzglednieniem aktualnych
wyzwan i probleméw w nauczaniu jezyka angielskiego. Temat pracy powinien odpowiada¢ na aktualne potrzeby interesariuszy.
Wspotpraca tréjstronna: student - promotor - interesariusz (opcjonalnie).

7. Opracowanie planu pracy dyplomowej, uwzgledniajac kluczowe zagadnienia z zakresu dydaktyki jezyka angielskiego i metod
nauczania.

8. Przygotowanie wiasnego projektu badawczego, ktéry moze stanowi¢ czes¢ pracy dyplomowej, obejmujacego wybrany aspekt
nauczania jezyka angielskiego, w tym planowanie dziatan dydaktycznych lub analize konkretnych metod.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Lektor jezyka angielskiego

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Seminarium dyplomowe z zakresu dydaktyki Il

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-I-25/26Z - LJA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 S 30 Zaliczenie z oceng 5
Razem 30 5

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu wybrane metody badan
jezykoznawczych w zakresie dydaktyki jezyka angielskiego, odpowiednie do
realizacji projektu pracy licencjackiej o charakterze aplikacyjnym, oraz
potrafi zastosowac je w kontekscie wspotpracy z interesariuszami, takimi jak
np. szkoty jezykowe czy instytucje edukacyjne

LS1_ W03

praca dyplomowa, wypowiedz
ustna

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu zasady praktyki opartej na
argumentach i wnioskowaniu w kontekscie pisania pracy dyplomowej z
zakresu dydaktyki

LS1_W09

praca dyplomowa, wypowiedz
ustna

zna i rozumie zasady dotyczace prawa autorskiego, unikania plagiatu oraz
poprawnego cytowania i parafrazowania zrédet w kontekscie pracy
licencjackiej o charakterze praktycznym zwigzanej z dziatalnoscia
zawodowa lektora jezyka angielskiego, ze szczeg6lnym uwzglednieniem
wymagan formalnych i etycznych w przygotowaniu pracy licencjackiej

LS1 W10

praca dyplomowa

potrafi odpowiednio dobiera¢ i stosowa¢ metody badan w zakresie
dydaktyki jezyka angielskiego w kontekscie pisania pracy licencjackiej o
charakterze aplikacyjnym, a takze praktycznie zastosowaé wyniki tych
badan, odpowiadajac na aktualne wyzwania i potrzeby w obszarze
nauczania jezyka angielskiego

LS1_U03

praca dyplomowa, obserwacja
zachowan, wypowiedz ustna

potrafi wtasciwie dobierac zrodta dotyczace dydaktyki jezyka angielskiego i
dokonywac ich oceny, krytycznej analizy, syntezy oraz prezentacji informacji
w kontekscie pracy licencjackiej o charakterze aplikacyjnym, uwzgledniajac
aktualne problemy dydaktyczne i potrzeby w obszarze edukacji jezykowej

LS1_U06

praca dyplomowa, obserwacja
zachowan, wypowiedz ustna

jest gotow do samodzielnego podejmowania decyzji, krytycznej oceny
dziatan wtasnych oraz ponoszenia odpowiedzialnosci za realizacje badan w
ramach pracy licencjackiej, w tym za opracowanie praktycznych rozwigzan
zwigzanych z dydaktyka jezyka angielskiego, szczeg6lnie w kontekscie
aplikacyjnego charakteru pracy dyplomowe;j

LS1_K04

obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena pracy dyplomowej (ocena poprawnosci merytorycznej poszczegoélnych rozdziatéw,
ocena umiejetnosci korygowania niedociggniec i rozwijania tresci,
ocena koncowej wersji pracy)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi ustnej w ramach przygotowania do obrony pracy licencjackiej)
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umiejetnosci:
obserwacja zachowarn (obserwacja studenta w trakcie seminarium i konsultacji indywidualnych)

ocena pracy dyplomowej (ocena poprawnosci merytorycznej poszczegdlnych rozdziatéw,
ocena umiejetnosci korygowania niedociggniec i rozwijania tresci,
ocena korncowej wersji pracy)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi ustnej w ramach przygotowania do obrony pracy licencjackiej)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (obserwacja studenta w trakcie seminarium i konsultacji indywidualnych)

Warunki zaliczenia

Warunkiem uzyskania pozytywnej oceny jest przedstawienie kompletnej wersji pracy dyplomowej do oceny promotora, uwzgledniajgc jego sugestie oraz
przygotowanie do obrony, w tym przygotowanie odpowiedzi na potencjalne pytania komisji. Ocena pracy wedtug "Zasad oceniania prac dyplomowych na
kierunku Lingwistyka stosowana". Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Seminarium dyplomowe z zakresu dydaktyki Il skupia sie na wsparciu studentéw w pisaniu pracy dyplomowej o charakterze aplikacyjnym, ktéra odpowiada
na realne zapotrzebowanie interesariuszy, takich jak np. szkoly jezykowe. Praca opiera sie na wspétpracy studenta z promotorem oraz interesariuszem, a
zajecia obejmujg rozwoj wnioskéw, analize wynikéw i poprawnos$¢ merytoryczng. Studenci uczg sie formutowac¢ koricowe wnioski oraz przygotowywac
podsumowanie, uwzgledniajac zaréwno aspekty teoretyczne, jak i praktyczne. Ponadto, finalizujg tekst pracy, dokonujgc korekty jezykowej i merytorycznej,
oraz przygotowuijg jg do obrony. W ramach przygotowan do obrony omawiane sa techniki skutecznego odpowiadania na pytania komisji oraz uzasadnianie
wyboréw metodologicznych i teoretycznych, szczegdlnie w kontekscie aplikacyjnego charakteru pracy.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: seminarium dyplomowe

1. Pisanie pracy dyplomowej (dalsze rozdzialy) pod kierunkiem promotora, we wspotpracy z interesariuszem.

Oméwienie szczegotowych wskazdwek dotyczacych pracy nad kolejnymi rozdziatami pracy dyplomowej, z naciskiem na rozwijanie
whnioskow, analize wynikéw oraz poprawnos¢ merytoryczng. Praca nad tekstem z uwzglednieniem uwag promotora oraz samodzielne
doskonalenie tresci.

2. Wycigganie i sformutowanie ostatecznych wnioskéw oraz napisanie podsumowania.

Nauka formutowania koricowych wnioskéw wynikajgcych z przeprowadzonego badania, praktycznych dziatan dydaktycznych lub analizy
metod nauczania. Przygotowanie rzetelnego podsumowania pracy, ktére uwzglednia zaréwno teoretyczne, jak i praktyczne aspekty
tematu.

3. Finalizacja pracy dyplomowej — korekta i przygotowanie do obrony.

Zajecia poswiecone ostatecznej korekcie tekstu pracy dyplomowej, uwzgledniajac btedy jezykowe, merytoryczne oraz formatowanie.
Przygotowanie pracy do zlozenia oraz obrony, z naciskiem na klarownos$¢, sp6jnos¢ oraz zgodnosé z wymaganiami formalnymi uczelni.
4. Przygotowanie do obrony pracy dyplomowe;j.

Oméwienie przygotowan do obrony pracy dyplomowej, ze szczeg6lnym uwzglednieniem jej charakteru aplikacyjnego. Zajecia skupia sie
na skutecznym formutlowaniu odpowiedzi na pytania komisji. Studenci beda przygotowywani do uzasadniania wyboréw
metodologicznych i teoretycznych oraz wyjasniania, jak zaprezentowane w pracy rozwigzania moga by¢ zastosowane w praktyce.
Poruszone zostang typowe pytania i wyzwania, ktdre moga pojawic¢ sie podczas obrony pracy o charakterze aplikacyjnym.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Ttlumacz jezyka angielskiego

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Seminarium dyplomowe z zakresu ttumaczen |

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-I-25/26Z - TIA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 S 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy

zna i rozumie wybrane zagadnienia z jezykoznawstwa oraz teorii translacji
wymagane do opracowania tematu pracy dyplomowej, doboru i
analizy wybranych pozyciji literatury przedmiotu, okreslenia aplikacyjnego

1 charakteru pracy, oraz analizy opracowanych w pracy LS1_wo1 dyskusja, praca pisemna
danych/tekstéw/materiatéw/zagadnien
zna i rozumie terminologie z zakresu jezykoznawstwa oraz teorii translacji
pozwalajacg na opracowanie tematu pracy dyplomowej, dobor i analize

2 wybranych pozycji literatury przedmiotu, okreslenie aplikacyjnego LS1_wWo02 dyskusja, praca pisemna
charakteru pracy, oraz analize opracowanych w pracy
danych/tekstéw/materiatéw/zagadnien
potrafi, pod kierunkiem wyktadowcy, wyszukiwaé, dobieraé, oceniaé i

3 analizowac .zrodla i |r.1formz.ic:je potrzebne do opracowania tematu pracy LS1 U03 dyskusja, praca pisemna
dyplomowej, doboru i analizy wybranych pozycji literatury przedmiotu oraz
okre$lenia aplikacyjnego charakteru pracy

4 jest gotow do kr_ytycznej oceny przyswajanej wiedzy z zakresu LS1_KO1 praca pisemna
studiowanego kierunku

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusjach dotyczacych zagadnier poruszanych w trakcie seminarium)

ocena pracy pisemnej (ocena wstepnej bibliografii i wstepnej struktury pracy oraz planowanych tresci)

umiejetnosci:

ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskusjach dotyczacych zagadnieh poruszanych w trakcie seminarium)

ocena pracy pisemnej (ocena wstepnej bibliografii i wstepnej struktury pracy oraz planowanych tresci)

kompetencje spoteczne:

ocena pracy pisemnej (ocena wstepnej bibliografii i wstepnej struktury pracy oraz planowanych tresci)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z ocena.

Przedstawienie tematu, przygotowanie planu pracy, wstepnej bibliografii oraz obszernego fragmentu jednego z rozdziatéw pracy przed uptywem semestru.
Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.
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Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia poswiecone sa przygotowaniu pracy dyplomowej z zakresu ttumaczen od strony merytorycznej i edytorskiej. Student zapoznaje sie z Regulaminem
dyplomowania, praktycznymi aspektami przygotowania pracy dyplomowej takimi jak wyszukiwanie i weryfikacja informacji zrédtowych, struktura pracy,
zasady sporzadzania spisu tresci, bibliografii, sposoby cytowania, tworzenie i typy przypiséw, sposoby unikania plagiatu. Student poznaje wymagany styl
edycji pracy zgodny z MLA lub APA (do wyboru przez promotora) i wykonuje ¢wiczenia praktycznie (np. sporzadzenie bibliografii, przypiséw, itp.). Studenci
prezentujg tematy swoich prac dyplomowych, ich aplikacyjno$¢ oraz plan (wstepny spis tresci, wstepng bibliografie).

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: seminarium dyplomowe

Seminarium dyplomowe przygotowuje studenta do napisania pracy dyplomowej o charakterze aplikacyjnym z zakresu translatologii oraz
do egzaminu ustnego z tego zakresu (obrony pracy dyplomowej). Student zapoznaje sie z praktycznymi aspektami przygotowania pracy
dyplomowej, takimi jak: wyszukiwanie i weryfikacja informacji zrodtowych potrzebnych do napisania pracy, poprzez przeprowadzenie ich
analizy i syntezy; struktura pracy, spis tresci, sporzadzanie listy Zrédet cytowanych (bibliografia), zasady cytowania w tekscie,
stosowanie przypiséw, zasady ochrony praw autorskich w celu unikniecia plagiatu. Do korica semestru student przedktada temat pracy,
wstepny spis tresci, czesciowa bibliografig, oraz notatke na temat aplikacyjnosci pracy.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Ttlumacz jezyka angielskiego

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Seminarium dyplomowe z zakresu ttumaczen |l

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-I-25/26Z - TIA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 S 30 Zaliczenie z oceng 5
Razem 30 5

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu

uczenia sie

zna i rozumie wybrane zagadnienia z jezykoznawstwa oraz teorii translacji
pozwalajace na twércze skonstruowanie tekstu
poszczegdlnych rozdziatléw pracy dyplomowe

LS1 Wo1

praca dyplomowa

zna i rozumie terminologie z zakresu jezykoznawstwa oraz teorii translacji
pozwalajace na twdrcze skonstruowanie tekstu
poszczegdlnych rozdziatow pracy dyplomowe

LS1_ W02

praca dyplomowa

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu metody badan
jezykoznawczych oraz ich praktyczne zastosowanie w przygotowaniu
rozdziatu pracy dyplomowej zawierajacego czes¢ badawczo-
metodologiczng pracy

LS1_W03

praca dyplomowa

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu zasady praktyki opartej na
argumentach i wnioskowaniu w kontekscie pisania pracy dyplomowej z
zakresu tlumaczen

LS1_ W09

praca dyplomowa

potrafi, pod kierunkiem wyktadowcy, wyszukiwaé, dobieraé, oceniaé i
analizowac¢ Zrédta i informacje potrzebne do opracowania tematu pracy
dyplomowej, doboru i analizy wybranych pozyciji literatury przedmiotu oraz
okreslenia aplikacyjnego charakteru pracy

LS1_U03

praca dyplomowa

potrafi samodzielnie przygotowac prace dyplomowa z zakresu
jezykoznawstwa angielskiego z zastosowaniem stylu i terminologii
wiasciwych dla prac akademickich

LS1_U06

praca dyplomowa

jest gotéw do krytycznej oceny przyswajanej wiedzy z zakresu
studiowanego kierunku

LS1_Ko1

praca dyplomowa

jest gotdéw, poprzez stosowanie zasad cytowania w tekscie,

stosowanie przypiséw, ochrone praw autorskich dla unikniecia plagiatu, do
przestrzegania zasad etyki zawodowej i wkasciwego postepowania w
srodowisku pracy oraz dba o dorobek i tradycje zawodu ttumacza

LS1_KO5

praca dyplomowa

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena pracy dyplomowej (ocena poprawnosci merytorycznej poszczegoélnych rozdziatéw

ocena umiejetnosci korygowania niedociggniec i rozwijania tresci
ocena koncowej wersji pracy)

umiejetnosci:
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ocena pracy dyplomowej (ocena poprawnosci merytorycznej poszczegdélnych rozdziatdw
ocena umiejetnosci korygowania niedociggniec i rozwijania tresci
ocena korncowej wersji pracy)

kompetencje spoteczne:

ocena pracy dyplomowej (ocena poprawnosci merytorycznej poszczegdélnych rozdziatdw
ocena umiejetnosci korygowania niedociggniec i rozwijania tresci
ocena koricowej wersiji pracy)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia semestru 6 jest przedtozenie catosci pracy dyplomowej do korica semestru.
Ocena pracy wedtug "Zasad oceniania pracy dyplomowej-licencjackiej o charakterze aplikacyjnym na kierunku filologia, studia | stopnia, profil praktyczny".
Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

W trakcie zaje¢ studenci prezentujg poszczegolne rozdzialy swoich prac, dyskutuja na temat przedstawianych tresci oraz pod kierunkiem
prowadzacego seminarium (promotora) analizujg poszczegoélne etapy pracy dyplomowej od strony merytorycznej i edytorskie

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: seminarium dyplomowe

Pisanie pracy dyplomowej pod kierunkiem promotora. Przygotowanie do obrony pracy dyplomowe;j.
Studenci przedstawiaja kolejno poszczegolne rozdzialy pracy, omawiajac, analizujac i korygujac ich tres¢ z promotorem.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Stownictwo w kontekstach specjalistycznych |
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

potrafi wykorzystywac¢ posiadang wiedze i postugiwac sie stownictwem

specjalistycznym w odniesieniu do branzy turystycznej, kultury i mediéw, kolokwium, wykonanie

1 aby wykonywa¢ zadania typowe dla dziatalnosci zawodowej LS1_Ub1 zadania
lektora/ttumacza jezyka angielskiego
potrafi w zaawansowanym stopniu postugiwac sie jezykiem

5 specjalistycznym na poziomie C1 Europejskiego Systemu Opisu LS1 U08 kolokwium, wykonanie

Ksztalcenia Jezykowego w zakresie branzy turystycznej, kultury i mediéw zadania

potrafi komunikowac sie z otoczeniem zawodowym lektora/ttumacza jezyka
3 angielskiego z uzyciem specjalistycznego stownictwa w odniesieniu do LS1_U09 wykonanie zadania
branzy turystycznej, kultury i mediéw

jest gotow do odpowiedzialnego petnienia rél zawodowych, w tym
okazywania dbatosci o dorobek i tradycje zawodu lektora/ ttumacza jezyka
angielskiego, przestrzegania zasad etyki zawodowej oraz wymagania tego
od innych

LS1_KO05 obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (dwa kolokwia sprawdzajgce znajomos$¢ stownictwa specjalistycznego z turystyki, kultury i mediéw)
ocena wykonania zadania (krétkie ttumaczenia i ¢wiczenia sprawdzajgce stownictwo w danym kontekscie)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (obserwacja wspotdziatania i aktywnosci w czasie zajec)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie 2 kolokwiéw ze stownictwa specjalistycznego z w/w branz.
Pozytywna ocena wykonywanych zadan.
Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest poszerzenie i usystematyzowanie zasobu stownictwa specjalistycznego na poziomie zaawansowanym w odniesieniu do turystyki, kultury i
mediow.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

— branza turystyczna:
» types of tourism: domestic tourism, cultural tourism, sightseeing tourism, adventure tourism,
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extreme tourism, ecotourism, agrotourism, wildlife tourism, business tourism, niche tourism, fast
tourism, slow tourism, religious tourism, holiday tourism, luxury tourism, the jet set, sustainable
tourism vs. overtourism, culinary tourism, booze cruise, enotourism, shopping tourism, geotourism, honeymoon tourism, mass

tourism, medical tourism, the Grand Tour;

» travelling vocabulary: air travel, airport, check-in, departure procedures, classes on the plane, types
of luggage, sea travel, land travel — means of transport, history of Orient Express;

» vocabulary: accommodation, hotel: hotel stars and standards, who grants hotel stars, differences
between various countries, hotel associations and organisations;

» travel insurance — vocabulary;

« vocabulary connected with eating, restaurants, difference between tips and service fee, tipping
customs and rates, coperto, entrée in France and the US;

* museums and galleries.

— media i kultura:

- arts and entertainment, fine arts, literary creation and the world of books
« theatre, cinema, music and dancing

* newspapers and magazines

« the Internet and multimedia
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Stownictwo w kontekstach specjalistycznych Il
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 cp 30 Egzamin 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla

Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu stownictwo specjalistyczne z
1 takich dziedzin jak biznes i ekonomia oraz marketing a takze praktyczne LS1 Wo1 egzamin, kolokwium

zastosowania tej wiedzy w dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka
angielskiego

potrafi wykorzystywac posiadang wiedze i postugiwac sie stownictwem

specjalistycznym w odniesieniu do takich dziedzin jak biznes i ekonomia
2 oraz marketing, a takze wykonywac¢ zadania typowe dla dziatalnosci LS1_uo1
zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego

wykonanie zadania, egzamin

potrafi komunikowac sie z otoczeniem zawodowym lektora/ttumacza jezyka

3 angielskiego z uzyciem specjalistycznego stownictwa w odniesieniu do LS1_U09 wykonanie zadania

takich dziedzin jak biznes i ekonomia oraz marketing

4 jest gotéw do krytycznej oceny posiadanej wiedzy LS1_KO01 obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny sprawdzajacy znajomos$¢ stownictwa specjalistycznego w praktyce)

ocena kolokwium (2 kolokwia w semestrze sprawdzajace stownictwo specjalistyczne z biznesu, ekonomii i marketingu)
umiejetnosci:

egzamin (egzamin pisemny sprawdzajacy znajomosc¢ stownictwa specjalistycznego w praktyce)

ocena wykonania zadania (wykonanie zadania - krétkie ttumaczenia sprawdzajace stownictwo w kontekscie)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (obserwacja aktywnosci i wspétdziatania)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie 2 kolokwiéw sprawdzajacych stownictwo specjalistyczne z biznesu, ekonomii i marketingu.
Zaliczenie wykonywanych zadan - krotkich ttumaczen sprawdzajacych uzycie w/iw stownictwa w kontekscie.
Pozytywna ocena z egzaminu.

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zajec jest usystematyzowanie i poszerzenie stownictwa specjalistycznego na poziomie zaawansowanym w odniesieniu do biznesu, ekonomii i

marketingu.
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Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

— biznes i ekonomia:

« types of business companies in Poland, UK and US — differences in types and terminology

« vocabulary connected with labour and employment

« vocabulary: banking, finance, stock exchange

« vocabulary: manufacturing industry, major industries — types

« vocabulary: services industry - types

« vocabulary: commerce, types of shops and shopping articles, contracts of purchase and sale, contract of lease, car sale agreement,
tenancy agreement, what is termite report?

« vocabulary: supply chain, transport and logistics, what is TIR, CMR, cabotage?

— marketing:

« types of marketing: traditional, digital / e-marketing, telemarketing, cold calling vs warm calling, cold emailing,

* vintage ads that would be banned today:
https://www.canvasartrocks.com/blogs/posts/102141062-51-shocking-vintage-adverts-that-would-get-banned-today

« vocabulary: advertising industry, advertisements vs. commercials, how commercials are made; subliminal advertising; what is never

advertised and why?

« vocabulary: history of marketing, principles of effective marketing, traditional marketing vs e-marketing/ digital marketing

* Black Friday, Cyber Monday and the question of consumerism

» payment: history of debit and credit cards
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Struktury gramatyczne w konteks$cie zawodowym |
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktory zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy d

Kod efektu dla

o kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

forme gerund, mowe zalezng i okresy warunkowe oraz praktyczne

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu struktury takie jak bezokoliczniki i

obserwacja wykonania zadan,

o . ;. . LS1_wWo4 .
1 zastosowania tej wiedzy w dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza S1.Wo kolokwium
potrafi wykorzystywac posiadang wiedze o bezokolicznikach i formie
gerund, mowie zaleznej i okresach warunkowych, aby formutowac i . . .
. PR N - . obserwacja wykonania zadan,
2 rozwigzywac ztozone i nietypowe problemy oraz wykonywac zadania LS1_uo1

typowe dla dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielski
warunkach nie w petni przewidywalnych

egow

kolokwium

potrafi postugiwac sie strukturami jezyka angielskiego zgodnie z
3 wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2+ Europejskiego Systemu
Ksztatcenia Jezykowego

Opisu | LS1_U08

obserwacja wykonania zadan,
kolokwium

potrafi planowac i organizowac prace, indywidualng i zespotowg oraz

obserwacja wykonania zadan

4 | wspotdziata¢ z innymi osobami w ramach prac zespotowych, takze o LS1 U1l
charakterze interdyscyplinarnym
jest gotow do krytycznej oceny posiadanej wiedzy dotyczace;j
5 bezokolicznikéw i formy gerund, mowy zaleznej i okreséw warunkowych w LS1 KoL obserwacja wykonania zadan

kontekscie dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielski

ego

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena z kolokwium: test z pytaniami otwartymi i zamknietymi, parafrazy, ttumaczenie, test wielokrotnych odpowiedzi, uzupetnianie
luk, poprawa btedéw, uzupetnianie zdan/tekstu poprawng formg czasownikdéw w nawiasie, zadania komunikacyjne zorientowane na zastosowania

praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza lub lektora jezyka angielskiego, te

st online, inne)

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania praktycznego

wynikajacych z rél jakie w przysztosci moze wykonywacé ttumacz lub lektor jezyka
umiejetnosci:

angielskiego)

ocena kolokwium (ocena z kolokwium: test z pytaniami otwartymi i zamknietymi, parafrazy, ttumaczenie, test wielokrotnych odpowiedzi, uzupetnianie
luk, poprawa btedéw, uzupetnianie zdan/tekstu poprawng formg czasownikdéw w nawiasie, zadania komunikacyjne zorientowane na zastosowania

praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza lub lektora jezyka angielskiego, te

st online, inne)

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania praktycznego

wynikajacych z rél jakie w przysztosci moze wykonywaé ttumacz lub lektor jezyka
kompetencje spoteczne:

angielskiego)

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania praktycznego

wynikajacych z rél jakie w przysziosci moze wykonywacé ttumacz lub lektor jezyka

angielskiego)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z ocena.

Warunkiem uzyskania zaliczenia z zaje¢ jest zaliczenie kazdego z kolokwiéw czgstkowych na minimum 60% oraz uzyskanie pozytywnej

Wygenerowano: 31-03-2025 08:44

147/203




oceny z obserwacji oznaczajacej osiagniecie zatozonych efektéw uczenia sie.
Ocena z zaje¢ jest rowna 75% oceny z kolokwiéw plus 25% oceny z obserwac;ji
Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zatlozeniem przedmiotu jest rozszerzenie wiedzy studentow w zakresie bezokolicznikéw i formy gerund, mowy zaleznej oraz okres6w warunkowych z
naciskiem na praktyczne zastosowanie nabywanych umiejetnosci.

Studenci zdobywajg wiedze na temat cech pragmatycznych i stylistycznych wybranych struktur syntaktycznych, w stopniu rozwijajgcym sprawnos$é
komunikacji na docelowym poziomie B2+. Podczas zaje¢ studenci majg do czynienia z mnogosciag ¢wiczen zorientowanych na praktyczne zastosowanie
¢wiczonych struktur jezykowych w tekstach pisanych i méwionych, ktére bedg mogli napotka¢ w praktyce zawodowej ttumacza lub lektora jezyka
angielskiego.

Kazdy z dziatéw konczy sie testem sprawdzajgcym wiedze z danego dziatu i umiejetnosci jej zastosowania.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Cwiczenia w uzyciu struktur jezykowych w praktyce zawodowej tlumacza lub lektora jezyka angielskiego w symulacji zadan
praktycznych takich jak np. ttumaczenia, korekta bledéw, w odniesieniu do zagadnien ¢wiczonych podczas zajec.
Zagadnienia:

1 Bezokolicznik i forma gerund

 w funkcji podmiotu oraz w funkcji dopetnienia,

» czasowniki taczace sie z bezokolicznikiem i formg gerund

« imiestowy (present participle and past participle);

2 Mowa zalezna

« terminologia: Direct and Indirect Speech vs Reported Speech

* nastepstwo czasow (tense shift)

* czasowniki wprowadzajgce mowe zalezng

« czasowniki modalne w mowie zaleznej

» rodzaje zdan w mowie zaleznej: zdania orzekajace (oznajmujgce), pytajace, rozkazujgce, zdania réznego typu niepodlegajace
schematycznej zamianie na Reported Speech

« kiedy nie stosujemy cofania czas6w ani zmiany okolicznikow czasu i miejsca

3 Okresy warunkowe

« zdania czasowe vs zdania warunkowe

* zdania warunkowe typu 0, 1, 2, 3 oraz mieszane

« konstrukcje zdaniowe, spéjniki warunkowych

* konstrukcje z uzyciem przesztosci nierzeczywistej (Unreal Past)

Round-up Activities (Podsumowanie):

Powtdrzenie zagadnien z calego semestru: tlumaczenie i analiza zdan, ktére wymagajg precyzyjnego wyboru miedzy forma
bezokolicznika a gerund, zdah z mowa zalezng oraz okresami warunkowymi. Praca z dokumentami, ktére wymagajg poprawnego
przeksztatcania mowy zaleznej (np. wywiady, raporty) oraz uzycia ro6znych typow okreséw warunkowych (np. umowy, instrukcje). Analiza
typowych btedéw uczniéw w zakresie omawianych struktur.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec / grupy zajec: Struktury gramatyczne w kontekscie zawodowym Il
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu struktury takie jak strone bierna,
zdania (wzgledne, rzeczownikowe, imiestowowe, bezokolicznikowe) oraz

obserwacja wykonania zadan,

1 struktury emfatyczne oraz praktyczne zastosowania tej wiedzy w LS1_ W04 .
. . . . S kolokwium
dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego
potrafi wykorzystywac posiadang wiedze z zakresu strony biernej, zdan
(wzglednych, rzeczownikowych, imiestowowych, bezokolicznikowych), aby
5 formutowac i rozwigzywac ztozone i nietypowe problemy oraz wykonywac LS1 U0l obserwacja wykonania zadan,

zadania typowe dla dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka
angielskiego w warunkach nie w petni przewidywalnych

kolokwium

potrafi postugiwac sie strukturami jezyka angielskiego zgodnie z

3 wymaganiami okre$lonymi dla poziomu C1 Europejskiego Systemu Opisu | LS1_U08

Ksztatcenia Jezykowego

obserwacja wykonania zadan,
kolokwium

potrafi planowac i organizowac prace, indywidualng i zespotowg oraz

obserwacja wykonania zadan

4 wspotdziata¢ z innymi osobami w ramach prac zespotowych, takze o LS1_u11
charakterze interdyscyplinarnym
jest gotéw do krytycznej oceny posiadanej wiedzy dotyczacej strony biernej,
5 zdan (wzglednych, rzeczownikowych, imiestowowych, bezokolicznikowych) LS1 KoL obserwacja wykonania zadan

oraz struktur emfatycznych w kontekscie dziatalnosci zawodowej
lektora/ttumacza jezyka angielskiego

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi i zamknietymi, parafrazy, ttumaczenie, test wielokrotnych odpowiedzi, uzupetnianie luk, poprawa btedow,
uzupetnianie zdan/tekstu poprawng forma czasownikdw w nawiasie, zadania komunikacyjne zorientowane na zastosowania praktyczne w dziatalnosci

zawodowej ttumacza lub lektora jezyka angielskiego, test online, inne)

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wiasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajacych z rél jakie w przysztosci moze wykonywacé ttumacz lub lektor jezyka angielskiego)

umiejetnosci:

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi i zamknietymi, parafrazy, ttumaczenie, test wielokrotnych odpowiedzi, uzupetnianie luk, poprawa btedow,
uzupetnianie zdan/tekstu poprawng forma czasownikdw w nawiasie, zadania komunikacyjne zorientowane na zastosowania praktyczne w dziatalnosci

zawodowej ttumacza lub lektora jezyka angielskiego, test online, inne)

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wiasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajacych z rél jakie w przysztosci moze wykonywaé ttumacz lub lektor jezyka angielskiego)

kompetencje spoteczne:

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajgcych z rél jakie w przyszlosci moze wykonywacé ttumacz lub lektor jezyka angielskiego)
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Warunki zaliczenia

Zaliczenie z ocena.

Warunkiem uzyskania zaliczenia z zajec jest zaliczenie kazdego z kolokwiéw czgstkowych na minimum 60% oraz uzyskanie pozytywnej oceny z
obserwacji oznaczajacej osiggniecie zatozonych efektéw uczenia sie. Ocena z zaje€ jest rowna 75% oceny z kolokwiéw plus 25% oceny z obserwacji.
Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zatozeniem przedmiotu jest rozszerzenie wiedzy studentéw w zakresie strony biernej, zdan (wzglednych, rzeczownikowych, imiestowowych,
bezokolicznikowych) oraz struktur emfatycznych z naciskiem na praktyczne zastosowanie nabywanych umiejetnosci.

Studenci zdobywajg wiedze na temat cech pragmatycznych i stylistycznych wybranych struktur syntaktycznych, w stopniu rozwijajacym sprawnos¢
komunikacji na docelowym poziomie C1. Podczas zaje¢ studenci majg do czynienia z mnogoscia ¢wiczen zorientowanych na praktyczne zastosowanie
éwiczonych struktur jezykowych w tekstach pisanych i méwionych, ktére bedg mogli napotka¢ w praktyce zawodowej lektora lub ttumacza jezyka
angielskiego.

Kazdy z dziatéw konczy sie testem sprawdzajgcym wiedze z danego dziatu i umiejetnosci jej zastosowania.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

Cwiczenia w uzyciu struktur jezykowych w praktyce zawodowej tlumacza lub lektora jezyka angielskiego w symulacji zadan
praktycznych takich jak np. ttumaczenia, korekta btedéw, w odniesieniu do zagadnieh éwiczonych podczas zajeé.
Zagadnienia:

1. Strona bierna

« kiedy stosujemy Passive Voice

» schemat zamiany Active Voice na Passive Voice

e Passive Voice w poszczegolnych konstrukcjach gramatycznych: czasach, okresach warunkowych, zdaniach z podmiotem
nieokreslonym, konstrukcje bezokolicznikowe i gerundialne

« czasowniki kauzatywne: have oraz get jak specyficzny przykfad strony biernej

* zdania z przyimkiem na koricu

2. Zdania (wzgledne, rzeczownikowe, imiestowowe, bezokolicznikowe); zaimki, przyimki, przystowki w zdaniach wzglednych

3. Struktury emfatyczne

« fronting

» zdania z podmiotem it oraz there
« zdania emfatyczne z What, All, It
« intensyfikacja

* inwersja

Round-up Activities (Podsumowanie):

Powtérzenie zagadnien z catego semestru: éwiczenia praktyczne z zastosowaniem strony biernej, zdan wzglednych, rzeczownikowych,
imiestowowych i bezokolicznikowych oraz struktur emfatycznych. Thumaczenia tekstow z uzyciem tych struktur. Analiza typowych btedéw
uczniéw.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Studium rozwoju kluczowych kompetencji miekkich
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
1 zna i rozumie podstawowe uwarunkowania formalno-prawne rynku pracy w LS1 W10 Kolokwium
kontekscie zawodéw lektora/ttumacza jezyka angielskiego -
5 zna i rozumie metody, zasady, narzedzia wspomagajace zarzadzanie LS1 W10 kolokwium
wlasng karierg zawodowg
3 potrafi planowac¢ wspétdziatanie z innymi interesariuszami rynku pracy w LS1 U1l wykonanie zadania,
kontekscie zrealizowania celéw zawodowych - obserwacja zachowan
potrafi Swiadomie prezentowac wiasny pakiet kompetencyjny w kontekscie
4 %a\(vodovy Iektora/t#ur,n_acza_Jezykg anglelsklggo oraz potrafi s_amodzn_alme P LS1 U12 wykonanie zadania
Swiadomie planowac i realizowac poszczegdblne etapy rozwoju osobistego i
zawodowego
5 jest gotéw do myslgnla i dziatania w sposob otwarty, proaktywny; prezentuje LS1 KO3 obserwacja zachowar
postawe przedsiebiorcza

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (ocena kolokwium - test z pytaniami otwartymi)
umiejetnosci:
obserwacja zachowan (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych pod katem kompetencji spotecznych)

ocena wykonania zadania (obserwacja studenta i ocena wykonanych zadan: 1. autoanalizy kompetencji (AK); 2.indywidualnego planu rozwoju (IPR); 3.
autoprezentacji zawodowej (AZ);)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowarn (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych pod katem kompetencji spotecznych)

Warunki zaliczenia

Minimum 80% obecnosci na zajeciach; zaliczenie kolokwium, zrealizowanie 3 zadan w trakcie zaje¢ (AK - autoanaliza kompetenciji; IPR - indywidualny plan|
rozwoju; AZ - autoprezentacja zawodowa); skonsultowanie raportu SoftSkill; Zaliczenie z oceng wystawiane zgodnie ze skalg ocen podang w Regulaminie
studiow.

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest wyposazenie studentéw w wiedze i umiejetnosci pozwalajgce im Swiadomie ksztaltowac i zarzadza¢ swojg drogg zawodowg w kontekscie
zawodow lektor/ttumacz jezyka angielskiego, poznanie podstawy formalno-prawnej rynku pracy, jego oczekiwan i wyzwan, a takze wzrost Swiadomosci w
obszarze wlasnych kompetenc;ji i umiejetne ich wykorzystanie poniewaz sg waznymi elementami w ksztattowaniu postaw proaktywnych, skoncentrowanych
na braniu odpowiedzialnosci za wlasne zycie i poczuciu wptywu na ksztatt swojej kariery zawodowe;.
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Zajecia sktadajg sie z trzech blokéw tematycznych: 1. Ksztalttowanie umiejetnosci Swiadomego planowania drogi zawodowej; 2. Ksztattowanie umiejetnosci
zarzadzania sobg i wkasnymi zasobami (Self-management); 3. Ksztattowanie umiejetnosci z zakresu metod rekrutacji.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

Studium Rozwoju Kluczowych Kompetencji Miekkich.

1.Ksztattowanie umiejetnosci Swiadomego planowania drogi zawodowej w kontekscie zawodéw lektor/ttumacz jezyka angielskiego:

- uwarunkowania formalno — prawne rynku pracy;

- nowe wyzwania rynku pracy i ich wptyw na rozwoj karier zawodowych; trendy i kierunki na przysztos¢
(kompetencje przysztosci);

- analiza wybranych raportéw rynku pracy, statystyk, zasobéw portali PSZ i ABK;

- identyfikacja talentéw, predyspozycji, mocnych stron (fundamentéw budowania drogi zawodowej);

- identyfikacja wartosci (budowanie poczucia wlasnej wartosci) i Zrodet motywacji;

- formutowanie celéw zawodowych;

- autoanaliza kompetencji (AK);

- indywidualny plan rozwoju (IPR)

- testy SoftSkills i MasterMind (praca wlasna + indywidualna konsultacja raportéw z doradcg zawodowym).

2.Ksztattowanie umiejetnosci zarzadzania sobg i wlasnymi zasobami (Self - management):

- identyfikacja i zasady zarzadzania stabymi stronami;

- zasady i metody budowania marki osobistej; personal branding;

- praktyczne metody skutecznego zarzadzania stresem;

- praktyczne metody skutecznego zarzadzania czasem;

- zarzgdzanie zmiang i rola w kreowaniu $ciezki rozwoju zawodowego;

- szeroka definicja i interpretacja ksztattowania postaw przedsiebiorczych, proaktywnych, otwartych;
- kreatywnos$¢ w rozwigzywaniu problemoéw.

3. Ksztaltowanie umiejetnosci z zakresu metod rekrutacji:

- uwarunkowania formalno-prawne proceséw rekrutacyjnych;

- funkcje, rodzaje, metody i narzedzia rekrutacji pracownikéw;

- portfolio zawodowe;

- zasady opracowywania dokumentow rekrutacyjnych;

- zasady skutecznej autoprezentacji zawodowej; autoprezentacja zawodowa - AZ (nagranie video + informacja zwrotna);
- symulacyjne rozmowy kwalifikacyjne.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Stylistyka tekstoéw pisanych |
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu specyfike przedmiotu stylistyka
tekstéw pisanych a takze praktyczne zastosowania tej wiedzy w dziatalnosci
zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego, prawidtowg formalng,

1 jezykowa i merytoryczng budowe tekstu, prawidtowe uzycie rejestrow LS1_wo1
stylistycznych w artykutach do gazety, a takze zna kryteria oceny
redagowanych tekstéw i umie dokonac ich autokorekty

wykonanie zadania,
kolokwium

potrafi wykorzysta¢ posiadang wiedze z zakresu stylistyki tekstow pisanych,
celem wykonywania zadan typowych dla dziatalnosci zawodowej
lektora/ttumacza jezyka angielskiego takich jak rozumienie i tworzenie
tekstéw pisanych na poziomie B2, zachowujgac poprawna strukture, jezyk,
ortografie, wkasciwy rejestr, stylistyke oraz interpunkcje

LS1 _Uo01 wykonanie zadania

jest gotow do odpowiedzialnego petnienia rél zawodowych, w tym
okazywania dbatosci o dorobek i tradycje zawodu lektora/ ttumacza jezyka
angielskiego, przestrzegania zasad etyki zawodowej oraz wymagania tego
od innych

LS1_KO05 ocena aktywnosci

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (zaliczenie testu ortograficznego)

ocena wykonania zadania (pozytywna ocena ze wszystkich realizowanych przez studentéw tekstow pisemnych)
umiejetnosci:

ocena wykonania zadania (pozytywna ocena ze wszystkich realizowanych przez studentéw tekstow pisemnych)

kompetencje spoteczne:

ocena aktywnosci (obserwacja i ocena aktywnosci i wspoétdziatania)

Warunki zaliczenia

- pozytywna ocena ze wszystkich prac pisemnych (w przypadku niezaliczenia danej pracy za pierwszym podejsciem, studenci pisza poprawkowy tekst na
zajeciach),

- zaliczenie testéw ortograficznych

- pozytywna ocena aktywnosci na zajeciach,

- obecnos$¢ na zajeciach (80%),

- terminowe wykonywanie zadan - nieusprawiedliwiona nieobecnos¢ na zajeciach oznacza brak zaliczenia w pierwszym terminie

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest doskonalenie umiejetnosci samodzielnego redagowania artykutow do gazety w jezyku angielskim. Student ma umie¢ dobraé
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styl i rejestr adekwatny do rodzaju wypowiedzi i gatunku tekstu oraz zastosowac¢ poprawny format tekstu, jak réwniez wykazac sie wtasciwg znajomoscia
jezyka.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Kurs doskonali sprawno$¢ pisania na poziomie B2 (280-300 stow). Semestr podzielony jest na 2 czeSci: czes$¢ wstepna to
przygotowanie teoretyczne do pisania, czes¢ druga to ¢wiczenia praktyczne w redagowaniu (writing) i korekcie tekstow (marking
exercises). Zakres tematyczny zajec:

— zapoznanie studentow z karta przedmiotu oraz warunkami zaliczenia;

— czym jest stylistyka? — oméwienie zagadnienia; roznice miedzy stylistykg a rejestrem i dyskursem;

— prezentacja réznic miedzy jezykiem méwionym a pisanym;

— omoAwienie materiatldw do testow ortograficznych (spelling tests) oraz zaplanowanie takich testow;

— zapoznanie studentéw z zasadami interpunkcji brytyjskiej i amerykanskiej;

— omowienie aspektow stylu i rejestru, kto dobiera rejestry i styl lepiej: studenci czy sztuczna inteligencja? — uzycie konwerteréw
stylistycznych — ¢wiczenia praktyczne;

— omowienie poprawnego uzycia cohesive devices (Srodkow stylistycznych spajajacych tekst),

— czy i jak dzielimy wyrazy (word division) w jezyku angielskim (podziat morfemiczy) i w polskim (podziat sylabiczny);

— jak pisa¢ wyrazy ztozone (compound words): razem, oddzielnie czy z tagcznikiem?

— omOAwienie podziatu stownictwa w zakresie stylistycznym: formalne / standardowe / nieformalne,

— omoAwienie zasad uzycia idiomow, podziat kolokacji (open and fixed collocations), czasownikow frazowych oraz przystéw i sentenciji;

— pomoce leksykalne stuzace poszerzeniu zasobu stownictwa: stowniki kolokacji oraz stowniki synoniméw i antoniméw;

— zapoznanie studentdow z wybranymi manuals of style czyli przewodnikami redakcyjno-stylistycznymi (Oxford Style Guide, Chicago
Manual of Style, MLA Handbook for Writers);

— ¢wiczenia z formatowania strony oraz ukfad graficzny tekstu: indented style vs. block style;

— zasady pisowni tytutow artykutow i nagtéwkéw w gazetach — uzycie sentence case vs. title case;

— omowienie zasad prawidtowej struktury artykutu do gazety, struktury akapitu, zasad uzycia zdania tematycznego (topic sentence);

— analiza modelowych artykutéw z podrecznika;

— poprawno$¢ merytoryczna: uktadanie poprawnego planu wypowiedzi pisemnej;

— zapoznanie studentow z kryteriami oceny (marking criteria);

— realizowane formy pisemne (gatunki tekstow) w semestrze 1: 4 artykuly do gazety na rézne tematy

— post-writing feedback: po poprawieniu wypracowan studentéw, prowadzacy sporzadza liste popetnionych btedéw, po czym jest ona
analizowana na nastepnych zajeciach w ramach tzw. post-writing feedback. Ma to stuzy¢ eliminacji podobnych btedéw w przysztosci
— ¢wiczenia w poprawianiu i ocenianiu artykutdbw napisanych przez studentéw w latach poprzednich. Ma to stuzy¢ wyrobieniu
spostrzegawczosci, a tym samym doskonaleniu umiejetnosci autokorekty wiasnych tekstow przed ich oddaniem.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Stylistyka tekstoéw pisanych Il

Forma studiow: stacjonarne

Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS

1 2 cpP 30

Egzamin 2

Razem 30

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu
kierunku studiow uczenia sie

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu specyfike przedmiotu stylistyka
tekstéw pisanych a takze praktyczne zastosowania tej wiedzy w dziatalnosci
zawodowej lektora / ttumacza jezyka angielskiego w odniesieniu do
gatunkéw tekstow realizowanych w semestrze 2 (eseje proponujgce
rozwigzania jakiegos istotnego problemu zwigzanego z otaczajaca nas
rzeczywistoscig, oraz eseje typu for and against), prawidtowej budowy
tekstu formalnej, jezykowej i merytorycznej, prawidtowego uzycia rejestrow
stylistycznych w w/w esejach, oraz tzw. cohesive devices, a takze zna
kryteria oceny redagowanych tekstéw a takze umie dokonac jego
autokorekty

kolokwium, wykonanie

LS1 W01 . :
- zadania, egzamin

potrafi wykorzysta¢ posiadang wiedze z zakresu stylistyki tekstéw pisanych,
celem wykonywania zadan typowych dla dziatalnosci zawodowej lektora /
tlumacza jezyka angielskiego takich jak rozumienie i tworzenie typowych
tekstow pisemnych na poziomie B2+; potrafi przeanalizowac strukture i
typowe elementy eseju proponujacego rozwigzania danego problemu
(essays suggesting solutions to problems) oraz eseju typu za i przeciw
(essay for and against) a takze samodzielnie napisac takie eseje przy
zachowaniu poprawnej struktury, jezyka, ortografii, doboru rejestru, stylistyki
oraz interpunkcji na poziomie B2+

LS1 U0l wykonanie zadania, egzamin

jest gotow do odpowiedzialnego petnienia rél zawodowych, w tym
okazywania dbatosci o dorobek i tradycje zawodu lektora/ ttumacza jezyka
angielskiego, przestrzegania zasad etyki zawodowej oraz wymagania tego

od innych

LS1_KO05 obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
egzamin (egzamin pisemny (praca pisemna przygotowana wedtug polecen wyktadowcy))
ocena kolokwium (ocena testu z ortografii angielskiej)
ocena wykonania zadania (zaliczenie wszystkich realizowanych samodzielnie tekstéw)
umiejetnosci:
egzamin (egzamin pisemny (praca pisemna przygotowana wedtug polecen wyktadowcy))
ocena wykonania zadania (zaliczenie wszystkich realizowanych samodzielnie tekstow)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (obserwacja aktywnosci i wspétdziatania)
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Warunki zaliczenia

- pozytywna ocena ze wszystkich prac pisemnych,

- pozytywna ocena aktywnosci na zajeciach,

- obecno$¢ na zajeciach (80 %),

- terminowe wykonywanie zadan - nieusprawiedliwiona nieobecnos¢ na zajeciach w dniu wykonywania pracy pisemnej oznacza utrate pierwszego terminu
zaliczenia.

- koncowy egzamin pisemny

Ocena koncowa: ocena usredniona ze wszystkich prac pisemnych.

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest doskonalenie umiejetnosci samodzielnego tworzenia typowych tekstéw pisanych w jezyku angielskim. Student ma umie¢ dobrac styl i
rejestr adekwatny do rodzaju wypowiedzi i gatunku tekstu oraz zastosowac poprawny format tekstu, jak réowniez wykazac sie wtasciwg znajomosciag jezyka
na poziomie B2+.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

Kurs doskonali sprawno$¢ pisania na poziomie B2+ (300-320 stdéw). Doskonalenie umiejetnosci pisania i poprawy tekstow: eseje
proponujace rozwigzanie jakiegos problemu (essays suggesting solutions to problems) oraz eseje typu for and against. Przed realizacjg
danego rodzaju eseju, omawiany jest jego wzor (template) oraz struktura. Nastepnie analizowane sg przyktadowe eseje z podrecznika.

Kolejny etap to samodzielne pisanie esejéw na zajeciach. Po poprawieniu prac, odbywa sie tzw. post-writing feedback, czyli analiza
btedéw — prowadzacy przygotowuije liste popetnionych bledéw w danym eseju, po czym sa one analizowane ze studentami na kolejnych
zajeciach. Ma to stuzy¢ eliminacji podobnych btedéw w przysztosci.

Studenci doskonalg rowniez umiejetnos¢ poprawy i oceniania esejow napisanych przez innych studentéw w latach poprzednich, co ma
wyrabia¢ u nich spostrzegawczosé, a to z kolei ma stuzy¢ eliminacji wtasnych btedéw w czasie autokorekty dokonywanej przez nich
przez oddaniem do poprawy wiasnego tekstu (proofreading).
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Szkolenie BHP
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 w 4 Zaliczenie 0
Razem 4 0

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

zna i rozumie elementarne zasady bezpieczenstwa i higieny pracy oraz
ochrony p-pozarowej; bezpiecznego ksztattowania stanowisk pracy
dydaktycznej; identyfikacji czynnikéw ucigzliwych, szkodliwych i

1 niebezpiecznych; rozumie role i znaczenie bezpieczenstwa w zyciu LS1 Wil
czlowieka; rozumie podstawowe pojecia zwigzane z bezpieczenstwem
pracy; zna zasady podejmowania aktywnosci w celu ksztattowania
bezpiecznych warunkéw pracy

obserwacja wykonania zadan

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

obserwacja wykonania zadan

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na zajeciach 100%. W przypadku nieobecnosci usprawiedliwionej student uczestniczy w szkoleniu w innym terminie (ustalonym z prowadzgcym
zajecia).

Tresci programowe (opis skrécony)

Zapoznanie z podstawowymi pojeciami, przepisami i zasadami dotyczacymi zdarzen wypadkowych, ochrony przeciwpozarowej, organizacji i ergonomii
stanowisk nauki oraz wystepujacych czynnikéw ucigzliwych, szkodliwych i niebezpiecznych.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zajec¢: wyktad

Przepisy regulujace organizacje i bezpieczenstwo pracy i nauki na terenie Akademii Tarnowskiej:
1. USTAWA Prawo o szkolnictwie wyzszym, w zakresie:

1) ustroju i organizacji uczelni,

2) organow kolegialnych i jednoosobowych uczelni i ich kompetenc;ji,

3) praw, obowigzkéw i odpowiedzialnosci dyscyplinarnej studentéw,

4) utrzymania porzadku i bezpieczeristwa na terenie uczelni.

2. Statut i Regulamin Studiéw w Akademii Tarnowskiej w Tarnowie, w zakresie:

1) praw i obowigzkdéw studenta,

2) bezpieczenhstwa podczas zajec organizowanych na /poza terenem Uczelni,

3) bezpieczenstwa podczas przebywania na terenie Uczelni.

3. Rozporzadzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy w uczelniach, w zakresie:

Wygenerowano: 31-03-2025 08:44 157/203




1) ogdlnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa na terenie uczelni,

2) bezpieczenstwa pracy i nauki w laboratoriach i pracowniach specjalistycznych,

3) bezpieczenstwa w domach studenckich,

4) bezpieczenstwa na terenie uczelni.

4. Instrukcja postepowania w sprawie ustalania okolicznosci i przyczyn wypadkéw studentéw w Akademii Tarnowskiej w Tarnowie, w
zakresie:

1) zdefiniowania wypadku studenta,

2) trybu zgtaszania wypadku i ustalania okolicznos$ci zdarzenia wypadkowego,

3) sporzadzania dokumentacji powypadkowej, w tym ,protokotu ustalenia okolicznosci i przyczyn wypadku studenta”,

5. Zakres zaopatrzenia studentow z tytutu ubezpieczenia NW.

Ustawa o0 zaopatrzeniu z tytutu wypadkéw lub choréb zawodowych powstatych w szczegdlnych okolicznosciach, w zakresie:

1) okreslenie okoliczno$ci wypadku uzasadniajgcego przyznanie Swiadczen z tytutu wypadku w szczegdlnych okolicznosciach,
2) Swiadczenia z tytutu wypadku w szczegélnych okolicznosciach, grupa uczniéw i studentéw.

6. Zarzadzenia w sprawie regulaminéw porzadkowych w pracowniach i laboratoriach.

Profilaktyka i ochrona przeciwpozarowa na terenie Akademii Tarnowskiej:

1. Ustawa o ochronie przeciwpozarowej oraz aktow wykonawczych, w zakresie:
1) og6lnych zasad bezpieczenstwa pozarowego,

2) charakterystycznych przyczyn pozaréw,

3) profilaktyki przeciwpozarowe;.

2. Ochrona przeciwpozarowa oraz zasady postepowania w przypadku pozaru lub innego zagrozenia na terenie uczelni wedtug zasad
okreslonych w instrukcjach bezpieczenstwa pozarowego, w zakresie:

1) identyfikacji zagrozen pozarowych wystepujacych na terenie Uczelni,

2) rozmieszczenia i uzytkowania podrecznego sprzetu gasniczego,

3) drég i kierunkéw ewakuacji, zasad przemieszczania sie podczas ewakuaciji,

4) rozmieszczenia na terenie Uczelni miejsc zbiorki podczas ewakuacji,

5) zasad i sposobdw komunikowania o ewakuacji na terenie Akademii Tarnowskiej,
6) drég pozarniczych na terenie Uczelni.

7) udzielanie pomocy osobom niepetnosprawnym podczas ewakuaciji.

Organizacja punktéw pierwszej pomocy i zasad udzielania pomocy przedlekarskiej
1. Zasady udzielania pomocy przedlekarskiej, w przypadkach:

1) zastabniecia i utraty przytomnosci,

2) ztamania konczyny,

3) zranienia, w tym krwotoku,

4) zatrucia,

5) oparzenia.

2. Wyposazenie apteczki pierwszej pomocy.

1) lokalizacja punktow pierwszej pomocy na terenie Uczelni,

2) wyposazenie apteczek i toreb sanitarnych,

3) Zasady wzywania pomocy medyczne na teren Uczelni.

Czynniki szkodliwe, niebezpieczne i ucigzliwe dla zdrowia

1) Definiowanie czynnikdw ucigzliwych, szkodliwych, niebezpiecznych.

2) Grupy czynnikéw: fizyczne, biologiczne, chemiczne, psychologiczne.

3) Obliczanie ryzyka zawodowego, w tym zagrozenia czynnikami biologicznymi.

Identyfikacja czynnikéw i szacowanie ryzyka na stanowiskach dydaktycznych [pracy]

Identyfikacja czynnikéw szkodliwych niebezpiecznych i ucigzliwych dla zdrowia wystepujgcych w procesie dydaktycznym:
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1) w pracowniach i laboratoriach,

2) podczas zaje¢ wychowania fizycznego,

3) zwigzanych z praca na stanowiskach wyposazonych w monitory ekranowe,
4) podczas odbywania praktyk zawodowych,

5) szacowanie ryzyka.

MODUL ROZSZERZAJACY DLA KIERUNKU

1. Organizacja zaje¢ w pracowniach i laboratoriach.

2. Srodki ochrony zbiorowej i indywidualne;j.

3. Identyfikacja procesow pracy.

Akty prawne dotyczace:

a) ogdélnych przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy na stanowiskach administracyjnych.

Identyfikacja czynnikéw szkodliwych niebezpiecznych i ucigzliwych dla zdrowia wystepujgcych w procesie dydaktycznym oraz zasady
zabezpieczania sie przed nimi. Zasady stosowania srodkéw ochrony indywidualnej.

Rozszerzenie problematyki zwigzanej z bezpieczenstwem podczas odbywania praktyk zawodowych — identyfikacja czynnikow
ucigzliwych, szkodliwych i niebezpiecznych. Organizacja stanowisk pracy, w tym pracy biurowej. Podstawowe zasady tworzenia
stanowisk pracy biurowej z uwagi na pomieszczenia, wyposazenia w sprzet elektroniczny.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Szkolenie biblioteczne
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 ¢ 3 Zaliczenie 0
Razem 3 0

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
1 potrafi korzysta¢ z zasobéw katalogu biblioteki i baz danych oraz whasciwie LS1 U05 raca pisemna
dobiera¢ zrodta informacji - P P
potrafi samodzielnie planowac i realizowa¢ dziatania podnoszace poziom
2 wihasnej wiedzy naukowej oraz ukierunkowywac takze innych w tym LS1_U12 praca pisemna
zakresie

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

umiejetnosci:
ocena pracy pisemnej (zaliczenie testu on-line)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z ocena.
Pozytywny wynik testu on-line.
Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Przedstawienie studentom struktury i zasad funkcjonowania biblioteki uczelnianej. Zapoznanie z regutami korzystania z biblioteki oraz katalogu
bibliotecznego.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: ¢wiczenia audytoryjne

Tresci wstepne i ogoélne: struktura biblioteki, charakterystyka ksiegozbioru, polityka gromadzenia.

Prezentacja poszczegdinych agend bibliotecznych:

- Wypozyczalnia: prezentacja najwazniejszych punktéw regulaminu dotyczacych mozliwosci korzystania z ustug
wypozyczalni, zapisy do wypozyczalni, aktualizacja konta czytelnika.

- Wypozyczalnia Miedzybiblioteczna: zasady korzystania z wypozyczalni miedzybibliotecznej, wyszczegdélnienie oséb
uprawnionych do korzystania z tej agendy.

- Czytelnia Komputerowa: zasady korzystania ze stanowisk komputerowych, mozliwos¢ korzystania ze zbiorow
medialnych nalezacych do biblioteki.

- Czytelnia Czasopism: zasady korzystania.

- Czytelnia Gtéwna: prezentacja regulaminu czytelni gtéwnej, podziat ksiegozbioru wedtug kierunkéw ksztatcenia i
charakterystyka ksiegozbioru podrecznego.

Obstuga systemu bibliotecznego, opcje wyszukiwania, podglad konta czytelnika, omdéwienie poszczegoinych
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komunikatéw, oznaczen opisu katalogowego, analiza oznaczen z uwzglednieniem dostepnosci poszczegdinych
zbioréw. Prezentacja elektronicznych baz danych udostepnianych w bibliotece oraz metody zdalnego dostepu do
nich.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Ttlumacz jezyka angielskiego

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Tlumaczenia dla branzy turystycznej

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-I-25/26Z - TIA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu specyfike dyscypliny naukowej
przektadoznawstwo oraz jego miejsce posréd innych dyscyplin, a takze
praktyczne zastosowania podstawowe]j wiedzy przektadoznawczej w
dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego w branzy turystycznej
oraz zna podstawowe rodzaje tekstow z branzy turystycznej i specyfike ich
ttumaczenia

LS1_wo1

wykonanie zadania

zna i rozumie terminologie z branzy turystycznej umozliwiajaca
dokonywanie przektadow tekstow z jezyka polskiego na jezyk angielski i
odwrotnie

LS1 W02

kolokwium

zna i rozumie strategie tumaczeniowe oraz strategie doboru ekwiwalentow
leksykalnych w ttumaczeniach z branzy turystycznej

LS1_ W03

wykonanie zadania

potrafi wykorzystywaé posiadang wiedze z zakresu przektadoznawstwa
celem formutowania i rozwigzywania probleméw oraz wykonywania zadan
typowych dla ttumacza jezyka angielskiego w branzy turystycznej, réwniez
w warunkach nie w petni przewidywalnych

LS1_uol

wykonanie zadania

potrafi dobiera¢ oraz stosowac¢ wtasciwe techniki oraz strategie
tlumaczeniowe

LS1_U03

wykonanie zadania

potrafi stosowac¢ wlasciwe metody i narzedzia, w tym zaawansowane
techniki informacyjno-komunikacyjne w kontekscie dziatalnoSci zawodowej
ttumacza jezyka angielskiego

LS1_U05

wykonanie zadania

potrafi wtasciwie dobierac zrodta (stowniki, leksykony, glosariusze,
encyklopedie, filmy, publikacje, mapy, ilustracje) tradycyjne i cyfrowe i
dokonywa¢ krytycznej oceny ich wiarygodnosci i przydatnosci dla
wykonywanych ttumaczen z branzy turystycznej

LS1_U06

wykonanie zadania

jest gotow do odpowiedzialnego petnienia rol zawodowych, w tym
okazywania dbatosci o dorobek i tradycje zawodu ttumacza jezyka
angielskiego, przestrzegania zasad etyki zawodowej oraz wymagania tego
od innych

LS1_KO05

obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (kolokwium ze stownictwa fachowego w branzy turystycznej)

ocena wykonania zadania (ttumaczenia tekstow na zaliczenie)

umiejetnosci:
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ocena wykonania zadania (ttumaczenia tekstéw na zaliczenie)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (obserwacja aktywnosci i wspétdziatania)

Warunki zaliczenia

Warunki uzyskania zaliczenia:

- pozytywna ocena z kolokwium

- pozytywna ocena ze wszystkich ttumaczen

- obecno$¢ na zajeciach (80%),

- terminowe wykonywanie zadan.

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest praktyczne przygotowanie studentéw do ttumaczenia tekstéw z branzy turystycznej. Podczas kursu studenci wykonywac beda
ttumaczenia tekstoéw typowych dla ttumaczen na potrzeby przemystu turystycznego. W czasie zaje€ studenci poznajg réwniez typowe strategie i techniki
stosowane w tlumaczeniu tekstow i nauczg sie korzysta¢ z dostepnych zrédet i narzedzi.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Zakres tematyczny zajec:

— definicja turystyki i jej rodzaje — ttumaczenie ekwiwalentdw leksykalnych dotyczacych rodzajow turystyki;
— problem anglicyzméw: kalki i zapozyczenia: czy mamy w jezyku polskim, np. destynacje i resorty?

— tlumaczenia nazw wtasnych zabytkéw, muzedw oraz innych obiektéw turystycznych;

— toponimy i zasady ich ttumaczenia;

— what is the difference between a travel guide, tour escort, tour operator, tour broker, tour conductor, tour director, travel agent and
travel office?

— sztuczna inteligencja w ttumaczeniach w branzy turystycznej: przyktady, analiza btedéw, postedycja,

— poréwnanie ttumaczen tekstow wykonanych przez studentéw oraz sztuczna inteligencje;

— ¢wiczenia z ttumaczenia tekstow (lista ponizej);

— zadania domowe (ttumaczenia tekstow).

Realizowane gatunki tekstow w ttumaczeniach z jezyka angielskiego na jezyk polski i odwrotnie:

— reklama turystyczna: wybrane przykfady;

— wybrane oferty turystyczne biur podrézy brytyjskich, amerykanskich i polskich, wraz ze szczeg6towymi opisami planéw wycieczek i

opisami odwiedzanych miejsc i zabytkdw;

— teksty ze strony UNESCO World Heritage (turystyczne unikaty);

— tlumaczenie fragmentéw dokumentéw: Ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ustugach hotelarskich oraz ustugach pilotéw wycieczek i

przewodnikéw turystycznych;

— wybrane dokumenty ze strony Polskiej 1zby Turystyki oraz AA, Visit Britain, Visit Scotland and Visit Wales, oraz USTOA:
https://ustoa.com/become-a-member?
gad_source=1&gclid=EAlalQobChMI70yZurT1liwMVrBCiAX0S9CG6IEAAYASAAEgK2mfD_BwWE

— wybrane fragmenty z podrecznika dla pilotow wycieczek:
https://kurspilotwycieczek.com.pl/pliki_pdf/e-book/Podrecznik_dla_pilotow_demo.pdf
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana
Specjalno$é/Specjalizacja: Tlumacz jezyka angielskiego
Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Ttumaczenia tekstéw biznesowo-ekonomicznych
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z - TIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu wybrane fakty i zjawiska z

zakresu jezykoznawstwa oraz praktyczne zastosowania tej wiedzy w wykonanie zadania,

1 dziatalnosci zawodowej ttumacza tekstéw dotyczacych biznesu i ekonomii LS1_Wo2 wypowiedz ustna
potra_fl wykor_zystywac pf)Sladanaz W|e(_:ize celem formulowanla_l ) wykonanie zadania, ocena
rozwigzywania problemoéw ttumaczeniowych oraz dokonywania ttumaczen o i

2 ) ST . . ) - ; o LS1 U0l aktywnosci, wypowiedZ ustna
polskich i angielskich tekstow z zakresu biznesu i ekonomii w dziatalnosci
zawodowej ttumacza jezyka angielskiego
potrafi wtasciwie dobieraé zrodta, oceniac i wykorzystywac informacije z nich
pochodzace celem trafnej interpretacji tekstu wyj$ciowego i stworzenia . .
ekwiwalentnego tekstu w jezyku docelowym przy uzyciu jednostek wykonanle. zadanlal, ocena

3 LS1_Uo6 aktywnosci, wypowiedz ustna

leksykalnych, struktur gramatycznych i konwencji stylistycznych typowych
dla kontekstu biznesowo-ekonomicznego

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena wykonania zadania (ocena poprawnosci merytorycznej i formalnej co najmniej dwdch ttumaczen pisemnych i ich skorygowanych wersji
uwzgledniajacych informacje zwrotnag od prowadzacego zajacia)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi w trakcie dyskusji dotyczacych ttumaczen proponowanych przez studentow)
umiejetnosci:
ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach, w tym przygotowania do zajec)

ocena wykonania zadania (ocena poprawno$ci merytorycznej i formalnej co najmniej dwdéch ttumaczen pisemnych i ich skorygowanych wersji
uwzgledniajgcych informacje zwrotng od prowadzgcego zajgcia)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi w trakcie dyskusji dotyczacych ttumaczen proponowanych przez studentéw)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie obecnosci, aktywnego uczestnictwa w zajeciach oraz pozytywnej oceny co najmniej dwéch pisemnych zadan
tlumaczeniowych. Obecnos$¢ na co najmniej 85% zaje€. Przy weryfikacji efektow uczenia sie obowiazuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiow
Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Rozwijanie umiejetnosci ttumaczenia, gtownie z jezyka angielskiego na jezyk polski, tekstow dotyczgcych wybranych obszaréw biznesu i ekonomii.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne
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Zapoznanie ze specyfikg ttumaczen w konteks$cie biznesowym i ekonomicznym. Analiza i interpretacja tekstu dla

celdw przektadu. Przektad tekstéw informacyjnych i prasowych dotyczacych m.in. przedsigebiorstw, zarzadzania, marketingu, bankowosci
i finansow. Tlumaczenie terminéw fachowych i specjalistycznych. Zapozyczenia, skroty i nazwy wilasne w ttumaczeniu. ldentyfikacja
odbiorcy i dobor wiasciwego rejestru jezykowego. Korekta i redakcja tekstu: roznice w zapisie liczb, dat i adreséw w jezyku polskim i
angielskim. Elementy kulturowe w tekstach ekonomicznych.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Ttlumacz jezyka angielskiego

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Ttumaczenia tekstéw marketingowych

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-I-25/26Z - TIA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

potrafi formutowaé, analizowac i rozwigzywac ztozone i nietypowe problemy
zwigzane z przektadem tekstu marketingowego z jezyka angielskiego na
jezyk polski i odwrotnie oraz dobiera¢ wtasciwe strategie ttumaczeniowe do
ich rozwigzania wykorzystujac wiedze z zakresu przektadoznawstwa

LS1_uol

wykonanie zadania, praca
pisemna

potrafi wtasciwie dobierac zrodta, oceniac i wykorzystywac informacje z nich
pochodzace celem trafnej interpretacji tekstu wyjsciowego i stworzenia
ekwiwalentnego tekstu w jezyku docelowym przy uzyciu jednostek
leksykalnych, struktur gramatycznych i konwencji stylistycznych typowych
dla kontekstu marketingowego

LS1_U06

wykonanie zadania, praca
pisemna

potrafi komunikowa¢ sie z otoczeniem zawodowym ttumacza jezyka
angielskiego z uzyciem specjalistycznej terminologii, prezentowac¢ wiasne
opinie i oceny oraz formutowaé watpliwosci i rozwigzania w zakresie
tlumaczenia tekstow marketingowych

LS1_U09

wykonanie zadania

jest gotéw do uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu problemow
poznawczych i praktycznych zwigzanych z ttumaczeniem tekstow
marketingowych oraz do zasiegania opinii ekspertéw w przypadku trudnosci
z samodzielnym ich rozwigzaniem

LS1_K02

obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

umiejetnosci:

ocena pracy pisemnej (ocena pracy zaliczeniowej wykonanej w parze)

ocena wykonania zadania (ocena zadan wykonywanych w ramach pracy domowej lub na zajeciach polegajacych na ttumaczeniu tekstéw
marketingowych z jezyka angielskiego na jezyk polski i polskiego na angielski)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowarn (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych pod katem kompetencji spotecznych)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢, aktywny w udziat zajeciach, wykonywanie ttumaczeniowych zadan domowych oraz realizacja projektu
tlumaczeniowego obejmujacego przediozenie przettumaczonego tekstu, przedstawienie poszczegoélnych etapow realizacji zadania ttumaczeniowego i
istotnych aspektoéw pracy, takich jak: stosowane strategie i techniki translacyjne, wykorzystane teksty paralelne, stowniki, zrodfa internetowe oraz
konsultacje z ekspertami z dziedziny; przedstawienie terminologii specjalistycznej zawartej w tekScie oraz opis trudnosci jezykowych, merytorycznych,
kulturowych i innych zwigzanych z ttumaczeniem tekstu. Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw

Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Rozwijanie umiejetnosci ttumaczenia tekstéw marketingowych z jezyka angielskiego na polski i z polskiego na angielski.
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Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Ttumaczenie z jezyka angielskiego na polski i z polskiego na angielski tekstéw biznesowych z zakresu marketingu (uzytkowych oraz
fachowych) dla profesjonalnych i nieprofesjonalnych odbiorcéw. Dobér optymalnych technik i strategii ttumaczeniowych, adekwatnych do
danej sytuacji komunikacyjnej. Techniki i strategie rozwigzywania probleméw wystepujacych w trakcie ttumaczenia marketingowych
tekstow uzytkowych i fachowych. Wykorzystanie zrodet internetowych, stownikéw oraz tekstow paralelnych.

Uwrazliwienie studentéw na funkcjonalny aspekt ttumaczenia, na wlasciwg realizacje intencji komunikacyjnej, sfere znaczeniowa tekstu i
jego funkcje oraz podobienstwa i réznice dotyczace zachowan jezykowych wynikajgce z formalnej i kulturowej odrebnosci.

Gatunki ttumaczonych tekstow:

- materialy promocyijne, takie jak: ulotki, broszury i foldery reklamowe,

- opis firmy, opis strategii marketingowych firmy, opis produktu na stronach internetowych firm,

- informacje prasowe i newslettery zwigzane z dziatalnoscig promocyjna,

- hasta i slogany reklamowe,

- teksty promocyjne w mediach spotecznosciowych,

- teksty wykorzystywane w kampaniach mailingowych,

- teksty specjalistyczne z zakresu dyskursu marketingowego.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana
Specjalno$é/Specjalizacja: Tlumacz jezyka angielskiego
Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Ttumaczenia tekstoéw uzytkowych |
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z - TIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuv(\:/serﬁfirz%l L
1 zna i rozumie funkcje jezyka oraz sposoby ich realizacji w zakresie LS1 Wo4 praca pisemna

niezbednym do ttumaczenia tekstéw uzytkowych

zna i rozumie podobienstwa i réznice systemu i uzycia jezyka angielskiego i
2 polskiego i potrafi okresli¢ problemy wynikajgce z tych réznic i podobienstw | LS1_WO05 praca pisemna
w procesie ttumaczenia tekstéw

potrafi wykorzysta¢ posiadang wiedze jezykowa w celu realizacji celow

. . A . LS1_uo1l i
zwigzanych z ttumaczeniem tekstow o charakterze uzytkowym - praca pisemna

potrafi wykorzysta¢ podstawowg wiedze teoretyczng zwigzang z

) ; ) ! LS1_U03 praca pisemna
ttumaczeniem w procesie ttumaczenia tekstow

potrafi umiejetnie wykorzystywaé wszelkie dostepne zrédta (w tym zrédta
5 internetowe i teksty modelowe) do realizacji typowych zadan w procesie LS1_U06 praca pisemna
tlumaczenia tekstéw uzytkowych

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
ocena pracy pisemnej (ocena indywidualnych prac ttumaczeniowych)
umiejetnosci:

ocena pracy pisemnej (ocena indywidualnych prac ttumaczeniowych)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie czterech samodzielnie przygotowanych ttumaczen. Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z
Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrocony)

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw z podstawowymi problemami ttumaczeniowymi w odniesieniu do ttumaczenia tekstéw nieliterackich oraz
wytworzenie umiejetnosci analizy tekstu z perspektywy ttumacza. Studenci zapoznajg sie z tekstami, réznego rodzaju i o zréznicowanym poziomie
trudnosci, ktére maja stanowi¢ ilustracje probleméw. Studenci nabierajg umiejetnosci korzystania z r6znych stownikéw, ale takze tekstéw wzorcowych oraz
niektoérych platform ttumaczeniowych, przy pomocy ktérych poza rozwojem umiejetnosci ttumaczeniowych wprowadzane sa takze elementy postedycii.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Specyfika ttumaczenia tekstow uzytkowych. Charakterystyczne cechy wybranych typow tekstéw uzytkowych. Strategie przektadowe.
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Ttumaczenie terminéw fachowych i specjalistycznych. Kwestie ekwiwalencji i jej braku. Zapozyczenia, skréty i nazwy wlasne w
ttumaczeniu.
Wybrane roznice w realizacji podobnych funkcji lub znaczen pragmatycznych w jezyku polskim i angielskim. Analiza ttumaczen (zaréwno

udanych jak i nieudanych). Przektad wybranych tekstéw uzytkowych. Kryteria oceniania. Analiza istniejgcych przektadéw tekstow
uzytkowych.

Praca studentéw pod kierunkiem wyktadowcy.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana
Specjalno$é/Specjalizacja: Tlumacz jezyka angielskiego
Nazwa zajec / grupy zajec: Ttumaczenia tekstéw uzytkowych I
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z - TIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 cp 30 Egzamin 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy
1 zna i rozumie w zaawansowanym stopnly termlnologle, problemy i zjawiska LS1 W02 egzamin, praca pisemna
zZwigzane z procesem ttumaczenia tekstow uzytkowych
zna i rozumie w zaawansowanym stopniu funkcje jezyka oraz sposoby ich
2 realizacji w zakresie niezbednym do ttumaczenia tekstow nieliterackich LS1 wo4 egzamin, praca pisemna
Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu podobieristwa i ré6znice systemu i
3 uzycia jezyka angielskiego i polskiego i potrafi okresli¢ problemy wynikajace LS1._ W05 egzamin, praca pisemna

z tych réznic i podobienstw w procesie ttumaczenia tekstow

potrafi wykorzysta¢ posiadang wiedze jezykowa i pozajezykowa w celu
4 optymalnej realizacji celow zwigzanych z ttumaczeniem tekstow o LS1_uo1
charakterze uzytkowym

egzamin, wykonanie zadania,
praca pisemna

potrafi wykorzysta¢ zaawansowang wiedze teoretyczna zwigzana z
tlumaczeniem w procesie ttumaczenia tekstéw nieliterackich

egzamin, wykonanie zadania,

LS1_U03 .
- praca pisemna

potrafi umiejetnie wykorzystywac wszelkie dostepne zrédta (w tym Zrédta
6 internetowe i teksty modelowe) do realizacji typowych i nietypowych zadan | LS1_U06
w zakresie ttumaczenia tekstow uzytkowych

wykonanie zadania, praca
pisemna

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny)

ocena pracy pisemnej (ocena indywidualnych prac ttumaczeniowych)
umiejetnosci:

egzamin (egzamin pisemny)

ocena pracy pisemnej (ocena indywidualnych prac ttumaczeniowych)

ocena wykonania zadania (ocena projektu ttumaczeniowego)

Warunki zaliczenia

Egzamin pisemny.

Przygotowanie ttumaczen.

Przygotowanie projektu korncowego.

Student samodzielnie przygotowuje w przeciagu semestru cztery ttumaczenia a przy korficu semestru rozbudowany projekt; ocena $rednia ttumaczen to 60
% oceny koncowej, natomiast ocena projektu stanowi 40 % oceny koncowej.

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.
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Tresci programowe (opis skrécony)

Rozwijanie umiejetnosci ttumaczenia réznych typéw tekstow uzytkowych z jezyka angielskiego na polski i z polskiego na angielski.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

- pogtebianie wiedzy o strategiach ttumaczenia pisemnego - zaawansowane strategie przektadowe

- pogtebianie wiedzy i umiejetnosci w zakresie wyszukiwania informaciji: stowniki jedno- i dwujezyczne, leksykony specjalistyczne, zrodta
internetowe

- korekta i redakcja tekstu z elementami postedyciji

- wykorzystanie Al do ttumaczenia

- réznice kulturowe w ttumaczeniu tekstow uzytkowych
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana
Specjalno$é/Specjalizacja: Tlumacz jezyka angielskiego
Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Warsztat pracy ttumacza
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z - TIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy

zna i rozumie zasadnicze réznice systemowe pomiedzy jezykiem polskim i

1 gnglelsklm oraz rozumle.jaklg te réznice majg konsekwenge w uzyciu LS1 W05 praca pisemna
jezyka oraz w ttumaczeniu z jezyka angielskiego na polski
potrafi wykorzysta¢ posiadang wiedze i umiejetnosci w celu optymalnego .

2 ttumaczenia tekstow LS1 U0l praca pisemna
potrafi umiejetnie i krytycznie korzysta¢ ze wszystkich mozliwych zrodet

3 |nternetoyvycb i pozglntgrnetowych oraz slowmkow i tek'stow modelowych w LS1 U06 praca pisemna
celu realizacji zadan zwigzanych z ttumaczeniem tekstow

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena pracy pisemnej (4 samodzielne ttumaczenia)
umiejetnosci:

ocena pracy pisemnej (4 samodzielne ttumaczenia)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie czterech samodzielnie przygotowywanych ttumaczen, z ktérych Srednia jest oceng koricowa. Przy weryfikacji efektow
uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia maja na celu przyblizenie praktycznych zagadnien zwigzanych z ttumaczeniem tekstéw oraz samoksztatceniem w zakresie umiejetnosci
tlumaczeniowych.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

Jezyk a kultura w ttumaczeniu.

Ttumaczenie tekstow literackich a ttumaczenie tekstow nieliterackich.
Rézne rodzaje tekstow specjalistycznych i specyfika ich ttumaczenia.
Techniki translatorskie.

Putapki oryginatu i btedy przektadu.

Teksty modelowe i teksty paralelne w pracy ttumacza.

Umiejetnosci tumaczeniowe a wiedza specjalistyczna.
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Narzedzia Al w pracy ttumacza.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Lektor jezyka angielskiego

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Warsztaty kreatywnosci lektora jezyka angielskiego |

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-I-25/26Z - LJA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow

Sposob weryfikacji efektu

uczenia sie

zna i rozumie zasady inicjowania dziatan kreatywnych w kontekscie

; - . ; e LS1_W02
dziatalnosci zawodowej lektora j. angielskiego S1.Wo

wykonanie zadania

potrafi ocenia¢ potencjat kreatywnosci cudzego i wkasnego dziatania; potrafi
wskazaé bariery, np. stereotypy w kreatywnym mysleniu; potrafi
samodzielnie kreowac i rozpoznawac tworcze oraz nieszablonowe
podejscie w pracy lektora j. angielskiego

LS1_Uo1

wykonanie zadania

potrafi przeanalizowac problem i znaleZ¢ najlepszg strategie rozwigzania
oraz stosowac zamiennie r6zne strategie rozwijania kreatywnosci i
kreatywnego dziatania; potrafi dostosowa¢ metode odpowiednig do pracy w
grupie oraz z indywidualng osobg

LS1_U02

wykonanie zadania

potrafi wykorzystywa¢ metody kreatywnego myslenia dopasowujgc metode
do probleméw ; potrafi samodzielnie podejmowac twércze dziatanie wedtug
danej metody pobudzajacej kreatywne myslenie w pracy lektora j.
angielskiego

LS1_U06

wykonanie zadania

jest gotéw do przywigzywania wagi do nieustannego treningu myslenia
5 twérczego i stosowania kreatywnych rozwigzan w kontekscie zawodu
lektora j. angielskiego

LS1_Ko1

wykonanie zadania

jest gotow do kreatywnego dziatania w wieloosobowych zespotach; do
6 przyjmowania postaw tworczych potrzebnych do kierowania zespotem np.
lektoréw

LS1_KO03

ocena aktywnosci

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena wykonania zadania (tworzenie kreatywnego portfolio lektora)
umiejetnosci:

ocena wykonania zadania (tworzenie kreatywnego portfolio lektora)

kompetencje spoteczne:

ocena aktywnosci (uczestniczenie w dyskusjach, argumentacja, burza mézgéw)

ocena wykonania zadania (tworzenie kreatywnego portfolio lektora)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z ocena.

Obecnos¢ i aktywne uczestnictwo na zajeciach.

Zaliczenie prac w ciagu semestru (tworzenie kreatywnego portfolio lektora).

Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.
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Tresci programowe (opis skrécony)

W trakcie warsztatow studenci beda rozwigzywac zadania majace na celu ksztalcenie myslenia kreatywnego: dedukcyjnego, indukcyjnego, abstrakcyjnego,
logicznego, strategicznego, wnioskowania i transformacji myslowych. W sposéb praktyczny zostang przygotowani do tworzenia kreatywnych pomystow i
efektywnego zarzadzania czasem. Zostang przygotowani do samodzielnego prowadzenia treningéw kreatywnosci.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

W trakcie warsztatéw studenci beda rozwigzywaé zadania majgce na celu ksztalcenie mys$lenia kreatywnego: dedukcyjnego,
indukcyjnego, abstrakcyjnego, logicznego, strategicznego, wnioskowania i transformacji myslowych. W sposob praktyczny zostang
przygotowani do tworzenia kreatywnych pomystow i efektywnego zarzadzania czasem.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Lektor jezyka angielskiego

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Warsztaty kreatywnosci lektora jezyka angielskiego I

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-I-25/26Z - LJA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 30 Egzamin 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu

uczenia sie

zna na poziomie podstawowym teorie tworczosci i ich znaczenie w pracy
lektora j. angielskiego

LS1 Wo1

egzamin

zna i rozumie zasady inicjowania dziatania kreatywnego na podstawie
wiedzy w kontekscie pracy lektora j. angielskiego

LS1_ W02

egzamin

potrafi oceni¢ potencjat kreatywnosci cudzego i wlasnego dziatania; potrafi
wskazac bariery, np. stereotypy w kreatywnym mysleniu; potrafi
samodzielnie kreowac i rozpoznawac twércze oraz nieszablonowe
podejscie w pracy lektora j. angielskiego

LS1_Uo1

egzamin

potrafi przeanalizowac problem i znalez¢ najlepszg strategie rozwigzania
oraz stosowac zamiennie rozne strategie rozwijania kreatywnosci i
kreatywnego dziatania; potrafi dostosowa¢ metode odpowiednig do pracy w
grupie oraz z indywidualng osobg

LS1_U02

ocena aktywnosci

potrafi wykorzystywac r6znorodne metody kreatywnego myslenia;
dostosowujgc dang metode do problemu; potrafi samodzielnie podejmowac
tworcze dziatanie wedtug danej metody pobudzajacej kreatywne myslenie w
pracy lektora j. angielskiego

LS1_U06

egzamin

jest gotow do dziatania kreatywnego w wieloosobowych zespotach oraz do
przyjmowania postaw twérczych potrzebnych do kierowania zespotem np.
lektorow

LS1_K03

ocena aktywnosci

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny w formie zadan otwartych, testowych oraz zamknietych)

umiejetnosci:

egzamin (egzamin pisemny w formie zadan otwartych, testowych oraz zamknietych)

ocena aktywnosci (uczestniczenie w dyskusjach, argumentacja, burza mézgow)

kompetencje spoteczne:

ocena aktywnosci (uczestniczenie w dyskusjach, argumentacja, burza mézgow)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ i aktywne uczestnictwo na zajeciach, zaliczenie prac w ciggu semestru oraz pozytywna ocena z egzaminu pisemnego.
Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

W trakcie warsztatow studenci beda rozwigzywaé zadania majgce na celu ksztalcenie myslenia kreatywnego: dedukcyjnego, indukcyjnego,
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abstrakcyjnego, logicznego, strategicznego, wnioskowania i transformacji myslowych. W sposéb praktyczny zostana przygotowani do tworzenia
kreatywnych pomystéw i efektywnego zarzgdzania czasem. Zostang przygotowani do samodzielnego prowadzenia treningéw kreatywnosci.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Studenci tworzg kreatywne portfolio z wykorzystaniem wiedzy oraz technik dotyczacych kreatywnego myslenia. Czesta wymiana mysli
na zajeciach tworzy odpowiednig atmosfere do dzielenia sie pomystami oraz wcielania ich w praktyke.
Dyskusja jako sztuka porozumiewania sie oraz komunikacji, oparta na wzajemnym szacunku oraz wzbogacajgca warsztat pracy lektora

ze wzgledu na dzielenie sie pomystami oraz do$wiadczeniami z innymi studentami.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana
Specjalno$é/Specjalizacja: Lektor jezyka angielskiego
Nazwa zajec / grupy zajec: Warsztaty lektorskie: emisja gtosu i dykcja
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z - LJA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 15 Zaliczenie z oceng 1
Razem 15 1

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposébuvg:erﬁfig(::éi Sy
1 zna i rozumie podstawowe zasady emisji glosu LS1_wo8 kolokwium
2 zna i rozumie zasady ekspresji w komunikacji miedzyludzkiej LS1_wo8 kolokwium
3 potrafi kontrolowac intonacje, tempo oraz site glosu, dostosowujac je do LS1 U09 obserwacja wykonania zadan

sytuacji komunikacyjnej

potrafi wykonywaé éwiczenia artykulacyjne i dykcyjne w celu wyraznego i

4 zrozumiatego przekazu, uwzgledniajgc budowe i funkcjonowanie aparatu LS1_U09 obserwacja wykonania zadan

mowy
potrafi stosowac techniki oddechowe i fonacyjne, w celu zapobiegniecia obserwacia wvkonania zadan
5 przecigzeniom gtosu w dbatosci o jego zdrowie w dlugoterminowej LS1_U09 jawy
perspektywie

jest gotow do skutecznej komunikacji, dbajgc o estetyke i etyke wypowiedzi

w kontaktach miedzyludzkich LS1_K05 wykonanie zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (znajomos$¢ odpowiednich kryteriéw prozodycznych mowy)
umiejetnosci:
obserwacja wykonania zadan (prawidtowe wykonywanie ¢wiczen oddechowych i fonacyjnych, prawidtowa dykcja artykulacja i intonacja wypowiedzi)

kompetencje spoteczne:

ocena wykonania zadania (Swiadomos¢ koniecznosci korygowania btedow artykulacyjnych, Swiadomos¢ dobierania réznych éwiczen ksztattujgcych
odpowiednig dykcje i artykulacie)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng.
Zaliczenie kolokwiow ustnych z zakresu emisji gtosu, prawidtowe wykonanie ¢wiczen na zajeciach.
Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrocony)

Praktyczna emisja glosu z uwzglednieniem zjawisk z zakresu kultury zywego stowa.
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Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Glos jako podstawowa ekspresja w komunikacji miedzyludzkiej.

Podstawowe informacje w zakresie budowy aparatu mowy- ruchome i nieruchome narzady mowy.
Podstawowe ¢wiczenia usprawniajgce aparat oddechowy i fonacyjny.

Cwiczenia artykulacyjne i dykcyjne.

Praca nad interpretacja glosowa tekstu-elementarne ¢wiczenia z zakresu prozodii.
Elementy prozodii- intonacja wypowiedzi, mowa ciata,
Higiena pracy gtosem.

1
2
3
4
5. Praca nad technikg mowy.
6
7
8
9

Wystgpienia publiczne.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Wiedza o krajach angielskiego obszaru jezykowego

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-1-25/26Z

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 30 Zaliczenie z oceng 2
! W 15 Egzamin 2
Razem 45 4

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu dziedzictwo kulturowe, instytucje
polityczne i cechy spoteczenstwa wspotczesnej Wielkiej Brytanii/USA oraz egzamin, ocena aktywnosci,

1 wybranych krajow angielskiego obszaru jezykowego zorientowang na LS1_Wo06 praca pisemna, wypowiedz
zastosowania praktyczne w dziatalno$ci zawodowej lektora/ttumacza jezyka ustna
angielskiego

> potr_afl zgpre;ento_wac prgy_got_owang prezgntaqe multimedialng w jezyku LS1 U06 wypowiedz ustna
angielskim uzywajgc wiasciwej terminologii
potrafi wlasciwie dobiera¢ zrodta, wyszukiwac, analizowac, oceniac,
selekcjonowac i wykorzystywac informacje w realizacji prezentacji ocena aktywnosci, praca

3 . . - : . S - LS1_U07 . S
multimedialnej popularyzujacej kulture Wielkiej Brytanii/USA oraz pisemna, wypowiedz ustna
wybranych krajéw angielskiego obszaru jezykowego

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena pracy pisemnej

umiejetnosci:

ocena pracy pisemnej

egzamin (egzamin pisemny podsumowujacy zajecia)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krotkiej lub diuzszej; ocena wystapienia podczas prezentacji projektu)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krotkiej lub diuzszej; ocena wystapienia podczas prezentacji projektu)

Warunki zaliczenia

Warunki zaliczenia zaje¢: pisemny egzamin koricowy (prég zdawalnosci egzaminu wynosi 60%), warunek dopuszczenia do egzaminu: obecnos¢ na
zajeciach wedtug zasad podanych przez wyktadowce na poczatku semestru; warunki zaliczenia ¢wiczen praktycznych: zaliczenie prac pisemnych
czgstkowych, pozytywna ocena z prezentacji, aktywne uczestnictwo w dyskusjach.

Przy weryfikacji efektow uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs ma na celu zapoznanie stuchaczy z najwazniejszymi aspektami zycia w Zjednoczonym Krélestwie, Stanach Zjednoczonych Ameryki Péinocnej oraz
wybranych krajow angielskiego obszaru jezykowego, ze szczeg6lnym uwzglednieniem wielokulturowej specyfiki tych obszaréw. Cwiczenia stanowiag
uzupetnienie wyktadéw, umozliwiajac szczegétowe omoéwienie i pogtebienie zrozumienia wybranych zagadnien.
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Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: wyktad

Wyktady przedstawiajg kompendium wiedzy na temat Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii P6inocnej i rozpoczynaja sie
od charakterystyki poszczegélnych krajow tworzacych jedno panstwo. Kolejne omawiane zagadnienia obejmujg podstawowe aspekty
funkcjonowania panstwa, takie jak ustrdj i partie polityczne, wkadza ustawodawcza, wykonawcza i sgdownicza, podziat administracyjny i
samorzady lokalne oraz dewolucja. Kolejna grupa tematow obejmuje gospodarke i rozwoj ekonomiczny Zjednoczonego Krolestwa,
podziaty narodowe i klasowe oraz grupy etniczne, a takze system edukacji i szkolnictwa wyzszego, religie i sekularyzacje, przemiany
spoteczne i obyczajowe oraz media jako czynnik opiniotworczy. Kurs przedstawia takze wybrane aspekty zycia codziennego
mieszkancow Zjednoczonego Krélestwa, w tym sport i kulture popularng, a takze obyczaje i tradycje. Ostatnim tematem jest rola Wielkiej
Brytanii w Europie i w Swiecie.

Druga cze$¢ wykladéw przedstawia kompendium wiedzy na temat Standéw Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej, poczawszy od
charakterystyki poszczegoélnych regionéw USA pod wzgledem geografii, przyrody, klimatu, urbanistyki, oraz zréznicowania populaciji.
Kolejne omawiane zagadnienia to ustréj panstwa (federalny i stanowy), amerykanski model demokracji, polityka, gospodarka, edukacja i
system szkolnictwa. Wyklady omawiajg réwniez spoteczenstwo amerykanskie i charakterystyczne dla niego zjawiska spoteczno-
kulturowe, réwniez w kontekscie religijnym. Kurs przedstawia takze zycie codzienne, obyczaje i tradycje mieszkancéw USA, probujac
definiowa¢ podstawowe wartosci i przekonania Amerykanéw oraz okresli¢ amerykanska tozsamos¢ w oparciu o strukture etniczng kraju,
historie emigracji, oraz podziaty spoteczno-ekonomiczne.

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Analiza poréwnawcza systemow politycznych w krajach Zjednoczonego Krolestwa — case study Anglii, Szkocji, Walii
i Irlandii P6tnocnej.

2. Praktyczne aspekty dewolucji w Wielkiej Brytanii — analiza skutkdw dla mieszkancow poszczegolnych regiondw.
3. Warsztaty z brytyjskiego systemu wyborczego — symulacja wyboréw parlamentarnych.

4, Tworzenie strategii politycznej dla fikcyjnej partii w UK — analiza programoéw partii politycznych.

5. Symulacja obrad Izby Gmin — debata na aktualny temat polityczny.

6. Analiza regionalnych nieréwnosci ekonomicznych w UK — praca z danymi statystycznymi.

7. Whplyw Brexitu na gospodarke Wielkiej Brytanii — analiza przypadkow.

8. Praktyczne zastosowanie prawa brytyjskiego w kontek$cie samorzgdowym — analiza aktéw prawnych.
9. Rola monarchii w XXI wieku — debata za i przeciw utrzymaniu ustroju monarchicznego.

10. Multikulturowos$¢ Wielkiej Brytanii w praktyce — analiza przypadkow integraciji grup etnicznych.

11. Analiza brytyjskiego systemu edukacji na przyktadzie wybranych uniwersytetéw — poréwnanie modeli nauczania.
12. Sekularyzacja spoteczenstwa brytyjskiego — analiza trendéw na podstawie badan spotecznych.

13. Wptyw mediéw na opinie publiczng w UK — analiza tresci medialnych.

14. Przemiany spoteczne i obyczajowe w Wielkiej Brytanii — studium przypadku zmian kulturowych.

15. Sport jako element tozsamosci narodowej w UK — warsztaty dotyczace wptywu futbolu i rugby.

16. Charakterystyka poszczegolnych regionéw USA — prezentacja w grupach.

17. System federalny i stanowy — analiza przypadkéw — jak dziatajg r6znice kompetencyjne?

18. Warsztaty z amerykanskiego systemu wyborczego — symulacja glosowania w Kolegium Elektorow.
19. Analiza polityki gospodarczej USA w XXI wieku — wptyw globalizacji.

20. Wptyw imigracji na strukture spoteczng USA — analiza danych demograficznych.

21. Réwnosé szans w amerykanskim systemie edukacji — case study Ivy League i community colleges.
22. Religia w zyciu spotecznym Amerykanow — analiza wplywu réznych wyznan na polityke.

23. Wptyw Hollywood i popkultury amerykanskiej na Swiat — warsztaty multimedialne.

24. Amerykanski styl zycia — analiza mitéw i rzeczywistosci — studium przypadkéw.

25. Nieréwnosci spoteczne i klasowe w USA — praca z danymi statystycznymi.

26. Rola afroamerykanskich ruchéw spotecznych w ksztattowaniu USA — analiza historyczna.

27. Whplyw Doliny Krzemowej na gospodarke $wiatowg — studium przypadku.

28. Zmiany klimatyczne w USA — skutki i polityka rzgdowa — analiza raportow.

29. Amerykanski system penitencjarny — analiza problemu masowego uwiezienia.
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30. USA jako supermocarstwo — analiza polityki zagranicznej — warsztaty strategiczne.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Wprowadzenie do ttumaczen pisemnych
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy
1 zna i rozumie ;aggdnlenlal pojecia z zakresy opisu jezyka, ktore pozwalajg LS1 Wo1 praca pisemna
zrozumiec i opisac istote procesu ttumaczenia
5 zna i rozumle_termlnologlg i ZJaW|ska_z zakresu lingwistyki tekstu niezbedne LS1 W02 praca pisemna
do zrozumienia zagadnien ttumaczeniowych
zna i rozumie podobienstwa i réznice miedzy jezykiem polskim i angielskim
3 oraz rozumie wplyw tych réznic i podobienstw na proces ttumaczenia tekstu | LS1_WO05 praca pisemna

potrafi wykorzystywac posiadang wiedze jezykowa, kulturowg i
4 specjalistyczng do interpretacji i analizy a nastepnie do ttumaczenia i LS1_uo1 praca pisemna
krytycznej oceny ttumaczonego tekstu

potrafi identyfikowac rézne zlozone problemy ttumaczeniowe wynikajace z
5 uzytego jezyka oraz struktury tekstu oraz zastosowac odpowiednie strategie| LS1_U04 praca pisemna
pozwalajace uzyskac optymalne ttumaczenie

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena pracy pisemnej (ocena prac ttumaczeniowych)
umiejetnosci:

ocena pracy pisemnej (ocena prac ttumaczeniowych)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie czterech samodzielnie przygotowanych ttumaczen.
Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest wprowadzenie (badz tez przypomnienie w konteks$cie ttumaczenia) zagadnien dotyczacych organizacji i struktury tekstu oraz pokazanie w
jaki sposob tekst Zzrodtowy, na wszystkich poziomach struktury wewnetrznej, wptywa na wybory dokonywane w trakcie tworzenia tekstu docelowego.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Jednostka ttumaczeniowa.
Typy i rodzaje tekstow.
Analiza tekstu z perspektywy ttumacza.
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Interferencja jezykowa.
Tlumaczenie formalne i dynamiczne.
Domestykacja i forenizacja.

Kalki jezykowe, gry stowne oraz najczestsze putapki jezykowe.

Transpozycja kulturowa i nieprzektadalnosc.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Wprowadzenie do ttumaczen ustnych

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-1-25/26Z

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy
Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu wybrane fakty i zjawiska z
zakresu jezykoznawstwa oraz dotyczacych ich teorii, ktére stanowig wiedze kolokwium Konanie
1 0g0ing z zakresu tej dyscypliny naukowej zorientowang na zastosowania LS1_Wo02 zadania WY
praktyczne w dziatalnoci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego
potrafi wykorzystywaé¢ posiadang wiedze celem rozwigzywania problemow obserwacia wvkonania zadan
oraz wykonywania typowych i nietypowych zadan w zmiennych warunkach acja Wy ) '
2 . , . LS1_U01 kolokwium, wykonanie
podczas dokonywania ttumaczen ustnych: a vista/on demand, sadania
konsekutywne i symultaniczne
potrafi dobrac i stosowac¢ stowniki specjalistyczne, glosariusze oraz obserw_acla Wykonan_la zadan,
3 - - p LS1 U05 kolokwium, wykonanie
stosowac¢ AudytorLAB do dokonywania ttumaczen ustnych zadania
potrafi wkasciwie dobiera¢ zrodta, wyszukiwac, analizowag, oceniac,
4 selekcjonowac i wykorzystywac¢ informacje potrzebne do wykonania LS1 U06 kolokwium, wykonanie
typowych i nietypowych zadan powigzanych z ttumaczeniami ustnymi w - zadania
dziatalnosci lektora/ttumacza jezyka angielskiego
otrafi wspotdziatac i pracowac w grupie, przyjmujac w niej rézne role obserwacja wykonania zadan,
5 P P P grupie, przyjmujg ! LS1 U1l wykonanie zadania, ocena
aktywnosci
6 potrafi skutecznie stosowac strategie samodzielnego uczenia sie LS1_uU12 lz(g:;);r\:\i/;um’ wykonanie
jest gotow do identyfikowania, kreatywnego rozwigzywania dylematow . . .
7 zwigzanych z wykonywaniem zawodu tlumacza jezyka angielskiego w LS1_KO05 gg:ﬁg’v:lft]aw%zz?ama zadan,
tlumaczeniach ustnych Y

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena testu ttumaczen ustnych o charakterze ttumaczen a vista (on demand), konsekutywnych i symultanicznych)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach z ttumaczen ustnych)

umiejetnosci:

ocena kolokwium (ocena testu ttumaczen ustnych o charakterze ttumaczen a vista (on demand), konsekutywnych i symultanicznych)

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w trakcie wykonywania zadan ttumaczeniowych)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach w oparciu o zaangazowanie w rozwigzywaniu problemow i wyzwarn oraz dzielenie sig

doswiadczeniami/obserwacjami w powigzaniu z ttumaczeniami ustnymi)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach z ttumaczen ustnych)
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kompetencje spoteczne:

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezpos$rednia studenta w trakcie wykonywania zadan ttumaczeniowych)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach w oparciu o zaangazowanie w rozwigzywaniu problemow i wyzwarn oraz dzielenie sie
do$wiadczeniami/obserwacjami w powigzaniu z ttumaczeniami ustnymi)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z ocena.

Uzyskanie pozytywnej oceny z testu z ttumaczen ustnych. Obecnos$¢ i aktywnos$¢ na minimum 13 z 15 zaje¢ (wieksza ilo$¢ nieobecnosci wymaga
dodatkowego zaliczenia zaje¢ na dyzurze wyktadowcy). Aktywnos¢ rozumiana jako wykonywanie zadan przydzielonych podczas zaje¢. Zaliczenie zadan
ttumaczeniowych w oparciu o poprawnos¢, precyzje i zastosowanie skutecznych metod ttumaczenia i odpowiednich form jezykowych.

Przy weryfikacji efektow uczenia si¢ obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest ksztatcenie umiejetnosci realizacji jezykowych dziatah mediacyjnych powigzanych z ttumaczeniami ustnymi w sytuacjach
multilingwalnych.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

W ramach zaje¢ studenci zapoznajg sie ze strategiami rozwigzywania probleméw wystepujacych w trakcie ttumaczenia ustnego.
Cwiczona jest umiejetnoé¢ tlumaczenia z uwzglednieniem umiejetnosci realizacji celu komunikacyjnego, umiejetnosci tworzenia
spojnego i logicznego tekstu, umiejetnosci zastosowania wtasciwego stownictwa i odpowiednich struktur jezykowych. Studenci uczg sie
odpowiedniego wykorzystania stownikéw, glosariuszy oraz tekstéw paralelnych (wykorzystanie Internetu). Uwzglednione zostajg
rowniez: réznice miedzy jezykiem polskim i jezykiem angielskim dotyczace zachowan jezykowych, réznice zwigzane z przekazem
informacji w obu jezykach, réznice interkulturowe oraz zasady dobrego komunikowania sie. Cwiczenia translacyjne obejmuijg
tlumaczenia konsekutywne, symultaniczne, a vista, itd. Tlumaczenia ustne dotycza gtéwnie tematéw z zycia zawodowego. Cwiczona jest
umiejetnosé ttumaczenia wystapien publicznych, przeméwien, rozméw handlowych, biznesowych, itp. Zajecia w formie warsztatéw,
praca w parach i w grupach w laboratorium symulacyjnym do ttumaczen ustnych wyposazonym w system AudytorLAB.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Wprowadzenie na rynek pracy
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 cp 4 Zaliczenie 0
Razem 4 0

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

zna i rozumie podstawowe uwarunkowania formalno-prawne rynku pracy;
1 zna zrodta i narzedzia stuzace analizie danych rynku pracy w kontekscie LS1 W10 ocena aktywnosci
zawodow lektora/ttumacza jezyka angielskiego

potrafi nazwac i opisa¢ swoje kompetencje w kontekscie zawoddw

> lektora/ttumacza jezyka angielskiego oraz przygotowac sie do proceséw obserwacja wykonania zadan,

. ) A o X . LS1_U12 o
rekrutacyjnych; potrafi rozwija¢ umiejetnosci aktywnego poszukiwania pracy - ocena aktywnosci
obserwacja wykonania zadan,
3 jest gotéw do myslenia i dziatania w sposéb otwarty i proaktywny LS1_KO03 obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

umiejetnosci:
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezpos$rednia studenta w czasie opracowywania autoanalizy kompetenciji)
ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

kompetencje spoteczne:

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie opracowywania autoanalizy kompetencji)

obserwacja zachowan (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych pod katem kompetencji spotecznych)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia jest: obecno$¢ na zajeciach; ze wzgledu na czas trwania zaje¢ ocena efektéw uczenia sie mozliwa jest w minimalnym stopniu -
opierac sie bedzie tylko o koncowa ewaluacje zaproponowang studentom oraz ocene aktywnosci studentéw na zajeciach.

Tresci programowe (opis skrocony)

Celem zaje¢ jest wyposazenie studentéw w podstawowa wiedze o rynku pracy i w umiejetnosci pozwalajace im zwiekszy¢ swiadomosé w ksztattowaniu i
zarzadzaniu swojg karierg zawodowa jako lektor/ttumacz jezyka angielskiego. Zajecia sktadajg sie z dwdch czesci: 1. Wiedza i narzedzia rynku pracy -
zagadnienia podstawowe; 2. Autoanaliza kompetencji (AK).

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Wprowadzenie na rynek pracy.
1.Wiedza i narzedzia rynku pracy w kontekscie zawoddw lektor/ttumacz jezyka angielskiego - zagadnienia podstawowe:
- analiza wybranych zasobéw z portali publicznych stuzb zatrudnienia na przyktadzie
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https://psz.praca.gov.pl oraz WUP i PUP; analiza przyktadowych opiséw
zawodow z wyszukiwarki zawodow i specjalnosci;

- Zintegrowany System Kwalifikacji — informacje og6lne; analiza przyktadu/6w z zasobow
Zintegrowanego Rejestru Kwalifikacji;

- Barometr Zawodow — analiza zasobow i mozliwosci;

- Analiza zasobow portalu /raportéw/ Biura Karier AT,;

- Narzedzia rekrutacyjne — wprowadzenie;

- Kompetencje przysztosci - Analiza wybranego fragmentu z wybranego raportu
(na przyktadzie ,Future of Jobs Report”).

- Szanse i zagrozenia wybranych branz czy zawodéw — analiza SWOT.

2.Autoanaliza zasobéw kompetencyjnych:

- zarzadzanie wtasnymi talentami — wprowadzenie do zagadnienia;

- indywidualne opracowanie kwestionariusza
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Wspotczesne odmiany jezyka angielskiego
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 15 Zaliczenie z oceng 1
3 5
W 15 Egzamin 2
Razem 30 3
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: ki';?fnekfjléttﬂgilgw Sposc’)buv(\:/: er%flg(zfél g

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu terminologie z zakresu
wspotczesnych odmian jezyka angielskiego (np. dialekt, idiolekt, socjolekt,
profesjolekt, slang, zargon), wybrane fakty, zjawiska i zagadnienia

1 dotyczgce wspoiczesnych odmian jezyka angielskiego, przyczyn ich LS1 W02 egzamin, kolokwium
powstawania, rozwoju i réznicowania sie oraz praktyczne zastosowania tej
wiedzy w dziatalnosci zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego
zna i rozumie w zaawansowanym stopniu tendencje rozwojowe jezyka

> angielskiego zwigzane z jego ekspansja na calym Swiecie i jego rolg jako LS1 Wo4 ocena aktywnosci

zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego

lingua franca oraz praktyczne zastosowania tej wiedzy w dziatalnosci

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu fundamentalne dylematy
wspotczesnej cywilizacji dotyczace ré6znorodnosci jezyka angielskiego, w
tym znaczenia r6znych odmian standardowych i niestandardowych, wyzwan
zwigzanych z ré6znorodnoscia dialektow i akcentéw, wptywu globalizacji na

3 ewolucje jezyka angielskiego, roli rodzimego i nierodzimego uzytkownika LS1_WO07

angielskiego

jezyka angielskiego, roli jezyka angielskiego jako lingua franca, a takze
kwestii zwigzanych z kulturg, tozsamoscig oraz komunikacjg interkulturowg
w zakresie odnoszacym sie do zawodu lektora/ttumacza jezyka

kolokwium, ocena aktywnosci

potrafi wykorzystywac posiadang wiedze z zakresu wspoiczesnych odmian
jezyka angielskiego celem analizowania tekstu pisemnego w jezyku
angielskim pod katem charakterystycznych dla niego cech dialektycznych,
stylistycznych, rejestru, itp. zorientowang na zastosowania praktyczne w
dziatalnosci zawodowej lektora lub ttumacza jezyka angielskiego

LS1_Uo1

kolokwium

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny w formie zadan otwartych obejmujacych catoksztatt zagadnien przedstawionych na wykfadzie i wymagajacych odpowiedzi

w formie krétkich wypowiedzi)

ocena kolokwium (¢wiczenia praktyczne: kolokwium w formie analizy jezykoznawczej tekstu lub tekstéw (zestaw pytan otwartych wymagajacych

kroétkich odpowiedzi))
ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na ¢wiczeniach praktycznych)

umiejetnosci:

ocena kolokwium (¢wiczenia praktyczne: kolokwium w formie analizy jezykoznawczej tekstu lub tekstéw (zestaw pytan otwartych wymagajacych

krétkich odpowiedzi))
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Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na zajeciach (co najmniej 85%). Pozytywna ocena z kolokwium pisemnego z éwiczen praktycznych oraz egzaminu pisemnego. Warunkiem
dopuszczenia do egzaminu jest uzyskanie pozytywnej oceny z kolokwium.
Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrocony)

Zajecia koncentrujg sie na analizie odmian jezyka angielskiego w XX i XXI w., ze szczeg6lnym uwzglednieniem odmian narodowych (zwtaszcza réznic
pomiedzy angielszczyzna brytyjskg a amerykanska), dialektéw regionalnych, socjolektéw, odmian srodowiskowych i profesjonalnych.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zajec¢: wyktad

Podstawowa terminologia. Zarys historii jezyka angielskiego. Jezyk angielski - wptywy/ zapozyczenia z innych

jezykoow. Ekspansja jezyka angielskiego. Koncepcja World Englishes (Kachru). Angielski jako jezyk globalny. Angielski jako lingua
franca. Wspotczesne narodowe odmiany jezyka angielskiego (Ausg, South, East and West African English, English in Asia). Historia
amerykanskiej odmiany jezyka angielskiego. Black English Vernacular. Podstawowe réznice miedzy BrE a AmE. Pidziny i kreole.
Zroznicowanie jezyka angielskiego na Wyspach Brytyjskich. Scots a Gaelic. Dialekty i ich rodzaje. Regionalne dialekty w Anglii. Slang.
Jezyk a klasa spteczna (sociolekty). Cockney. Odmiany prfesjonalne (jargons). Jezyk a internet. Tendencje rozwojowe.

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Podstawowa terminologia. Zasady i techniki analizy tekstu. Wymowa Received Pronunciation a akcenty regionalne. Ekspansja jezyka
angielskiego w réznych rejonach Swiata. Wspotczesne narodowe odmiany jezyka angielskiego (Ausg, South, East and West African
English, English in Asia), analiza przyktadowych tekstéw. Podstawowe réznice miedzy BrE a AmE - analiza poréwnawcza. Pidziny i
kreole. Regionalne dialekty w Anglii. Odmiany profesjonalne (jargons), analiza wybranych odmian. Slang brytyjski a amerykanski. Black
English Vernacular - przyktady uzycia w literaturze. Angielski w internecie - nowe gatunki. Oméwienie implikacji pedagogicznych i
ttumaczeniowych w kontekscie omawianych zagadnien.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Wstep do jezykoznawstwa
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 W 30 Egzamin 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy

zna i rozumie, czym jest jezykoznawstwo jako nauka, podstawowe zasady

1 pboww;zumce w naukach Jezykoznqwczych i wie, jak ;astosowap ngdze LS1 Wo1 egzamin
jezykoznawczg w pracy zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego
zna i rozumie wybrane fakty i zjawiska z zakresu jezykoznawstwa oraz

5 dotycza,cz_e |ch_ teorie, ktére stanowig W|e_dze 0golng z zakn_asu tej gyscyplmy LS1 W02 egzamin
naukowej zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci
zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego
zna i rozumie podstawowe metodologie stosowane w badaniach

3 jezykoznawczych oraz ich zastosowanie praktyczne w dziatalnosci LS1_wo3 egzamin
zawodowej lektora/ttumacza jezyka angielskiego

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny w formie testu wielokrotnego wyboru i testu wyboru Tak/Nie)

Warunki zaliczenia

Egzamin pisemny. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest obecno$¢ na co najmniej 13 z 15 wyktadow.
Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs obejmuje nastepujace zagadnienia jezykoznawcze: fonologia, fonetyka, morfologia, semantyka, sktadnia, pragmatyka, analiza dyskursu, poczatki i
rozwoj pisma, powstanie jezyka.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zajec¢: wyktad

Kurs ma na celu wprowadzenie studentéw do nauki o jezyku. Tematy omawiane na wykladach obejmuja wiedze o powstaniu jezyka,
poczatkach i rozwoju pisma, o fonetyce i fonologii, morfologii, sktadni, pragmatyce, gramatyce historycznej i akwizycji jezyka:

- poczatki jezyka/mowy

- rozw0j pisma

- dzwieki i system fonologiczny

- budowa wyrazéw, morfologia

- budowa zdan, sktadnia

- semantyka
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- znaczenie w kontekscie
- analiza dyskursu.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Lingwistyka stosowana
Specjalno$é/Specjalizacja: Tlumacz jezyka angielskiego
Nazwa zajeé / grupy zajec: Wstep do teorii i praktyki ttumaczen
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z - TIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 W 30 Egzamin 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

zna i rozumie pojecia i zjawiska jezykowe zwigzane z ttumaczeniem oraz
1 ogolne i specyficzne réznice miedzy jezykiem polskim i angielskim, ktére LS1_Wo02
warunkujg i wptywajg na proces ttumaczenia

wykonanie zadania, egzamin

zna i rozumie sposoby oraz funkcje uzycia jezyka i rozumie réznice w tym
zakresie miedzy jezykiem polskim i angielskim

LS1 WO5 wykonanie zadania, egzamin

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin polegajacy na przettumaczeniu tekstu, wyjasnieniu centralnych probleméw oraz uzasadnieniu techniki czy strategii ttumaczenia
wykorzystanych w ttumaczeniu)

ocena wykonania zadania (ocena samodzielnie przygotowywanych ttumaczen)

Warunki zaliczenia

Egzamin pisemny.
Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zapoznanie studentéw z podstawowymi pojeciami, zagadnieniami oraz teoriami przektadoznawstwa, stworzenie warunkéw do grupowej oraz samodzielnej
pracy z tumaczeniami (analiza gotowych jak i przygotowanie wtasnych ttumaczen), ktére pozwola na rozwdj praktycznych umiejetnosci w tym zakresie.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zajec¢: wyktad

Tlumaczenie jako dyscyplina naukowa.

Specyfika gatunkow tekstowych w ttumaczeniu.

Analiza tekstu z perspektywy ttumacza.

Ekwiwalencja i nieprzettumaczalnosgé.

Podstawowe problemy jezykowe i kulturowe oraz strategie ich rozwigzywania.
Praca ze stownikiem i tekstami wzorcowymi.

Proces ttumaczenia, decyzje ttumacza, ocena ttumaczenia.

Analiza ttumaczen (zaréwno udanych jak i nieudanych).

Postedycja ttumaczonych tekstow.

Wykorzystanie zrédet internetowych oraz technologii Al.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiéw: Lingwistyka stosowana
Specjalnosé/Specjalizacja: Tlumacz jezyka angielskiego
Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Wstep do ttumaczenia audiowizualnego
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z - TJA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
Razem 30 3
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
p . — - . - . Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu
Lp. Student, ktéry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
zna i rozumie pojecia i zjawiska jezykowe i komunikacyjne zwigzane z
1 _t}uma_czenlem guqlowa_ualn_ym oraz p_go_lne i specyf|can réznice mle,_\dz_y LS1 W02 wykonanie zadania
jezykiem polskim i angielskim oraz réznice kulturowe, ktére warunkuja i
wplywajg na proces ttumaczenia audiowizualnego
2 zna i rozumie ter.mlnlologle specjalistyczng zwigzang z dziedzing LS1 W04 wykonanie zadania
ttumaczenia audiowizualnego
zna i rozumie sposoby oraz funkcje uzycia jezyka i rozumie réznice w tym
3 zakresie mledz_ngzyklem polskim i ar]glelgk_lm; rozumie uwarun_kowanla LS1 W05 wykonanie zadania
kontekstowe uzycia jezyka, w szczegolnosci zwigzek przekazu jezykowego
z kontekstem pozajezykowym
potrafi wykorzystac¢ wiedze jezykowa oraz wiedze ogolng do rozwigzywania
4 zaréwno standardowych jak i nietypowych probleméw w zakresie LS1_uo1 wykonanie zadania
ttumaczenia audiowizualnego
potrafi rozpoznawac i interpretowaé zjawiska w zakresie komunikacji
5 zwigzane z wykorzystaniem mieszanego przekazu werbalno-wizualnego LS1_uo4 wykonanie zadania
potrafi korzystac ze stownika, internetu, tekstéw modelowych oraz innych
6 zrodet w procesie ttumaczenia réznego rodzaju tekstow audiowizualnych LS1_U05 wykonanie zadania
potrafi wykorzystac¢ posiadang wiedze w sposéb pozwalajacy na efektywne
tlumaczenie przekazéw audiowizualnych z uwzglednieniem wszelkich . )
7 L A P . 3 ) LS1_U07 wykonanie zadania
uwarunkowan i ograniczen wynikajgcych ze stosowania okreslonej metody /
platformy / programu

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

umiejetnosci:

ocena wykonania zadania (projekt ttumaczeniowy - ttumaczenie Sciezki dzwiekowej materiatu audiowizualnego z wykorzystaniem okreslonej platformy)

ocena wykonania zadania (projekt ttumaczeniowy - ttumaczenie Sciezki dzwiekowej materiatu audiowizualnego z wykorzystaniem okreslonej platformy)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie przygotowania wkasnego projektu ttumaczeniowego. Ocena projektu (tumaczenia Sciezki dzwiekowej
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materiatu audiowizualnego) uwzglednia zaréwno ogélne problemy ttumaczeniowe jak i problemy charakterystyczne dla tej formy ttumaczenia (komponenty
audiowizualne oraz umiejetno$¢ uzycia platformy). Przy weryfikacji efektéw uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest przedstawienie problematyki zwigzanej z ttumaczeniem audiowizualnym, ze szczeg6lnym naciskiem na uwarunkowania i ograniczenia
dotyczace tekstu ttumaczonego. Studenci maja mozliwo$¢ wykorzystania tej wiedzy w praktycznym ttumaczeniu przekazéw audiowizualnych przy uzyciu
platform przeznaczonych do tego celu. Stworzenie warunkéw do praktycznego rozwijania umiejetnosci ttumaczenia wizualnego.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

- definicja przektadu audiowizualnego i filmowego

- przektad semiotyczny

- rodzaje materiatow audiowizualnych

- rodzaje przektadu audiowizualnego

- wykorzystanie platformy do ttumaczenia audiowizualnego

- gtéwne problemy ttumaczenia audiowizualnego oraz strategie ich rozwigzywania
- kondensacja tresci
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Wychowania Fizycznego

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Wychowanie fizyczne |

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-LS-1-25/26Z

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 30 Zaliczenie z oceng 0
Razem 30 0
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
zna i rozumie zasady prowadzenia zdrowego trybu zycia, zna ogding teorie
réznych dyscyplin sportowych i odno$ne przepisy, rozumie podstawowe
1 pojecia zwigzane z turystyka i rekreacja, zna zasady podejmowania LS1 Wil kolokwium, praca pisemna
aktywnosci fizycznej w celu zwiekszanie wydolnosci organizmu i
podnoszenie jakosci zycia
) . P s . . obserwacja wykonania zadan,
potrafi komunikowac sie i wspotdziata¢ z innymi w zespole w zakresie o
L . . A X ocena aktywnosci, praca
2 aktywnosci sportowej, turystycznej, rekreacyjnej i prozdrowotnej LS1_U11 ) ;
pisemna, obserwacja
zachowan
) P . . obserwacja wykonania zadan,
potrafi dysponowac umiejetnosciami motorycznymi z zakresu wybranych o
. e o ; ocena aktywnosci, praca
3 dyscyplin sportowych, stosowaé rézne formy aktywnosci prozdrowotne;j, LS1_U12 ) X
R - pisemna, obserwacja
rekreacyjnej i turystycznej .
zachowanh
jest gotéw krytycznie oceni¢ swojg wiedze, umiejetnosci i kompetencje w
4 aspekcie aktywnosci fizycznej i zdrowego trybu zycia oraz zasiegnac¢ opinii | LS1_K01 ocena aktywnosci
specjalisty

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena kolokwium (test wielokrotnych odpowiedzi dotyczacy przepiséw sportowych, podstawowej wiedzy dotyczgcej réznych

dyscyplin sportowych))

ocena pracy pisemnej (ocena konspektu, referatu z éwiczen,
ocena pracy zaliczeniowej, innych opracowan pisemnych)

umiejetnosci:

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan (podczas ¢wiczen, podczas gry), wiasciwych dla
danego zadania: samodzielne prowadzenie zaje¢ np.: rozgrzewki psychomotorycznej, sedziowania)

obserwacja zachowan (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych podczas gier zespotowych, dyscyplin indywidualnych)
ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach, sprawdzian praktyczny wybranych elementéw z gier zespotowych, ptywania, dyscyplin

indywidualnych.

Ocena progresu w nauce nowych elementéw technicznych, zdobywania nowych umiejetnosci w grach zespotowych oraz dyscyplinach indywidualnych)

ocena pracy pisemnej (ocena konspektu, referatu z éwiczen,
ocena pracy zaliczeniowej, innych opracowan pisemnych)

kompetencje spoteczne:

ocena aktywnosci (ocena aktywnos$ci na zajeciach, sprawdzian praktyczny wybranych elementéw z gier zespotowych, ptywania, dyscyplin

indywidualnych.

Ocena progresu w nauce nowych elementéw technicznych, zdobywania nowych umiejetnosci w grach zespotowych oraz dyscyplinach indywidualnych)
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Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng. Przy weryfikacji efektow uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.
Warunkiem uzyskania zaliczenia jest: odpowiednia frekwencja oraz aktywny udziat w zajeciach.

Zajecia ogoblnouczelniane:
- Wychowanie fizyczne: Atletyka
Aktywny udziat w zajeciach, odpowiednia frekwencja, sprawdzian praktyczny, postepy. Zaliczenie praktyczne z ocena.

- Wychowanie fizyczne: Fitness
Aktywny udziat w zajeciach, odpowiednia frekwencja, sprawdzian praktyczny, postepy. Zaliczenie praktyczne z ocena.

- Wychowanie fizyczne: Plywanie (nauka i doskonalenie)
Aktywny udziat w zajeciach, odpowiednia frekwencja, sprawdzian praktyczny, postepy. Zaliczenie praktyczne z ocena.

- Wychowanie fizyczne: Zajecia sportowo-rekreacyjne

Sprawdzian umiejetnosci technicznych: ocena umiejetnosci technicznych na podstawie obserwacji i postepéw skutecznosci techniki gry w réznych
dyscyplinach sportowych.

Umiejetnosci techniczne w zakresie podstawowych dyscyplin sportowych.

Ocena wykonania ¢éwiczenia, odpowiednia frekwencja oraz aktywno$¢ w czasie zajec.

Ocena prac pisemnych, multimedialnych.

Zajecia zblokowane w formie obozu:

- Obéz narciarski

Zaliczenie z oceng: semestr |, zgodnie z obowigzujgca skalg ocen.

Warunkiem zaliczenia jest aktywny udziat w zajeciach oraz obecnos¢ na wszystkich zajeciach.
Zaliczenie podstawowych elementéw i ewolucji narciarskich oraz jazdy obserwowane;j.

- Ob6z wedrowny
Ocena praktycznych umiejetnosci podczas wycieczek turystycznych, czynny udziat w zajeciach: przygotowywanie materiatéw do zajec.

Zajecia dla studentéw ze zwolnieniami lekarskimi:

- Wychowanie fizyczne: (L4) Modelowanie sylwetki: Gimnastyka kompensacyjna
Sprawdzian praktyczny z umiejetnosci wykonania ¢wiczen w zaleznosci od schorzenia.

- Wychowanie fizyczne: (L4) Turystyka piesza
Aktywny udziat w zajeciach. Odpowiednia frekwencja na zajeciach. Przygotowanie zagadnien do wycieczek pieszych.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia ogoélnouczelniane:

Wychowanie fizyczne: Atletyka

Podstawowe wiadomosci z zakresy anatomicznej budowy ciata. Zasady, formy i metody treningu sity miesniowej oraz wydolnosci organizmu. Wspétczesne
trendy w zywieniu sportowcow i ludzi aktywnych

Wychowanie fizyczne: Fitness

Charakterystyka poszczegdlnych zajec fitness. Opanowanie podstawowych umiejetnosci ruchowych stosowanych w fitnessie.

Wychowanie fizyczne: Plywanie (nauka i doskonalenie)

Nauka i doskonalenie umiejetnosci ptywania kazdym stylem, opanowanie poprawnej techniki wykonywania startéw i nawrotéw. Poznanie zasad
bezpieczenstwa nad woda.

Wychowanie fizyczne: Zajecia sportowo-rekreacyjne

Poprawienie ogoélnej sprawnosci motorycznej, fizycznej poprzez éwiczenia ogélnorozwojowe. Opanowanie techniki w zakresie podstawowych dyscyplin
sportu i réznych form aktywnosci ruchowej, podstawowych elementéw technicznych wybranych sportéw walki, umozliwiajacych zastosowanie ich w sytuaciji
samoobrony. Nauczanie techniki wspinania. Podstawowe informacje o sprzecie. Umiejetnos¢ organizowania czasu wolnego dla siebie i cztonkéw swojej
rodziny

Zajecia zblokowane w formie obozu:

Wychowanie fizyczne: Ob6z narciarski

Teoria i praktyka narciarstwa zjazdowego. Nauczanie i doskonalenie elementéw i ewolucji narciarskich.

Wychowanie fizyczne: Ob6z wedrowny

Przygotowanie studentéw do organizowania wycieczek turystycznych i krajoznawczych. Znajomo$¢ historii, zabytkdéw oraz topografii najblizszej okolicy.
Zajecia dla studentéw ze zwolnieniami lekarskimi:

Wychowanie fizyczne: (L4) Modelowanie sylwetki: Gimnastyka kompensacyjna

Ksztattowanie wzorcow ruchowych, ktére zaginety w skutek dysfunkcji. Podtrzymywanie zdrowia poprzez wyposazenie umiejetnosci, wiedze i poprawe
sprawnosci fizycznej, ktére pozwolg na zmniejszenie ryzyka nawrotu dolegliwosci.

Wychowanie fizyczne: (L4) Turystyka piesza

Przygotowanie studentéw do organizowania wycieczek turystycznych i krajoznawczych. Podstawowa znajomos¢ historii, zabytkéw oraz topografii okolicy.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Zajecia ogoélnouczelniane:

Wychowanie fizyczne: Atletyka
Zasady bezpieczenstwa, asekuracja podczas c¢wiczeh. Podstawowe wiadomosci z zakresu anatomii: przebieg miesni i
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lokalizacja przyczepéw miesniowych. Zasady treningowe dla poczatkujacych: zasada stopniowego zwiekszania obcigazen treningowych,
wykonywania éwiczen w seriach, izolacji grup miesniowych, treningu catosciowego, treningu cyklicznego, treningu izometrycznego.
Ogolne zasady wspoétczesnych trendéw w zywieniu sportowcow i ludzi aktywnych. Rola i znaczenie prawidtowej rozgrzewki oraz ¢wiczen
rozciggajacych i relaksacyjnych. Cwiczenia sity miesniowej z zastosowaniem réznych form i metod jej ksztaftowania w zaleznosci od
indywidualnego zapotrzebowania ¢wiczacych. Zasady treningi aerobowego. Cwiczenia aerobowe z wykorzystaniem: biezni,
cykloergometru, orbitreka, ergometru wios$larskiego.

Wychowanie fizyczne: Fitness

Bhp na zajeciach Fitness. Regulamin korzystania z sali gimnastycznej (choreograficznej), system oceniania. Fitness-historia, definicje,
podziat. Opanowanie umiejetnosci praktycznych z zakresu poszczegélnych modutéw Fitness: High impact, Low impact, Hi-lo
combination, latino aerobik, Abs, Buns & Things (ABT), Total Body Condition (TBC), Step aerobik, Interval Training, Body Sculpting,
Body Ball, Cirtuit Training (trening obwodowy), Tabata, CrossFit. Nordic Walking, ¢wiczenia terenowe, marszobieg, <¢wiczenia
wzmacniajgce z przyborami: z tasmami, pitkami, hantlami, kettlami, ciezarkami.  Stretching, Pilates, Joga, Body Art. Cwiczenia
relaksacyjne: ¢wiczenia oddechowe, rozluzniajgce.

Wychowanie fizyczne: Plywanie (nauka i doskonalenie)

Regulamin ptywalni, BHP na zajeciach plywania. Warunki uzyskania zaliczenia na poszczegdlne oceny.

Semestr |

Cwiczenia oswajajgce, oddechowe, wypornosciowe w wodzie, gry i zabawy, ruchy napedowe w stylu grzbietowym oraz w kraulu na
piersiach.

Nauka i doskonalenie umiejetnosci ptywania kraulem na grzbiecie oraz kraulem na piersiach.

Opanowanie poprawnej techniki wykonywania startow i nawrotéw w stylu grzbietowym oraz kraulu na piersiach.

Wychowanie fizyczne: Zajecia sportowo-rekreacyjne

Sprawnos¢ ogolna - éwiczenia ksztattujgce w réznych formach: ¢wiczenia z przyborami (pitki, skakanki, laski gimnastyczne, taweczki,
drabinki). Cwiczenia lokalne i globalne z oporem ciezaru ciata oraz lekkim oporem zewnetrznym.

Pitka siatkowa - doskonalenie techniki podstawowej: odbicia pitki, zagrywka, wystawa, plasowanie, zbicie, taktyka: ustawienie na boisku,
zmiany, zapoznanie z aktualnymi przepisami gry. Siatkéwka plazowa — podstawowe elementy techniczne.

Koszykoéwka - doskonalenie techniki podstawowej: koztowanie, podania, zastony, rzuty z dwutaktu, taktyka: poruszanie sie w ataku i
obronie, wspotpraca w dwojkach z wykorzystaniem zaston, obrona ,kazdy swego”,strefowa, zapoznanie z aktualnymi przepisami.
Futsal - technika podstawowa: podania i przyjecia pitki roznymi cze$ciami ciata, strzaly na bramke. Gra uproszczona, przepisy gry.

Pitka reczna - zabawy i gry przygotowujgce do pitki recznej.

Unihokej - nauka i doskonalenie techniki gry: prowadzenie pitki, przyjecie i podanie strzat na bramke, taktyka: poruszanie sie po boisku w
ataku i obronie, blokowanie strzatéw, odbieranie pitki, atak indywidualny i zespotowy, wspétpraca 2 i 3, przepisy gry.

Tenis stotowy, squash, badminton — doskonalenie gry pojedynczej i deblowe;.

Zabawy i gry ruchowe w hali i na terenach otwartych. Cwiczenia, zabawy i gry ruchowe w terenie, zielona sitownia, Atletyka terenowa —
marszobiegi oraz biegi przetajowe.

Zajecia na Scianie wspinaczkowej. Nauczanie techniki wspinania: wykorzystanie chwytéw i stopni, ustawienia ciata: pozycja frontalna i
boczna, wspinaczka statyczna i dynamiczna.

Elementy sportow walki - nauka i doskonalenie elementéw technicznych wybranych dyscyplin - judo, bjj, boks, mma. Zastosowanie
rzutow, trzyman, dzwigni, duszen, uderzen i kopnie¢ w sytuacjach samoobrony.

Zajecia zblokowane w formie obozu:
Wychowanie fizyczne: Ob6z narciarski
Zasady bezpieczenstwa w gorach. Kodeks narciarski. Wyposazenie, dobdér i obstuga sprzetu narciarskiego.
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Odpowiedzialno$¢ prawna. Rozgrzewka, przygotowanie fizyczne, regeneracja sil i odnowa biologiczna.
Nauczanie i doskonalenie wybranych elementéw narciarskich: kroki, zwroty, podchodzenie, zeslizgi, upadanie i podnoszenie sie oraz
ewolucji narciarskich katowych: ptug, zjazdy, przestepowanie, skrety do i od stoku, skret stop, tuki ptuzne, skret z potptugu, skret z
poszerzenia katowego, ewolucji narciarskich réwnoleglych skret N-W, skret rownolegly, $mig bazowy oraz podstawy techniki
carvingowej skrety ,fun”. Organizacja imprez rekreacyjno-sportowych w narciarstwie zjazdowym.

Wychowanie fizyczne: Obéz wedrowny

Praktyczna nauka programowania, planowania, organizowania oraz realizacji wycieczek: jednodniowych, kilkudniowych, obozéw
wedrownych, rajdéw, ztazéw. Zdobycie umiejetnosci organizowania wycieczek turystycznych po najblizszej okolicy. Wykazanie sie
podstawowa znajomoscig topografii oraz prawidlowym nazewnictwem najwazniejszych krain geograficznych, a takze umiejetnoscig
czytania mapy, przewodnikéw. Nauka prawidlowego dobierania szlakow turystycznych do: wieku, umiejetnosci, wydolnosci oraz pory
roku. Znajomo$¢ oznakowania szlakéw turystycznych — szlakowskazy oraz czytania tablic informacyjnych umieszczonych na szlakach.
Przygotowanie do realizacji réznych form turystyki: piesza, rowerowa w dalszym zyciu. Poznanie waloréw turystycznych oraz
krajobrazowych najblizszej okolicy: Beskid Sadecki, Pieniny, Gorce.

Zajecia dla studentéw ze zwolnieniami lekarskimi:

Wychowanie fizyczne: (L4) Modelowanie sylwetki - Gimnastyka kompensacyjna

Nauka oceny postawy ciata i przyjmowania postawy prawidtowej. Rozpoznawanie duzych nieprawidtowosci postawy. Analiza
poprawnosci wykonywania podstawowych wzorcéw ruchowych. Metodyka wykonywania c¢wiczenn ogdélnousprawniajgcych,
wzmachniajgcych poszczegodlne grupy miesni posturalnych i rozciagajgcych. Wykorzystanie powierzchni niestabilnych w ksztattowaniu
nawyku postawy prawidtowej. Cwiczenia za stabilizerem (sprzezenie zwrotne). Element metody Feldenkreisa w profilaktyce dolegliwosci
narzadu ruchu.

Wychowanie fizyczne: (L4) Turystyka piesza

Praktyczna nauka programowania, planowania, organizowania oraz realizacji wycieczek jednodniowych. Zdobycie umiejetnosci
organizowania wycieczek turystycznych po najblizszej okolicy. Wykazanie sie podstawowg znajomosciag historii, zabytkdw oraz topografii
najblizszej okolicy. Opanowanie prawidiowego nazewnictwa najwazniejszych krain geograficznych, a takze umiejetnoscig czytania
mapy, przewodnikdw. Znajomos$¢ oznakowania szlakéw turystycznych, historycznych, Sciezek edukacyjnych — szlakowskazy oraz
czytania tablic informacyjnych. Przygotowanie do realizacji réznych form turystyki: piesza, rowerowa w dalszym zyciu. Poznanie historii i
zabytkéw Tarnowa — cykl wycieczek po Tarnowie, poznanie waloréw turystycznych oraz krajobrazowych najblizszej okolicy: zielone perty
Tarnowa (Las Lipie, Rezerwat Debrza, Park im. E. Kwiatkowskiego, Park So$nia), Pogérza Ciezkowicko-Roznowskiego.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Wychowania Fizycznego

Kierunek studiow:

Lingwistyka stosowana

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Wychowanie fizyczne Il

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu: WH-LS-I-25/26Z

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 30 Zaliczenie z oceng 0
Razem 30 0

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: uczenia sie

zna i rozumie kontekst dylematéw wspotczesnej cywilizacji w odniesieniu do

. o ) - . . LS1 wWo7 i i
1 choréb cywilizacyjnych i ich zapobiegania S1.Wo kolokwium, praca pisemna
) - ‘- . P . . obserwacja wykonania zadan,
potrafi samodzielnie planowac i realizowaé dziatania podnoszace poziom .
- . o L . ) . ocena aktywnosci, praca
2 wiasnej sprawnosci i realizujgce zdrowy tryb zycia, ukierunkowuje takze LS1_U12 ) ;
h . pisemna, obserwacja
innych w tym zakresie .
zachowan
jest gotéw do kultywowania i upowszechniania wzorow whasciwego
3 postepowania prozdrowotnego w Srodowisku spotecznym, przestrzegania LS1 K04 ocena aktywnosci

zasad fair play, dbania o bezpieczenstwo w trakcie aktywnosci ruchowej

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (ocena kolokwium (test wielokrotnych odpowiedzi dotyczacy przepiséw sportowych, podstawowej wiedzy dotyczacej réznych
dyscyplin sportowych))
ocena pracy pisemnej (ocena konspektu, referatu z éwiczen,
ocena pracy zaliczeniowej, innych opracowan pisemnych)
umiejetnosci:
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan (podczas ¢wiczen, podczas gry), wkasciwych dla
danego zadania: samodzielne prowadzenie zaje¢ np.: rozgrzewki psychomotorycznej, sedziowania)
obserwacja zachowan (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych podczas gier zespotowych, dyscyplin indywidualnych)
ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach, sprawdzian praktyczny wybranych elementéw z gier zespotowych, ptywania, dyscyplin
indywidualnych.
Ocena progresu w nauce nowych elementéw technicznych, zdobywania nowych umiejetnosci w grach zespotowych oraz dyscyplinach indywidualnych)

ocena pracy pisemnej (ocena konspektu, referatu z ¢wiczen,
ocena pracy zaliczeniowej, innych opracowan pisemnych)
kompetencje spoteczne:
ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach, sprawdzian praktyczny wybranych elementéw z gier zespotowych, ptywania, dyscyplin
indywidualnych.
Ocena progresu w nauce nowych elementéw technicznych, zdobywania nowych umiejetnosci w grach zespotowych oraz dyscyplinach indywidualnych)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng semestr Il. Przy weryfikacji efektow uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.
Warunkiem uzyskania zaliczenia jest: odpowiednia frekwencja oraz aktywny udziat w zajeciach.

Zajecia ogoélnouczelniane:
- Wychowanie fizyczne: Atletyka
Aktywny udziat w zajeciach, odpowiednia frekwencja, sprawdzian praktyczny, postepy. Zaliczenie praktyczne z ocena.

Wygenerowano: 31-03-2025 08:44 200/203



- Wychowanie fizyczne: Fitness
Aktywny udziat w zajeciach, odpowiednia frekwencja, sprawdzian praktyczny, postepy. Zaliczenie praktyczne z ocena.

- Wychowanie fizyczne: Plywanie (nauka i doskonalenie)
Aktywny udziat w zajeciach, odpowiednia frekwencja, sprawdzian praktyczny, postepy. Zaliczenie praktyczne z ocena.

- Wychowanie fizyczne: Zajecia sportowo-rekreacyjne

Sprawdzian umiejetnosci technicznych: ocena umiejetnosci technicznych na podstawie obserwacji i postepéw skutecznosci techniki gry w réznych
dyscyplinach sportowych.

Umiejetnosci techniczne w zakresie podstawowych dyscyplin sportowych.

Ocena wykonania ¢wiczenia, odpowiednia frekwencja oraz aktywno$¢ w czasie zajec.

Ocena prac pisemnych, multimedialnych.

Zajecia zblokowane w formie obozu:

- Obo6z narciarski

Zaliczenie z oceng: semestr |, zgodnie z obowigzujgca skalg ocen.

Warunkiem zaliczenia jest aktywny udziat w zajeciach oraz obecnos¢ na wszystkich zajeciach.
Zaliczenie podstawowych elementéw i ewolucji narciarskich oraz jazdy obserwowane;j.

- Ob6z wedrowny
Ocena praktycznych umiejetnosci podczas wycieczek turystycznych, czynny udziat w zajeciach: przygotowywanie materiatéw do zajec.

Zajecia dla studentéw ze zwolnieniami lekarskimi:

- Wychowanie fizyczne: (L4) Modelowanie sylwetki: Gimnastyka kompensacyjna
Sprawdzian praktyczny z umiejetnosci wykonania éwiczen w zaleznosci od schorzenia.

- Wychowanie fizyczne: (L4) Turystyka piesza
Aktywny udziat w zajeciach. Odpowiednia frekwencja na zajeciach. Przygotowanie zagadnien do wycieczek pieszych.
Przy weryfikacji efektow uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem Studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrocony)

Zajecia ogoblnouczelniane:

Wychowanie fizyczne: Atletyka

Podstawowe wiadomosci z zakresy anatomicznej budowy ciata. Zasady, formy i metody treningu sity miesniowej oraz wydolno$ci organizmu. Wspétczesne
trendy w zywieniu sportowcéw i ludzi aktywnych

Wychowanie fizyczne: Fitness

Charakterystyka poszczegélnych zajec fitness. Opanowanie podstawowych umiejetnosci ruchowych stosowanych w fitnessie.

Wychowanie fizyczne: Plywanie (hauka i doskonalenie)

Nauka i doskonalenie umiejetnosci ptywania kazdym stylem, opanowanie poprawnej techniki wykonywania startéw i nawrotéw. Poznanie zasad
bezpieczenstwa nad woda.

Wychowanie fizyczne: Zajecia sportowo-rekreacyjne

Poprawienie ogélnej sprawnosci motorycznej, fizycznej poprzez ¢wiczenia ogélnorozwojowe. Opanowanie techniki w zakresie podstawowych dyscyplin
sportu i réznych form aktywno$ci ruchowej, podstawowych elementéw technicznych wybranych sportéw walki, umozliwiajgcych zastosowanie ich w sytuac;ji
samoobrony. Nauczanie techniki wspinania. Podstawowe informacje o sprzecie. Umiejetno$¢ organizowania czasu wolnego dla siebie i cztonkdw swojej
rodziny

Zajecia zblokowane w formie obozu:

Wychowanie fizyczne: Ob6z narciarski

Teoria i praktyka narciarstwa zjazdowego. Nauczanie i doskonalenie elementéw i ewolucji narciarskich.

Wychowanie fizyczne: Ob6z wedrowny

Przygotowanie studentéw do organizowania wycieczek turystycznych i krajoznawczych. Znajomos¢ historii, zabytkdw oraz topografii najblizszej okolicy.
Zajecia dla studentéw ze zwolnieniami lekarskimi:

Wychowanie fizyczne: (L4) Modelowanie sylwetki: Gimnastyka kompensacyjna

Ksztattowanie wzorcéw ruchowych, ktére zaginety w skutek dysfunkcji. Podtrzymywanie zdrowia poprzez wyposazenie umiejetnosci, wiedze i poprawe
sprawnosci fizycznej, ktére pozwolg na zmniejszenie ryzyka nawrotu dolegliwosci.

Wychowanie fizyczne: (L4) Turystyka piesza

Przygotowanie studentéw do organizowania wycieczek turystycznych i krajoznawczych. Podstawowa znajomos¢ historii, zabytkéw oraz topografii okolicy.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

Zajecia ogoblnouczelniane:

Wychowanie fizyczne: Atletyka

Zasady bezpieczenstwa, asekuracja podczas ¢wiczen. Podstawowe wiadomosci z zakresu anatomii: przebieg miesni i lokalizacja
przyczepow miesniowych. Zasady treningowe dla poczatkujgcych: zasada stopniowego zwiekszania obcigzen treningowych,
wykonywania ¢wiczeh w seriach, izolacji grup miesniowych, treningu catosciowego, treningu cyklicznego, treningu izometrycznego.
Ogolne zasady wspoétczesnych trendéw w zywieniu sportowcow i ludzi aktywnych. Rola i znaczenie prawidtowej rozgrzewki oraz ¢wiczen
rozciggajacych i relaksacyjnych. Cwiczenia sity miesniowej z zastosowaniem réznych form i metod jej ksztattowania w zaleznosci od
indywidualnego zapotrzebowania ¢wiczacych.
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Zasady treningi aerobowego. Cwiczenia aerobowe z wykorzystaniem: biezni, cykloergometru, orbitreka, ergometru wio$larskiego.

Wychowanie fizyczne: Fitness

Bhp na zajeciach Fitness. Regulamin korzystania z sali gimnastycznej (choreograficznej), system oceniania. Fitness-historia, definicje,
podzial. Opanowanie umiejetnosci praktycznych z zakresu poszczegélnych modutéw Fitness: High impact, Low impact, Hi-lo
combination, latino aerobik, Abs, Buns & Things (ABT), Total Body Condition (TBC), Step aerobik, Interval Training, Body Sculpting,
Body Ball, Cirtuit Training (trening obwodowy), Tabata, CrossFit. Nordic Walking, ¢wiczenia terenowe, marszobieg, c¢wiczenia
wzmacniajgce z przyborami: z tasmami, pitkami, hantlami, kettlami, ciezarkami.  Stretching, Pilates, Joga, Body Art. Cwiczenia
relaksacyjne: ¢wiczenia oddechowe, rozluzniajgce.

Wychowanie fizyczne: Ptywanie (nauka i doskonalenie)
Regulamin ptywalni, BHP na zajeciach plywania. Warunki uzyskania zaliczenia na poszczegdlne oceny.

Semestr Il

Korekta i doskonalenie umiejetnosci ptywania stylem grzbietowym oraz kraulem na piersiach doskonalenie poprawnej techniki
wykonywania startow i nawrotdbw w tych stylach. Nauka i doskonalenie umiejetnosci ptywania stylem klasycznym, opanowanie
poprawnej techniki wykonywania startéw i nawrotow w stylu klasycznym. Cwiczenia podstawowe w nauczaniu plywania stylem
motylkowym. Ptywanie dtuzszych odcinkéw bez odpoczynku — tgczenie roznych styléw w ptywaniu. Podanie podstawowych przepisow
dotyczagcych plywania na dystansie, startow i nawrotéw. Aktualne wyniki w Polsce i na $wiecie. Bezposrednia obserwacja lub udziat w
zawodach ptywackich

Wychowanie fizyczne: Zajecia sportowo-rekreacyjne

Sprawnos¢ ogdlna - ¢wiczenia ksztattujgce w réznych formach: ¢wiczenia z przyborami (pitki, skakanki, laski gimnastyczne, taweczki,
drabinki). Cwiczenia lokalne i globalne z oporem ciezaru ciata oraz lekkim oporem zewnetrznym.

Zabawy i gry ruchowe.

Pitka siatkowa - doskonalenie techniki podstawowej: odbicia pitki, zagrywka, wystawa, plasowanie, zbicie, taktyka: ustawienie na boisku,
zmiany, zapoznanie z aktualnymi przepisami gry. Siatkbwka plazowa — podstawowe elementy techniczne.

Koszykoéwka - doskonalenie techniki podstawowej: koztowanie, podania, zastony, rzuty z dwutaktu, taktyka: poruszanie sie w ataku i
obronie, wspotpraca w dwojkach z wykorzystaniem zaston, obrona ,kazdy swego”,strefowa, zapoznanie z aktualnymi przepisami.
Futsal - technika podstawowa: podania i przyjecia pitki r6znymi czesciami ciata, strzaty na bramke. Gra uproszczona, przepisy gry.

Pitka reczna - zabawy i gry przygotowujace do pitki recznej.

Unihokej - nauka i doskonalenie techniki gry: prowadzenie pitki, przyjecie i podanie strzat na bramke, taktyka: poruszanie sie po boisku w
ataku i obronie, blokowanie strzatéw, odbieranie pitki, atak indywidualny i zespotowy, wspétpraca 2 i 3, przepisy gry.

Tenis stolowy, squash, badminton — doskonalenie gry pojedynczej i deblowej.

Cwiczenia, zabawy i gry ruchowe w terenie, zielona sitownia, Atletyka terenowa — marszobiegi oraz biegi przetajowe.

Zajecia na Scianie wspinaczkowej. Nauczanie techniki wspinania: wykorzystanie chwytéw i stopni, ustawienia ciata: pozycja frontalna i
boczna, wspinaczka statyczna i dynamiczna.

Elementy sportow walki - nauka i doskonalenie elementow technicznych wybranych dyscyplin - judo, bjj, boks, mma. Zastosowanie
rzutow, trzyman, dzwigni, duszen, uderzen i kopnie¢ w sytuacjach samoobrony.

Zajecia zblokowane w formie obozu:

Wychowanie fizyczne: Obéz narciarski

Zasady bezpieczenstwa w gérach. Kodeks narciarski. Wyposazenie, dobdr i obstuga sprzetu narciarskiego. Odpowiedzialno$¢ prawna.
Rozgrzewka, przygotowanie fizyczne, regeneracja sil i odnowa biologiczna.

Nauczanie i doskonalenie wybranych elementow narciarskich: kroki, zwroty, podchodzenie, zeSlizgi, upadanie i
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podnoszenie sie oraz ewolucji narciarskich katowych: ptug, zjazdy, przestepowanie, skrety do i od stoku, skret stop, tuki ptuzne, skret z
potptugu, skret z poszerzenia katowego, ewolucji narciarskich réwnolegtych skret N-W, skret réwnolegty, Smig bazowy oraz podstawy
techniki carvingowej skrety ,fun”. Organizacja imprez rekreacyjno-sportowych w narciarstwie zjazdowym.

Wychowanie fizyczne: Ob6z wedrowny

Praktyczna nauka programowania, planowania, organizowania oraz realizacji wycieczek: jednodniowych, kilkudniowych, obozoéw
wedrownych, rajdéw, ztazéw. Zdobycie umiejetnosci organizowania wycieczek turystycznych po najblizszej okolicy. Wykazanie sie
podstawowa znajomoscig topografii oraz prawidlowym nazewnictwem najwazniejszych krain geograficznych, a takze umiejetnoscig
czytania mapy, przewodnikéw. Nauka prawidlowego dobierania szlakoéw turystycznych do: wieku, umiejetnosci, wydolnosci oraz pory
roku. Znajomos$¢ oznakowania szlakéw turystycznych — szlakowskazy oraz czytania tablic informacyjnych umieszczonych na szlakach.
Przygotowanie do realizacji ré6znych form turystyki: piesza, rowerowa w dalszym zyciu. Poznanie waloréw turystycznych oraz
krajobrazowych najblizszej okolicy: Beskid Sadecki, Pieniny, Gorce.

Zajecia dla studentdw ze zwolnieniami lekarskimi:

Wychowanie fizyczne: (L4) Modelowanie sylwetki - Gimnastyka kompensacyjna

Nauka oceny postawy ciata i przyjmowania postawy prawidtowej. Rozpoznawanie duzych nieprawidlowosci postawy. Analiza
poprawnosci wykonywania podstawowych wzorcéw ruchowych. Metodyka wykonywania ¢wiczen ogoélnousprawniajgcych,
wzmachiajgcych poszczegoélne grupy miesni posturalnych i rozciagajgcych. Wykorzystanie powierzchni niestabilnych w ksztattowaniu
nawyku postawy prawidtowej. Cwiczenia za stabilizerem (sprzezenie zwrotne). Element metody Feldenkreisa w profilaktyce dolegliwosci
narzadu ruchu.

Wychowanie fizyczne: (L4) Turystyka piesza

Praktyczna nauka programowania, planowania, organizowania oraz realizacji wycieczek jednodniowych. Zdobycie umiejetnosci
organizowania wycieczek turystycznych po najblizszej okolicy. Wykazanie sie podstawowg znajomoscig historii, zabytkéw oraz topografii
najblizszej okolicy. Opanowanie prawidtowego nazewnictwa najwazniejszych krain geograficznych, a takze umiejetnoscig czytania
mapy, przewodnikdw. Znajomo$¢ oznakowania szlakéw turystycznych, historycznych, Sciezek edukacyjnych — szlakowskazy oraz
czytania tablic informacyjnych. Przygotowanie do realizacji r6znych form turystyki: piesza, rowerowa w dalszym zyciu. Poznanie historii i
zabytkéw Tarnowa — cykl wycieczek po Tarnowie, poznanie waloréw turystycznych oraz krajobrazowych najblizszej okolicy: zielone perlty
Tarnowa (Las Lipie, Rezerwat Debrza, Park im. E. Kwiatkowskiego, Park So$nia), Pogorza Ciezkowicko-Roznowskiego.
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